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			De kronieken van
Ulriach de Waanzinnige

			Boek 2:

			Drakenruiter

			Für mein Brüderchen

			Proloog

			Een witte draak scheerde over het ruige landschap van Askara. In het zadel op haar rug zat een jonge blonde ruiter. Hij had zijn witte bontjas uitgedaan en tuurde naar het landschap onder zich. 

				Het woud week uiteen en onthulde weilanden en een klein meer waaraan een groot tentenkamp grensde. Elfenruiters speelden een spel aan de rand van het kamp. Een hele horde reed achter één ruiter aan, die een huid tussen twee stenen door gooide. Aïn herkende het spel en zag zijn vriend Egilolf voor de meute uitgaan. 

			Plotseling klonk er een kreet vanuit het publiek. Elfen wezen naar boven. Enkele toeschouwers grepen naar de kruisbogen.

			‘Niet schieten. Ik ben het, Aïn,’ zond hij snel en geluidloos zijn gedachten. Aïn liet de draak tussen het veld en het meer landen. De elfen vormden een wijde kring om hem heen. Hij gleed behendig uit het zadel. Er verscheen een brede glimlach op zijn gezicht toen hij Ilesse in de menigte ontwaarde. Met een paar grote passen was hij bij haar en omhelsde haar stevig, terwijl hij zijn hoofd in haar haren begroef. ‘Mam, ik heb je zo gemist.’

			‘Ik ben zo blij dat je gezond en wel bent, mijn jongen,’ zond ze ontroerd terug. Ze nam hem op armlengte en bekeek hem aandachtig van een afstand. ‘Je bent zo veel veranderd. Je spieren, ze zijn zo veel sterker geworden. Je haren zijn blonder en je gezicht is zo bruin.’ 

			Aïns vermoeidheid en verdriet waren in een oogwenk verdwenen. Degene die hij na de dood van Tharanohr het meeste nodig had, was hier. Ilesse drukte hem weer tegen zich aan. 

			‘Zeg, geef je ons ook nog een kans,’ zei Karathan. ‘Ik wil dat doldwaze neefje van mij ook wel even begroeten.’

			Aïn maakte zich los van Ilesse en bekeek Karathan aandachtig. De elf was mager en bleek, maar zijn ogen straalden weer ondeugend.

			Karathan nam hem vervolgens in een ferme omhelzing. ‘En als je de volgende keer weer van dit soort grappen uithaalt, vil ik je persoonlijk.’

			Serathan wisselde zijn broer af en greep Aïn nog steviger beet. De elf streek snel een paar vreugdetranen weg. ‘Vervloekt, ik weet niet hoe je het klaargespeeld hebt, maar toen je wegging dacht ik echt dat ik je nooit weer zou zien. Het ziet ernaar uit dat jouw harka een stukje gegroeid is,’ zei Serathan schertsend terwijl hij met zijn hoofd naar de draak wees.

			‘Dat is Ishall. Ze is de draak van Vrouwe Thai,’ zei Aïn trots.

			Twee jonge elfen maakten zich los uit de menigte en liepen de jonge prins bijna omver.

			‘Egilolf. Tadrin,’ schreeuwde Aïn verheugd, terwijl beide vrienden aan zijn nek hingen en ze alle drie hun evenwicht verloren. 

			‘Barbaar. Je laat ons hier achter en gaat zelf lekker op avontuur,’ zei Egilolf.

			‘Je gaat ons vanavond toch wel even vertellen wat wij allemaal gemist hebben,’ zei Tadrin.

			‘Natuurlijk, als Egilolf voor de brandewijn zorgt,’ antwoordde Aïn.

			Eutharsius fronste zijn wenkbrauwen. De elfen schoten in de lach. ‘Ik denk dat we wel een klein feestje kunnen geven ter ere van Aïns terugkeer,’ zei de elfenkoning ten slotte.

			Die avond werd er uitbundig feestgevierd. Tegen middernacht maakte Aïn zich stilletjes uit de voeten. Hij nam zijn deken en liep naar de draak. ‘Ik slaap, de laatste nacht dat we samen zijn, liever hier.’

			‘Dat is fijn, dank je,’ zond Ishall. Ze legde haar kop vlak bij Aïn neer. Zachtjes begon hij achter haar oor te krabbelen. Beschermend vouwde ze haar vleugel over hem heen en samen vielen ze in slaap.

			De volgende ochtend stond Serathan toe te kijken hoe Aïn de draak verzorgde. De halflingprins had Eutharsius zijn jachtbuit afgetroggeld. De koning keek gelaten toe hoe de draak de dikke moeflonram verorberde.

			‘Ach, nu heeft u een goede reden om weer een moeflonjacht te houden,’ zei Serathan.

			De koning zuchtte even. ‘Het is alleen de vraag of ik weer zo’n prachtexemplaar tegenkom.’ Hij draaide zich om en liep terug naar zijn tent.

			Serathan bleef gefascineerd naar de draak kijken.

			‘Is er iets, Serathan?’ vroeg Aïn.

			‘Ik vroeg mij af hoe het zou zijn om op haar rug te vliegen.’

			‘Als je nu gewoon zegt dat je een vlucht met haar wilt maken.’

			‘Dat zou fantastisch zijn.’ Serathans ogen begonnen te glimmen.

			‘Ishall, wat vind jij? Zullen we Serathan meenemen voor een rondje?’

			‘Natuurlijk, meester.’ 

			Aïn trok de zadelriemen aan. ‘Neem het grote zadel maar.’

			Dat liet Serathan zich geen tweede keer zeggen. 

			De halfling glimlachte even naar Ishall en steeg in het kleine zadel. ‘Die durft straks van angst zijn ogen niet meer te openen.’

			Groepjes nieuwsgierige toeschouwers stroomden toe. Aïn vroeg Ishall op te stijgen, waarna ze haar vleugels uitsloeg. Haar klauwen kwamen los van de grond.

			Serathan keek naar beneden. Het landschap schoot onder hen door. De elfen werden kleine stippen.

			Aïn keek om. ‘Je bent helemaal niet bang,’ zond hij verbaasd.

			‘Moet dat dan?’ zond Serathan terug.

			‘De meeste lieden die de eerste keer een vlucht maken zijn bang,’ klonk de drakenstem.

			‘Je stem is aangenaam en warm, Ishall. Waarom zou ik bang moeten zijn? Het is heerlijk om te vliegen,’ vond Serathan.

			‘Heb jij al eerder kennisgemaakt met een draak?’ zond Aïn er tussendoor.

			‘Nee, dit is echt de eerste keer.’

			‘Vreemd, je reageert op dezelfde manier als Aïn,’ zond de draak.

			‘Hij heeft waarschijnlijk ook in een vorig leven een draak gekend, Ishall.’

			‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Serathan.

			‘Laat maar,’ zond Aïn. ‘Dat komt vast en zeker later wel een keer. Geniet van de vlucht.’

			Na een tijdje keerde Ishall terug naar het meer. Boréla en Karathan stonden gespannen af te wachten.

			Toen Ishall was geland, stapte Serathan vrolijk uit het zadel.

			Karathan lachte spottend. ‘Zie je wel, Boréla. Er is niets aan de hand. Hij is niet eens groen weggetrokken, zoals jij beweerde.’

			Serathan stopte abrupt zijn pas en keek hen beiden aan. ‘Zo, weer een weddenschap gehouden? Ik vind eigenlijk dat het nu jullie beurt is. Vind je ook niet, Aïn?’ 

			Karathan en Boréla verschoten van kleur.

			‘Geen denken aan,’ protesteerde Boréla. ‘Mij krijgen ze niet op zo’n beest.’

			‘Kom op, Boréla. Je gaat ons toch niet vertellen dat je bang bent,’ spotte Serathan.

			Boréla bromde iets onverstaanbaar en liep in de richting van de draak. ‘Ik ga als Karathan ook meegaat,’ riep hij naar het drietal.

			‘Karathan, het ziet er naar uit dat jij ook een vlucht gaat maken,’ zei Aïn.

			De elf werd nog bleker. Hij wilde protesteren, maar Serathans blik zei hem al genoeg. Gedwee liep hij achter de zwaardmeester aan. Voorzichtig klommen beiden in het grote zadel.

			Aïn gaf Ishall de opdracht om op te stijgen en met een paar ferme vleugelslagen hief de draak zich in de lucht. Boréla, die achter Karathan zat, greep zich stevig vast.

			‘Boréla, ik stik zowat. Je hoeft mij niet tot moes te knijpen,’ zond Karathan.

			‘Het is zo hoog,’ zond de leermeester terug.

			Aïn moest er om lachen. Ishall braakte, van vreugde, een grote vlam. De warme wind streek langs hun gezichten.

			‘Zet ons weer neer. We hebben op de rug meegevlogen. Ik wil naar beneden,’ zond Boréla, half in paniek.

			Aïn liet Ishall landen.

			De elfen kropen uit het zadel en liepen wankelend weg.

			Serathan veegde de tranen uit zijn ogen en liep naar de draak. Zachtjes krabbelde hij haar achter het oor. Ze gromde van genot. ‘Er is toch iets waarin ik je kan verslaan, broer,’ mompelde hij voor zich uit.

			Aïn kwam naast hem staan en aaide de draak over haar neus. ‘Het wordt tijd dat je gaat, Ishall,’ zond hij bedroefd.

			‘Ik weet het, Aïn, maar wij zien elkaar vast en zeker weer. Tot ziens, drakenruiter. Tot ziens, Serathan.’

			‘Tot ziens, Ishall,’ zonden Aïn en Serathan terug.

			De draak verhief zich van de grond en zweefde langzaam weg, in noordelijke richting.

			
					Een verraderlijke aanvalHet koninklijke jachtgezelschap liep, met de paarden achter zich aan, rustig voort door de heuvels van Askara. Anthar liep voorop en zocht een wildweide af op zoek naar sporen. Plots hield de elf halt en wenkte de anderen. ‘Dit zijn verse moeflonsporen. Ze zitten waarschijnlijk hier in de buurt.’
Het groepje liet hun paarden bij Eutharsius, Nadihr en Ilesse achter, en verdween tussen de bomen. Een kleine kudde moeflons graasde op een wildweide. Een jonge ram stond een beetje afzijdig van de rest.
Aïn voelde zijn hart van sensatie sneller slaan. Hij keek snel opzij naar Egilolf en Azouris. ‘Wat vinden jullie?’
‘Ik vind dat we deze keer de eer aan Tadrin moeten geven,’ zond Egilolf terug.
‘Tadrin, hij is voor jou,’ zond Aïn naar de Amradin.
Tadrin keek even om naar de anderen. Anthar knikte. Voorzichtig sloop de jongen naar voren en legde aan. Een doffe klik van de kruisboog klonk. De moeflon maakte een wilde sprong en viel dood neer.
Anthar gaf de jongen een schouderklopje. ‘Goed schot.’
Azouris zond naar de anderen. ‘Hij heeft er een.’
Eutharsius, Nadihr en Ilesse arriveerden met de paarden aan de teugels op de wildweide. Nadihr sloeg zijn arm om de schouder van zijn zoon. Met een warme glimlach feliciteerde hij de jongen met zijn eerste grote jachtbuit.
‘Aan jou de eer om de warme lever eruit te halen, Tadrin,’ zei Eutharsius, waarna de jongen apetrots naar de moeflon liep en het dier over de buik begon open te snijden. De anderen bleven op een afstand toekijken.
‘Hij heeft veel geleerd,’ zei Nadihr.
‘Zeker,’ antwoordde Eutharsius. ‘Dankzij Aïn, Egilolf en Vennian zal hij het nog ver schoppen. Hij is op dit moment, nu Aïn en Egilolf tot de mannen behoren, Boréla’s beste leerling. Ik ben zeer benieuwd hoe hij volgend jaar zijn Test aflegt.’
Aïn liep naar Tadrin, die gehurkt naast de moeflon zat.
‘Wie wil er een stuk?’ riep de jongen, terwijl hij opsprong en triomfantelijk een stuk lever omhoog hield.
Opeens verstijfde Tadrin. Zijn ogen werden groot. Het mes en het stuk lever vielen uit zijn handen. Hij wilde iets zeggen maar er kwam geen geluid over zijn lippen.
Aïn voelde een golf van pijn.
Tadrin wankelde en zakte in elkaar.
Met afgrijzen zag Aïn de lange pijlschacht in Tadrins rug steken.
Mensen!
‘Hinderlaag!’ zond Aïn, terwijl hij naar de grond dook. Een tweede pijl miste hem op een haar na. Hij floot Atlan. Het was wel niet de methode, maar het trouwe dier kon hem dekking geven. Bovendien hing zijn kruisboog aan het zadel.
Een onderdrukte kreet verraadde dat een andere pijl eveneens doel had getroffen. Nadihr greep met een door pijn vertrokken gezicht naar de pijlschacht die uit zijn bovenarm stak.
Er was een lichte beweging in de struiken, een donkere schim, duidelijk zichtbaar voor elfenogen. Aïn legde de pijl aan, richtte en schoot. Een gil vertelde hem dat het raak was. Ook de anderen schoten hun kruisbogen leeg. Overal klonken kreten van pijn. Aïn zond zijn noodkreet naar de andere jachtgroepen in de buurt.
Het zat Karlis niet lekker. Nadat hij zich had aangesloten bij zijn onderdeel in Siltarn hadden de Sakahr geheime orders van de Heren van Drie ontvangen. Na een lange tocht vanuit Siltarn, door Eshra, hadden twee gidsen in zwarte mantels hen door een wirwar van grotten onder de Nevelbergen door geleid. Karlis had zich meer dan eens afgevraagd wat de Sakahr in Nèbula zochten maar zijn poging om een gesprek tussen Raigar en de twee gidsen op te vangen was mislukt.
Een verkenner kwam Karlis halen en nam hem mee naar de bosrand. Raigar zat daar, ineengedoken tussen de struiken, naar een groep elfen te turen en gebaarde naar de schutter naast hem. In een flits zag Karlis het beoogde slachtoffer. Angst snoerde zijn keel dicht. Een schreeuw bestierf op zijn lippen. 
De geknielde elf sprong op en de pijl, die voor de blonde jongeman bedoeld was, trof hem in de rug. Zonder een hoorbare kreet waren de elfen in rep en roer.
Raigar vloekte, draaide zich om en gebaarde naar Raoul, die met zijn boog klaarstond. ‘Neem een andere positie in. We mogen niet falen, begrepen?’
Raoul knikte.
‘Charles, ga met hem mee. Bescherm hem,’ beval de adjudant.
Karlis hoorde het maar half. Nu wist hij waarom ze hier waren. Hij schudde de angstaanjagende gedachte uit zijn hoofd.
‘Neem nog iemand extra mee,’ klonk Raigars bevel.
Karlis knikte, gebaarde naar een van de mannen om hem te volgen en rende achter Raoul aan. Hij keek snel achterom toen een doodskreet van heel dichtbij klonk. De Sakahr achter hem zeeg ineen met een korte pijlschacht in zijn borst.
Een woeste strijdkreet klonk. Mannen renden schreeuwend uit de bosrand tevoorschijn.
‘Sakahr,’ siste Aïn. Hij kende deze elitetroep uit het buurland van Silkon.
‘De slaafse honden van de Heren van Drie,’ schold Eutharsius.
Toen de Sakahr tot op vijftien schreden genaderd waren, joegen de elfen hun paarden weg en vormden ze een kring van zwaarden met Ilesse in hun midden. Het gevecht barstte in alle hevigheid los. De Sakahr, op hun beurt, omsingelden de kleine groep.
Aïn vocht met beide zwaarden, pareerde de slag van een tegenstander en doodde de tweede met het korte zwaard. De eerste gaf hij vervolgens een trap in zijn kruis. De man klapte dubbel. Aïns zwaard gleed langs de hals. De man drukte vertwijfeld zijn hand tegen de bloedende slagader en zeeg ineen. Onderwijl kruiste Aïn zijn zwaard alweer met een volgend slachtoffer.
Nadihr vocht verbeten met één zwaard en had de hulp van Anthar en Azouris hard nodig. Egilolf onderdrukte een kreet toen het zwaard van zijn aanvaller zijn been raakte. Hij stak zijn andere zwaard diep in de borst van de man en schopte hem vervolgens van zich af, recht in de groep Sakahr.
Ilesse draaide angstig rond met haar zwaard half geheven voor het geval er toch nog iemand de beschermende cirkel zou doorbreken. Eutharsius schreeuwde een verwensing en doorstak zijn aanvaller.
Opeens klonk een woeste kreet. Een grijs-zwarte schim dook op in de gelederen van de Sakahr. Prins Martec had gehoor gegeven aan de noodkreet. Met de gladdish in de ene en zijn zwaard in de andere hand bewoog hij tussen de aanvallers door. Ghynahr volgde in zijn voetsporen om hem rugdekking te geven.
‘De halfling, de halfling moet dood,’ schreeuwde Raigar, en vervolgens stortte hij zich in alle hevigheid op Aïn. Een kort moment zag Aïn koele haat in de donkere ogen, maar Raigar was geen partij voor hem.
Nog meer elfen van Martecs jachtgroep arriveerden en binnen korte tijd was het gevecht beslecht. Boréla verscheen met zijn leerlingen nog net op tijd om de laatste vluchtende Sakahr neer te slaan.
	Aïn staarde even naar zijn met bloed besmeurde zwaarden. Zijn blik gleed zijwaarts, naar Eutharsius. ‘U bent gewond, Majesteit.’
Er verscheen een grimmige trek op het gezicht van de elfenkoning. ‘Het is niet al te ernstig.’ Bloed sijpelde gestaag uit een snee in zijn arm.
Aïn draaide zich om en zag een paar grote angstogen in het bleke gelaat van zijn moeder. Ze hield nog steeds het Askarazwaard stevig omklemd. 
Eutharsius stapte op haar toe. Troostend sloeg hij zijn gezonde arm om haar heen en drukte haar trillende lijf tegen zijn borst. ‘Het is over, Ilesse, er is niets aan de hand,’ zei hij, terwijl zijn hand geruststellend over haar rug streelde.
Haar lichaam begon te schokken van het huilen. ‘Selena en Zenahr. Ze zijn op deze manier...’
‘Ik weet het,’ onderbrak Eutharsius. ‘Laat het los. Je zoon is ongedeerd. Dat is het belangrijkste.’
Aïn boog zich over de gewonde adjudant. ‘Waarom zijn jullie hier?’ vroeg hij nors in de mensentaal.
Er gleed een wrede grijns over het gezicht van de Sakahr.
‘Verloren moeite, Aïn,’ zei Martec, die de gewonde Sakahr uit zijn lijden verloste. 
Aïn liet het lijk voor wat het was en rende met Egilolf achter Nadihr aan, naar de roerloze gestalte in het gras. Een grote bloedvlek had zich om de pijlschacht in de rug van Tadrin gevormd. De koning zakte vertwijfeld op zijn knieën en draaide het lichaam voorzichtig om. Tadrins gezicht stond vredig. Zijn ogen waren gesloten, alsof hij sliep.
	Culain knielde naast Nadihr neer. ‘De Sakahr hebben hun pijlpunten gedoopt in modrahgif,’ zei de genezer, en keek even op naar de Amradinkoning. 
Nadihr werd bleek. ‘Ik had het branderige gevoel al herkend en ik weet dat dit slangengif uit de Brun dodelijk is als je niet tijdig handelt.’
‘Majesteit, ik moet meteen met uw genezing beginnen,’ zei Arthemius ongerust.
Nadihr schudde echter zijn hoofd. ‘Ik wil eerst weten of alles goed komt met hem, daarna mag je mij in slaap sussen met jouw magie, genezer.’
Karlis en Raoul volgden het hele schouwspel vanuit de dichte struiken.
Raoul schudde triest zijn hoofd en reikte naar een pijl. ‘Nu komt het op ons aan.’
Karlis was even in verwarring. ‘Raoul?’ sprak hij aarzelend. ‘Ik moet je vriendelijk vragen je wapens neer te leggen.’
De Sakahr draaide zich om en staarde hem onnozel aan. ‘Wat bazel je nou? Hoe bedoel je “wapens neerleggen”?’
‘Ik kan niet toestaan dat je de kroonprins van Silkon doodt.’
Raouls ogen werden nauwe spleetjes. ‘Hoe… Vervloekt, je werkt voor de tegenpartij.’
Karlis slikte even en knikte lichtjes. ‘Het spijt me, Raoul. Ik had graag gezien dat het anders was gelopen.’
Raoul vloekte. Razendsnel spande hij de boog. Karlis dook naar de grond. De pijl schampte langs zijn ribben. Onmiddellijk sprong hij weer op met zijn degen en dolk in de aanslag.
Raoul smeet al vloekend de boog weg, trok zijn sabel en hieuw onbezonnen op Karlis in.
Karathan en Serathan hadden zich losgemaakt van Boréla’s jachtgezelschap en volgden met kloppend hart de sporen van mensen. Ze kenden de duistere praktijken van de Heren van Drie, die een lafhartige aanslag niet schuwden.
Plotseling drong wapengekletter tot hen door. Onzichtbaar naderden de beide elfen de bron van het geluid. 
Karathan stootte zijn broer aan. ‘Twee vechtende Sakahr? Als we dit straks aan de anderen vertellen, geloven ze ons nooit.’
‘Reden te meer om een van hen levend te vangen.’
‘Goed idee. Eutharsius wil waarschijnlijk ook nog wel een paar vragen stellen. Ik denk niet dat daar verderop nog een Sakahr is die antwoord kan geven.’
De beide elfen bespiedden het gevecht.
‘Wie neem jij?’ zond Serathan.
‘Geef mij maar de jongste van het stel,’ antwoordde Karathan zelfverzekerd.
‘Weet je het zeker? Hij ziet eruit als een ervaren vechter. Je zult een zware dobber aan hem hebben. Je bent nog lang niet van je verwonding hersteld.’
‘Zeg, weet je wel tegen wie je het hebt? Het is één tegen één. Voor zover je het nog niet wist: ik ben de beste, hoor.’
‘Niet lang meer.’
‘Hoezo?’
‘Omdat Aïn je voorbijstreeft,’ spotte Serathan.
Even werden Karathans ogen nauwe spleetjes. ‘Kom op, genoeg onzin. Wie laten we in leven?’
‘Ik stel voor dat ik de mijne in leven laat. Ik ken jouw reputatie. Als je eenmaal in een gevecht verzeild raakt, zou je hem per ongeluk kunnen doden,’ antwoordde Serathan.
‘Dank je voor jouw vertrouwen,’ zond Karathan geïrriteerd.
Karlis en Raoul waren hevig met elkaar in gevecht. Plots bemerkten ze de twee donkere schaduwen van de Brundemonen. 
‘En, Raoul? Overgeven?’
‘Idioot,’ antwoordde Raoul hijgend.
‘Misschien moet je dat ook zijn om mijn werk te doen,’ zei Karlis met een sarcastische grijns.
Hij wilde onderhandelen, maar de beide elfen stormden al naar voren en lieten geen tijd voor een gesprek. Met zijn degen en zijn mes probeerde Karlis wanhopig de elf van zich af te houden. Karathans zwaard raakte de jongeman in zijn zij maar hij voelde het amper. De pijlwond deed hem meer pijn en veroorzaakte een vreemd branderig gevoel dat door zijn hele lijf trok. Karlis sprong snel achteruit om te voorkomen dat de elf meer schade aanrichtte.
De elf paste plotseling een andere tactiek toe. Met een harde schop vloerde hij de jongeman. Voordat Karlis besefte wat er gebeurde, glinsterde het maanvormige mes dreigend boven hem. In doodsangst gebruikte Karlis al zijn kracht en draaide de rollen om. De spartelende elf kwam onder hem te liggen. Karlis greep naar de gladdish, sneed zichzelf aan het vlijmscherpe wapen en drukte hem wanhopig naar beneden, naar Karathans keel.
De elf beet zijn kaken op elkaar in afwachting van de genadestoot.
Plots hief Karlis de gladdish omhoog en liet het wapen, als gebaar van goede wil, uit zijn hand vallen. ‘Ik ben je vijand niet,’ zei hij, in een poging de elf tot bedaren te brengen. ‘Ik ben hier voor prins Arktran.’
Er was twijfel in de elfenogen en even leken ze vreemd naar binnen gekeerd. 
Plotseling werd Karlis geraakt en viel neer. Iemand draaide hem op zijn rug. Een elf stond over hem heen gebogen met een bebloed werpmes in zijn hand. ‘Wie ben je?’ klonk een zangerige stem.
‘Karlis,’ antwoordde hij hijgend.
De twee elfen keken elkaar verbaasd aan.
‘Wat doe je hier met de Sakahr?’ vroeg de ene elf streng.
‘Ik behoor niet tot de Sakahr, maar tot de lansiers van Gouden Vaandel.’
‘Dat wisten we al,’ zei de elf. 
Karlis knipperde met zijn ogen.
‘Onze neef, Aïn, heeft ons over jullie reis naar Emaroudon verteld. Je bent een van de lansiers van de hertog van Grinwold. Ik ben Karathan en dit is mijn tweelingbroer Serathan,’ zei de andere elf.
‘Ik ken geen Aïn,’ zei Karlis.
‘Je kent hem onder zijn mensennaam, Arktran,’ legde Serathan uit. ‘Maar wat doet een lansier hier in Nèbula, samen met de Sakahr?’
‘Ik bespioneer de Sakahr in opdracht van de hertog. Ik had geen idee van wat hun bedoeling was. Als ik Raoul niet had tegengehouden, dan had hij alsnog de prins hier vandaan neergeschoten.’ Karlis begon te kreunen.
‘Kom op, zo ernstig is je verwonding niet,’ vond Karathan.
‘Raoul heeft mij verwond met de pijl die voor Arktran bestemd was.’
‘Gif,’ raadde Karathan direct. ‘Van de Sakahr kun je verwachten dat ze vergif gebruiken.’
	Ze tilden Karlis omhoog en sleepten hem tussen hen beiden in naar de wildweide.
‘Kijk,’ riep Martec. ‘Elfwreker en Mensjager doen hun naam eer aan.’
Onder de donkere blikken van elfenogen sleepten de tweelingbroers Karlis tot voor Eutharsius. Ze lieten de gewonde voorzichtig op de grond zakken. Hijgend bleef de jongeman liggen. 
Eutharsius ging door zijn hurken en sprak honend: ‘Kijk eens aan wie we hier hebben, een levende Sakahr.’
‘Ik moet u teleurstellen, Majesteit,’ onderbrak Karathan. ‘Hij heeft zojuist een tweede aanslag op Aïn verijdeld. Hij behoort niet tot de Sakahr, maar tot een van Aïns mensen.’
Eutharsius keek met een lichte frons op de gewonde neer. ‘Wat mankeert hem?’
‘Een vergiftigde pijl die voor Aïn bedoeld was, heeft hem geraakt,’ antwoordde Karathan.
‘Modrahgif,’ zei de koning aarzelend.
Karlis hoorde het geschokt aan. Het was afgelopen. Er bestond geen geneesmiddel tegen het dodelijke gif van de zwarte slang uit de Brun. Hij dacht koortsachtig na. Hij moest er zeker van zijn dat de prins veilig was. ‘Hoeveel doden hebben jullie geteld?’ vroeg hij moeizaam.
‘Zesenveertig,’ antwoordde Eutharsius.
‘Met Raoul en mij erbij zijn het er achtenveertig. Dan ontbreken de twee wachters en de twee gidsen bij de paarden nog. Jullie moeten hen vinden voordat een van hen probeert de prins te doden. Ze zijn ergens in oostelijke richting.’
De koning draaide zich even om. ‘Martec, regel het.’ 
‘Anthar, Ghynahr, zoek een groep bij elkaar en ga op onderzoek uit,’ beval de oude elf.
Plotseling klonken er alarmkreten. Karlis probeerde overeind te komen. ‘Wat gebeurt daar? 
‘Er nadert een jonge ruiter op een broodmager paard. Ken je hem?’ zei Karathan.
‘Hann? Doe hem geen kwaad. Hij hoort bij mij.’ 
Karathan knikte. 
Verbaasde kreten van de elfen klonken. Karlis keek vragend naar Karathan op. ‘Je vriend Hann is een Brun en een broeder van mijn volk.’
Onder vele begroetingen werd Hann naar Karlis gebracht. 
‘Wat is er met mijn meester gebeurd?’ vroeg Hann.
‘De pijl die hem geraakt heeft, was gedompeld in modrahgif,’ legde Serathan uit.
Hann zuchtte diep bedroefd. Hij nam zijn zwarte mantel, knielde neer en probeerde het Karlis wat gemakkelijker te maken.
‘Hann?’ fluisterde de lansier. ‘Bij de Almacht, waar kom jij vandaan? Ik had je toch bij Cedric achtergelaten?’
‘Ik meester niet in de steek laten, volgen Charles, ook door duistere grot,’ zei de jongen in gebrekkig Tsasees.
Karlis glimlachte even. ‘Je bent me er één, maar noem me alsjeblieft geen meester. Ik ben je vriend.’
‘Vriend,’ zei Hann, terwijl hij Karlis’ hand in de zijne nam.
‘Karlis!’ De schreeuw galmde door de menigte.
Karlis ogen schoten zoekend rond. ‘Hoogheid?’
Aïn drong naar voren en knielde naast de lansier neer. ‘Wat is er met hem gebeurd? Hoe komt hij hier verzeild?’
‘Hij heeft een tweede aanslag verijdeld en is daarbij gewond geraakt,’ zei Serathan.
Karlis wilde nog wat zeggen, maar de pijn werd ondraaglijk. Kreunend wendde hij zijn hoofd af.
Aïn draaide zich naar de koning. ‘Kan de geneesheer hem helpen?’
‘Je zult Culain moeten vragen. Arthemius’ haat zit te diep geworteld. Ik weet niet of hij een mens wil genezen,’ antwoordde Eutharsius.
Aïn sloot zijn ogen en even later verscheen de geneesheer. Lange tijd keek de elf op Karlis neer. Zijn gezicht verried afschuw, hoewel de genezer het zo goed mogelijk probeerde te verbergen.
‘Heer, help mijn meester, alstublieft,’ smeekte Hann in de elfentaal.
Culain fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je bent een Brun?’
Hann knikte.
De genezer zuchtte zwaar. ‘Goed dan. Uit eerbied voor jouw volk zal ik hem genezen.’ Hij knielde naast Karlis neer, trok het Sakahruniform open en bracht zijn hand over de pijlwond.
Een zachte trilling ging door zijn lichaam. Karlis’ ogen werden zwaar en vielen langzaam dicht. Er was geen pijn meer.
Karlis sloeg zijn ogen open en bemerkte dat hij op een veldbed in een tent lag. Hann zat aan zijn zijde. ‘Ik leef nog?’ Voorzichtig bewoog hij zijn ledematen.
‘Meester leeft nog,’ antwoordde Hann.
‘Houd nou eindelijk eens op met mij meester te noemen. Noem me alsjeblieft Karlis.’
‘Goed, Karlis,’ zei Hann. ‘Karlis nu gaan baden. Hoogvolk zeggen Karlis stinkt.’ Hij pakte een mandje met de nodige spullen.
De lansier ging rechtop zitten en keek verwonderd naar zijn wonden. Alleen een paar vage littekens verraadden waar ze hadden gezeten. ‘Het is wonderbaarlijk hoe elfen wonden kunnen genezen.’
‘Culain beste genezer zijn van Hoogvolk.’
‘Jij weet veel over de elfen, of niet?’
‘De Brun en Hoogvolk zijn broeders. Al heel lang. Hann spreken de taal van Hoogvolk. Is ook heilige taal van Brun.’
Karlis schudde zijn hoofd. Er waren zo veel dingen in de wereld waar hij geen weet van had. Hij kende de elfen alleen als de demonen uit de Brunoorlog.
‘Kom,’ zei Hann. ‘Ik brengen Karlis naar plaats voor wassen.’
Langzaam stond Karlis op en trok de zwarte zomertuniek aan die voor hem klaar lag. Nog een beetje wankel op de benen volgde hij Hann naar buiten. Even stond hij in de opening van de tent met zijn ogen te knipperen tegen het felle zonlicht. De dag was al ver gevorderd.
Argwanende blikken brandden in zijn rug terwijl hij Hann volgde naar de beek. Korte tijd later stond Karlis gewassen en geschoren voor zijn tent.
Aïn nodigde Karlis en Hann uit om bij de elfen aan het meer te komen zitten. De elfen begroetten Karlis met argwanende blikken. Hann daarentegen werd met open armen ontvangen. Vooral Boréla en Martec toonden veel belangstelling voor de jonge Brun. Aïn hoorde een tijdje alle avonturen van de lansier aan, maar verder zat Karlis er een beetje verloren bij totdat in de late middag Ilesse naast hem plaatsnam. Ze was al die tijd bij Nadihr en Tadrin gebleven.
‘Bedankt, Karlis, voor het redden van Aïns leven.’ 
Karlis glimlachte haar dankbetuiging een beetje verlegen weg. ‘Het was mijn plicht als lansier om de kroonprins te helpen, Majesteit.’
Eutharsius had geruime tijd stilzwijgend de lansier gadegeslagen. Plotseling verbrak hij zijn zwijgen. ‘Waarom waren de Sakahr bereid tot ver in Nèbula te reizen, ondanks dat ze wisten dat een gevecht met ons hun dood zou betekenen?’
Karlis schoof een beetje nerveus heen en weer omdat alle aandacht op hem gericht werd. ‘Ik weet niet wie de Sakahr de opdracht heeft gegeven, Majesteit. Ik was op dat moment niet bij mijn onderdeel. Ik heb wat problemen in Tarn gehad,’ zei hij schuchter.
‘Waarom begin je niet bij het begin?’ stelde Aïn voor. ‘Elfen houden van lange verhalen.’
Karlis keek een beetje verlegen de groep rond. ‘Ik denk… dat u gelijk heeft,’ zei hij aarzelend. ‘Vorig jaar, tegen de herfst, kwam er een grote groep vluchtelingen bij de hertog aan. Het waren twee van de drie graven van Schemerwoud. Alleen de derde graaf, Cedric van Schemerwoud, hield met zijn manschappen nog stand in de uitgestrekte wouden van het graafschap. Om hem te helpen, stelde de hertog van Grinwold voor om een spion naar Silkon te sturen en de graaf van de nodige informatie te voorzien. Zijn keus was op mij gevallen.’ Karlis vertelde zijn hele avontuur en eindigde zijn verhaal met hoe hij het gevecht met Karathan had gewonnen. De elf keek een beetje verlegen naar de grond.
Boréla begon te glimlachen. ‘Zo, Karathan, dan is dit de eerste mens die jou, voor de verandering, in het stof laat bijten.’
‘Ik ben nog niet in vorm,’ mopperde Karathan.
‘Hij heeft een tijdje geleden de strijd aangebonden met een aantal gremlochs en dat liep niet zo goed af,’ legde Aïn uit.
‘Aha,’ zei Karlis.
‘Maar nu we het toch over wonden hebben: Culain ontdekte bij jouw genezing striemen op jouw rug?’ vroeg Aïn opeens.
Karlis verschoot van kleur en keek schichtig de kring van elfen rond.
‘Culain zegt dat ze van zweepslagen zijn,’ ging Aïn verder.
Karlis zuchtte zwaar en liet zijn hoofd hangen. ‘Ze zijn een aandenken aan mijn jeugd, toen ik niet zo’n brave jongen was.’
‘Je hoeft ons het verhaal niet te vertellen, Karlis,’ zei Ilesse. ‘Niemand van ons dwingt je ertoe.’
De lansier schudde zijn hoofd. ‘Nee, Majesteit, misschien is het juist goed dat anderen dit verhaal horen. In mijn jeugd heb ik heel wat rottigheid uitgehaald. Het is eigenlijk geen excuus voor wat ik gedaan heb, maar u moet weten dat ik mijn vader nooit gekend heb. Hij is gestorven in een of ander dom grensconflict tussen Silkon en Tsasé, nog voordat ik geboren werd. Om voor voldoende geld te zorgen, werkte mijn moeder als wasvrouw voor de burggraaf van Ebra-Tarn. Ze had weinig tijd voor mij. Ik was volgens mijn moeder, ondanks alles, een lieve jongen, maar ik miste de strenge hand van een vader in mijn opvoeding. Toen ik een jaar of twaalf was, kreeg ik de verkeerde vrienden. We vormden een straatbende onder leiding van de oude Giel Eenoog, de zoon van een Brunveteraan. Giel had een hekel aan alles wat uit Tsasé stamde. Ik haatte de Tsaseeërs eveneens omdat ze mijn vader hadden gedood. Daardoor zag ik mijn handelen niet als een misdaad, maar eerder als een gerechte straf. Ik beroofde handelaren en zo kwam ik aan wat extra geld. Mijn moeder loog ik voor dat ik allerlei karweitjes opknapte. Hoewel de stadsbaljuw verwoed jacht op ons maakte, waren we hem telkens te slim af, totdat op een keer een handelaar vermoord en beroofd in een steeg werd gevonden. Toen was de maat vol. Toevallig arriveerde Bedion met zijn lansiers. De burggraaf vroeg de hertog om zijn hulp. De lansiers waren een stuk slimmer dan de mannen van de baljuw. Na een wilde klopjacht kregen ze een aantal van ons te pakken.’
‘En jou ook,’ raadde Aïn.
‘Ja, mij ook. Ze wilden weten wie de handelaar vermoord had. We werden in de kerker gesmeten en gemarteld, maar ik bleef stug volhouden dat ik niets wist. Bedion kreeg medelijden met mij omdat ik zo dapper weigerde mijn vrienden te verraden. Hij zocht contact met mijn moeder, die ten einde raad was, en deed haar een voorstel. Hij zou proberen mij van de galg te redden maar in ruil daarvoor moest ik bij hem in dienst treden. Bedion zou proberen mij wat manieren en discipline bij te brengen. Hij kreeg de burggraaf zover dat de straf werd omgezet in vijftien zweepslagen in plaats van de doodstraf en zo kom ik aan die littekens.’ Karlis staarde voor zich uit. De elfen waren stil geworden van het verhaal.
‘Vijftien zweepslagen is een heleboel voor een kleine jongen,’ zei Martec uiteindelijk.
Karlis knikte. ‘Tien heb ik er geteld, daarna ben ik flauwgevallen van de pijn. Drie dagen na het voltrekken van het vonnis arriveerden we in kasteel Grinwold. De hertog van Grinwold is een goede meester en is bijna als een vader voor mij. Hij heeft mij zelfs alles wat een edelman moet weten, geleerd. Toen de hertog iemand zocht die voor een edelman uit Tsasé kon doorgaan viel zijn keuze, ondanks mijn leeftijd, direct op mij.’ Er verscheen een trotse grijns op Karlis’ gezicht. ‘Ik kende de manieren van een edelman en sprak vloeiend Tsasees. Hij kon geen betere kandidaat vinden voor de rol van Charles de Grière.’ De houding van de elfen werd vriendelijker.
‘Zijn alle mensen uit jouw land zo?’ vroeg Martec aan Aïn.
Ilesse antwoordde voor haar zoon. ‘Velen zijn zo, Martec. Dat is wat Baldwin en ik de elfen probeerden duidelijk te maken. Het is jammer dat een droevig voorval de mensen en elfen opnieuw zo ver uit elkaar heeft gedreven.’
‘En het wordt tijd dat ik ze weer bij elkaar breng, of niet, moeder?’ zei Aïn vastberaden.
Ilesse glimlachte naar haar zoon. ‘De manier waarop je dat waarschijnlijk moet doen, boezemt mij angst in, maar ik weet ook dat het jouw lot is Silkon te bevrijden.’
‘Nu we het over Silkon hebben: wat zijn uw verdere plannen, Hoogheid?’ vroeg Karlis.
Aïn keek even nerveus naar Ilesse. Hij moest haar nu nog meer ongerust gaan maken, vreesde hij. ‘Het is aan één kant goed dat je ons tegen het lijf bent gelopen, Karlis. Ik moet terug naar Silkon om iets op te sporen wat mijn vader waarschijnlijk bij zich droeg. Alleen daarmee kan ik verder om te proberen de zwarte magiër te verslaan.’
Ilesse werd bleek.
Op Karlis’ gezicht verscheen een glimlach. ‘U heeft wellicht iemand nodig die u kan helpen ongezien Silkon binnen te komen, iemand die er contacten heeft.’
‘Ik denk dat de eerste stap een bezoek aan de hertog van Grinwold wordt,’ zei Aïn. ‘Misschien dat hij weet aan wie mijn vader de koningsdolk kan hebben gegeven.’
‘Je wilt teruggaan naar Ash Nèbula?’ vroeg Karathan verschrikt.
‘Ik moet, Karathan. Ik moet de dolk van mijn vader vinden. Hirta de heks kan mij volgens Dask Thai verder helpen en daarvoor zal ik toch echt naar Silkon moeten.’
Karathan keek zijn tweelingbroer terzijde aan. ‘Wat nu, broertje?’ sprak hij langzaam.
‘Ik denk dat er niets anders op zit dan met hem mee te gaan. Ik heb liever een menselijke vijand dan die vervloekte gremlochs. Bovendien ga ik mij nog meer zorgen om jouw gezondheid maken als we niet met hem meegaan. Je kan nu al geen dag zonder hem en ik heb geen zin om weken, zo niet maanden, tegen jouw chagrijnige gezicht aan te kijken.’
De elfen begonnen hardop te lachen. Karlis ontspande zich en de elfen op hun beurt begonnen langzaam de jongeman te accepteren. 
Plotseling nam Martec het woord. ‘Karlis, ik vraag mij al een tijd iets af. Je vertelde dat Giel Eenoog Tsaseeërs haatte. Als zoon van iemand die in de Brun tegen de elfen vocht, zou hij juist de elfen moeten haten.’
‘Giel hield daar een heel andere mening op na,’ zei Karlis. ‘In het begin heb ik mij daar ook over verwonderd. Ik begreep niets van zijn houding, totdat we op een keer een hele vette buit binnen haalden en Giel ons succes met een groot vat bier vierde. Hij werd loslippig en spuide zijn ongenoegen. Hij vertelde hoe zijn vader volkomen krankzinnig was geworden in de oorlog. Het duurde een jaar voordat de man eindelijk zijn stilzwijgen verbrak en het duurde bijna de rest van zijn leven voordat hij eindelijk iets wilde vertellen over wat er gebeurd was. Giel dacht dat de elfen en de verschrikkingen van de oorlog zijn vader dit hadden aangedaan. Maar de waarheid was nog afschuwelijker. Ik heb zijn verhaal eigenlijk nooit zo geloofd, maar na alles wat ik bij de Sakahr heb meegemaakt en het feit dat ik nu met elfen zit te praten, is voor mij het bewijs dat zijn verhaal de waarheid is.’ Karlis keek even de kring rond en de elfen keken hem gespannen aan.
‘Giels vader trok als jongeman, samen met een grote groep vrienden, als huurling naar de Brun,’ ging Karlis verder. ‘Wonder boven wonder overleefden ze het. Uiteindelijk begonnen ze met een groep van negenhonderd man aan de terugreis naar Tsasé om van de Heren van Drie hun beloning in ontvangst te nemen. Ze kampeerden in een klein dal in Tsasé en, aangezien ze zich op het grondgebied van een bondgenoot bevonden, achtten ze zich volkomen veilig. Die nacht werd het kamp overvallen. Giels vader beweerde dat het de Sakahr waren die de aanval uitvoerden. Ze vermoordden alles en iedereen en zorgden ervoor dat er geen overlevenden waren. Giels vader wist gewond weg te kruipen in een oud wolvenhol. Twee dagen en nachten wachtte hij er in doodsangst af totdat de Sakahr verdwenen waren. Geen van zijn vrienden had de lafhartige aanval overleefd en de angst had hem van zijn verstand beroofd. Het mag een wonder heten dat hij Silkon bereikt heeft. Al die jaren zweeg hij, behalve tegen zijn zoon. Giel nam zich voor iedere Tsaseeër die zijn pad kruiste daarvoor te straffen. Ik heb altijd gedacht dat Giels verhaal gelogen was en dat hij het alleen maar gebruikte om zijn misdaden goed te praten, maar na vandaag ben ik daar niet meer zo zeker van. Als alle huurlingen waren teruggekeerd, dan hadden de Heren van Drie heel veel geld moeten betalen. Nu kwamen ze er goedkoop vanaf. Ik acht ze in staat een dergelijke misdaad te begaan als het hun uitkomt.’
De elfen keken geschokt.
‘Mede door de Tsaseeërs zijn de geruchten de wereld in geholpen dat de elfen demonen waren die niets en niemand ontzagen,’ vervolgde Karlis. ‘Ik vrees dat ze ons allemaal mooi misleid hebben. De enigen die beter zijn geworden van die rotoorlog zijn de Heren van Drie.’
‘Daar kun je zeker van zijn, mens,’ zei Eutharsius wrang. ‘De Sakahr en de huurlingen hebben de hele Brun van hun kostbaarheden beroofd. Ik kan je verzekeren dat de sieraden van de Brun in de schatkamers van Tsasé liggen.’
‘En een van hun vervloekte marionetten zit nu op de troon van Silkon en zuigt het land leeg,’ siste Karlis met ingehouden woede.
‘Wie?’ vroeg Aïn fel.
‘Gryold de Sallieux, die slappe achterlijke neef van Grootmeester Sarwald de Sallieux. Als hij niet de wijnkelders van het koninklijke paleis leeg zuipt, perst hij wel het volk van Silkon uit,’ antwoordde Karlis bitter.
Aïn staarde stil naar de grond. Vervolgens keek hij zijn moeder aan. ‘Mam, het wordt tijd dat ik naar Silkon ga.’
Ze glimlachte moeizaam naar hem. ‘Ik weet het, jongen, het was nooit jouw lot om hier te blijven.’
Eutharsius raakte zacht haar schouder aan. ‘Hij heeft een harde leerschool doorlopen. Ze zullen hem niet zo gauw klein krijgen.’
‘Ik vrees dat ik je nog een keer zal moeten vragen hier te blijven om Tadrin verder te begeleiden,’ zei Aïn tegen Egilolf.
De jonge elf zuchtte. ‘En jij gaat lekker op avontuur.’
‘Zo lekker zal de tocht naar Ash Nèbula niet zijn. Het loopt tegen het einde van de zomer en het weer in de bergen wordt straks een stuk slechter. Jij kunt lekker in Lohr-Dial zitten terwijl ik door regen en wind ploeter.’
Een voor een vertrokken de elfen naar hun slaapplaats. 
Aïn bleef achter en staarde in het stervende vuur.
Ilesse ging dicht tegen hem aan zitten en sloeg haar arm om hem heen. Zachtjes kuste ze hem. ‘Zorg dat je heel terugkomt. Je bent het laatste dat mij van Baldwin rest. Ik heb je lief met heel mijn hart, mijn zoon.’


					Terugkeer in de AshEen fikse regenbui viel uit de hemel, om even later weer over te gaan in kleffe, natte sneeuw. De noordenwind joeg over het landschap en voerde koude lucht over de Nevelbergen aan. De temperatuur was gedaald tot het vriespunt. De ruiters zaten diep in hun bontmantels gehuld.
‘Is het nog ver, Karlis?’ vroeg Aïn.
‘Nee, we zijn er zo.’
‘Als we tenminste geen ongure lui meer tegenkomen,’ merkte Karathan.
‘Karathan, we hebben ons verzetje al gehad. Of was je die acht rovers vergeten?’ zei Serathan.
‘Ik snap trouwens niet dat ze met dit weer nog op pad waren,’ sprak Karlis.
Op Aïns natte gezicht verscheen een brede grijns. ‘Misschien hadden ze verwacht dat wij een makkelijke prooi zouden zijn. Zoiets als een laatste buit voor het invallen van de winter.’
‘Dan kwamen ze deze keer van de koude kermis thuis,’ voegde Karathan er aan toe.
Karlis zuchtte. ‘Een paar jaar geleden was dit gebied vrij van rovers. De tijden zijn flink veranderd.’
Zwijgend reed de groep verder. De hagel en natte sneeuw striemden in hun gezichten. Hun kleding raakte doorweekt. Eindelijk dook een houten verdedigingswerk voor hen op. Aan weerszijden van de poort stonden grote torens met wachters.
Karlis keek even bedenkelijk. ‘Zo te zien hebben ze het in deze streken ook niet makkelijk gehad. Toen ik de hertog verliet, stond dit er nog niet.’ 
De lansier bonkte op de poort. Een hoofd verscheen over de borstwering.
‘Wie is daar?’ klonk een norse stem.
‘Karlis. Ik wil graag de hertog van Grinwold spreken.’
De man schreeuwde een bevel naar beneden. Er werd wat gerommeld en de poort ging open. Even aarzelden de elfen, toen volgden ze de anderen naar binnen.
De wachters hielden hen staande. Argwanend bekeken de mannen het vreemde reisgezelschap.
‘Als het misgaat, komen we hier volgens mij nooit levend uit,’ zond Serathan bezorgd.
‘Maak je niet ongerust, broertje. Een Askara is meer waard dan tien van deze mensen,’ antwoordde Karathan. ‘Het wordt alleen een lastig karwei om door de poort of over de palissade te komen.’
Aïn voelde de spanning bij de elfen stijgen. ‘Wees gerust. De mannen van de hertog doen ons niets,’ zond hij naar zijn beide neven.
‘Dat kun jij als mens makkelijk zeggen, maar hoe denk je dat ze reageren als ze erachter komen wie wij zijn?’ zond Serathan.
‘Ja, ik denk dat de ellende pas echt goed gaat beginnen als ze merken dat ze Mensjager en Elfwreker hebben binnengelaten,’ voegde Karathan eraan toe.
‘Gegroet, wij willen graag de hertog spreken,’ zei Karlis op een vriendelijke maar gebiedende toon, die hij bij de Sakahr gewend was te gebruiken.
‘De hertog mag niet gestoord worden,’ antwoordde de wachtmeester nors.
‘Beste man,’ ging Karlis op dezelfde toon verder. ‘Ik denk dat de hertog jou wat aandoet als je hem nu niet direct over mijn komst bericht, vooral als hij erachter komt welke gasten ik meebreng. Dus als ik jou was, zou ik als de weerga iemand sturen om de hertog te waarschuwen.’
De wachtmeester keek hem bedenkelijk aan en staarde vervolgens argwanend naar de rest van het doorweekte gezelschap. Even ging er een huivering door de man terwijl zijn ogen langs de donkere gestalten gleden, toen beval hij een van de jonge wachters de hertog op de hoogte te brengen van het bezoek en gebaarde de ruiters dat ze door konden rijden.
Karlis neeg even zijn hoofd als dank en zette zijn paard tot bewegen aan. Ze vervolgden hun weg door de straten van de kleine stad.
‘De stank van die mensen is bijna ondraaglijk,’ zond Karathan geërgerd.
Karlis verbrak de drukkende stilte. ‘Bij mijn vertrek uit Guttahl waren de palissaden nog niet gebouwd. Ze hebben het ongetwijfeld gedaan om de bevolking tegen overvallen te beschermen. Daarachter,’ hij wees naar een vestingmuur, ‘ligt het kasteel van Maurice.’
‘Maurice? De jongere broer van Bedion?’ vroeg Aïn.
‘Ja. Hij is een jaar of acht geleden getrouwd met de dochter van de toenmalige hertog van Guttahl,’ antwoordde Karlis.
Ze reden de binnenplaats van het kasteel op. Karlis leidde hen naar de stallen. Zodra de paarden verzorgd waren, liepen de mannen het kasteel binnen. De lange kille gangen waren sober ingericht. Een schril contrast met de elfenpaleizen. Hier en daar hingen een paar donkere wandtapijten aan de grauwe muren. De meubels waren versierd met eenvoudig houtsnijwerk. Karlis hield halt voor een grote eikenhouten deur. De jonge wachter ging naar binnen. Even later kwam hij terug en opende de deur voor het reisgezelschap.
Aïn spiekte van onder zijn kap het vertrek rond. Kaarsen verlichtten de ruimte. Aan een grote tafel zaten vier mannen, daarachter stonden wachters, onder leiding van Randolf. Aïn herkende Bedion. Onwillekeurig begon hij te grijnzen. Twee oudere mannen waren, gezien hun gelijkenis, duidelijk broers. Stevige kerels met donkerblonde haren, doorweven met grijs. Dat moesten Markwin en Richold, de twee graven van Schemerwoud, zijn. De vierde, Maurice, was jonger, ondanks dat zijn snor en baard hem ouder lieten lijken. Op het moment dat hij hen aankeek, wist Aïn het zeker. De jonge edelman had dezelfde doordringende bruine ogen als Bedion.
De hertog van Grinwold stond op en liep op Karlis toe. ‘Bij de Almacht, Karlis, wat doe jij hier? Ik had verwacht dat jij in Silkon zou zitten en…’
‘Cedric zal er niet blij mee zijn dat jij hier bent. Hij zit nu zonder zijn informant,’ onderbrak Richold.
‘Hij zal nog wel wat langer zonder zitten. Het wordt een beetje verdacht wanneer ik als enige overlevende terugkeer,’ antwoordde Karlis. ‘De Askath Sakahr hadden een hele gewaagde opdracht, heer. Het heeft mij tot diep in Nèbula gebracht.’
‘Verdraaid, Karlis, voor de draad ermee. Wat is er gebeurd? Als ik dat gezelschap van je zie, zou ik bijna zweren dat je een paar demonen uit Nèbula hebt meegenomen,’ sprak Bedion ongeduldig.
Over Karlis’ gezicht speelde een onheilspellend lachje. ‘U zit heel dicht bij de waarheid.’
Randolf verbleekte. Zijn hand schoot naar het gevest van zijn zwaard. Richold en Markwin reageerden op dezelfde manier. Bedions ogen vernauwden zich.
Aïn voelde de verandering bij zijn neven. Hij zag de subtiele beweging van Karathans werpmes dat bijna onzichtbaar in de hand van de elf gleed. ‘Houden jullie je een beetje in,’ zond Aïn.
‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg de hertog aan de lansier.
Karlis wisselde even een korte blik met Aïn. De prins knikte onopvallend.
‘Als ik even aan u mag voorstellen: deze jongen hier heet Hann en ik heb hem uit de klauwen van een paar rovers gered. Hij is de Askath Sakahr gevolgd tot in Nèbula. Daar kwam ik erachter dat hij uit de Brun komt.’
‘Vervloekt,’ liet Randolf zich ontvallen.
‘En deze twee heren zijn Askara-elfen.’
‘Half Askara’s,’ verbeterde Karathan met een zangerig accent.
Richold en Markwin sprongen op.
‘De Raven des Doods,’ siste Randolf, terwijl hij een stap voorwaarts deed, met nog steeds een hand op het gevest van zijn zwaard. Zijn ogen schoten naar Bedion, wachtend op een bevel. De andere wachters trokken dreigend hun zwaarden tevoorschijn.
‘Ik moet u waarschuwen, heer. U begaat een vergissing als u deze heren iets aandoet,’ zei Karlis met opgeheven hand om de rest tot kalmte te manen. ‘De laatste heer van het gezelschap is een oude bekende van ons. U zult blij zijn met zijn bezoek.’
Bedion fronste zijn wenkbrauwen.
‘Mag ik u voorstellen: prins Aïn el Leth.’ Aïn stapte naar voren en reikte naar de kap van zijn elfenmantel.
Karlis’ ogen fonkelden van pret toen hij verder ging: ‘U kent hem waarschijnlijk alleen onder zijn mensennaam.’
Aïn sloeg de kap naar achteren. 
Bedions mond viel open. ‘Hoogheid?’ stamelde hij totaal overrompeld.
De andere mannen staarden met stomme verbazing van de hertog naar de halfling.
Bedion begon hardop te lachen. ‘Vervloekt, nou haalt hij voor de tweede keer zo’n streek met mij uit.’
‘De eerste keer was je eigen schuld, Bedion,’ zei Aïn met een glimlach.
‘De kroonprins?’ stotterde Markwin.
Bedion liep op de prins toe. Hij wilde een hand uitsteken, maar aarzelde even. Toen knielde hij neer en boog eerbiedig zijn hoofd. ‘Hoogheid, Markwin, Richold, Maurice en ik zijn blij met uw komst en staan tot uw dienst.’
‘Bedion, sta op, alsjeblieft. Je brengt mij in verlegenheid. Ik ben nog geen koning van Silkon. Ik ben een kroonprins zonder land.’
De hertog stond weer op.
Aïn reikte hem zijn hand. ‘Ik heb liever dat je mijn vriend en bondgenoot bent.’
Bedion nam aarzelend de hand aan en drukte deze vervolgens krachtig. Hij keek vragend langs de kroonprins heen, naar de twee donkere elfen. ‘En wie zijn dat?’
‘Dat zijn mijn twee neven. De prinsen Karathan en Serathan el Leth.’
De beide elfen deden hun kappen naar achteren. Alarmkreten galmden door de ruimte. Bedion legde de mannen met een handgebaar het zwijgen op. Heel rustig bestudeerde hij de elfen. De slanke, bijna vrouwelijke gezichten, de spitse oren en de lange zwarte haren. Twee paar zwarte ogen deden hetzelfde met de hertog.
Bedion glimlachte vriendelijk en stapte met uitgestoken hand op de elfen toe. ‘Wees welkom in Gutthal, prinsen van El Leth.’
De elfen namen voorzichtig zijn uitgestoken hand aan.
‘We zijn blij de beroemde hertog van Grinwold te ontmoeten. Aïn heeft veel over u verteld,’ zei Serathan ten slotte in de mensentaal.
‘Waarschijnlijk heeft hij het over mijn blamage bij onze vorige ontmoeting gehad,’ raadde Bedion met een zuur lachje.
Aïn grijnsde van oor tot oor. ‘Vast en zeker.’
De hertog gebaarde het gezelschap om aan de tafel te gaan zitten en beval de bediende voor wat eten te zorgen. Een andere bediende nam met een argwanende blik in de ogen de natte mantels in ontvangst.
Bedion wenkte het hoofd van de lansiers. ‘Stuur de wacht maar weg, Randolf. Met deze heren aan tafel hebben we hen niet nodig.’
‘Heer, is dat wel vertrouwd? Ik bedoel, ze zijn zwaar bewapend. Zelf met de voltallige wacht kunnen we hen waarschijnlijk nog niet eens de baas,’ zei Randolf voorzichtig, omdat hij de kroonprins niet wilde beledigen.
‘Randolf, vertrouw mij nou maar. Stuur hen weg en neem zelf plaats,’ gebood de hertog.
Aarzelend gaf de hoofdman het bevel en ging zitten. Wantrouwend bekeek hij de zwaarbewapende elfen.
‘Hoogheid, waarom gebruikte u net de naam Aïn el Leth?’ vroeg de hertog nieuwsgierig.
‘Omdat het mijn elfennaam is die ik al voor mijn geboorte droeg.’
Bedion knikte begrijpend. ‘U bent erg veranderd. Ik bedoel, niet langer een jongen, maar…’
‘Ik heb een harde leerschool doorlopen. De Askara-elfen hebben mij gedurende meer dan een jaar hun krijgskunsten geleerd,’ begon Aïn zijn verhaal. Hij vertelde verder over zijn reis naar Nèbula en de ontmoeting met zijn moeder. De onderzoekende blik die Maurice al geruime tijd op de beide elfen liet vallen, ontging hem daarbij niet. 
Plotseling verbrak de jonge hertog zijn stilzwijgen. ‘Jullie zijn Elfwreker en Mensjager,’ zei hij op koele toon.
Randolf verslikte zich bijna in zijn wijn. Richold en Markwin keken verschrikt van Maurice naar de twee elfen, die stopten met eten.
‘De mensen hebben ons inderdaad die namen gegeven,’ antwoordde Karathan rustig.
Maurice keerde zich verontwaardigd tot zijn oudere broer. ‘Bedion, ik kan deze heren geen gastvrijheid verlenen. Dit zijn de elfen die dood en verderf in de Ash zaaien.’
Bedion dacht na, zijn ogen strak op de elfen gericht. De spanning aan tafel steeg. Plotseling klaarde zijn gezicht op. ‘Neem het mijn jongere broer niet kwalijk,’ zei hij vriendelijk. ‘Hij weet niet wat er destijds gebeurd is. Ik neem aan dat jullie de twee elfen zijn die de lafhartige aanval in Ash Nèbula overleefd hebben.’
Serathan knikte.
‘Ik had het bevel over de lansiers die jullie vanaf Emaroudon verder moesten escorteren,’ vervolgde Bedion. ‘Daar kreeg ik het verschrikkelijke nieuws te horen. Ik betreur de dood van de elfenkoning en zijn familie.’
Maurice staarde zijn broer vragend aan.
‘Het is een nogal lang en triest verhaal,’ zei Bedion. Hij maakte een gebaar naar de elfen, maar Karathan schudde zijn hoofd.
‘Vertel hun maar wat je weet als wij er niet bij zijn. Wij zijn er nog niet aan toe.’ Er viel een beklemmende stilte. Karathan leek plotseling erg moe. Met een droevige blik staarde hij even voor zich uit.
‘Vergeef mij mijn slechte zorg, Hoogheden van El Leth,’ verontschuldigde Bedion zich. ‘U zult allen moe zijn van uw reis.’ Hij wenkte een bediende. ‘Breng de heren naar de gastenkamers en zorg dat het hun aan niets ontbreekt.’
De man boog en verzocht het gezelschap om hem te volgen.
Karlis stond ook op.
‘Ik wil dat je morgen volledig rapport uitbrengt, Karlis,’ gebood Bedion.
‘Zeker heer,’ antwoordde de lansier. Karlis wilde weglopen, maar aarzelde plots. ‘Heer, moet ik bij de manschappen in de kazerne slapen of…’ 
De hertog raadde zijn bedoeling. ‘Maak voor deze nacht maar gebruik van een van de gastenkamers en neem Hann ook maar mee.’
Nauwelijks had het gezelschap de zaal verlaten of Maurice en de graven vuurden hun vragen op de hertog van Grinwold af.
‘Vervloekt, Bedion. Dat zijn Elfwreker en Mensjager, en jij laat ze lopen?’ sprak Maurice.
‘Maurice, weet jij waarom koningin Ilstar destijds Baldwin verliet?’ gaf Bedion als wedervraag.
‘Nee, iedereen deed daar uiterst geheimzinnig over. Het gerucht ging dat het gewoon niet ging tussen Baldwin en die geheimzinnige vrouw. Boze tongen beweren zelfs dat ze een afstammeling van een Brundemon was, hoewel die allemaal zo zwart als de raven zijn. Net als die twee die jij zojuist onderdak hebt verleend. De Gisreth Imbrahm had al voorspeld dat Ilstar Silkon alleen maar ongeluk zou brengen en zoals je ziet, is het uitgekomen.’
‘Hmm, gekeuvel. Kletspraat,’ bromde Bedion. ‘De werkelijke reden voor het vertrek van Ilstar of Ilesse, zoals Aïn haar noemde, was dat ze terug moest om haar volk te leiden. Vervloekt, zien jullie het nou nog niet? Ze is een volbloed elf. Baldwin trouwde met een elf en Raknohr kreeg het hele volk van Silkon zo ver om dat te verzwijgen uit angst voor een voorspelling die, ondanks al zijn moeite, toch uitkwam. Aïn is een halfling en ik weet zeker dat hij een manier zal vinden om Silkon te heroveren. En wat die twee neven van hem betreft: ik was in Emaroudon met koning Baldwin om een grote groep elfen door Admir te escorteren. Ze wilden een bezoek aan Tarn brengen om de verjaardag van de prins te vieren. Het gezelschap bestond uit negenendertig elfen, waaronder vrouwen en kinderen. De enige twee overlevenden hebben jullie vanavond gezien,’ zei Bedion wrang. ‘De rest werd vermoord door de escorte van koning Meander, die ze bescherming had moeten geven. Ik kan het hun niet kwalijk nemen dat ze de mensen haten.’
De mannen aan tafel werden stil.
‘Moest de koningin daarom weg?’ vroeg Markwin aarzelend.
Bedion knikte. ‘Ze moest de plaats van haar vader innemen. Baldwin heeft mij in Emaroudon het een en ander in vertrouwen verteld. Haar zuster was in eerste instantie de troonopvolgster, maar ook zij werd vermoord. Als Artakin Meander niet had verslagen, dan hadden we een oorlog met Ash Nèbula gehad. Wees dus niet te haatdragend tegenover die twee elfen. Ik wil jullie reactie weleens zien als elfen jullie hele familie hadden vermoord. Ik denk dat niemand van jullie dan bereid zou zijn om met een elf aan een tafel te gaan zitten.’
Maurice keek beschaamd naar de tafel. ‘Het spijt me, broer. Het was niet hoffelijk van mij.’
‘Het is je vergeven. Ik denk dat dit soort misvattingen de grootste oorzaak zijn van de haat tussen mensen en elfen. Als we Nemroth ooit willen verslaan en Silkon willen heroveren, dan zullen we in de toekomst met de elfen moeten samenwerken. Dus zullen we onze wrok en haat aan de kant moeten zetten.’
Het was allang tijd om op te staan, maar na dagen in de open lucht was het een welkome afwisseling om te kunnen uitslapen. Aïn rekte zich uit, geeuwde onbeschaamd en ging op de rand van het bed zitten. Nadat hij zijn gezicht met koud water had gewassen, pakte hij zijn zwaarden en liep naar de kamer waar hij de avond daarvoor Karathan had achtergelaten. Aïn klopte zacht op de deur. Er kwam geen antwoord. Hij klopte nogmaals, maar aan de andere kant bleef het stil. Voorzichtig schoof hij de deur open. In het bed zag hij het silhouet van Karathans lichaam. Aïn sloop geluidloos de kamer binnen tot aan het bed.
Plotseling gaf hij een harde tik op de bult. Er gebeurde niets. Geen Karathan die in paniek opsprong. Aïn sloeg de dekens terug. Het bed was leeg, op een hoop kussens en een deken na. De elf had de nacht ergens anders doorgebracht, of...
Aïn schrok. Of er moest iets gebeurd zijn. ‘Karathan, waar ben je?’
‘Wat...?’ klonk het duffe antwoord.
‘Karathan, waar hang je uit? Waarom ben je niet hier.’
‘Ik ben bij Karlis. Dat leek me veiliger.’
‘Is Serathan soms ook bij jou?’
‘Natuurlijk, het is veel moeilijker vier man te overmeesteren dan één.’
Aïn liep naar de kamer van Karlis en wilde de deur openen. Er was geen beweging in te krijgen.
‘Hé, wacht even. Zo snel zijn wij nou ook weer niet,’ zond Serathan.
Iets zwaars werd aan de andere kant van de deur verschoven en even later deed de elf open. Een dressoir stond half van de muur. 
‘Verwachtten jullie vannacht een overval?’ sprak Aïn confuus.
‘Ik weet niet wat ze dachten, maar ze kwamen gisteravond bij mij met het verzoek of ze hier mochten slapen,’ zei Karlis met een brede grijns. ‘Ik kan u verzekeren dat ik mij nog nooit zo veilig heb gevoeld als vannacht, met twee van die zwarte waakhonden in mijn kamer.’
Serathan fronste zijn wenkbrauwen en keek de jongeman berispend aan. ‘Hé, drijf je de spot met ons?’
‘Ik? De spot met jullie drijven? Ik zou niet durven, Hoogheid,’ antwoordde Karlis, terwijl hij nauwelijks zijn lachen kon inhouden.
Karlis begeleidde hen even later naar de eetzaal. In de gang kwam een oude man hen tegemoet. Geschrokken liet hij bijna een schaal uit zijn handen vallen. ‘Hoogheid,’ riep hij verheugd. ‘Oh, vergeef mij, mag ik u wel zo noemen?’ voegde hij er verschrikt aan toe.
‘Het geeft niet, meester Cordain,’ zei Aïn met een brede glimlach. ‘Zij weten wie ik ben.’
De man staarde met grote ogen vanonder zijn borstelige wenkbrauwen naar de vreemde reisgenoten. ‘Bij Dask Thai. U heeft elfen meegenomen.’
‘Het zijn mijn neven. Ze doen u geen kwaad.’
Cordains gezicht stond bedenkelijk. ‘Het zijn zwarte elfen... demonen… Hoe kunt u hen vertrouwen?’
‘Wees niet bezorgd. Ik denk trouwens dat iemand op zijn ontbijt wacht,’ zei de prins, terwijl hij naar de schaal wees.
‘Oh ja, de gravin. Ik moet opschieten.’ Meester Cordain haastte zich door de gang en wierp een argwanende blik op de twee elfen.
Karathan keek de oude man na. ‘Waarom wantrouwt hij ons, Aïn?’
‘Ik weet het niet, Karathan.’
Ze volgden Karlis naar de grote zaal waar ze de vorige avond hadden gegeten. Bedienden liepen haastig heen en weer. Toen de beide elfen de zaal binnenkwamen, deinsden ze achteruit. Grote ogen volgden de elfen.
Karathan liep naar een plaats waar hij met zijn rug naar de muur kon zitten.
Een bediende kwam weifelend aangelopen. ‘Heer, die plaats is voor de hertog.’
‘Als hij hier wil zitten, kan hij mij dat straks zelf vragen. Ik zit hier veiliger dan daar.’ De elf wees naar de andere kant van de tafel. ‘Hier kan ik tenminste zien wat jullie uitspoken.’
Serathan ging aan dezelfde kant van de tafel zitten. Aïn nam aan de andere zijde plaats, samen met Karlis en Hann. Even later verschenen de graven en hertogen. Bedion glimlachte even toen zijn plaats bezet bleek te zijn.
‘Allereerst moet ik u mijn excuus omtrent mijn onhoffelijke gedrag van gisteren aanbieden, Hoogheden van El Leth,’ zei Maurice berouwvol. ‘Als onze gasten heeft u toegang tot mijn gehele vestingstad en burcht. Indien het u aan iets ontbreekt, hoor ik dat graag. Ik hoop dat u een goede nachtrust heeft gehad en dat uw kamers naar wens waren.’
Aïn begon hardop te lachen. ‘Maurice, je hoeft ons geen Hoogheden te noemen. En wat die kamers betreft, ik geloof dat mijn neven net zo argwanend zijn als jullie. Ze hebben de nacht bij Karlis doorgebracht.’
Bedion begon te grijnzen. ‘Het wordt tijd dat we open kaart met elkaar gaan spelen, Hoo... Aïn,’ verbeterde hij snel. ‘Laat Randolf komen. Ik heb liever dat hij alles meekrijgt van wat wij bespreken.’
Aïn knikte instemmend.
Even later kwam Randolf binnen en werden de bedienden weggestuurd.
‘Randolf, hoe is het met Hildeward?’ vroeg Karlis nieuwsgierig. Hij had zijn kameraden het hele jaar niet meer gezien.
Randolfs gezicht betrok. Stilletjes staarde hij naar de tafel.
Karlis’ ogen gleden langs de rest van de edelen.
Er viel een beklemmende stilte.
‘Hildeward is in het voorjaar gesneuveld,’ zei Randolf bitter. ‘Hij is gewond achtergebleven om zijn kameraden en een groep vrouwen en kinderen de kans te geven te vluchten voor een bende rovers.’
Aïn verstarde. ‘Wat?’ 
Randolf zuchtte even. ‘Het is hier behoorlijk veranderd sinds de oorlog in Silkon. De Ash wordt overspoeld met allerlei gespuis. Artakin heeft er zijn handen vol aan.’
‘Het was een eervolle dood,’ zei Serathan troostend. ‘Het lijkt erop dat niet alle mensen slecht zijn.’
Randolf keek de beide elfen aan.
‘Hmm, ik weet het nog niet,’ mompelde Karathan. Hij keek net zo strak terug en Randolf wendde als eerste zijn blik af. Karathan glimlachte even omdat hij het kleine machtsspelletje had gewonnen. ‘Mijn vertrouwen in de mensen gaat zo ver als ik ze kan ruiken.’
Aïn blikte even venijnig in Karathans richting.
Bedion wilde het gesprek een andere wending geven. ‘Aïn, nu je terug bent, wat zijn je verdere plannen? Ik heb nog geen legermacht die het op kan nemen tegen de Sakahr van Gryold.’
‘Het is ook niet mijn bedoeling om Silkon nu al terug te veroveren,’ antwoordde Aïn.
‘En wat is dan wel je plan?’ vroeg Bedion. ‘Je was de vorige keer zo vastbesloten.’
‘Als we met geweld Silkon heroveren, zijn we het zo weer kwijt,’ opperde Aïn. ‘In de eerste plaats zullen we onze strijdmacht te veel verzwakken en moeten we er rekening mee houden dat de Heren van Drie het er niet bij laten zitten en direct vanuit Tsasé een tegenaanval zullen inzetten. En in de tweede plaats kunnen we er zeker van zijn dat, mochten we toch winnen, Dask Nemroth zich ermee bemoeit en in dat geval is het afgelopen. De gevolgen van de inmenging van de zwarte magiër hebben we in Tarn gezien. En als Nemroth mij te pakken krijgt, is het voorgoed afgelopen. Niet alleen met Silkon, maar ook met Ulriachs voorspelling.’
De edellieden staarden elkaar verwonderd aan.
‘Ulriachs wat? Wie is dat?’ vroeg Bedion.
‘Wat ik nu zal vertellen, blijft onder ons. Het gaat om het belangrijkste wapen in de strijd tegen de zwarte magiër,’ zei Aïn ernstig.
De aanwezigen knikten allen.
‘Zoals jullie weten, heeft de Gisreth Imbrahm voorspeld dat er problemen zouden komen als Baldwin met Ilesse zou trouwen en vooral als er uit dit huwelijk een zoon zou worden geboren. Ondanks Raknohrs moeite alles zo veel mogelijk geheim te houden, heeft Nemroth er lucht van gekregen dat er in Silkon een jonge prins van gemengd bloed leefde. Een toekomstige koning die hem wellicht zou kunnen verslaan. Want, vrienden, ooit heeft Ulriach de Waanzinnige, of eigenlijk moet ik zeggen Ulriach de Ziener, een voorspelling gedaan. In zijn boek staat geschreven dat de zevende koning na Tharanohr Nemroth ten val zal brengen.’
Richold en Markwin lieten een kreet van verbazing horen.
Maurice schudde vol ongeloof zijn hoofd.
Bedion was even in gedachten verzonken. ‘De aanval op Tarn was niet bedoeld om de koning te doden. Hij was bedoeld om jou te doden,’ zei hij vol ongeloof. ‘Nemroth heeft het op een akkoord gegooid met de Heren van Drie. Hij wilde jouw dood en zij kregen Silkon. Ze hebben gefaald. Je mag degene die het gerucht over jouw dood verspreid heeft wel zeer dankbaar zijn.’
‘Dat ben ik ook, ondanks dat het mij een koude nacht in de boeien heeft opgeleverd.’
Bedion kreeg een kleur. Randolf begon voorzichtig te gniffelen.
‘En dat Nemroth er alles aan doet om jou te doden, hebben we in Nèbula gemerkt,’ zei Karathan. ‘Na vier aanvallen van harka’s en gremlochs is het wel zeker dat Nemroth niet langer gelooft dat Aïn dood is.’
‘Hoe kun je een bedreiging vormen?’ vroeg Bedion nieuwsgierig.
‘De elfen weten dat eens zeven magiërs de wereld regeerden en dat een duistere macht hen versloeg. Een van die magiërs heette Dask. Hij was de kristalmagiër. Om aan de boze macht te ontkomen, versplinterde hij zijn magische kristal in zeven stukken en viel daardoor zelf uiteen in Dask Nemroth en Dask Thai. Wat ik moet doen, is alle zeven delen samenbrengen om Dask te bevrijden van de vloek.’
‘En dat hebben de elfen jou allemaal verteld?’ onderbrak Markwin.
‘Nee, het laatste heeft Dask Thai mij verteld,’ zei Aïn.
‘Je bent bij de Vrouwe Thai geweest?’ vroeg Bedion.
‘Ze bestaat dus echt,’ sprak Maurice. ‘Ik dacht dat ze een legende was. Maar, als Aïn ons verlost van Dask Nemroth, dan hebben de Heren van Drie geen steun meer van de magiër.’
‘Dat zal alleen nog niet zo makkelijk zijn,’ vervolgde Aïn. ‘Ik heb het deel van de elfen gevonden. De Vrouwe Thai bezit een ander deel. Ze heeft mij beloofd dat ik het krijg wanneer ik het nodig heb. Het derde deel bewaart Nemroth in zijn burcht. Dat deel zal het moeilijkste zijn. De andere vier moet ik nog vinden, maar ik weet dat één daarvan zich in de koningsdolk van mijn vader bevindt.’
Bedion zuchtte zwaar. ‘Die is nu waarschijnlijk in handen van Gryold.’
‘Ik denk het niet,’ onderbrak Karlis. ‘De koningsdolk bevat ook het koninklijke zegel dat Gryold nodig heeft voor de zegening van de Gisreth Imbrahm. Gryold bezit het zegel nog steeds niet. Als Baldwin het niet bij zich droeg op het moment dat hij stierf, heeft hij het voor die tijd aan iemand meegegeven. Er is dus nog hoop dat we de dolk vinden voordat Gryolds mannen hem vinden.’
‘En dan?’ vroeg Markwin. ‘Met het hele kristal weer bij elkaar en Nemroth verslagen, zijn we er nog niet. Onze legers zijn nog niet groot genoeg om de Sakahr te verslaan. Het wordt zo een bloedige en lange strijd.’
‘Laat dat van latere zorg zijn. Ik ben ervan overtuigd dat Dask ons op de een of andere manier kan helpen en als dat niet lukt, kan ik altijd nog de elfen vragen,’ sprak Aïn.
‘O ja, en jij denkt dat koning Eutharsius zijn Askara’s aan jou meegeeft om mensen te helpen?’ hoonde Karathan.
‘Wie weet wat er allemaal verandert als we Nemroth hebben verslagen,’ antwoordde Aïn.
‘Het zou fijn zijn als de Askara’s ons zouden bijstaan,’ merkte Karlis op. ‘Zoals ze vochten tegen de Sakahr, dat kan geen soldaat uit Silkon hen nadoen. Stel je eens voor, zes Askarastrijders die zesenveertig man van de Sakahr tegenhouden. Het was adembenemend om te zien.’
‘We kregen hulp van prins Martec, Ghynahr en hun mannen,’ zei Aïn.
Randolf schudde zijn hoofd. ‘Karlis, het wordt tijd dat je eens wat over jouw avontuur vertelt.’
Karlis knikte en ging lui achterover zitten. ‘Zoals je wilt, Randolf. Allereerst kan ik jullie zeggen dat alles wat jullie gehoord hebben over de demonen in Nèbula gelogen is. De elfen zijn niet veel anders dan wij. Ze kennen ook verdriet, pijn, vreugde en humor.’
‘Als je maar niets vertelt over mijn nederlaag in ons tweegevecht,’ onderbrak Karathan.
‘Hoogheid, ik zou niet durven,’ zei Karlis.
Serathan, Aïn en Hann schoten in de lach. Eindelijk was het ijs gebroken en spraken de mannen over wat er in de afgelopen jaren allemaal was gebeurd.


					Onverwachte hulpHoorngeschal klonk door de ochtendmist en verstoorde de training van Aïn en zijn neven, die op de binnenplaats een kleine demonstratie gaven.
‘Vervloekt. Problemen,’ riep Bedion.
‘Een paard, geef me een paard,’ schreeuwde Maurice naar de stalmeester. Een paar tellen later kwam de man met een gezadelde ruin de stal uit gelopen. Maurice sprong in het zadel, spoorde zijn rijdier aan en galoppeerde in de richting van de stadspoort. 
Randolf schreeuwde een paar bevelen naar zijn mannen. De elfen en Aïn hadden weinig aanmoediging nodig. Ze renden naar de stal, met Karlis en Hann vlak achter zich aan. Even later stormden de elfenpaarden met Aïn, zijn neven en Karlis de vesting uit. Hann had iets meer tijd nodig.
Bij de stadspoort stond Maurice naast een gewonde vrouw. Ze zat tegen de muur terwijl een van de wachters haar arm verbond. Huilend vertelde ze haar verhaal.
‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Aïn, terwijl Atlan met een ruk halt hield.
‘Grumbach wordt belegerd door rovers. Het dorp heeft een palissade voor bescherming en de dorpsbewoners hebben wat wapens, maar het is de vraag hoelang ze het uithouden. Als de rovers een nederzetting als Grumbach aanvallen, weten ze zeker dat er een rijke buit is,’ zei Maurice.
De gewonde vrouw snikte een paar maal. Radeloos keek ze naar de mannen op. ‘Met onze oogst kunnen ze de hele winter zonder honger doorkomen. Help ons, alstublieft. Er zijn kinderen en jonge vrouwen. Ik moet er niet aan denken wat ze met hen doen.’
Even flitste het bloedbad van Admir aan Aïns ogen voorbij. ‘Hoe ver is het naar Grumbach?’ vroeg hij gehaast.
‘Niet zo ver,’ antwoordde Maurice.
‘Hoe groot was hun groep?’ vroeg Aïn aan de vrouw.
‘Volgens ons dorpshoofd zijn het er zeker vijftig, misschien nog wel meer. Hij heeft mij voor de aanval al op pad gestuurd. Ik was de lichtste ruiter en hij heeft mij zijn snelste paard meegegeven. De rovers hebben op mij geschoten, maar gelukkig hebben ze alleen mijn arm geraakt.’
Aïn keek zijn neven aan. ‘Wat vinden jullie ervan?’
‘Kom, je kent ons. Wij laten echt geen kans voorbij gaan om dat geteisem een kopje kleiner te maken,’ zei Serathan.
‘Mannen die geen respect voor vrouwen en kinderen hebben, hebben geen recht om te leven. Wij gaan mee,’ zei Karathan.
‘Als jullie er geen bezwaar tegen hebben, ga ik ook mee,’ zei Karlis.
‘En ik ook,’ zei Hann.
Bedion en Randolf kwamen aangereden met een grote groep lansiers.
‘Rovers vallen Grumbach aan,’ schreeuwde Maurice.
‘Misschien zijn we nog niet te laat,’ zei Bedion. Hij gaf de wachter de opdracht om de poort te openen.
‘Wij gaan mee,’ zei Aïn.
Bedion keek even naar de elfen.
Karathan grijnsde hem aan. ‘En wij zijn ook van de partij. Jullie kunnen wel een paar “demonen” gebruiken.’
Ze waren al ver gevorderd toen Karathan en Serathan plotseling de groep verlieten en hun kruisbogen van het zadel namen.
‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Bedion bezorgd.
‘Ze vermoeden onraad,’ zei Aïn. Hij voelde het zenden van Karathan. ‘Halt!’ beval hij plotseling en hield Atlan in.
De rest volgde zijn voorbeeld.
‘Wat is er loos?’ vroeg Randolf. De hoofdman van de lansiers draaide zich op de kreet van een van zijn mannen om.
Een ruiter sprong met zijn paard uit de struiken tevoorschijn en bleef verdwaasd op het pad staan, zijn ogen groot van ontzetting. Zonder een kik te geven viel hij plots dood uit het zadel. Een korte elfenpijl stak uit zijn rug.
‘Dit heerschap stond ons op te wachten,’ zei Karathan, terwijl hij uit de struiken tevoorschijn kwam.
De lansiers keken de elf verwonderd aan.
‘Serathan zit achter een ander aan. Ik hoop dat hij hem te pakken krijgt voordat de man zijn kameraden kan waarschuwen,’ zei Karathan kalm.
Even later verscheen Serathan met een brede grijns. ‘Eén - één, broer.’
De groep reed verder. Het geluid van strijdgewoel werd steeds luider. Eindelijk bereikten ze de bosrand en ontsteld zagen de lansiers dat de rovers een bres in de verdediging hadden geslagen.
Bedion keek bedenkelijk. ‘Volgens mij zijn het er een paar meer dan vijftig.’ Hij keek even opzij naar Karathan. 
‘Kom op, Bedion, we gaan er gewoon vol in. Strategie helpt nu toch niet meer. Het is gewoon ieder voor zich,’ zei de elf met een brede grijns.
Bedion gaf het bevel tot de aanval. De rovers buiten de palissade draaiden zich geschrokken om. Ze werden zonder pardon omvergereden. Randolf stormde op een ruiter af en doorboorde hem met zijn lans. De rover ging met paard en al tegen de vlakte. Aïn schoot door de bres. Zijn neven volgden hem.
De halfling schrok van de ravage die hij aantrof. Vrouwen en kinderen stonden de mannen bij en vochten verwoed. Een meisje van amper vijftien jaar beschermde dapper met een hooivork haar gewonde vader. In een flits zag Aïn hoe iemand haar van achteren wilde neersteken. Aïns werpmes vloog door de lucht. Het meisje keek verschrikt om toen haar belager met een verdwaasde blik dood neerviel. De halfling knikte naar haar.
Karathan en Serathan sprongen uit het zadel en vochten behendig met beide zwaarden. Karlis en Hann waren ook afgestegen. Er heerste verwarring alom. Ergens begon een man te schreeuwen: ‘Elfen. Er zijn elfen die ons helpen. Dank de Vrouwe Thai. Ze heeft ons elfenstrijders gestuurd.’ Een vreugdekreet ging door de gelederen van de dorpelingen. Met hernieuwde kracht vielen ze de rovers aan.
Bedions kreet klonk plots door de straat. ‘De poort is open! Ze komen via de noordzijde!’
Lansiers stormden te paard achter de hertog aan.
‘Karathan, op naar de noordzijde. Ze komen door de poort,’ zond Aïn.
‘We zijn al onderweg,’ zond de elf terug.
Vechtend baanden ze zich een weg. De dorpelingen en lansiers kregen de overhand, maar bij de poort was het een netelige situatie. Een ware vloedgolf van aanvallers perste zich naar binnen. Bedions lansiers waren ver in de minderheid. Ruiters werden omver geworpen. Bedions paard struikelde. De hertog rolde door en stond vliegensvlug op, nauwelijks snel genoeg om de zwaardslagen van twee rovers af te weren.
Aïn zag het gevaar en wurmde zich langs de rand van de vechtende massa. Bedion doodde een kleine dikke rover die hem luid schreeuwend te lijf ging. Toen trof het zwaard van de tweede aanvaller hem. Bedion tolde om zijn as en belandde hard tegen de muur van een hut. De rover hief zijn zwaard voor een dodelijke houw. Versuft hief Bedion zijn sabel om de aanval af te slaan. 
Aïns zwaard trof de rover diep in de borst.
Hijgend kroop Bedion langs de muur van een huisje omhoog. ‘Dank je.’ Duizelig steunde hij tegen de lemen wand.
‘Alles goed?’ vroeg Aïn.
De hertog haalde zijn bebloede hand van de wond. ‘Niet helemaal...’ Kreunend zakte hij door zijn knieën.
Het strijdgewoel maakte het onmogelijk om de hertog te helpen. Drie rovers sprongen dreigend op Aïn af. De prins doodde zijn tegenstanders, maar nieuwe vijanden kondigden zich snel weer aan en dreigden hem te omsingelen. Zijn blik flitste even naar zijn linkerzijde waar de anderen vochten. ‘Karathan, zien jullie kans om mij te helpen? Bedion is gewond.’
‘Aïn, het zijn er te veel. We komen er nauwelijks door. We doen ons best,’ zond Serathan.
Aïn zag de zwaardslag aankomen en was niet in staat hem te ontwijken. Hard ketste het wapen af tegen Muhdrins maliën. Aïn belandde tegen de muur naast Bedion. Zijn tegenstander had niet verwacht dat hij de slag zou overleven en aarzelde een moment te lang. Een dodelijke aarzeling. De prins stak toe.
Een andere rover zag nu zijn kans schoon en sprong naar voren voor een dodelijke stoot. Hij bevroor midden in de beweging en stortte met grote ogen van ontzetting neer. Achter de man stond de lange gestalte van een oude elf. 
‘Ik dacht al dat je wat hulp kon gebruiken,’ grijnsde hij.
‘Martec!’ schreeuwde Aïn. ‘Bij alle Heiligen, wat doe jij hier?’
Martec haalde uit en trof een rover vol in de borst. ‘Je dacht toch niet dat we jullie alle pleziertjes gunden?’
‘We? Vervloekt, bij Nemroth. Je gaat me toch niet vertellen dat je nog anderen hebt meegenomen.’
Een nog langere gestalte met twee dunne vlechten bewoog zich soepel tussen de vijand door.
‘Anthar?’ zond Aïn verrast, terwijl zijn zwaard een belager in de buik trof. ‘En wie nog meer?’
‘Wat dacht je van mij,’ klonk het door Aïns hoofd.
‘Ghynahr?’
Ghynahr dook tussen een groep rovers door met in zijn ene hand zijn zwaard en in zijn andere, net als Martec, zijn gladdish.
‘Karathan, ik droom,’ zond Serathan verrast.
‘Martec? Ik geloof mijn ogen niet. Wat, in Nemroths naam, doet hij hier?’
Met de drie elfen aan zijn zijde zette Aïn de tegenaanval in. Bedion keek zwaar hijgend toe en schudde af en toe niet-begrijpend met zijn hoofd. In vloeiende bewegingen leken de elfen eerder te dansen dan te vechten. De sporen van bloed, rijkelijk vloeiend uit opengesneden slagaders, en de rode halve manen die sierlijk langs halzen gleden, lieten de wrede werkelijkheid zien. Dode lichamen stapelden zich op.
Nadat de laatste tegenstanders waren uitgeschakeld, knielden Martec en Aïn naast Bedion neer, die zwijgend zijn wond dichtdrukte.
‘Is het ernstig, vriend?’ vroeg Aïn bezorgd.
De hertog kreunde. ‘Niet al te diep, maar het bloedt verdomde hard.’
Martec stond op en wenkte naar een vrouw die in de deuropening van het huis stond. ‘Kook water en zorg voor schone doeken,’ beval hij haar.
Ze keek hem verdwaasd aan.
‘Schiet op, vrouw. Kook water,’ beval Martec nors.
Ze wankelde, zocht steun met haar hand tegen de deurpost en zakte kreunend in elkaar. Een grote bloedvlek kleurde haar borst. Martec tilde de vrouw op en droeg haar naar binnen. In de kamer stond een aantal bedden en hij vlijde haar neer. ‘Ghynahr, ga op zoek naar schoon water en laat Anthar hout op het vuur gooien,’ beval hij.
Aïn en Serathan legden de hertog op een ander bed.
Karathan stond in de deuropening en keek uit over het dorpsplein. Overal lagen de lijken van mannen, vrouwen en kinderen. ‘Aïn, hoe kunnen mensen elkaar dit aandoen?’ vroeg hij geroerd. ‘Waarom doden mensen vrouwen en weerloze kinderen?’
‘Ik weet het niet, Karathan. Ik weet alleen dat niet alle mensen zo zijn. Er zijn ook rechtvaardige mensen zoals Bedion en koning Artakin.’
Martec begon met het verzorgen van de gewonden. 
‘We kunnen de boeren beter naar Guttahl brengen,’ stelde Bedion aan Maurice voor. Hij kneep even zijn ogen dicht van de pijn omdat Martec zijn wond aan het hechten was. 
‘De wond is niet al te ernstig. Je zult er wel een tijdje een paar zere ribben aan overhouden,’ zei de elf, die er een kruidenmengsel op smeerde.
Bedion zuchtte. ‘Weer een litteken erbij. We mogen van geluk spreken dat de elfen ons geholpen hebben. Het was anders zeker verkeerd afgelopen.’
Maurice knikte. ‘Voorlopig hebben we al dat gespuis uitgemoord. Ik denk dat het dit keer een rustige winter wordt.’
‘Dat hebben we ook wel verdiend,’ zei Bedion. Hij keek even opzij naar het andere bed, waar Martec inmiddels naartoe gelopen was met een mok kruidenthee in zijn handen. De elf ging op de rand zitten. Voorzichtig tilde hij het hoofd van de gewonde vrouw op en gaf haar iets te drinken. Eerst was er angst in haar ogen geweest voor deze demon uit Nèbula. Trillend liet ze het toe dat de elf liefdevol haar wond verbond. Na zijn geruststellende woorden ontspande ze en bekeek hem met andere ogen.
‘Mijn man, waar is mijn man?’ zei ze zacht.
‘Ik weet het niet, vrouwe,’ antwoordde Martec. ‘Ik weet niet of hij onder de andere gewonden of onder de doden is.’
Ze knikte begrijpend. ‘Ik heet trouwens Mara,’ zei ze schuchter.
‘Ik ben Martec.’
Ze stak haar hand uit. De oude elf pakte hem zachtjes vast en kuste de rug van haar hand.
‘Dank je, Martec.’
Randolf stak zijn hoofd om de hoek van de deur. ‘De boodschapper is al op weg naar Guttahl. En raad eens, heer, hoeveel het er waren?’
‘Ik heb geen idee. Ik ben ergens halverwege de tel kwijtgeraakt,’ zei Bedion, terwijl hij moeizaam grijnsde.
‘Honderdvijftien,’ zei Randolf trots. ‘Met tweeëntwintig lansiers, een handvol elfen en een groep boeren met vrouwen en kinderen hebben we meer dan honderd rovers verslagen.’
Bedion sloot vermoeid zijn ogen. ‘Meer dan honderd, maar wat is de prijs? Hoeveel onschuldige mensen zijn er gestorven?’
De elfen brachten gewonde burgers het huis binnen. Martec begon hun wonden te verzorgen. Randolf kwam binnen met een klein meisje dat hartverscheurend huilde. Martec bekeek haar vluchtig en kwam tot de ontdekking dat ze eigenlijk niets mankeerde. Hij depte de schaafwonden op haar knieën met een kruidenmengsel.
‘Mmm. Zit je daarom zo te janken?’ bromde de oude elf. 
Op slag was het meisje stil en keek de elf verwonderd aan. Haar handjes graaiden naar zijn lange zwarte en grijze haren. Plotseling begon ze te kraaien van plezier. De schaafwonden waren totaal vergeten.
Aïn schoot in de lach. ‘Ze vindt je aardig, Martec.’
De elf bromde wat.
Randolf nam het meisje weer mee naar buiten. Hij stapte nauwelijks door de deuropening of ze zette een luide keel op. Randolf ging weer naar binnen en het meisje reikte naar de oude elf. De hoofdman gaf haar aan Martec, die het kleine ding een beetje onhandig vasthield.
‘En wat nu?’ vroeg Martec.
Het meisje hield prompt op met huilen en begon met zijn haren te spelen.
‘Ik denk dat je voorlopig aan haar vastzit,’ zei Aïn lachend.
Martec zuchtte en ging op een krukje naast een van de bedden zitten. Het kleine meisje zat tevreden op zijn schoot te spelen.
‘Martec, maak mij alsjeblieft niet aan het lachen. Mijn wond doet pijn,’ zei Bedion kreunend. De elfen schoten ook in de lach.
‘Veeg die grijns van jullie gezichten,’ zei Martec. Ghynahr en Anthar vluchtten snel de hut weer uit om op zoek te gaan naar de laatste gewonden.
Eindelijk keerde de rust weer. De elfen zaten bij elkaar in de hut van Bedion.
‘Zo, en nu wordt het tijd dat jullie eens vertellen wat jullie hier, in naam van Nemroth, komen doen?’ begon Karathan.
De drie elfen keken elkaar even aan.
‘We hadden geen zin om de hele winter in Catara of Auverus te zitten, terwijl jullie misschien in gevaar zijn,’ zei Anthar ten slotte.
‘In gevaar?’ viel Karathan uit. ‘Serathan en ik hebben jaren door de Ash en Admir gezworven. Je denkt toch niet dat wij in zeven sloten tegelijk lopen?’
‘Anthar bedoelt dat niet zo,’ onderbrak Ghynahr. ‘Wat hij wil zeggen is dat wij geen zin hadden om de hele winter naar spannende avonturen en heldendaden te luisteren, terwijl wij ze hier zelf kunnen beleven. Daarom zijn we jullie achterna gereisd. Elassar wilde ons eerst eigenlijk niet door laten, maar na een paar goede argumenten konden we toch doorreizen.’
‘Je bedoelt dat we een van de bedienden hebben uitgehoord over de verblijfplaats van de hertog van Grinwold en dat we ‘s nachts stiekem de poort uit geslopen zijn,’ zei Anthar met een ondeugende grijns.
‘Wat als jullie rovers tegen het lijf waren gelopen?’ zei Karathan.
Martec liet zijn zware lach horen. ‘De enige rovers die wij hebben gezien, waren acht lijken die jullie waarschijnlijk hebben achtergelaten.’
In de late middag arriveerden er wagens en hulp uit Guttahl. Alle gewonden werden ingeladen. Martec liep langs de wagens en vond uiteindelijk Mara’s man. Ook kon hij, na lang zoeken, het kleine meisje met haar moeder herenigen.
Bedion zat rechtop in zijn bed. Na drie dagen hield hij het wel voor gezien, maar de chirurgijn en Martec dachten daar anders over. Ze hadden hem absolute rust voorgeschreven. Zachtjes werd er op de deur geklopt. 
Aïn keek voorzichtig om de deur. ‘Gaat het een beetje?’
Bedions gezicht klaarde op.
Aïn trad binnen en ging naast het bed zitten.
‘Hoe is het daarbuiten?’ vroeg Bedion.
‘Een dolle boel. Volgens mij is de hele bevolking van Guttahl uitgelopen om de elfen te eren. Ik geloof dat zelfs Karathan er ondersteboven van is. Hij had nooit verwacht dat mensen hem zouden huldigen voor zijn daden,’ zei Aïn. ‘Ze hebben hem zelfs vergeven dat hij de beruchte Elfwreker is.’
Bedion zuchtte even. ‘Ik kon jullie feestvreugde hier horen. Het was jammer dat ik er niet bij kon zijn. Maar wat kom je hier doen? Ik kan me niet voorstellen dat je aan de rest ontsnapt bent om mij even gedag te zeggen.’
‘Ik kom afscheid nemen,’ zei Aïn voorzichtig. ‘Het wordt tijd dat we verder gaan. Zolang het weer zo blijft, kunnen we nog over de Sailojapas trekken. Als het gaat sneeuwen, is de pas straks dicht.’
De hertog knikte begrijpend. 
‘Ik had nog een ander verzoek, Bedion. Ik heb het idee dat Karlis zich niet meer zo thuis voelt tussen de lansiers. Ik wilde vragen of hij met ons mee mag, tenslotte heeft hij goede contacten in Silkon.’
De hertog begon te lachen. ‘Dat had ik al begrepen. Ik denk dat Karlis dat zelf ook graag zou willen.’


					Koning ArtakinDonkere ruiters reden over het smalle bergpad. De koude wind joeg door het dal.
‘Met een beetje geluk zijn we vanavond bij een kleine boerderij. De mensen daar zijn heel vriendelijk. Ze geven ons zeker onderdak,’ zei Karlis.
Karathan keek met een norse blik naar de lansier. ‘Doen ze dat ook met elfen?’
Karlis kreeg een paar ondeugende glimoogjes. ‘We hoeven hun niet te vertellen dat jullie elfen zijn. We zeggen gewoon dat jullie een stel priesters uit het oosten van Eshra zijn. Jullie moeten alleen die kappen over jullie oren houden. Die puntige dingen verraden anders alles nog.’
‘En wat als ze ons gezellig aan tafel uitnodigen om mee te eten?’ vroeg Anthar.
‘Dan zeg ik gewoon dat jullie tot een orde behoren die in afzondering leeft en dat jullie alleen gebruik willen maken van een warme slaapplaats. Ik kan dan altijd nog wat eten naar de stal brengen.’
Serathan schudde zijn hoofd en zuchtte. ‘Hij denkt ook aan alles.’
‘Hm, met dit slechte weer is een overnachting in een stal een welkome afwisseling,’ bromde Martec.
Plotseling hield Serathan in. De elf snoof de lucht. ‘Er klopt iets niet. We gaan poolshoogte nemen,’ klonk het door Aïns hoofd.
De elfen hielden hun paarden in. Serathan en Karathan stuurden hun zwarte hengsten tussen de bomen en struiken door. Bijna geruisloos verdwenen ze uit het zicht.
‘Wat is er aan de hand?’ fluisterde Karlis.
‘Ze vermoeden onraad,’ antwoordde Aïn zacht.
De andere elfen namen hun kruisbogen van de zadels. Voorzichtig reden ze verder. Na een poosje zond Serathan opnieuw een mentale boodschap en de elfen ontspanden zich een beetje.
‘Wat nu?’ vroeg Karlis, die de verandering in de elfen bemerkte.
‘Er is geen direct gevaar meer,’ zei Aïn. Zijn gezicht betrok echter. ‘Alleen vrees ik dat onze slaapplaats voor vannacht niets wordt.’
‘Hoezo?’ vroeg de lansier.
‘De boerderij is afgebrand. Waarschijnlijk zijn ze overvallen door rovers,’ zei Aïn triest.
‘Hier? In dit afgelegen gebied? Wat, in de naam van Nemroth, moeten ze hier?’ zei Karlis geschrokken.
Ze arriveerden bij de geblakerde resten van een huis en de bijbehorende stallen. Serathan en Karathan kwamen van de andere kant aangereden.
‘De daders zijn allang verder getrokken. Waarschijnlijk is de boerderij gisteravond aangevallen. Ze zijn doorgereden naar de Sailojapas,’ meldde Karathan.
Ze stegen af en bonden de paarden vast. Karlis liep langzaam op de overblijfselen van het huis toe. Voorzichtig doorzocht hij alles. Plotseling liet hij een kreet van afschuw horen. Tussen de puinhopen van het huis lagen de lijken van de boer en zijn familie. Boos balde hij zijn vuisten. ‘Waarom? Waarom hebben ze deze arme mensen vermoord? Ze deden niemand kwaad.’
Karathan kwam naast hem staan en legde zijn hand op de schouder van de jonge lansier. ‘Er gebeuren nu eenmaal wrede dingen in de wereld, vriend. Zet het van je af.’
Na het eerste ochtendgloren maakte het reisgezelschap zich klaar voor de zware tocht over de Sailojapas. Ze waren nu dubbel zo waakzaam. Halverwege de ochtend ondernamen Karathan en Serathan een korte verkenningstocht. Al snel keerden ze terug.
‘Vlak voor de pas wemelt het van de mensen. Ze zien er niet al te betrouwbaar uit. Het lijkt wel of alle rovers van de Ash zich er verzameld hebben,’ zei Karathan.
‘Is er een manier om hen te omzeilen?’ vroeg Aïn.
‘Ik denk het wel. We kunnen bovenlangs rijden. Het pad is moeilijker en gevaarlijker, maar niet onbegaanbaar. Serathan en ik hebben het wel vaker gereden,’ zei Karathan.
‘Is er genoeg dekking?’ vroeg Martec op zijn beurt.
‘De Sailojapas is niet zo hoog. Het feit dat de pas zo weinig gebruikt wordt, komt eerder doordat het bergland zo steil en slecht begaanbaar is. Er is daarboven een weelderige begroeiing van dennenbomen en struiken,’ antwoordde Karathan.
Martec bromde goedkeurend. 
Ze reden met een grote boog om het roverskamp heen. Vanaf de berghelling ving Aïn, diep onder zich, een glimp van het kamp op. Wat deed zo’n grote groep hier? Het leek wel een compleet leger.
Even verderop hielden Karathan en Serathan halt en stegen af. Serathan haalde een paar doeken tevoorschijn en begon de paardenhoeven te omwikkelen. 
Karlis fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij op fluistertoon.
‘Ze vertrouwen het niet. Waarschijnlijk zijn er verderop nog meer rovers. Met die omwikkelde hoeven maken de paarden minder lawaai,’ antwoordde Aïn.
De beide elfen reden vooruit. Voorzichtig volgde de rest van het reisgezelschap. Ze waren nauwelijks halverwege de pas, toen beide elfen terugkeerden. 
Serathan gebaarde naar Karlis en Hann dat ze moesten omkeren. Naar Aïn zond hij geluidloos: ‘Voor ons ligt een grote groep schorem in een hinderlaag. Ze wachten op iemand die door de pas moet komen. Het is beter dat we toch een andere weg nemen.’
‘Is die er dan?’ vroeg Aïn.
‘Jazeker. Het pad ligt alleen een stuk hoger en misschien moeten we sommige stukken te voet gaan,’ antwoordde Serathan.
Verderop vonden ze een overwoekerd pad dat langs de berg omhoog liep. Het was smal en steil. Enkele malen stegen ze af om voor de paarden uit te lopen. Voorzichtig begonnen ze aan de afdaling. Bij elke stap van de rijdieren moesten ze opletten. Een rollende steen kon de aandacht van de rovers beneden hen trekken. Eindelijk, tegen de schemering, bereikten ze het dal aan de andere zijde van de pas. In de beschutting van wat struiken en bomen sloegen ze een sober kamp op. Om niet ontdekt te worden, besloten ze om deze nacht geen kampvuur te maken.
‘Aan deze kant van de pas zit ook een heel leger,’ meldde Serathan, nadat hij met Karathan al vroeg op pad geweest was.
‘Alleen zien deze er betrouwbaarder uit. Voor zover je van betrouwbaar kan spreken bij mensen,’ voegde Karathan eraan toe.
‘Hoe bedoel je?’ vroeg Karlis.
‘Deze dragen zoiets als uniformen met verschillende afbeeldingen,’ antwoordde Serathan.
‘Wat voor afbeeldingen?’ vroeg Aïn.
‘Van een vogel en een bergleeuw. Er is ook een vaandel met een bergleeuw.’
‘Artakins mannen,’ zei Aïn. ‘Het moet Artakins leger zijn. Kun je mij er naartoe brengen?’
‘Het kan geen kwaad als we met z’n allen een kijkje nemen. Serathan en ik hebben een plek gevonden van waaruit we alles goed kunnen overzien.’
Met de paarden aan de hand volgde de groep Karathan door het bos. De elf bond zijn rijdier vast en gebaarde naar de rest om hetzelfde te doen. Voorzichtig volgden ze de elf tot aan de rand van de struiken. Op de open plek, langs een smalle bergbeek, lag het kamp. Aïn herkende het vaandel van koning Artakin, dat voor een grote tent stond.
‘Karlis, wat denk jij? Zou koning Artakin hier aanwezig zijn?’ Aïn had nauwelijks de woorden gefluisterd of Karlis stootte hem aan. 
‘Ik weet het wel zeker,’ antwoordde Karlis. ‘Daar heb je de koning.’ Een man met halflange, vlasblonde haren kwam uit de tent tevoorschijn. Hij had een ruige baard, wat het moeilijker maakte zijn leeftijd te schatten, hoewel hij begin dertig moest zijn.
Aïn taxeerde de man in het bruin met beige wapenkleed waarop een afbeelding van een bergleeuw stond. Dit was Artakin, koning van Ash Nèbula, die zijn eigen vader had moeten doden om zo een einde te maken aan de corruptie en tirannie van een despoot.
‘Zou hij weten wat hem te wachten staat in de pas?’ zond Martec.
‘Ik denk het niet. We moeten hem op een of andere manier waarschuwen,’ zond Aïn terug.
‘En hoe denk je dat te doen?’ zond Karathan.
‘Gewoon het kamp inrijden en de koning alles vertellen,’ antwoordde Aïn.
‘Ik zou daar maar even mee wachten,’ onderbrak Anthar.
‘Hoezo?’
‘Het is vreemd dat een man als Artakin geen verkenners heeft die hem voor het gevaar waarschuwen. Hij lijkt mij, uit de verhalen die ik gehoord heb, niet de man om zulke domme fouten te maken.’
‘En wat wil je daarmee zeggen?’ zond Aïn.
‘Dat er hier iets niet klopt. We moeten voorzichtig te werk gaan,’ antwoordde Anthar.
Aïn keek even opzij naar de anderen. ‘Je bedoelt… dat er een verrader onder Artakins mensen zit?’ 
Anthar knikte.
Ze bespiedden een tijdje het kamp. Plots stootte Aïn Karathan aan. ‘Daar loopt de Valk,’ zond hij opgewonden.
‘Wie is dat?’ zond Martec.
‘De Valk, oftewel Sarasar. Hij is een van Artakins trouwste mensen. Bovendien is hij een K’Dana, volgens Karathan,’ zond Aïn terug.
‘Dan is hij zeker te vertrouwen,’ zond Anthar.
‘Nu is het alleen nog de vraag hoe we hem kunnen benaderen zonder dat de rest ons ziet,’ bedacht Karathan.
‘Het is nog vroeg in de ochtend,’ merkte Martec op.
‘En wat bedoel je daarmee?’ vroeg Karathan.
‘In de Brun hadden de K’Dana’s de gewoonte om zich ’s ochtends vroeg even terug te trekken om te mediteren of te oefenen. Ik zie niet in waarom deze K’Dana het anders zal doen.’
	Nauwelijks had Martec de woorden gezonden of ze zagen de man naar de beek lopen. Hij waste zijn gezicht en sprong lenig over de rotsblokken naar de overkant. Terwijl de man tussen de bomen verdween, richtte Martec zich op. ‘Serathan, blijf hier bij Karlis en Hann en bewaak de paarden. De rest: meekomen.’
Serathan gebaarde naar Karlis en Hann dat ze moesten blijven. Geruisloos verdwenen de anderen tussen de bomen. Als schaduwen gleden ze door het bos en sprongen behendig over de beek.
‘Verspreiden,’ zond Martec.
Aïn sloop achter Karathan aan.
‘We moeten hem voorzichtig naderen zodat hij geen alarm slaat,’ zond Karathan.
Ze kwamen op het punt aan waar Sarasar tussen de hoge bomen was verdwenen.
‘Gevonden,’ klonk het plotseling door Aïns hoofd.
Karathan peilde waar het zenden vandaan kwam. Aïn volgde de elf door de struiken. Achter een boom en struikgewas vonden ze Martec.
‘Ghynahr en Anthar zitten aan de andere kant,’ zond de oude elf.
Sarasar zat met zijn benen gekruist op het mos. Zijn handen rustten ontspannen op zijn knieën en zijn ogen waren gesloten. Langzaam gingen zijn ogen half open en zijn blik dwaalde zoekend rond.
‘Ruikt hij onraad?’ zond Aïn vragend.
‘Als goede K’Dana moet hij inderdaad onze aanwezigheid kunnen voelen, vooral als hij aan het mediteren is,’ antwoordde Martec.
‘Dan wordt het tijd dat ik tevoorschijn kom,’ zond Aïn. Hij sloop een stukje naar links en richtte zich op tussen de struiken. Sarasar keek juist de andere kant op. Aïn schraapte zijn keel.
In een snelle vloeiende beweging stond Sarasar op. Zijn handen gingen naar de twee zwaarden, maar halverwege de beweging hield hij in. Aandachtig bestudeerde hij de halfling en fronste zijn wenkbrauwen.
Aïn stak zijn hand op als groet. ‘Ik ben niet gekomen als vijand, maar als vriend. Om je te waarschuwen,’ sprak hij met zijn zangerig accent.
Sarasar keek snel om zich heen. ‘Als je gekomen bent als vriend, waarom komen jouw kameraden dan niet tevoorschijn?’
‘We wilden voorkomen dat je vroegtijdig alarm zou slaan. Niemand mag weten dat wij hier zijn. Er is een verrader in Artakins kamp.’
Sarasars ogen werden nauwe spleetjes. ‘Je uit daar een ernstige beschuldiging. Hoe weet ik zeker dat ik je kan vertrouwen? Misschien behoor je wel tot een bende die ons in de val probeert te lokken en komen jouw vrienden daarom niet tevoorschijn.’ Sarasars werpmes gleed voorzichtig uit de polsbeschermer in zijn hand.
‘Of misschien verwacht hij dat jij van schrik gaat schreeuwen als je erachter komt wie zijn kameraden zijn,’ klonk het plotseling in de elfentaal van achter een boom.
Met een ruk draaide Sarasar zich om en staarde de oude elf met open mond aan. 
Martec grijnsde van plezier. ‘Het gebeurt niet vaak dat je een K’Dana van zijn stuk kunt brengen.’
‘Idrahnahin?’ uitte Sarasar verrast, in de elfentaal. ‘U bent werkelijk van het Hoogvolk.’
‘Ja, en het verbaast ons hier iemand in Ash Nèbula aan te treffen die de heilige taal van de Brun spreekt,’ zei Martec.
Sarasar draaide zich om naar het geluid van ritselende struiken achter hem. Anthar en Ghynahr stapten tevoorschijn. Karathan verscheen achter Martecs rug. De Valk keek van de een naar de ander. Totaal overdonderd stotterde hij: ‘As… Askara’s? Jullie zijn Askara-elfen?’ Een glimlach verscheen op zijn gezicht. ‘Bij alle heiligen. Ik geloof mijn eigen ogen niet.’
Martec liep naar voren en reikte zijn hand. ‘Ik ben prins Martec van Catara,’ zei hij vriendelijk. ‘En dit zijn de prinsen Karathan en Aïn el Leth,’ vervolgde de elf.
Aïn en Karathan reikten de Valk op hun beurt de hand.
Aandachtig bekeek Sarasar de jonge halfling. ‘Heb ik u niet eerder ontmoet?’
‘Dat klopt. In de herberg bij de Canthorpas, zo’n twee jaar geleden. Ik was toen op weg naar Nèbula,’ antwoordde de prins.
‘Maar uw naam… Aïn el Leth… is mij toen niet opgevallen in het gastenboek,’ sprak Sarasar aarzelend.
‘Ik had een valse naam opgegeven. Niemand mocht mijn mensennaam weten en mijn elfennaam, daar ben ik pas veel later achter gekomen.’
‘Een halfling…’ mompelde Sarasar verwonderd. Zijn overpeinzing werd onderbroken door de anderen die zich ook voorstelden.
‘Ja, maar…bij de Heilige Vrouwe, wat doen elfen hier in de Ash?’
‘Dat kunnen we je nog niet vertellen. Maar als Artakin van plan is om door de Sailojapas te trekken, wordt dat zijn ondergang,’ zei Martec kalm. ‘Als je mij wilt volgen, dan gaan we terug naar de anderen en kun je het hele verhaal horen.’
‘Jullie zijn met nog meer?’ vroeg Sarasar verrast.
Martec knikte. Sarasar schudde vol ongeloof zijn hoofd en volgde de elfen over de beek en door het struikgewas. Hij maakte kennis met Serathan en Karlis en was blij verrast hier ook nog een Brun aan te treffen.
‘Kom, we gaan een stuk verder van het kamp vandaan,’ zond Martec.
Ver buiten het bereik van het kamp vertelden de elfen wat ze bij de pas hadden aangetroffen. Sarasar staarde een tijdje stil voor zich uit. ‘Die schoft van een graaf. Urian de Bayahr heeft zijn ziel verkocht aan de Heren van Drie. Zijn graafschap grenst aan Eshra. Hij spant samen met de vijand. Daarom heeft hij de patrouilles geregeld die de pas moesten controleren.’
‘Artakin denkt dat alles veilig is,’ zei Aïn. ‘Als zijn leger door de pas trekt, hoeven de rovers alleen maar voor een lawine te zorgen die de terugweg afsnijdt. Van bovenaf kunnen ze dan op hun gemak Artakins gehele leger vernietigen.’
Sarasar gruwelde. ‘We zijn ternauwernood aan een verschrikkelijke val ontsnapt. We moeten de koning hierheen halen.’ Hij wreef even door zijn sik. ‘En ik weet hoe ik dat kan doen zonder dat iemand argwaan krijgt.’
‘Majesteit, wanneer bent u van plan verder te trekken?’ vroeg Urian, terwijl zijn ogen schichtig de aanwezige edellieden opnamen.
Artakin keek even op van zijn ontbijt. ‘Heb geduld, mijn beste graaf. Een beetje rust zal de mannen geen kwaad doen. Er is nog tijd genoeg om de Sailojapas over te steken.’
‘Ik weet het, mijn koning, maar veel van de mannen zijn ongeduldig. Ze willen graag terugkeren naar hun families in Carthena,’ drong de graaf aan.
‘Urian, als we morgen of overmorgen vertrekken is het nog vroeg zat,’ zei Artakin met een geruststellende glimlach.
‘Zoals u wenst, Sire,’ zei Urian nederig.
Het tentdoek sloeg open en Sarasar liep naar binnen.
‘Wat is er, Sarasar?’ vroeg Artakin.
‘Majesteit, het is alweer een tijd geleden dat u samen met mij geoefend hebt en ik dacht dat het misschien geen kwaad kon om dat vanochtend weer eens op te pakken, nu we hier toch een paar dagen uitrusten,’ opperde Sarasar.
Artakin zette met een zucht zijn mes in een stuk vlees. ‘Sarasar, ik wil vanochtend met mijn krijgsheren de tocht door de pas bespreken. Kan dat niet wachten tot in Carthena?’
‘Majesteit, u heeft mij gevraagd u erop te wijzen als uw krijgskunst erop achteruit gaat en u dreigt in te slapen. Naar mijn mening is dat nu het geval,’ drong Sarasar aan.
Er was een kleine verandering in Artakins houding die alleen Sarasar opviel. ‘Het is al goed, Sarasar. We kunnen de vergadering ook naar vanmiddag verschuiven, of niet, heren?’
De edelen knikten.
‘Goed, dan vergaderen we vanmiddag.’ Artakin stond op, pakte zijn wapens die in een hoek van zijn tent lagen en volgde de K’Dana naar buiten. Samen staken ze de bergbeek over en verdwenen in het woud. Eenmaal buiten het zicht en gehoor van de anderen, hield Artakin het niet langer uit.
‘Verdraaid, Sarasar, wat is er zo belangrijk dat je zo’n oude truc gebruikt om mij daar zo onopvallend mogelijk weg te krijgen?’
‘Er is een verrader onder uw edelen, Majesteit,’ antwoordde Sarasar.
‘Wát?’ riep Artakin geschrokken. ‘Wie? Hoe weet jij dat?’
‘Een paar vogeltjes hebben mij wat ingefluisterd. Zwarte raven om precies te zijn.’
Artakin fronste zijn wenkbrauwen.
‘Elfen. Rasechte Askara’s.’
‘Je bedoelt zoals Elfwreker en Mensjager?’ sprak Artakin verbaasd.
‘Sterker nog. Elfwreker en Mensjager zijn erbij. Ze hebben bovenop en voor de Sailojapas een heel leger rovers aangetroffen.’
‘Onmogelijk. Urians verkenners hebben gemeld dat er niemand is,’ zei Artakin geïrriteerd. ‘Hoe kun je de elfen nu meer vertrouwen dan een edelman?’
‘En wat als Urian met de rovers samenspant en zijn mannen de opdracht hebben gekregen om te melden dat er niets aan de hand is?’
Artakin werd bleek. ‘In dat geval zouden wij met open ogen in een hinderlaag rijden. Eentje waar we nooit levend uit zouden komen.’
‘Precies.’
‘Oh, bij Nemroth, wat een schoft.’
Ze staken de beek weer over en even later leidde Sarasar de koning naar een verborgen plek tussen de struiken. De elfen stonden eerbiedig op toen Artakin in hun midden trad.
‘Ik ben jullie enorme dank verschuldigd,’ zei de koning nadat Sarasar hen had voorgesteld. ‘Vooral jullie, prinsen van El Leth. Na alles wat de mensen uit de Ash jullie hebben aangedaan.’
‘Majesteit, u was de enige mens die ons hulp en steun gaf in een moeilijke tijd. We konden het niet aanzien dat een nobele koning slachtoffer zou worden van een laffe hinderlaag,’ antwoordde Karathan.
Artakin nam plaats en luisterde naar wat de elfen hadden gezien. Een lange tijd zat hij stil voor zich uit te kijken. ‘Urian stelde voor om met zijn verkenners boven over de pas voor ons uit te rijden terwijl wij door de smalle kloof gaan. Zijn mannen zullen zich bij de vijand voegen. Als we de verkenners voor die tijd tegenhouden, ruiken de rovers onraad,’ sprak de koning.
‘Dan stel ik voor dat u ze gewoon laat gaan,’ zei Martec.
Artakin keek de oude elf vragend aan.
‘Wanneer u de mannen van de graaf laat gaan, heeft niemand argwaan. U stuurt gewoon een deel van uw leger achter hen aan.’
Artakin begon te glimlachen. ‘Maar natuurlijk, je plan is geniaal.’
‘Nu rijst alleen nog de vraag wie u kunt vertrouwen,’ merkte Karathan op.
‘Er zijn drie eenheden die mij al vanaf het begin dienen. Op hen kan ik blindelings vertrouwen. Ik hoop dat het met hun medewerking lukt. Hoewel het een zware strijd zal worden.’
Sarasar keek van zijn koning naar de elfen. ‘Zou het geen eer voor de Askara’s zijn om aan onze zijde te strijden?’ vroeg hij voorzichtig.
De elfen keken elkaar aan. Martec begon te lachen. ‘Je weet het wel mooi te brengen, broeder,’ zei hij, terwijl hij de K’Dana vriendelijk op zijn rug sloeg.
‘Wat vind jij ervan, Aïn? We zijn tenslotte op weg naar Silkon om jou te helpen,’ zei Karathan.
Aïn keek opzij naar de koning. ‘Wij zullen u helpen, Majesteit, maar ik zal u eens om een wederdienst vragen.’
‘Ga je gang, ik kan nu iedere man gebruiken. Ik ben gaarne bereid je hiervoor te belonen.’
Aïn aarzelde even en zond naar zijn neven, toen richtte hij zich weer tot de koning. ‘Majesteit, u moet weten dat Aïn mijn elfennaam is. Ik ben een halfling.’
Artakin kneep zijn ogen tot dunne spleetjes.
‘Mijn mensennaam is Arktran, kroonprins van Silkon.’
‘Dus toch,’ zei Artakin verrast. ‘Ik begon al zo’n vermoeden te krijgen. De elfenfamilie die in de Ash vermoord werd, heette El Leth en zij waren verwant aan het koningshuis van Silkon. Maar wat is de beloning die je vraagt?’
‘Ik vraag u mij te steunen bij het terugveroveren van Silkon, wanneer de tijd daar is.’
Artakin keek de jonge prins aan en begon te glimlachen. ‘Het is mij een eer om zo’n dappere prins bij te staan. Ik geef je mijn woord.’ Artakin reikte Aïn zijn hand en daarmee was het geheel bezegeld.
Het was vroeg in de ochtend. Veertig verkenners, vergezeld door Urian, reden omhoog de bergen in. Even later splitste de groep zich om aan weerszijden van de steile kloof verder te gaan. Artakin keek hen na. De huichelachtige graaf had bij zijn vertrek naar de koning gezwaaid alsof er niets aan de hand was. Artakin had de groet beantwoord ondanks dat hij inwendig kookte van woede. Maar hij zou snel genoeg zijn wraak krijgen. Het was nu de tijd om zijn manschappen in te lichten. Weldra volgden twee groepen gardisten en boogschutters de verkenners. Bij de splitsing hielden ze halt.
Sarasar sprak de mannen toe. ‘Iedereen weet wat er aan de hand is. Als we straks de mannen die in de hinderlaag liggen, aanvallen, is het van groot belang dat niemand van hen ontsnapt. Om dat voor elkaar te krijgen, moeten we de aanval aan beide zijden van de kloof gelijktijdig uitvoeren.’
‘Hoe wil je dat dan doen? Je kunt nooit zeker weten dat aan de andere kant iedereen ook klaarstaat,’ zei een van de mannen.
‘Daar hebben we een hele mooie oplossing voor. Ik moet jullie echter eerst vragen om de heren die aan onze zijde zullen gaan strijden geen kwaad te doen. Ieder van hen telt zeker voor tien rovers. Ze zijn in staat geluidloos met elkaar te spreken over een grote afstand. Zij zullen het bevel tot de aanval geven. Ieder van hen krijgt een tiental van jullie onder zijn hoede.’
De mannen keken hun bevelhebber vragend aan.
Sarasar maakte een gebaar en de elfen reden uit de struiken tevoorschijn.
Een gemompel ging door de groep. ‘Elfen, Brundemonen, de Raven des Doods,’ klonk het overal.
Hagar keek zijn vriend even verbaasd aan. Toen begon de lange magere man te lachen. ‘Vervloekt, Sarasar, met hen aan onze zijde hoeven we ons nergens meer zorgen over te maken.’
‘Goed geraden, Hagar. Jij krijgt prins Martec, Ghynahr en Anthar onder je hoede. Bovendien kunnen Karlis en Hannaoui ook met je mee,’ beval Sarasar. ‘De anderen gaan met mij mee.’
De mannen gaven de paarden de sporen en reden het smalle bergpad op. Sarasars groep volgde de sporen van de verkenners totdat Karathan hun gebaarde te stoppen. De elf ging te voet verder.
‘Laat de paarden daar met een wacht en kom voorzichtig te voet verder,’ zond Karathan.
De mannen stegen af. Geluidloos slopen ze door de struiken. Idrahboogschutters zochten dekking, hun bogen klaar voor de strijd. Aïn gluurde door de struiken. Een groep rovers en mannen van graaf Urian stond aan de afgrond in afwachting van koning Artakin en zijn mannen.
‘Hoever zijn jullie?’ zond Karathan naar Martec.
‘We hebben ze omsingeld. We zijn klaar,’ antwoordde de oude elf.
Karathan knikte naar Sarasar.
‘Nu!’ zond de elf.
Aïn gaf het teken aan zijn mannen.
Pijlen snorden door de lucht. Totale paniek brak uit. De Idrahs herlaadden hun langbogen. Een nieuwe golf van pijlen maakte een einde aan de levens van tientallen rovers.
Aïn smeet zijn kruisboog neer en stormde met twee zwaarden in de aanslag naar voren. De eerste tegenstander liep hij zonder pardon omver. Zijn zwaard gleed langs de hals van de beduusde man. Een tweede trof hij diep in de borst. De derde slaagde erin het ene zwaard af te weren maar Aïns korte zwaard trof doel.
Karathan en Serathan waren tegelijkertijd naar voren gesprongen en vochten rechts en links van Aïn. Even doemde Sarasar als een zwarte schim tussen de overrompelde mannen op.
Plots klonk het alarmerende zenden van Karathan. ‘Aïn, er proberen er een paar te ontsnappen.’ 
Sarasar spurtte achter de vluchtelingen aan en raakte met een van hen slaags. In het voorbijgaan doodde Karathan de man. Hij grijnsde even naar de K’Dana. Met z’n tweeën renden ze achter de overgebleven rover aan.
Aïn ging achter een ander aan. Na een korte sprint haalde hij de zwaar hijgende man in en stak hem zonder pardon van achteren neer.
Plotseling werd Karathan hard onderuit gegooid door Sarasar. Geërgerd keek de elf de K’Dana aan. Toen viel zijn blik op de pijl die trillend in de boomstam boven hem stond.
‘Wel blijven opletten,’ sprak de man.
Een gesmoorde kreet klonk. De schutter kromp ineen, getroffen door een pijl van een Idrahboogschutter.
Sarasar rende verder. Karathan sprong lenig op om de man te volgen. Door een wirwar van struiken verloor hij de K’Dana een moment uit het oog.
Plotseling klonk een vreemd, zoevend geluid. Karathan draaide zich met een ruk om toen hij een lichaam hoorde vallen. Een rauwe stem van woede riep: ‘Vervloekte hond, jij zult in ieder geval boeten voor de dood van mijn kameraden.’
In een flits zag de elf de gestalte over het roerloze lichaam van Sarasar staan. De man haalde uit met zijn mes maar Karathans werpmes was sneller.
Karathan knielde naast Sarasar neer. Voorzichtig voelde de elf aan de hals en zuchtte van opluchting toen hij een hartslag bemerkte. Hij maakte zijn waterzak los en goot een klein beetje in het gezicht van de K’Dana.
Sarasar kreunde en opende moeizaam zijn ogen. Onhandig tastte zijn hand naar een wapen.
‘Rustig maar. Er is geen gevaar meer. Ik ben het, Karathan,’ zei de elf in de elfentaal.
De man mompelde iets in de taal van de Brun.
Karathan zuchtte van opluchting. ‘Je hebt een verdomd harde schedel, geloof ik.’
Sarasar reikte met zijn hand naar de hoofdwond. ‘Waar is mijn aanvaller gebleven?’
‘Die ligt hier naast mij.’
‘Dank je.’
‘Geen dank. Je hebt mij daarnet ook gered van een pijl.’
‘Hmm, ik geloof dat ik mij niet zo veel meer kan herinneren van de laatste momenten,’ mompelde Sarasar. Hijgend kwam hij, met wat hulp van Karathan, overeind. Met een meditatieoefening probeerde hij de pijn te verzachten.
‘Denk je dat je kunt staan?’ vroeg de elf ten slotte.
‘Hou op, man. Ik ben zo misselijk dat ik al blij ben dat ik kan zitten.’
‘Dan blijven we voorlopig hier maar zitten,’ zei Karathan, terwijl hij snel rondkeek of hij de anderen zag. ‘Waar heb je eigenlijk de K’Dana vechtkunst geleerd? Voor zover ik weet zijn bijna alle Brun omgekomen in de oorlog.’
Sarasar zuchtte diep. ‘Tijdens mijn omzwervingen strandde ik in de Brunwoestijn. Een Shen teï vond mij.’
‘Een leermeester van de oude kennis,’ onderbrak Karathan.
‘Inderdaad. Hij had een visioen gehad en was daarom de woestijn in gelopen om mij te zoeken. Ik was wat hij een Doler noemde en mijn weg had naar de Brun geleid om de vechtkunst van de K’Dana’s te leren. Mijn levenstaak lag ergens anders. Eens zou ik een machtige koning dienen. Toen ik na veel omzwervingen in de Ash kwam, heb ik koning Artakin mijn diensten aangeboden, hoewel ik niet denk dat hij de koning is die de Shen teï bedoelde.’
‘De Shen teï zijn machtige zieners. Degene die jouw lot bepaalt, zal jouw pad nog wel kruisen. Of misschien… heeft hij jouw pad al gekruist,’ zei Karathan aarzelend. ‘Met Aïn weet je tenslotte nooit waar de weg naartoe leidt. Mijn wereld heeft hij al behoorlijk op z’n kop gezet. Ik vecht voor een mensenkoning en zit hier te luisteren naar een mens in plaats van hem de hersens in te slaan.’
De hoofdman van de boogschutters verscheen. ‘Sarasar, geen van de rovers is ontkomen. We hebben ze allemaal gedood. Ook aan de andere kant. Bovendien hebben we geen verliezen aan onze zijde geleden. Er zijn hooguit een paar lichtgewonden.’
‘Dan heb ik het iets minder goed getroffen,’ zei Sarasar, terwijl Karathan hem omhoog hielp. Wankelend bleef hij staan. ‘Een beetje hulp kan ik nog wel gebruiken,’ zei hij tegen de elf.
	Karathan ondersteunde hem en bracht hem terug naar de rest van de groep. Daar verbond de elf de hoofdwond.
Aïn keek de afgrond in en zag in de verte Artakins mannen naderen. ‘We moeten verder. Artakin komt eraan,’ zond hij naar de elfen.
Karathan keek bedenkelijk naar Sarasar.
‘Maak je niet ongerust, ik kan heus wel in het zadel blijven zitten,’ zei de K’Dana kalm.
De wachten brachten de paarden en de versterking die Artakin achter de kleine voorhoede had aangestuurd. Zo snel als ze konden reden de mannen over het smalle pad langs de kloof.
	Eindelijk bereikten ze de legerplaats van de rovers. Gehaast omsingelden ze het kamp. De elfen hadden zich zo veel mogelijk onder Artakins manschappen verspreid. Geluidloos gaven ze hun bevelen binnen de gelederen. De boogschutters stonden klaar en nog vermoedden de argeloze rovers niet wat er aan de hand was. Urian stond druk te praten met een van de leiders en waande zich al de overwinnaar.
Plotseling kondigde een kort signaal van een verkenner in de kloof de komst van Artakin aan. Alle rovers keerden zich naar de ingang.
De elfen gaven het bevel tot de aanval. Een regen van pijlen daalde op de volledig overrompelde rovers neer en creëerde een ware chaos. De Idrahboogschutters herlaadden hun bogen en schoten hun pijlen met dodelijke precisie. Een tweede golf zaaide dood en verderf. De vijand kreeg niet de kans om van de schrik bekomen. Met een rauwe strijdkreet stormden de Carthenaruiters als een vloedgolf naar voren. De lansen gingen naar beneden. Elke weerstand werd zonder pardon neergemaaid. De Valkgardisten en de elfen kwamen luid schreeuwend achter de ruiters aan. De vijand werd steeds verder teruggedrongen en vormde een cirkel om de ingang van de kloof. Artakin en zijn mannen stormden met donderend geweld tevoorschijn. De koning belandde regelrecht in de hoofdmacht van de doodsbange rovers.
Overal waren strijdende mannen. In een mum van tijd was er geen linie meer, maar vocht ieder voor zich. De rovers probeerden langs Artakins mannen het woud in te vluchten, maar de gardisten en de boogschutters zorgden ervoor dat niemand hen passeerde.
Martec, Ghynahr en Anthar hadden elkaar al vechtend gevonden. Martec liep voorop terwijl zijn gladdish van de ene langs de andere hals streek. Anthar en Ghynahr hadden de grootste moeite de oude prins bij te houden.
Aïn vocht tegen twee rovers. ‘Achter je,’ zond Karathan. Aïn draaide om zijn as en bracht het korte zwaard in een vloeiende beweging omhoog. Zijn belager gleed met een opengesneden hals langs hem heen en viel tegen een van zijn kameraden aan. 
De overgebleven man deinsde angstig achteruit. ‘Brundemon,’ zei hij ontsteld. Zijn laatste uur had geslagen. Hij was dood voordat zijn lichaam de grond raakte.
De gardisten vochten om bij hun koning te komen. Het enige wat de rovers restte, was de koning mee te slepen in hun ondergang. Vol van wraaklust stortten ze zich op Artakin. De koning streed verbeten in de voorste gelederen mee. Maar de druk werd te groot en hoewel Sarasar hem veel van de K’Dana vechtkunst had geleerd, maakte dat hem niet onoverwinnelijk. Artakin haalde uit naar een rover. Twee anderen sprongen links van hem naar voren. Artakin zag geen kans om hun aanval af te slaan. Plotseling dook een edelman naast hem op en weerde de aanval van de eerste af, toen trof het zwaard van de tweede aanvaller de dappere man. De kracht van de slag deed hem achterwaarts tegen de koning tuimelen.
‘Alain,’ schreeuwde Artakin. Drie Valkgardisten waren een fractie te laat en sprongen voor hun koning om hem te beschermen. Vol ontzetting keek Artakin naar de edelman in zijn armen. Gehaast trok hij zich met de gewonde verder terug uit het strijdgewoel.
De blonde edelman staarde zwaar hijgend naar hem op. ‘Artakin... zeg... Elise... dat ik... van... haar... hou...’ Zijn stem stierf weg en zijn hoofd viel achterover.
Artakin drukte, diep geroerd, het lichaam tegen zich aan. ‘Ik zal het haar zeggen, mijn trouwe vriend,’ fluisterde hij met schorre stem. De koning richtte zijn blik weer op. Zijn gezicht was een ijskoud masker. Zijn ogen werden hard. ‘Urian de Bayahr,’ schreeuwde hij boven het krijgsgeweld uit. ‘Hondenzoon, waar zit je? Hier is Artakin, koning van Ash Nèbula. Ik daag je uit, verrader.’
In een flits zag hij Urian staan. Met een paar sprongen was Artakin bij hem. Artakins woede gaf hem kracht en Urian deinsde bij elke slag achteruit.
‘Vuile hond. Wat hebben de Heren van Drie jou beloofd dat je je eigen koning verraadt?’
Urian zei niets. Met doodsangst in zijn ogen zocht hij naar een uitweg. Hij vond er geen. Artakin haalde uit en met de kreet ‘Deze is voor Alain’ stootte hij zijn zwaard door Urians hart.
Met de dood van de graaf was de strijd nog niet voorbij. De rovers zagen hun kans schoon nu de koning zonder bescherming van de gardisten op het slagveld stond. Artakin zette zich schrap. 
Een blonde gestalte dook naast hem op. ‘U kunt wel wat hulp gebruiken,’ sprak Aïn met een brede grijns, terwijl hij de aanval afweerde. Karathan verscheen aan de andere kant. Serathan draaide zijn rug naar de koning om zo elke laffe aanval van achteren te verijdelen. ‘Ik neem aan dat u mijn rug dekt, Majesteit,’ grapte de elf.
‘Natuurlijk, mijn elfenprins,’ sprak Artakin.
De gardisten kenden geen genade. Het gevecht ging door totdat een handjevol overgebleven rovers zich uiteindelijk gewonnen gaf.
Artakin rechtte zijn rug en staarde rond over het slagveld, ten slotte gaf hij zijn bevelen. Gehaast togen de mannen aan het werk.
Sarasar strompelde duizelig naar het midden van het kamp om bij de gewonden te gaan zitten. Zijn hoofdwond was opnieuw opengegaan. Hijgend bleef hij zitten nu niets meer scheen te helpen tegen de stekende hoofdpijn. Martec knielde naast hem neer en maakte een slaapplaats. Met een zucht ging Sarasar liggen en liet Martec de hoofdwond verzorgen.
Koning Artakin spreidde de mantel van zijn vriend Alain over een plat rotsblok uit en vlijde het lichaam van de dode edelman erop neer. Een lange tijd stond hij stil in gedachten verzonken, totdat een zacht gekuch van Hagar hem terughaalde naar de wrede werkelijkheid.
Artakin keek om. ‘Wat is er, Hagar?’ zei hij zacht.
‘De doden en gewonden zijn geteld, Majesteit. De gevangengenomen mannen wachten op hun berechting.’
Artakin knikte en terwijl ze naar de groep gevangenen liepen, lichtte Hagar hem in. De verliezen vielen mee gezien de strijd die ze hadden geleverd, maar veel van de gestorven mannen dienden hun koning al jaren. Artakin kende hen bijna allen bij naam.
De koning nam plaats op een rotsblok dat als zetel dienst kon doen. Hij wenkte Aïn. ‘Het kan geen kwaad om iets van de rechtspraak te leren, jongeman.’
‘Zeker, Majesteit.’ Aïn sloeg de mannen voor hen met groeiende interesse gade. Sommigen waren gewond. De meesten keken met doodsangst naar de koning.
Artakin liet de eerste rover naar voren brengen en vroeg naar zijn naam. De man viel neer en begon luid te jammeren.
‘Wat heb je ter verdediging aan te voeren,’ vroeg de koning nors.
‘Genade, Majesteit, ik heb niets gedaan. Ik was pas sinds zeer kort bij hen. Ik wist niet wat er ging gebeuren,’ smeekte de man.
Op Hagars gezicht verscheen een verachtelijke grijns. ‘De hond had dit bij zich in zijn zakken, Majesteit.’ De gardist legde geld en sieraden voor de koning neer.
‘En hoe verklaar je dit?’
De rover staarde ontzet naar de sieraden.
‘Ik veroordeel je hierbij ter dood,’ was Artakins korte beslissing. De koning gebaarde dat ze de man konden afvoeren. 
Een luid gillen en smeken klonk totdat de bijl een eind maakte aan het gejammer.
Martec bromde goedkeurend. ‘Dit is de beste manier om van dit ongedierte af te komen.’
Aïn slikte even ongemakkelijk. Dit was de eerste keer dat hij zoiets meemaakte. In Silkon werden niet zo vaak mensen ter dood veroordeeld. En zeker niet na zo’n korte rechtszaak.
Artakin liet de volgende rover naar voren brengen en het resultaat was hetzelfde. De ene na de andere gevangene werd naar de beul afgevoerd, tot er nog twee rovers stonden.
Een oude man werd hardhandig voor Artakins voeten gesmeten.
‘Majesteit, ik zweer u, ik had geen kwade bedoelingen. Deze knaap,’ hij wees naar de laatste gevangene, schuin achter hem, ‘heeft mij gedwongen de rovers te volgen. Als ik het niet deed, zou dat mijn dood worden. Ik dank u voor mijn bevrijding. Dat monster daar doodt voor zijn plezier. Ik zal u de details besparen op wat voor wrede wijze hij mensen heeft vermoord. Hij ziet er zo lief en aardig uit, maar hij is een wreed, bloeddorstig monster.’
De jongen beet op zijn lip van ingehouden woede. Moedig nam hij het woord. ‘Majesteit, deze man heeft tientallen jongens geronseld voor deze bende. Met valse beloftes heeft hij ons in een verraderlijke val gelokt.’ En zachtjes voegde hij eraan toe. ‘Hij is niet beter dan ik, eerder slechter.’
‘Zwijg, verraderlijk zwijn. Het is afgelopen met jouw leugens en misdaden,’ schreeuwde de oude man.
De jongen deinsde achteruit, zijn mond gesnoerd door de scherpe woorden van de oude man. De ogen van de oude rover begonnen onheilspellend te glinsteren. Hij stapte op de jongen toe. ‘Deze keer ontloop je jouw straf niet. Deze keer…’ Verder kwam de man niet. Er viel iets uit zijn broekspijp op de grond. 
Hagar bukte zich om het op te rapen. Het was een gouden ring. Vliegensvlug greep Hagar de grijsaard beet en fouilleerde hem. Met een ruk trok de Valkgardist het hemd van de gevangene open. Om zijn buik zat een riem met zakjes. ‘Ik moet deze jongen gelijk geven, Majesteit. De buit van deze oude man lijkt aanzienlijk,’ zei Hagar. Hij stalde de gouden sieraden voor de koning uit.
De oude man verbleekte.
Artakin maakte een achteloos handgebaar waarmee hij aangaf dat de man naar de beul moest. Twee gardisten sleepten hem weg. In doodsangst gilde hij: ‘Ik moest het van hem verbergen. Het is zijn buit.’
De jongen staarde de oude man met een verachtelijke blik na. 
De beul drukte het hoofd van de rover op de bloedrode boomstronk neer. Het smeken hield abrupt op.
Artakin verbrak de beklemmende stilte die volgde. ‘En nu jij, jongen. Wat heb jij ter verdediging te zeggen?’
Aïn bedacht zich dat deze lichtblonde jongen net zo oud als hij was toen hij, op weg naar Nèbula, in handen van de hertog viel.
De jongen keek de edelen en elfen berouwvol aan. ‘Dat ik schuldig ben, Majesteit.’
Artakin trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. Alle veroordeelden hadden gesmeekt om genade, gelogen dat ze onschuldig waren, maar deze jongen bekende zonder aarzelen dat hij schuldig was. ‘Verklaar je nader.’
‘Ik had moeten weten dat de verhalen van de oude man,’ hij wees met zijn hoofd in de richting van de beul, ‘gelogen waren. Hij beloofde rijkdom en avontuur. Ik had moeten weten dat dit geen eerlijk werk kon zijn. Ik had naar mijn ouders moeten luisteren, maar ik deed het niet.’ Hij richtte zijn smekende blik op naar de koning. ‘Majesteit, wilt u mijn moeder zeggen dat ik van haar houd en dat ze gelijk had? Ik heb haar geen verdriet willen doen. Ik wilde alleen maar wat extra geld voor haar verdienen. Vraag haar alstublieft om mij te vergeven.’
Artakin keek de jongen een tijdje aan, toen zei hij. ‘Hoeveel onschuldige mensen heb je gedood?’
Een diepe pijn verscheen in de blauwe ogen, tranen welden op en hij beet op zijn onderlip. ‘Twee, Majesteit. Een burger en een van uw mannen tijdens het gevecht.’ Hij slikte een brok in zijn keel weg en voegde er met schorre stem aan toe. ‘Maar ik heb ook iemand van de dood gered.’
Artakin kneep zijn ogen samen. ‘Wie?’
‘Hij zit daar opgesloten in een van de kisten.’
Artakin keek naar de plek waar allerlei kisten met voorraden stonden.
‘Als ik hem niet te eten en te drinken had gegeven, dan was hij allang van honger en dorst gestorven.’
‘Jullie houden iemand in een kist gevangen?’ riep Artakin geschokt. ‘Welke kist is het? Breng mij erheen.’
Hagar greep de jongen vast en de groep volgde hen. De jongen wees een kist aan, nauwelijks groot genoeg voor een mens. 
‘Die vervloekte barbaren, Maak die kist open,’ gebood Artakin enkele gardisten.
Ze braken de zijkant open. De jongen boog voorover naar de opening. ‘Wees niet bang. Ik ben het, Chris. Je bent vrij,’ zei hij vriendelijk.
Een klein mannetje, in grauwe kleding die eens felgekleurd moest zijn geweest, kroop op handen en voeten uit de kist. Zijn baard was ruig en onverzorgd. Hij zat onder het vuil en was aan de magere kant. Met vochtige kraaloogjes keek hij naar de jongen. Een glimlach verscheen op zijn gezicht. ‘Ik hoorde strijdgewoel en ik was bang dat er iets met jou gebeurd was,’ zei hij vriendelijk tegen de jongen.
Aïn was met Artakin meegelopen en staarde het mannetje aan. De adem stokte in zijn keel. Hij wilde iets zeggen, maar was te verrast. Het vreemde kereltje keek naar hem op. Plotseling liepen er tranen over de smerige wangen. Zwijgend spreidde het mannetje zijn armen. Aïn liet zich op de knieën vallen. ‘Rambald.’ Hij drukte de dwerg stevig tegen zich aan. Tranen van vreugde liepen over zijn wangen. Dit was de kleine nar die tijdens zijn hele kindertijd met hem had gespeeld, die hem had getroost als hij verdriet had. Vooral na het vertrek van Ilesse. ‘Rambald, ik dacht dat je in Tarn...’ Opeens begon Aïn te lachen. Hij hield de dwerg op armlengte en veegde de tranen uit zijn ogen. ‘Verdraaid, Rambald, hoe kom jij hier verzeild?’
‘Uw vader heeft mij, voordat hij stierf, op pad gestuurd om u te vinden.’
Aïn keek de dwerg sprakeloos aan. Zijn gedachten gingen koortsachtig. ‘Heeft vader jou... de dolk gegeven?’
Rambald knikte.
Aïn sloot dankbaar zijn ogen. ‘Oh, Vrouwe Thai, ik dank u.’ Geschokt besefte de prins dat Rambald een gevangene van de rovers was geweest en de dolk een kostbaar bezit was. ‘Waar is de dolk? Had je hem...?’ vroeg Aïn gehaast.
Rambald glimlachte. ‘Hij is veilig, Hoogheid. Maakt u zich geen zorgen.’
Aïn bekeek de dwerg beter. Hij stonk vreselijk en was broodmager.
Rambald leek zijn gedachten te raden. ‘Ze houden mij hier al een paar maanden gevangen en het is dat Chris mij af en toe wat eten en drinken toegestopt heeft, anders was ik waarschijnlijk allang van honger en dorst omgekomen.’
‘Waarom hebben ze je niet gedood?’ vroeg Aïn verbaasd.
‘Omdat hofnarren nou eenmaal een goede eigenschap hebben. Ze maken iedereen aan het lachen. De rovers konden gelukkig mijn grappen en grollen wel waarderen.’
‘En dat hebben ze ook laten blijken,’ onderbrak Chris.
Rambald zuchtte even. ‘Ik ben je dankbaar, Chris. Voor het eten en voor het verzorgen van mijn wonden.’
Aïn keek vragend op naar de geboeide jongen.
‘Soms gingen mijn kameraden iets te ver met hun spelletjes. Ik heb de laatste maanden menigmaal zijn wonden verzorgd,’ zei de jongen.
Artakin verbrak zijn zwijgen en gaf Hagar een bevel. ‘Voer hem af en zorg ervoor dat hij wat nuttigs leert. Deel hem desnoods in bij de garde,’ en tot Chris zei hij: ‘Je hebt met deze daad je leven gered.’
De elfen zorgden voor warm water zodat Rambald zich kon wassen. Karlis en Hann zochten onderwijl tussen de spullen van de rovers naar wat warme kleding voor de dwerg. Artakin stuurde Hagar met een aantal mannen op pad om de omgeving te verkennen. De koning wilde niet nog een keer voor een onaangename verrassing komen te staan.
De duisternis was al ingevallen toen Hagar met zijn mannen terugkeerde met de mededeling dat alles veilig was. Rambald zat schoon en warm bij een van de vuren. Aïn luisterde aandachtig naar wat de dwerg had beleefd. Hoe hij samen met de koning in de paleistuin was beland en Baldwin met Tholan en Olbern tot het bittere einde had standgehouden. ‘Ik heb een tijdje bij Hirta gebivakkeerd,’ vertelde Rambald en op fluistertoon voegde hij eraan toe: ‘En zij heeft ook de dolk voor mij verstopt. U hoeft alleen maar naar haar toe te gaan om het koninklijke zegel te halen.’
‘En meer,’ zei Aïn. ‘De dolk bevat ook een stuk kristal van Dask.’
‘Dask? U bedoelt Dask, de Kristalmagiër? Een van de Zeven?’
Aïn knikte.
‘Wat als u het kristal hebt? Dat kleine stukje geeft u heus niet zo veel macht dat u daarmee een magiër verslaat,’ vervolgde Rambald.
‘Een stukje niet,’ zei Aïn, ‘maar zeven stukken wel.’
Rambald keek de prins met grote ogen aan.
‘Als ik alle stukken bij elkaar breng, kan ik Dask Nemroth verslaan en Dask terugbrengen.’
Rambald was even sprakeloos. ‘...en zo Silkon bevrijden.’
‘Goed geraden,’ zei Aïn.
Rambald schudde even met zijn hoofd.
Karlis roerde in de ketel en vond dat het eten klaar was. Hij schepte de dikke soep in de kommen en de mannen begonnen gulzig te eten.
Martec keek een paar maal om naar Artakin. De koning schudde zijn hoofd toen Hagar hem een kom met soep bracht. Koning Artakin stond ten slotte op en liep naar de rots waarop het lichaam van Alain lag. Artakin knielde neer en verzonk in gebed. Hij schrok op van een zachte stem achter zich.
‘Hij was een goede vriend?’
‘Mijn beste,’ zei Artakin triest. ‘We zijn samen aan het hof van Carthanaga opgegroeid. Hij kwam uit de buurt van Carthena. Toen ik ruzie met mijn vader kreeg en de strijd met hem aanging, koos Alain direct mijn zijde. Hij was mijn trouwste edelman, maar meer dan dat was hij mijn beste vriend. Ik weet niet wat ik zijn vrouw en kinderen straks moet vertellen. Ik wenste dat ik het was die daar lag. Als ik sterf, blijft er niemand alleen achter.’
‘Nee, alleen maar een heel volk zonder koning,’ zei Martec.
Artakin fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ze zullen een nieuwe koning vinden.’
‘Maar nimmer één zoals Artakin.’
‘Hoe bedoel je?’
‘Ik heb zelden een koning gezien die zo dapper met zijn mannen meevecht. Een die het respect van zijn mannen terecht verdient. Het volk van de Ash mag de Vrouwe Thai danken voor zo’n dappere koning.’
‘Maar waar brengt het mij en mijn volk, Martec? Jaren heb ik tegen Meander gestreden en uiteindelijk gewonnen. De Ash was vrij van bendes. Het zag ernaar uit dat ik eindelijk de kans zou krijgen om voor nageslacht te zorgen in plaats van achter mijn vijanden aan te jagen. En nu is Baldwin dood en verschijnt er steeds meer gespuis. Hoelang zal het duren voordat er iemand in slaagt de grote Artakin te doden? Vandaag waren ze er dichtbij.’ Artakin schudde triest met zijn hoofd. ‘Ik ben zo moe.’
‘Vandaag zijn er zo veel rovers gesneuveld dat het een hele tijd zal duren voordat ze weer zo’n legermacht op de been hebben. Bovendien hebben wij samen met de hertog van Guttahl en de hertog van Grinwold eerder ook al honderd rovers gedood. De omgeving moet nu toch wel behoorlijk van dat addergebroed verlost zijn.’
Artakin zuchtte diep. ‘Het zal stil worden, zo zonder Alain. Ik zal zijn vrolijke humeur en zijn grappen missen. Op een of andere manier wist hij mij altijd weer op te beuren als ik in de put zat. Er zal nooit meer iemand zijn die zijn plaats kan innemen.’
‘Zeg dat niet. Er zullen anderen komen die een belangrijke plaats in uw hart zullen innemen,’ zei Martec troostend.
‘Dat kun je makkelijk zeggen, maar wat als het jouw beste vriend was geweest die hier was gesneuveld,’ zei Artakin geïrriteerd.
Martecs blik verharde. Artakin schrok. ‘Mens, ik heb in de Brun naast mijn beste vriend en koning gestreden. Samen met Anthar en Ghynahr heb ik het lichaam van koning Varius naar Askara teruggebracht. Ik heb de erewake gehouden en zijn daden bezongen, zoals dat bij een krijger hoort. De mensen heb ik gehaat en vervloekt, maar er is een nieuwe koning in Askara en hij staat open voor nieuwe ideeën. Als koning Varius de Brunoorlog had overleefd, had hij nimmer Aïn bij de Askara’s toegelaten en had Aïn nu niet hier gestaan om u te redden. Elk leven heeft zijn doel en de dood is nimmer zinloos. Later zal blijken waarom de Almacht deze weg koos. Wij zwarte raven zijn vertrouwd met de dood en vrezen haar niet. We begeleiden de doden en eren hen door hun heldendaden te zingen. Zo nemen wij afscheid. Waardig en trots. Wees blij dat u Alain in zijn leven gekend hebt en dat hij uw beste vriend was. Houd die herinnering vast.’ Martec draaide zich om en wilde gaan.
‘Martec,’ zei Artakin zacht.
De elf draaide zich weer om.
‘Dank je.’
‘Geen dank, Majesteit,’ zei Martec. Hij maakte een lichte hoofdknik. ‘Wat gaat er met hem gebeuren? Hoe nemen de mensen afscheid?’
‘Ik breng hem naar Carthena zodat hij daar kan worden bijgezet. Een Imbrahm houdt waarschijnlijk een kleine dienst. Dat is alles.’
Martec was even in gedachten verzonken. Anthar en Ghynahr reageerden op zijn zenden en liepen naar hem toe.
‘Weet je het zeker, Martec?’ zei Ghynahr.
‘Als jullie ermee instemmen, zie ik geen reden om het niet te doen,’ zei Martec.
‘We zullen het een beetje moeten aanpassen. We kennen zijn heldendaden niet,’ zei Anthar.
‘Denk je dat er hier veel mensen zullen zijn die de elfentaal kennen?’ vroeg Martec. ‘Het gaat meer om het gebaar.’
‘Goed, wij zullen hem de laatste eer bewijzen,’ zei Ghynahr.
De elfen gingen rond de rots staan. Plots klonk de heldere stem van Martec terwijl hij zong over een elfenheld. Ghynahr en Anthar vielen hem bij. Aïn voelde de rillingen over zijn rug lopen. Iedereen was doodstil. Naast het gezang was alleen het knapperen van de vuren hoorbaar. Menig robuuste strijder van Artakins leger pinkte een traantje weg. Dit lied was niet alleen bedoeld om Alain uitgeleide te doen. Het weerklonk voor alle mannen die vandaag in de strijd tegen de rovers waren gesneuveld.
In de vroege ochtendnevel liep Artakin naar de beek om zich te wassen. De hele nacht had hij de wake gehouden bij het lichaam van Alain. Behendig sprong hij over de rotsen naar de bomen, een stukje verderop en zocht een rots om op te gaan zitten. Aïn liep op hem toe, een tak kraakte onder zijn voet. 
De koning keek om. ‘Aïn.’
‘Majesteit, ik wilde u graag even onder vier ogen spreken.’
‘Ga je gang.’
‘Ik heb begrepen dat Alain een van uw meest betrouwbare edelen was. Er zijn drie edelen uit Silkon hier in Ash Nèbula die mij nog steeds trouw zijn. Als u hulp nodig heeft, kunt u op hen vertrouwen.’
Artakin begon te glimlachen. ‘Dus jij denkt dat ik wel wat hulp kan gebruiken.’
Aïn keek een beetje beteuterd.
‘Je hebt gelijk, jongeman. Ik kan op dit moment iedere edelman gebruiken. Met Alains dood is mijn positie in Carthena toch al verzwakt. Wie zijn die edelen?’
‘Een is de broer van Maurice, hertog van Gutthal. Hij heet Bedion, hertog van Grinwold. Hij voerde mijn vaders lansiers aan.’
‘De lansiers van het Gouden Vaandel?’
Aïn knikte. ‘De andere zijn de twee graven van Schemerwoud, Markwin en Richold. U hoeft hun alleen maar te zeggen dat Aïn u gestuurd heeft.’
‘Je schijnt overal een oplossing voor te weten, maar hoe denk je in de toekomst de golf van vandalen tegen te houden? Hoeveel rovers wij ook verslaan, er zullen er steeds weer terugkomen. Deze winter zullen we het rustig hebben, maar volgend voorjaar gaan de eerste struikrovers weer op pad en er zullen nog ontelbare uit Admir, Silkon en Tsasé volgen. Ook als ik je steun om Silkon terug te krijgen, zijn wij niet tegen de duistere macht opgewassen die de Heren van Drie steunt.’
Aïn dacht even na. ‘Ik heb mij ook afgevraagd wat voor een belang Nemroth en de Heren van Drie bij Ash Nèbula hebben. Het enige wat ik mij kan bedenken is, dat het de poort naar Nèbula is.’
Artakin werd bleek. ‘Maar natuurlijk: de rijkdom van de elfen. Daar was het de Heren van Drie in de Brun ook om te doen. Ze spannen samen met de zwarte magiër om Nèbula te veroveren.’
Aïn schrok. ‘Dan wordt het tijd om te handelen. Ik moet zo snel mogelijk verder.’
Artakin fronste zijn wenkbrauwen. ‘Tijd om te handelen? Hoe bedoel je?’
‘Er is een voorspelling van honderden jaren geleden. Het schijnt dat ik de aangewezen persoon ben om haar te vervullen. Ik moet de stukken van het kristal van Dask de kristalmagiër bij elkaar brengen en dan kunnen we de zwarte magiër verslaan. Het is de enige manier om verlost te worden van al het gespuis.’
Artakin staarde de jongeman aan, toen gaf hij een ferme klap op Aïns schouder. ‘Je bent me er één. Je hebt mij om een gunst gevraagd en dit zeg ik je nu: als je mij of mijn leger nodig hebt om Nemroth te verslaan of om je op welke manier dan ook te helpen, laat het mij weten en ik zal er zijn.’
Twee dagen na de strijd met de rovers waren Aïn en zijn reisgezelschap klaar voor vertrek. Rambald had van Artakin een pony gekregen.
Artakin zat te paard en was klaar voor zijn reis naar Carthena. Hij was in een droevige stemming, omdat hij nog steeds niet wist wat hij tegen Elise moest zeggen. Sarasar verscheen naast hem.
‘Ik vrees dat ik niet zo’n goed gezelschap ben, vriend,’ zei de koning.
‘En ik vrees dat ik een slecht bericht voor u heb,’ zei Sarasar schuchter.
Artakin keek zijn lijfwacht doordringend aan. ‘Je wilt met hen mee?’
Sarasar knikte. ‘Ik heb u gezegd dat ik niet wist hoelang ik bij u in dienst zou blijven, maar dat het nimmer mijn lot zou zijn om u mijn hele leven te dienen.’
‘Ik weet het. Je hebt gezegd dat je volgens de Shen teï een grote koning zou dienen. Ik weet dat ik niet die koning ben. Aïn is de nieuwe koning die je zult dienen.’
‘Ik weet het niet zeker, maar op dit moment lijkt het er inderdaad op. De Shen teï heeft mij aangeraden mijn intuïtie te volgen en alles zegt mij dat ik met hen mee moet gaan. De jonge Brun is net als ik een Doler. Op de een of andere manier is ons lot en dat van Aïn met elkaar verbonden. Vergeef mij alstublieft dat ik u verlaat op een moment dat u mij zo hard nodig heeft.’
Artakin schoot in de lach om het gestuntel van zijn lijfwacht. ‘Mijn beste Sarasar. Aïn heeft ervoor gezorgd dat ik de steun van een aantal trouwe edelen erbij krijg, en bovendien zal het een stuk rustiger zijn nu er zo veel rovers zijn gedood. En ik vertrouw erop dat jullie op tijd terug zijn om ons uit de problemen te halen. Dus schiet op, afvallige, ga met de toekomstige koning van Silkon mee.’ 


					Terug in SilkonHet einde van de herfst naderde. Aïn werd wakker en kwam tot de ontdekking dat het lichtjes had gesneeuwd. Hij stootte Serathan aan, die tegen zijn rug lag te slapen. De elf kreunde wat en draaide zich weer om.
‘Kom op, slaapkop, opstaan. Het heeft gesneeuwd,’ zei Aïn.
Serathan geeuwde en kwam langzaam overeind. ‘Hoe ver is het nog naar die vrienden van jou?’
‘Met een beetje geluk zijn we er vandaag.’
Serathan geeuwde nogmaals. ‘Mooi, dan kunnen we een keer lekker in een warme stal slapen.’
Martec kwam kreunend overeind. Zijn lichaam deed door de kou overal pijn. Ghynahr pookte het vuur weer op en begon de elf te masseren tot zijn oude spieren weer soepeler aanvoelden. Anthar maakte intussen een kruidenthee klaar.
Korte tijd later reed de stoet door het woud. Dikke kale beuken werden afgewisseld door groene naaldbomen. Struiken van taxus en hulst boden samen met de lage dennen en sparren dekking voor het wild. Aïns gezelschap reed over een smal pad dat weinig gebruikt werd, en passeerde de grens.
‘Zo, nu zijn we weer terug in Silkon,’ fluisterde Aïn. De halfling steeg uit het zadel en raakte de grond aan. Hij was lang weggeweest. Hoe zou zijn thuisland er nu uitzien? 
Twee potige jongemannen liepen aan weerszijden van het boerenpaard dat moeizaam een zware boomstam voortsleepte.
‘Dit is voorlopig wel weer genoeg aanvulling voor de houtvoorraad,’ zei Lark.
‘Me dunkt, we hebben volgens mij genoeg voor een heel jaar,’ zei Sigrun.
Ze liepen door de kleine poort in de lage borstwering die het boerenerf, de stallen en enkele huisjes omsloot. Een tengere man begroette het tweetal.
‘We hebben weer wat te zagen, Jorim,’ zei Lark met een brede grijns.
Twee jonge vrouwen liepen over het erf en keken giechelend naar de beide jongemannen. Jorim volgde de steelse blikken van de twee. ‘Als jullie twee maar van mijn dochters afblijven.’
Lark kon nauwelijks een spottend lachje onderdrukken. ‘Jorim. Je kent ons. Wij zijn geen gevaar voor hen.’
Jorim bromde wat en liep verder.
Lark bevrijdde het paard van het tuig en liet het los in de kleine weide. Sigrun gooide wat hooi neer.
‘Wat vind jij van Jorims dochters?’ vroeg Lark.
‘Ik weet het niet. Ze zijn wel aardig. Het zijn alleen zulke onrustige tijden. Ik weet niet of ik al aan een vrouw toe ben,’ antwoordde Sigrun.
Een schrille alarmkreet klonk vanuit de uitkijktoren op de heuvel. Lark en Sigrun renden naar de stal waar hun bogen lagen. Met hun wapens in de hand verschenen ze bij de borstwering. Jorim stond al bij de poort en gooide het hek dicht. Een man in een zware bontmantel kwam het huis uit en rende naar de jongemannen.
‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij gehaast.
‘Er naderen ruiters, vader,’ antwoordde Lark.
Aan de bosrand stond een groep donkere ruiters. Een wit paard maakte zich los van de groep en reed, gevolgd door een kleine pony, naar de poort. Vlak voor de poort hield de ruiter halt.
Lark, Sigrun en Björn hielden hun pijlen gericht op de gedaante in de zwarte mantel.
‘Ik moet zeggen dat ik toch wel een wat vriendelijkere begroeting had verwacht,’ sprak een zangerige stem. Aïn deed zijn kap naar achteren en keek lachend zijn verbaasde vrienden aan. ‘Kom ik na twee jaar eindelijk weer terug en dan begroeten jullie mij met pijl en boog.’
‘Arktran?’ sprak Björn totaal verrast. ‘Oh, bij alle Heiligen, wat ben ik een enorme domkop. Ik had het paard moeten herkennen. Vervolgens brulde hij over zijn schouder. ‘Sarah! Sarah! Arktran is terug.’
Allerlei mensen kwamen tevoorschijn. Jorim opende de poort. 
‘Kijk eens aan wie er ook van de partij is: Rambald,’ zei Björn met glimmende pretogen.
‘Björn, die heren daar behoren tot mijn reisgezelschap,’ zei Aïn.
De houtvester gebaarde dat ze konden komen.
‘Het is goed. Jullie kunnen komen,’ zond Aïn. ‘Ik wil dat je ze als gasten behandelt, ongeacht hun afkomst,’ sprak de halfling met klem.
‘Hoe bedoel je?’
‘Het zijn, elfen. Twee ervan zijn mijn neven, Karathan en Serathan el Leth.
	Björn trok bleek weg en begon te stotteren. Lark en Sigrun gaapten Aïn openlijk aan.
‘Je bedoelt zoals in Brundemonen,’ zei Lark verwonderd.
‘Precies. Alleen wil ik graag dat jullie hen gewoon bij naam noemen of elfen zeggen. Het laatste wat ze zijn, zijn demonen. Begrepen!’ zei Aïn streng.
‘U… u… heeft uw neven, elfen gevonden?’ stotterde Björn. In zijn verwarring vergat hij zelfs dat hij door zijn vriendschap met Baldwin de koninklijke familie niet met u hoefde aan te spreken.
‘Ja, ik heb mijn familie gevonden en het had mij waarschijnlijk een heleboel geholpen als je had verteld dat mijn moeder een elf is,’ zei Aïn streng.
Björn slikte een paar maal. ‘Hoogheid, het spijt mij. Maar ik had Raknohr mijn erewoord gegeven dat ik zou zwijgen over de herkomst van uw moeder.’
‘En dat heeft mij bijna het leven gekost,’ zei Aïn.
‘Het spijt me, Hoogheid,’ zei Björn nogmaals.
De prins glimlachte vriendelijk. ‘Het geeft niet. Je hebt boven alles je woord gehouden en daar valt ook wat voor te zeggen. Bovendien is alles goed afgelopen.’
Aïn steeg uit het zadel en omarmde de houtvester. Sarah drong naar voren en hing de prins om de hals. ‘Kijk nou eens, Björn, hoe hij gegroeid is.’ Ze voelde de zwaarden op zijn rug en met schrik hield ze hem op een afstand. Ze bekeek zijn zwarte kleding. ‘Je draagt de kleding van een… demon,’ sprak ze aarzelend.
‘Van elfen, Sarah,’ verbeterde Aïn. ‘Van Askara-elfen om precies te zijn en de gasten die ik meebreng, zijn ook Askara-elfen.’
Aïns reisgezelschap reed door de poort. De mensen deinsden achteruit.
Aïn stelde hen voor: ‘Sarah, Björn, dit zijn mijn neven. De prinsen Karathan en Serathan el Leth.’
	‘Hij is een stukje ouder geworden,’ zei Serathan met een spottende grijns terwijl hij Björn van top tot teen opnam. Karathan bekeek de houtvester met een achterdochtige blik. 
Aïns ogen schoten van Björn naar zijn neven. ‘Jullie kennen elkaar?’
‘We hebben hem ontmoet bij Elassar toen hij daar samen met jouw vader verbleef,’ antwoordde Serathan.
‘Jullie waren bij de handelsdelegatie in Ash Nèbula?’ sprak Aïn verbaasd.
‘Handelsdelegatie? Welnee, de El Leth hebben altijd een goed contact met Elassar gehad. Selena en Ilesse wilden de tovenaar bezoeken. Zenahr vond het een goede gelegenheid om met ons en een aantal van zijn Askaravrienden in de bergen te gaan jagen,’ zei Serathan.
‘Björn?’ zei Aïn ernstig.
‘Hoogheid, Raknohr wilde niet dat iemand iets over de elfen te weten kwam. Daarom heb ik u zijn versie verteld. Het spijt me. Ik wilde u niet voorliegen.’
Aïn zuchtte. ‘Serathan, ik geloof dat het tijd wordt dat jij mij maar eens vertelt wat er werkelijk bij de Witte Toren gebeurd is.’
‘Tuurlijk, maar nu gaan we ons eerst even voorstellen,’ zei Serathan en draaide zich om naar Sarah. Hij nam haar hand voor een kus. Er verscheen een vriendelijke lach op haar gezicht.
Prins Martec, Anthar en Ghynahr volgden zijn voorbeeld. Karathan hield zich wat afzijdig. Karlis, Sarasar en Hann stelden zich vervolgens voor. 
‘Kijk eens aan. De beroemde Valk is in ons midden,’ zei Björn.
‘Jullie zullen hongerig zijn na zo’n lange reis,’ zei Sarah vriendelijk.
De mannen knikten allen gretig.
‘Zeker, vrouwe,’ zei Serathan. ‘Na weken van Sarasars kookkunst kunnen we wel een goede maaltijd gebruiken.’
‘Wat is er mis met mijn kookkunst?’
‘Met jouw kookkunst niets. Wel met de variatie in het eten,’ zei Serathan.
‘Ja, wat dacht je van de keuze uit bonen met gierst en spek of gierst met spek en bonen,’ beaamde Anthar.
Sarah begon te lachen. ‘Dan wordt het hoog tijd dat ik jullie iets van mijn wildsoep laat proeven.’
Anthar wreef in zijn handen. ‘Vrouwe, het wordt tijd dat u ons de eetgelegenheid laat zien.’
‘Nadat je jouw paard hebt verzorgd, Anthar,’ merkte Martec op.
Björn leidde hen naar de stal. Nadat ze hun paarden afgetuigd, geborsteld en van hooi voorzien hadden, liepen ze het erf over naar het huis van de houtvester. 
	Sarah had de tafel al gedekt. Een overheerlijke geur kwam de hongerige reizigers tegemoet.
‘Het ruikt een stuk beter dan jouw bonensoep, Sarasar,’ sprak Karlis met spot.
Björn pakte de ladder en wees naar het gat in het plafond. ‘Op de hooizolder is genoeg slaapplaats voor de heren.’
Karathan klom als eerste de trap op. De zolder overspande een groot deel van het huis. Er lag hooi genoeg om een paar gerieflijke slaapplaatsen te maken. De elfenprins zocht een hoekje en maakte zijn bed in orde. Serathan en Aïn vonden een plaats naast hem. De elfen bromden goedkeurend. Hier konden ze een paar dagen op adem komen.
Als hongerige wolven namen de mannen aan tafel plaats.
‘Vrouwe, uw kookkunst is uitstekend,’ zei Martec.
‘Zeker weten,’ beaamde Karlis met een volle mond.
Sarah nam met een verlegen lachje alle complimenten in ontvangst.
Björn sloeg het hele gezelschap, nog steeds een beetje nerveus, gade. Lark en Sigrun waren een beetje schuchter op de bank bij de deur gaan zitten. Af en toe gluurde iemand van buitenaf door de ramen.
‘Björn, waarom vertel je ondertussen niet wat hier allemaal gebeurd is?’ vroeg Aïn. ‘Als ik al dat volk buiten zo zie, is hier heel wat veranderd in de twee jaar dat ik weg was.’
‘Het zijn vluchtelingen, Hoogheid,’ antwoordde Björn. ‘Ze wilden doorreizen naar Admir of Ash Nèbula, maar ik heb het hun uit hun hoofd gepraat nadat ik de verhalen van Lark en Sigrun had gehoord.’
‘En hoe is het jullie tijdens de terugreis vergaan?’ vroeg Aïn, terwijl hij omkeek naar de jongemannen bij de deur.
‘Ehhh, goed Hoogheid,’ sprak Lark aarzelend.
Aïn begon te lachen. ‘Zeg, ben ik ineens een vreemde voor jullie geworden? Björn, je hoeft mij geen Hoogheid te noemen. Ik vergeef je de leugen die je in naam van Raknohr hebt verteld. Je was mijn vaders beste vriend. Als we onder elkaar zijn, kun je me gewoon als gelijke behandelen. En jullie twee.’ Hij keek even naar de twee broers op de bank. ‘We hebben een gevaarlijke reis gemaakt. Samen in de kou geslapen, samen gelachen en gehuild. Bovendien hebben jullie mijn leven gered. Noem me daarom alsjeblieft gewoon bij mijn elfennaam: Aïn.’
Lark grijnsde een beetje verlegen. ‘Natuurlijk, Aïn.’
‘Kom er dan eindelijk bij zitten en vertel. Ik brand van nieuwsgierigheid,’ zei Aïn.
Lark en Sigrun schoven de bank dichter bij de tafel en terwijl de gasten aten, vertelden ze hun verhaal.
‘Het is een stuk gezelliger geworden nu Jorim en zijn familie hier zijn, vooral voor Sarah,’ merkte Björn op.
‘Ook voor Lark en Sigrun,’ onderbrak Sarah hem. ‘Er zijn nu tenminste vrouwen van hun eigen leeftijd hier.’
‘Moeder,’ zei Sigrun met een rood hoofd.
‘Sigrun, het is mij heus wel opgevallen hoe jullie naar Jorims dochters kijken,’ zei Sarah, terwijl ze een glimlach probeerde te onderdrukken. 
Lark kleurde net zo rood als zijn broer.
Tot laat in de avond vertelde Aïn over zijn belevenissen bij de Askara’s. De houtvester en zijn familie vielen van de ene in de andere verbazing.
Lark geeuwde en rekte zich uit. ‘Ik weet niet hoe het met jullie staat, maar na een dag houtslepen ben ik moe.’
De elfen knikten instemmend en klommen naar boven.
Karathan liep als laatste naar de ladder. De elf had de hele tijd stilletjes aan tafel gezeten. Hij was weer onder de mensen. Het gaf hem een onbehaaglijk gevoel en hoewel deze mensen Aïns vrienden waren, bekeek hij ze toch met argwaan.
‘Karathan, ga je mee slapen? Het is veilig. Je kunt hen vertrouwen,’ zond Aïn.
‘Dat dachten we in Ash Nèbula ook,’ zond Karathan terug.
‘Laat hem, Aïn. Hij heeft gewoon weer zo’n bui. Het gaat vanzelf wel weer over,’ zond Serathan.
Karathans ogen waren plots gefixeerd op het ragfijne koord om Sigruns hals, dat zichtbaar werd toen hij zijn wambuis uittrok. Een kort moment weerspiegelde het de kleuren van de regenboog. De elf trok zijn gladdish en sprong op Sigrun af. Hij drukte de totaal overrompelde jongeman tegen het schot naast de bedstee, zijn maanvormige mes klaar voor een dodelijke haal.
‘Jij vervloekte hond, hoe kom je aan dat koord?’ schreeuwde Karathan.
‘Karathan, ben je gek geworden? Laat hem los,’ zond Aïn in paniek.
Björn reikte naar de bijl naast de deur.
‘Zeg je vriend dat hij die bijl laat staan,’ schreeuwde Karathan in de elfentaal.
‘Björn, laat staan,’ beval Aïn. ‘Karathan, wat heeft dit te betekenen?’
De andere elfen keken over de rand van de zolder naar beneden.
‘Dat koord. Hoe kom je aan dat koord?’ vroeg de elf weer.
‘Sigrun, waar heb je dat koord vandaan?’ herhaalde Aïn.
‘Waarom? Wat is er mee? Waarom reageert hij als een wilde? Ik heb hem niets misdaan,’ antwoordde Sigrun geschrokken.
‘Hoe kom je eraan?’ vroeg Karathan weer, terwijl hij de jongeman dreigend in de ogen keek.
‘Laat hem los,’ zei Lark, in een poging zijn jongere broer bij te staan. ‘Hij heeft het meegenomen uit de roversbuit die wij in Admir hebben veroverd. Hij zocht al een tijd een koord voor zijn gelukssteen.’
‘D… de steen is aan de binnenkant van het gat scherp. Alle leren en paardenharen koorden braken telkens,’ stotterde Sigrun. ‘Deze niet, ik draag hem al twee jaar en nog steeds is het heel.’
‘Natuurlijk,’ snauwde Karathan. ‘Omdat het van elfenhaar gemaakt is.’ Voorzichtig liet hij de jongeman los.
Sigrun nam het vreemd glinsterende koord in zijn hand. ‘Ik vroeg mij al af van wat voor wezen dit kon stammen. Ik ken geen enkel dier met zulk prachtig haar. Het spijt me, ik wist niet dat het van elfen was geweest.’
Karathan ontspande zich. ‘Het geeft niet. Ik had me niet zo mogen laten gaan.’ Hij draaide zich om naar Sarah, die lijkbleek stond te kijken. ‘Neem het mij niet kwalijk, vrouwe. Het is ongepast van mij om uw gastvrijheid op deze wijze te belonen.’
‘Het is al goed, Hoogheid. Ik begrijp het. Ik weet welk leed u aangedaan is.’
Sarasar liep op de elf toe en sloeg zijn arm om Karathans schouder. ‘Kom, het wordt tijd dat wij ons bed op zoeken.’
Karathan knikte en volgde de K’Dana naar de zolder. De houtvester en zijn familie slaakten een zucht van opluchting.
De nacht vorderde, maar Karathan kon niet slapen. Onrustig woelde de elf in zijn bed. Telkens kwam het beeld van de dode Thuriel voorbij drijven. Hoe ze daar had gelegen, onder het bloed, haar prachtige lange, zilverkleurige haren ruw afgesneden. Haar ragfijne kleding van haar frêle lichaam gerukt. Karathan ging rechtop zitten en zuchtte een paar maal diep. Ten slotte sloop hij voorzichtig de trap af, nam zijn elfenmantel van een van de haken en glipte geluidloos de deur door. Het vroor buiten. Karathans adem vormde grote condenswolken. Diep in zijn mantel gehuld liep hij naar de stal. Git brieste toen hij zijn meester herkende.
‘Hallo, Git,’ groette de elf. Hij sloeg zijn arm om de nek van het paard en streelde zacht over de hals. ‘Ik weet het niet meer, ouwe jongen. Het is allemaal zo verwarrend. Mijn haat heeft Aïn bijna het leven gekost en vanavond had ik Sigrun bijna aan mijn mes geregen. En waarvoor? Alleen omdat die jongen nietsvermoedend een koord uit een kist gehaald heeft. Hij kon niet weten dat het elfenhaar was.’
Plots rolde er een traan over Karathans wang. ‘Thuriel, ik mis je zo.’ Hij krabbelde Git in de lange manen en begroef zijn gezicht in de zwarte paardenharen. Git brieste en gaf de elf bemoedigende kleine stootjes.
‘Ik wist wel dat ik je hier kon vinden,’ klonk het plotseling achter de elf.
Karathan draaide zich met een ruk om. ‘Sarasar,’ zei de elf verrast.
‘Je kon niet slapen,’ zei de K’Dana vriendelijk.
De elf knikte.
‘Ik ken dat probleem,’ zei Sarasar met een zure lach. ‘De nachten zijn het ergste. De beelden blijven maar door je hoofd malen,’ sprak hij terwijl hij naar de hengst liep. Voorzichtig stak de man zijn hand uit en Git snuffelde er even aan.
‘Hoe heb jij het ooit verwerkt?’ vroeg Karathan.
Sarasar keek hem met een blik vol verdriet aan. ‘Verwerkt?’ De K’Dana schudde zijn hoofd. ‘Ik heb het nooit verwerkt. Het blijft altijd een zwaar verlies, maar met de tijd wordt de pijn minder. Het maakt niet uit hoeveel rovers ik dood. Het litteken zal er altijd blijven en mijn Hillie krijg ik er niet mee terug. Ik geloof niet dat ik ooit weer een vrouw als zij zal vinden.’
‘Aïn heeft mij jouw verhaal verteld,’ zei Karathan, terwijl hij probeerde ongemerkt een traan weg te vegen.
‘Ja, de hele Ash kent onderhand het verhaal van de Valk en de Duif,’ mijmerde Sarasar voor zich uit. ‘En jouw geliefde? Hoe heette ze en wat is er met haar gebeurd?’
Karathan was even verrast door de directe vraag. ‘Ze heette Thuriel en ze zou mijn toekomstige koningin worden.’
‘Ze was bij de groep elfen die vermoord is,’ raadde Sarasar.
Karathan knikte.
‘Daarom raakte je zo overstuur toen je zag dat die jongeman een koord van elfenhaar had.’
‘Het was verkeerd van mij. Sigrun kon niet weten wat het was.’
‘Waarom vertel je mij het hele verhaal niet?’ stelde Sarasar voor. ‘Soms lucht dat op.’
Karathan liep naar een zak voer en ging erop zitten. Sarasar nam plaats op een strobaal ernaast.
‘Wat weet je van die hele geschiedenis?’ vroeg de elf.
‘Alleen dat een grote groep elfen op weg naar Silkon was en dat Meanders Garde hen heeft verraden. Er zouden geen overlevenden zijn, maar kort daarna ging het gerucht dat twee elfen de brutale aanval hadden overleefd.’
‘We waren het een beetje beu om braaf met de groep mee te reizen. Askara’s houden nu eenmaal wat meer van avontuur dan de El Leth. We hebben onze vader aan zijn hoofd lopen zeuren of we niet alsjeblieft even weg mochten om te gaan jagen. We hadden met hem afgesproken dat we hen weer zouden ontmoeten bij een kleine rivier, waar we die avond ons kamp op zouden slaan. Ze kwamen nooit aan. We reden zo snel als we konden terug en tegen de schemer bereikten we de plaats van het onheil. De gardisten waren allang weg.’
Karathan zuchtte diep en met tranen in zijn ogen keek hij even weg. Git stootte hem zachtjes aan en zeurde om aandacht. Zonder na te denken begon de elf onder de kin van het paard te krabbelen.
‘Het was vreselijk wat die beesten met onze familie hadden gedaan. Vrouwen, kinderen en mannen, allemaal afgeslacht. De El Leth dragen geen wapens, daarvoor zijn ze veel te vreedzaam. Ze werden allen zonder pardon afgemaakt. Alleen Selena, mijn moeder, en Zenahr, mijn vader, hebben weerstand geboden. Mijn vader was een Askara en hij stierf als een Askara, strijdend voor zijn leven. Een ongelijke strijd. De schoften hadden Thuriel al haar haren afgesneden en de kostbare kleren en juwelen die ze droeg van het lijf gerukt. Alles zat... onder… haar bloed,’ stotterde de elf.
Sarasar sloeg zijn arm om Karathans schouder. ‘Het is goed dat je het iemand vertelt,’ zei de K’Dana kalm.
Karathan keek wezenloos voor zich uit, slechts luisterend naar de zachte rustgevende stem van Sarasar die hem probeerde te troosten.
‘Karathan,’ zei Sarasar plots. ‘Er is iets wat ik al een lange tijd bij mij draag. Ik heb het jaren geleden van een roverhoofdman afgenomen. Om precies te zijn van degene die verantwoordelijk was voor de dood van mijn Hillie.’
Karathan keek op.
Sarasar reikte naar de binnenkant van zijn wambuis en haalde er een met borduursel versierde buidel uit. ‘Deze heeft Hillie nog voor mij gemaakt,’ zei hij. Voorzichtig maakte hij de buidel open. ‘Ik heb al die jaren geen kans gezien dit aan de elfen terug te geven, tenslotte kom je niet zo veel elfen tegen in de Ash. Misschien dat jij kunt achterhalen van wie het is zodat het aan de rechtmatige erfgenamen kan worden teruggegeven.’ Sarasar haalde iets uit de buidel. Het straalde als zilver in het licht van de lamp. 
Karathans hart stond stil. Trillend bracht hij zijn handen naar de lange vlecht elfenhaar. Een traan liep over zijn wang en nog een. Hij wilde iets zeggen, maar de woorden stokten in zijn keel.
‘Het lijkt op het haar van jouw geliefde?’ raadde Sarasar.
‘Het is... van... Thuriel,’ bracht de elf met moeite uit. ‘Het is Thuriels haar. Ik zou het uit duizenden herkennen.’
Sarasar haalde nog wat uit de buidel.
‘T... Thuriels… ring,’ stamelde Karathan, ‘en haar hanger.’ De elf hield een hanger van fijne zilveren draden tegen het licht. ‘Dit sieraad heb ik voor haar gemaakt als verlovingsgeschenk. Heb jij de hoofdman gedood?’
Sarasar knikte. ‘Hij is morsdood en doet niemand meer kwaad. Mens noch elf.’
Karathan drukte de vlecht tegen zich aan. ‘Je bent bijna gewroken, mijn lief. Bijna allen die je dit hebben aangedaan zijn dood.’ De elf snoof de lucht die aan de vlecht zat en heel vluchtig was er de geur van bloemen die Thuriel altijd droeg. ‘Sarasar, hoe kan ik je bedanken?’
‘Gewoon door Aïn te helpen Nemroth te verslaan, zodat dit bloedvergieten eindelijk stopt. Misschien is het handig dat je ondertussen ook even vergeet dat je mensen haat.’
Karathan begon te zachtjes te lachen. ‘Je lijkt Aïn wel, die weet het ook altijd zo goed te brengen.’
Sarasar begon te grinniken en klopte de elf bemoedigend op de schouder. ‘Zie je wel dat het helpt als je over dingen praat.’
Karathan voelde zich plotseling doodmoe.
‘Ik geloof dat het tijd wordt dat wij gaan slapen,’ zei Sarasar.
Ze slopen geluidloos terug naar de zolder. Karathan rolde zich in zijn deken.
‘Zijn jullie nou eindelijk uitgekletst?’ fluisterde Serathan.
‘Hoe bedoel je?’ vroeg Karathan.
‘Zeg, je denkt toch niet dat ik idioot ben, hè. Als jij er stiekem tussenuit knijpt en een paar minuten later doet dat K’Dana-vriendje van jou hetzelfde, dan kan ik de rest wel raden. Dus vertel, waar hebben jullie het over gehad?’
‘Serathan, ik wil slapen. Ik vertel je alles een andere keer wel. Slaap lekker.’
Serathan mompelde nog wat, maar Karathan luisterde al niet meer. Ditmaal was er iets wat hem troost gaf en weldra lag hij in een diepe slaap.
‘Hmm, Hirta de heks,’ bromde Björn. ‘Die woont een stuk ten oosten van hier. Maar wat is er zo belangrijk aan haar? Niemand stelt belang in Hirta, hooguit enkele zieken of gewonden.’
‘Onze kleine Rambald is bij haar geweest en ik moet er iets ophalen,’ zei Aïn.
Björn keek even naar de kleine dwerg. ‘Dus jij hebt iets bij Hirta gelaten voordat je hierheen kwam.’
‘Niet zo nieuwsgierig doen, Björn,’ sprak de dwerg giechelend, waarbij hij speels een koprol maakte. ‘Het brengt de dood en glinstert in het maanlicht. Het draagt sieraden van een koning en regeert een land,’ sprak Rambald vrolijk.
Björn dacht voor een moment na. ‘De koningsdolk,’ riep hij verwonderd.
Rambald knikte. ‘De koningsdolk met het zegel.’
‘Dan hebben jullie vast en zeker een goede gids nodig,’ begon Björn.
Aïn schudde zijn hoofd. ‘Het is aardig aangeboden, Björn, maar ik denk dat je hier nu genoeg verantwoordelijkheid hebt.’ 
Björn keek een beetje teleurgesteld. ‘Je hebt gelijk. We kunnen hier elke sterke man gebruiken.’
	Lark en Sigrun keken de prins smekend aan. ‘ Vrienden, ik heb geen flauw idee hoelang dit avontuur gaat duren. Misschien duurt het wel jaren. Jullie vader kan jullie niet zo lang missen. Hij heeft een paar potige knapen nodig om de mensen hier te beschermen tegen allerlei addergebroed. Rambald kan ons naar Hirta brengen,’ zei Aïn troostend.
Lark keek zijn vader aan, die knikte. ‘Misschien heb je wel gelijk en bovendien, wie beschermt Jorims dochters als wij weg zijn?’ zei Lark ten slotte met een brede grijns.
De deur ging open en twee donkere gedaanten stapten het huis binnen. Karathan schudde de sneeuw van zijn mantel. ‘We hebben een vette reebok geschoten. Voorlopig hebben we genoeg vlees voor onderweg.’


					HirtaRambald leidde het gezelschap door het dichte woud. De paarden sjokten door de kleffe smeltende sneeuwlaag. Het smalle pad liep langs taxus en hulststruiken.
Karathan reed vlak achter de dwerg. Plotseling ging hij naast de pony rijden en greep de teugels. Hij maakte een gebaar naar de rest dat ze stil moesten zijn.
‘Wat is er aan de hand?’ zond Aïn.
‘Mensen. Ik ruik rook van vuren.’ Karathan steeg af. Serathan volgde zijn voorbeeld. Ze gaven de teugels aan Anthar en Ghynahr. Als twee donkere schaduwen verdwenen ze tussen de struiken, om even later verslag uit te brengen.
‘Daar verderop is een kleine nederzetting. Het wemelt er van de mensen,’ meldde Karathan.
Het reisgezelschap keek de dwerg aan.
‘Toen ik de laatste keer bij Hirta was, woonde hier niemand,’ sprak hij schouderophalend. ‘Hirta leeft in een grot in de heuvel daar.’ Hij wees in de richting die hij bedoelde.
‘Dat is dus aan de oostkant van de nederzetting, dwerg,’ mopperde Karathan.
‘Hoe komen we ooit ongezien langs die mensen?’ vroeg Ghynahr zich af.
‘Ik denk dat we beter voorzichtig rond het kamp kunnen sluipen om te kijken of er aan andere kant een betere toegang is,’ stelde Martec voor.
‘Een prima idee,’ fluisterde Sarasar.
‘Wie past er op de paarden?’ vroeg Aïn.
‘In ieder geval een van de elfen, zodat we naar elkaar kunnen zenden,’ zei Karathan.
‘Ik denk dat het verstandig is dat Rambald, Karlis en Hann hier blijven,’ zei Martec. ‘Ik wil jullie niet beledigen, maar jullie maken nou eenmaal meer lawaai dan wij en dat kunnen we deze keer niet gebruiken.’
Karlis knikte begrijpend. ‘En wie van jullie blijft er achter?’
‘Ik geloof dat het deze keer Anthars beurt is,’ zei de oude elf.
Geluidloos verdwenen de elfen en de K’Dana. De ene helft zocht zijn weg langs de zuidkant, de andere helft ging langs de noordzijde. Aïn sloop voorzichtig iets dichter naar de nederzetting toe. Sarasar knielde naast hem neer.
‘Het ziet er niet uit als een roverskamp. Daarvoor zijn er te veel vrouwen en kinderen. Het lijken meer boerenfamilies,’ fluisterde Sarasar.
Aïn wees met zijn hoofd in een bepaalde richting. ‘Daar loopt iemand in een uniform van de paleiswacht,’ zei de prins zacht. ‘En daar gaan een paar in woudloperskleding. Ik denk dat dit eerder rebellen of vluchtelingen zijn.’
Een tijdlang zaten Sarasar en Aïn verscholen en observeerden het kamp. Martec zond vanuit zijn positie dat het, vanwege twee aanvoerroutes en open terrein, onmogelijk was om het kamp via de zuidzijde te omzeilen. Karathan en Serathan vonden een pad met veel begroeiing, dat wel bruikbaar was. 
Anthar zat op een boomstronk, half verscholen onder een taxusstruik. De elfenmantel had hij dicht om zich heen geslagen. Rambald drentelde een beetje ongedurig heen en weer.
‘Zou het nog lang duren voordat ze terug zijn?’ vroeg de dwerg.
‘Het duurt nog wel even,’ antwoordde Anthar kalm.
‘Mooi, dan kan ik er even tussenuit,’ zei Rambald.
‘Waarvoor?’ vroeg de elf.
‘Moet jij nooit wat doen?’ mopperde de dwerg.
Anthar schoot in de lach. ‘Als je maar niet te ver weg gaat.’
‘Maar alsjeblieft wel zo ver dat we je niet ruiken,’ zei Karlis grijnzend.
Rambald keek de lansier zogenaamd verontwaardigd aan en hobbelde vervolgens de struiken in.
Hann speelde verveeld met de teugels van zijn paard terwijl Karlis de hoeven en benen van de paarden controleerde.
Anthar zat stil met gesloten ogen en luisterde.
Plotseling snoof Git. Atlan spitste de oren en liep naar de rand van de struiken. Morion volgde de witte merrie. 
Weer snoof een van de paarden. 
Anthar opende zijn ogen en stond langzaam op. ‘Jongens, er zwerft iemand rond,’ fluisterde hij in de elfentaal.
Hann hield op met spelen. 
Karlis keek van de jongen naar de elf. ‘Hoe bedoel je?’ fluisterde de lansier terug.
‘Dat iemand ons bespiedt,’ zei de elf zacht, terwijl zijn hand naar zijn zwaard ging. De andere hand gleed achter zijn rug en vond de gladdish. Hij volgde nauwlettend elke beweging in de struiken. ‘Martec. Gevaar. Er zijn mensen bij de paarden,’ zond Anthar. Op het horen van een zachte geluid links achter zich, draaide hij zich abrupt om. Twee mannen met langbogen hielden hem onder schot. Aan de andere kant verschenen nog meer mensen. Anthar wilde een sprong naar de vrijheid wagen. Een kolossale man en twee boogschutters stapten tevoorschijn en versperden zijn vluchtroute. Anthar woog opnieuw zijn kansen. Zijn conclusie was niet bemoedigend: ze waren omsingeld. In een wanhopige poging schreeuwde de elf een kort bevel. De paarden stoven wild uiteen. Complete verwarring volgde. Anthar sprong langs een van de boogschutters en haalde uit. De overrompelde man weerde de zwaardslag ternauwernood met zijn boog af.
De zware strijdbijl van de kolos zwaaide omhoog.
	Karlis schreeuwde. ‘In naam van graaf Cedric, laat uw wapens…’ Verder kwam hij niet. Met afgrijzen zag hij het scherpe blad in Anthars richting gaan. Karlis probeerde zich te ontworstelen aan de greep van de mannen die hem vasthielden. Hann werd door twee anderen overmeesterd.
De overige mannen probeerden tevergeefs de snelle elfenpaarden te vangen. De brede gestalte krabde even op zijn achterhoofd en veegde over zijn blonde, met grijs doorweven haren. Hij nam Karlis aandachtig op. Vooral zijn vreemde kleding kreeg de volle aandacht. Toen draaide de reusachtige man zich om naar de roerloze gedaante van de elf. Hij rukte de kap naar achteren en deinsde van verbazing achteruit. ‘Vervloekt, een Brundemon. We hebben een van die verdomde elfen te pakken.’
‘Elfwreker of Mensjager?’ vroeg een van zijn mannen.
‘Geen idee. Ik hoop dat hij een harde schedel heeft. Ik heb hem behoorlijk hard geraakt.’ De man knielde naast de elf neer en voelde aan de hals. ‘Bind hem vast, jongens, voordat hij weer bij kennis is en hem smeert. Hoewel ik denk dat dat wel even kan duren.’
Karlis zuchtte van opluchting. Hann en hij werden geboeid.
De mannen namen de twee overgebleven paarden van Hann en Sarasar, en de pony van de dwerg aan de teugels mee. De leider gaf zijn bijl aan een boogschutter en gooide de elf als geschoten wild over zijn schouder. Hij gaf een paar bevelen en bijna geruisloos verdwenen enkele mannen tussen de struiken. De rest zocht zijn weg terug naar de nederzetting.
Aïn en Sarasar zaten nog verscholen aan de rand van het bos. De halfling had het zenden van Martec gevoeld en gespannen wachtte hij af wat er ging gebeuren. Al een paar maal had hij, net als de rest, geprobeerd naar Anthar te zenden maar de elf antwoordde niet.
Aïn stootte Sarasar aan. ‘Daar komen mensen aan,’ fluisterde hij.
Sarasar keek op. Ze zagen een reus van een man met iets zwarts over zijn schouder lopen, gevolgd door een groep mannen die eruitzagen als woudlopers. Ze voerden twee paarden, de pony en twee gevangenen mee.
‘Ik zie Rambald nergens,’ fluisterde Aïn geschrokken.
‘Maak je geen zorgen, misschien is hij ontkomen,’ antwoordde Sarasar.
‘Karathan, ik zie de mensen. Ze hebben Anthar, Karlis en Hann gevangen,’ zond Aïn.
‘En Rambald?’ zond Karathan.
‘Ik zie hem nergens.’
‘Wij gaan hem wel zoeken,’ zond Martec.
‘Wees voorzichtig. Waarschijnlijk zijn er nog meer mensen en ze zijn goed in het besluipen, anders had Anthar zich nooit zo laten verrassen,’ waarschuwde Karathan.
Aïn zag hoe de mensen luidruchtig werden begroet en hoe de groep naar het grote huis in het midden liep, een soort gemeenschapshuis waar alle families min of meer samenwoonden. Dat was bij sommige woudbewoners wel vaker de gewoonte. De andere gebouwen waren kleiner en waarschijnlijk bestemd voor vee of bedoeld als opslagruimte. Dit waren duidelijk geen bandieten, eerder rebellen of gewoon mensen die in de uitgestrekte wouden een veilig heenkomen hadden gevonden. Het feit dat ze zo dicht bij Hirta de heks woonden, wees erop dat ze waarschijnlijk geen kwaad in de zin hadden. Behalve als Hirta hier niet meer was, of erger. Aïn gruwelde bij de gedachte. Er was maar één manier om daar achter te komen. ‘Sarasar, ik ga naar hen toe om te onderhandelen.’
‘Wat! En als ze niet luisteren?’
Aïn maakte een sussend gebaar. ‘Het is mijn volk. Het zijn mijn mensen, dan zal ik hen, als toekomstige koning, moeten overtuigen. Als we de elfen hun gang laten gaan, eindigt het misschien in een bloedbad.’
Sarasar dacht even na en knikte. ‘Ik denk dat jouw voorstel de meeste kans van slagen heeft. Het enige probleem is nog: hoe vertellen we het de rest? Karathan gaat zeker moeilijk doen.’
Aïn grinnikte even bij de gedachte daaraan en begon zijn mantel los te maken. ‘Aroucca’s zwaarden laat ik liever bij jou achter.’ Hij gespte de riemen met zijn wapens los. Hij trok de werpmessen uit de polsbeschermers en reikte ze aan Sarasar. Als laatste gaf hij hem zijn gladdish.
‘Die heb ik nou altijd een keer willen vasthouden. De Shen teï had mij al over dit fantastische mes van de elfen verteld.’ De K’Dana maakte een paar vloeiende bewegingen met zijn arm en draaide het mes met zijn hand. ‘Een fantastisch wapen,’ fluisterde hij vol bewondering.
‘Als je maar zorgt dat je het niet kwijtraakt,’ zei Aïn met een knipoog. ‘Wens me succes.’
De prins sloop een stuk naar links zodat hij niet de schuilplaats van zijn kameraad zou verraden. Daarna liep hij behoedzaam de heuvel af en kwam vlak bij de huisjes uit. Hij was al halverwege het grote huis voordat zijn aanwezigheid werd bemerkt. Aïn hief zijn handen iets omhoog en draaide zijn lichaam om te laten zien dat hij ongewapend was.
‘Aïn, wat in Nemroths naam voer je uit. Ben je krankzinnig geworden.’ Karathans zenden sneed messcherp door zijn hoofd.
‘Karathan, hou op. Ik kan mij zo niet concentreren,’ zond Aïn, in een poging de elf tot bedaren te brengen. ‘Anthar kan niet naar jullie zenden. Als ik binnen ben, kan ik dat wel.’
Karathan bedaarde.
‘Hij is ongewapend en hij ziet eruit als een mens. Ze zullen hem niet zo snel iets doen,’ zond Serathan, om zijn broer gerust te stellen.
De mannen brachten Aïn naar het grote huis en duwden hem naar binnen. De prins knipperde met zijn ogen om aan het donkere vertrek te wennen. Langs de wanden hingen gordijnen die de slaapvertrekken van de diverse families scheidden. In het midden waren vuurplaatsen. In een van de verste hoeken zaten vrouwen te weven en te spinnen. Ze keken nieuwsgierig op van hun werk naar de mannen die voor hun leider waren gebracht. Recht tegenover de ingang stond een verhoging. Daar bovenop zat de kolossale gestalte van de leider op zijn “troon”. Een groep mannen stond om hem heen geschaard.
Aïn besefte dat dit de grootste man was die hij ooit had ontmoet. Zelfs Olbern en de rover in Admir, die door Lark en Sigrun was gedood, waren kleintjes vergeleken bij deze man.
	Achter de met een grijze baard getooide reus hingen drie grote banieren aan de muur. De ene was waarschijnlijk afkomstig van een van de graven van Schemerwoud, want er stonden drie bruine beren op. De andere was het wapen van Silkon. De derde kon de prins niet zo snel thuisbrengen. Ruw werd hij naar voren geduwd. Geschrokken zag hij de roerloze gestalte van Anthar op de grond voor de troon liggen. Naast de elf lagen de buitgemaakte wapens. De leider speelde achteloos met Anthars gladdish. Karlis en Hann zaten geknield tussen de wachters.
‘Hoogheid, u had hier niet moeten komen,’ sprak Karlis in de elfentaal.
‘Houd je mond,’ brulde de man achter hem en gaf de lansier een harde klap tegen het hoofd.
Aïn spartelde tegen terwijl de mannen hem verder trokken. In het voorbij gaan zond hij naar de bewusteloze elf: ‘Anthar, hoor je me? Ik ben het, Aïn.’ Met een stoïcijns gezicht bleef hij voor de troon staan en staarde de leider aan. ‘Karathan, Anthar is bewusteloos. Karlis en Hann zijn ongedeerd.’
‘Kniel neer!’ schreeuwde de wachter naast Aïn.
De prins keek hem met een minachtend lachje aan. ‘Voor wie moet ik hier knielen?’
De wachter haalde naar hem uit, maar Aïn draaide weg. De beduusde man tuimelde langs de halfling heen en kreeg nog een trap na, waardoor hij voor zijn meesters voeten belandde.
‘Genoeg!’ bulderde de reusachtige man. ‘Weet je wel wie ik ben, onderkruipsel?’ Zijn gezicht begon rood aan te lopen. ‘Niemand waagt het om mijn gezag te weerspreken. In deze wouden ben ik de absolute heerser. Mensen buigen voor mij. Mijn vijanden vrezen mij. En jij tart mij? Weet je wel wie ik ben, slungel?’
Aïn keek de man strak in de ogen en haalde zijn schouders op. ‘Geen flauw idee. Hoe moet ik dat nou weten? Ik heb net een lange reis vanuit Ash Nèbula achter de rug. Eigenlijk had ik hier helemaal geen mensen verwacht, met uitzondering van Hirta de heks.’
‘Ik ben Berold de Woudreus en ik ben heer en meester in deze wouden. Alles en iedereen gehoorzaamt mij,’ snoof de man, terwijl hij zich nog groter probeerde te maken.
‘Karathan, ik geloof dat we bij de plaatselijke dictator zijn beland.’ 
‘Bij mijn weten bestaat er geen edelman die Berold heet en dit landgoed tot het zijne kan rekenen,’ antwoordde Aïn kalm. ‘Tenzij Gryold jou tot landheer benoemd heeft,’ voegde hij er grijnzend aan toe.
Berold richtte zich in volle lengte op uit zijn zetel. Woedend keek hij op de halfling neer. ‘Niemand heeft mij benoemd. Ik heb dit land zelf veroverd. Gryold erken ik niet als koning.’ Hij gebaarde naar de banieren achter hem. ‘Dus, onderkruipsel, wees voorzichtig en toon het nodige respect, want zij die met mij zijn, zullen worden beloond, maar zij die tegen mij zijn, maak ik persoonlijk een kopje kleiner.’ Hij reikte naar zijn enorme bijl die tegen de troon stond. ‘Kniel!’ 
Aïn bleef halsstarrig weigeren. ‘Ik buig alleen voor hen die mijn respect verdienen. In mijn hele leven heb ik alleen voor koning Baldwin en koning Eutharsius van Askara geknield.’
‘Askara,’ siste een van de mannen. ‘Hij behoort tot die vervloekte Brundemonen.’
Berold liet een diep snuivend geluid horen. ‘Dit vod hier is zeker een van jouw kameraden?’
‘Hij is mijn vriend, net als die twee daar,’ Aïn wees naar Karlis en Hann. ‘En zoals ik al zei: we zijn hier voor Hirta. We hebben een lange en gevaarlijke reis achter de rug. We willen geen strijd met jullie. Het enige wat we willen is dat jullie ons naar Hirta laten gaan.’
Berolds onaangename lach echode door het vertrek. ‘Als je voor mij knielt en erom smeekt, wil ik het misschien in overweging nemen.’
‘Aïn. Er keren nog meer mannen terug,’ zond Karathan. ‘En Martec heeft Rambald gevonden. Hij is ongedeerd.’
De deur ging open en een groepje mannen kwam het vertrek binnen. Berold maakte een gebaar naar zijn wachters. Ditmaal drukten ze Aïn hardhandig op zijn knieën.
‘Zie je wel dat je voor mij wilt knielen, hond,’ schold Berold.
Aïn keek vernietigend op. De wachter gaf hem een harde klap in het gezicht.
Karlis begon luid te protesteren en kreeg eveneens een dreun.
Zo langzamerhand begon Aïn zijn geduld te verliezen. Hij verzette zich tegen zijn belager en kreeg een nog hardere klap met het gevest van een zwaard. Duizelig hing hij tussen zijn bewakers in. Tussen zijn blonde lokken door zag hij een stevig gebouwde man tot voor Berold lopen.
‘Heer, we hebben enkel sporen gevonden, maar het is alsof die demonen zelf van de aardbodem verdwenen zijn.’
Aïns hart sloeg over. Hij kende deze stem. Moeizaam tilde hij zijn hoofd iets op om de spreker te kunnen zien.
‘Wat vind je van dit heerschap?’ vroeg Berold. ‘Deze jongeman vertikt het om voor mij te knielen. Hij is ongewapend tevoorschijn gekomen om te onderhandelen en zegt dat hij alleen maar buigt voor mannen die zijn respect verdienen. Wat een lef, hè? Hij behoort, aan zijn kleding te zien, vast en zeker tot die Brundemonen.’ Berolds woede was wat weggeëbd, nu de jongeman op zijn knieën voor hem zat.
De man voor de troon draaide zich om en liep in Aïns richting. ‘Wie ben je?’ vroeg hij gebiedend. Plotseling veranderde de uitdrukking op zijn gezicht in uiterste verbazing.
‘Vreemd dat jij dat moet vragen, Olbern,’ zei Aïn met een glimlach.
Olbern wankelde een moment, toen begon hij te schelden tegen de mannen die de prins vasthielden. ‘Bij alle Heiligen, laat hem onmiddellijk los. Stelletje boerenpummels, zien jullie niet wie dit is?’ De mannen deinsden geschrokken achteruit.
‘Vervloekt, Olbern, wat is er aan de hand? Ken je deze jongeman?’ vroeg Berold.
Olbern gaf geen antwoord. Wankelend liep hij op Aïn toe. De jonge prins ging staan en glimlachte alleen maar. Tranen van vreugde glommen in zijn ogen. 
Olbern kon geen woord uitbrengen. Zwijgend spreidde hij zijn armen. 
‘Hoogheid... u bent het werkelijk,’ zei Olbern met hese stem, terwijl hij de jongeman bijna fijn kneep.
‘Olbern, ik dacht dat je dood was,’ fluisterde Aïn. ‘Ik dacht dat je samen met vader en Tholan...’
‘Dat was ook bijna gebeurd. Het had niet veel gescheeld,’ zei Olbern zacht.
Berold kwam van zijn verhoging en liep op de stalmeester en de jongeman toe.
‘Olbern, bij de Heilige Vrouwe, wil je nu eindelijk eens vertellen wat hier gaande is?’
De stalmeester draaide zich om terwijl hij zijn ene arm om Aïns schouder geslagen hield. ‘Berold, deze jongen... eh, jongeman,’ verbeterde Olbern zich, terwijl hij naar de lange gestalte naast zich keek, ‘heeft volkomen gelijk dat hij weigert voor jou te knielen.’
Berold gaapte hem aan. ‘Hoe bedoel je dat?’
Aïn knikte naar de stalmeester, zodat deze vervolgde: ‘Omdat deze jongeman eigenlijk daar op jouw troon zou moeten zitten.’ Olbern begon er schik in te krijgen om Berold eindelijk eens flink op zijn nummer te zetten.
Berold keek beteuterd om naar zijn zetel.
‘Mag ik je voorstellen, dit is Arktran, de kroonprins van Silkon,’ zei Olbern, terwijl hij Aïn naar voren duwde.
Berold hapte naar adem. ‘D-d-dat k-kan niet. De kroonprins is dood. Je hebt het zelf gezegd. Hij is in de gevechten om het paleis gesneuveld.’
‘Dat was voor mijn veiligheid,’ sprak Aïn. ‘Olbern wist dat ik tijdens de aanval niet in de stad was. Hij hoopte dat ik zo de kans zou krijgen om te ontsnappen.’
‘En zo te zien is u dat ook gelukt,’ zei Olbern. 
Een paar laatkomers van Olberns woudlopers arriveerden in het huis. Plots klonk er een kreet van verrassing uit de groep. Een breedgeschouderde jongeman rende naar voren.
‘Arktran,’ schreeuwde hij.
‘Wolfrind,’ riep Aïn verbaasd. ‘Wat doe jij hier? Ik dacht dat je in Admir zat.’
De jongeman liep hem bijna omver. Lachend hielden ze elkaar vast. 
Het zenden van Karathan onderbrak hun begroeting. ‘Wat gebeurt daar allemaal? Waarom zend je niet?’
‘Karathan, alles komt goed. Olbern en Wolfrind zijn hier.’
‘En Anthar. Hoe is het met Anthar?’ zond Martec.
‘Anthar,’ bracht de halfling geschrokken uit. ‘Olbern, laat Karlis en Hann vrij.’ Aïn liep naar de roerloze gestalte van de lange elf en knielde neer. ‘Wolfrind, heb je een mes?’
Wolfrind reikte het aan. Aïn sneed de boeien rond de polsen en enkels door, draaide de elf voorzichtig op zijn rug en hield Anthars hoofd vast. Geschrokken haalde Aïn zijn hand weer tevoorschijn en keek naar het bloed dat eraan kleefde. ‘Wie heeft hem zo hard geraakt?’
Karlis knielde naast hem neer. ‘Je mag blij zijn dat Berold hem niet gedood heeft. Hij heeft Anthar zo’n enorme klap met zijn bijl gegeven dat ik dacht dat de elf het niet zou overleven. Het schijnt dat die Askara’s harde schedels hebben.’
Aïn sloot gedeeltelijk zijn ogen en zond. Anthar reageerde nauwelijks en in verwarring. Aïn voelde de pijn.
‘Wat doet hij?’ vroeg Wolfrind nieuwsgierig.
‘Elfen kunnen hun gedachten naar elkaar zenden,’ antwoordde Karlis. ‘Aïn probeert contact te krijgen met Anthar om erachter te komen hoe ernstig zijn verwonding is.’
‘Aïn? Zenden? Maar Arktran kan helemaal niet zenden, toch?’ zei Wolfrind verward.
‘Ik ben een halfling. Mijn elfennaam is Aïn.’
	Berold was aan de andere kant van de elf gaan staan en keek een beetje beschaamd toe. ‘Mag ik, Hoogheid?’ vroeg hij ten slotte. Voorzichtig nam hij Anthar uit Aïns armen, en vlijde hem op een bed van huiden neer. Een van de vrouwen legde een schone doek onder het hoofd van de elf.
‘Olbern,’ zei Aïn zacht. ‘Is hij te vertrouwen?’
‘Berold? Hij is beresterk, maar heeft een gouden hart. Hij is rechtvaardig en dapper. Ja, op Berold kunt u vertrouwen. Waarom denkt u dat al die arme drommels hier zitten? Het zijn vluchtelingen. Berold heeft hun hier een veilige haven gegeven. Samen met zijn woudlopers houdt hij de troepen van Gryold op afstand. En even onder ons: zelfs Hirta is dol op hem. Maak hem echter niet kwaad, want dan is hij net een dolle stier. Er is dan niets dat hem tegenhoudt. Het enige minpuntje is misschien dat hij graag een beetje vereerd wordt. Berold vindt het prachtig als men hem op een voetstuk plaatst.’
‘Dat heb ik gemerkt,’ zei Aïn met een zuur lachje. ‘Dan wordt het nu tijd om mijn kameraden te gaan halen.’
‘Uw kameraden? Ik had al zo’n vermoeden.’
‘Bereid je mannen er maar op voor dat er nog meer elfen komen.’ 
‘Karathan, het is in orde. Jullie kunnen tevoorschijn komen.’ 
Olbern liep weg om zijn mannen op de hoogte te brengen. Aïn nam naast Anthar op het bed plaats. Een vrouw bracht hem een schaal met water. Voorzichtig streek hij met de natte doek over Anthars voorhoofd, maar de elf reageerde nauwelijks.
Aïn schrok op van een kleine vrouw die schuifelend naar voren liep. Haar kleding bestond uit dierenhuiden. In haar hand hield ze een lange kronkelige staf, waaraan allerlei voorwerpen hingen, en om haar schouder had ze een grote jachttas. Ze was oud en lelijk. Aïn beoordeelde niet gauw het uiterlijk van iemand, maar deze vrouw, met een wilde, grijze haardos, was ronduit oerlelijk te noemen. 
Ze knorde en bromde wat. ‘Hirta ziet vreemde krijger. Is niet van hier,’ zei haar schelle stem. ‘Donkere strijders. Elfenbloed,’ mompelde ze toen ze Anthar zag. Ze duwde Aïn bij het bed weg. ‘Opzij, krijger. Hirta moet erbij. Hirta bezit goede medicijn.’ Ze plaatste haar hand op Aïns borst om hem verder weg te duwen. Plotseling hield ze in en keek de halfling doordringend aan. ‘Mmm, gemengd bloed. Sterk, dapper, zoals drakenhart, of misschien drakenruiter,’ mompelde ze.
Aïn voelde zich niet op zijn gemak. Het was alsof de vrouw dwars door hem heen keek, tot diep in zijn ziel.
Ze boog zich over Anthar en bestudeerde de wond. Van de kruiden uit haar tas maakte ze een kompres en een kruidendrank. Handig verbond ze de wond. Ze haalde een klein flesje tevoorschijn, maakte het open en hield Anthars hoofd iets omhoog, zodat hij eraan kon ruiken. Met een ruk vlogen de zwarte ogen open. Verdwaasd keek Anthar rond.
‘Mmmm, elf drinken medicijn Hirta,’ bromde de heks gebiedend. Met een vies gezicht nam Anthar een paar slokjes, om vervolgens weer weg te zakken in bewusteloosheid.
‘Anthar. Hoor je me?’ zond Aïn.
‘Wat... Waar ben ik?’ zond Anthar versuft.
‘Je hebt een flinke tik op je hoofd gehad. Het zal wel even duren voordat je weer goed bij bent. We zijn in ieder geval veilig. Deze mensen staan aan onze zijde.’
‘Zijn hoofdwond ernstig. Hij dagen rust houden,’ gebood Hirta streng. ‘Berold minder kracht gebruiken.’
De reus knikte beschaamd.
Plots ontstond er rumoer bij de deuropening. Olbern maande zijn mannen kalm te blijven. Vier gedaanten gehuld in zwarte mantels en een donkere man in vreemde kleding liepen het vertrek binnen. Aan weerskanten liepen wachters mee en leidden hen voor Berold en Olbern. Een kleine dwerg kwam in allerijl achter hen aangerend.
‘Wacht op mij. Ik kan niet zo snel,’ mopperde hij.
‘Rambald!’ riep Olbern verheugd.
De dwerg bleef met een ruk staan. ‘Olbern?’ zei hij aarzelend. ‘Je leeft nog? Tholan en de koning, leven zij...’
Olbern schudde triest zijn hoofd. ‘Ik vrees dat ik de enige ben die het overleefd heeft.’ Met een brede grijns tilde de stalmeester de dwerg hoog op. ‘En jij mager, klein onderkruipsel. Waar heb jij al die tijd uitgehangen? Het laatste wat ik van je zag, was dat je jezelf uit de voeten maakte en in de geheime tunnel onder het beeld in de paleistuin verdween.’
Sarasar liep op Aïn toe en reikte de prins zijn wapens. Olbern zette de dwerg weer neer en gaapte vol verbazing naar de zwaarden, die Aïn weer omgespte.
‘Bij alle Heiligen, waar haalt u dat arsenaal vandaan?’
‘Och, er is zo het een en ander gebeurd in die twee jaar.’ 
De elfen liepen door naar het bed waar Anthar lag en legden hun mantels, zadeltassen en dekens neer. Ze groetten beleefd de heks. Martec dankte haar voor het verzorgen van Anthar. Hirta gaf de elf nog wat aanwijzingen en een kleine buidel met kruiden.
‘Morgen komen Hirta kijken naar donkere strijder,’ brabbelde ze als afscheid. Zonder verder nog iets te zeggen verliet de heks het huis. Ze groette alleen Rambald even in het voorbijgaan. Zwijgend keken de elfen rond, maar Aïn wist dat ze daar allesbehalve zwijgend zaten.
‘We beginnen weer opnieuw. Ditmaal zijn het er nog meer en hun stank is ook een stuk erger,’ mopperde Karathan.
‘Vervloekt, moet je zien wat ze met Anthar uitgespookt hebben,’ schold Martec. Teder streelde hij over Anthars gezicht. ‘Kun je me horen, vriend? Ik ben het, Martec.’ 
Als antwoord bewoog Anthar zijn hand.
Martec pakte hem beet. ‘Gelukkig zit er nog leven in je. Wees de volgende keer wat voorzichtiger en probeer niet de held uit te hangen. Dat is alleen voor mij weggelegd.’
Onder de starende blikken van de woudbewoners voegden Berold, Olbern en Wolfrind zich bij het gezelschap van de prins. Aïn bracht hen op de hoogte van wat hij na zijn vlucht allemaal had beleefd. ‘Ik ben hier om een manier te vinden Silkon terug te veroveren. Dask Thai heeft mij aangeraden Hirta te raadplegen,’ zei Aïn.
‘Vrouwe Thai?’ klonk het in koor.
‘Bestaat zij dan echt?’ vroeg Olbern verbaasd.
‘Natuurlijk. Nemroth is toch ook geen fabeltje, zoals we helaas hebben gemerkt,’ antwoordde Aïn.
Olbern liet zijn hoofd even hangen. ‘Ja, dat hebben we inderdaad gemerkt.’ Hij richtte zijn blik weer op de prins. ‘Ik weet zeker dat uw vader trots op u zou zijn geweest, Hoogheid.’
‘Ja, dat denk ik ook wel,’ zei Aïn. ‘Maar vertel eens. Hoe ben jij daar eigenlijk levend uitgekomen?’
De stalmeester krabde even op zijn achterhoofd. ‘Ik heb, net als uw Askaravriend, een harde schedel. Iemand heeft mij tijdens de gevechten in de paleistuin neergeslagen en voor dood achtergelaten. Burgers kwamen de lichamen van hun familieleden of vrienden zoeken. Een neef van mij, die in Tarn woonde, vond mij en ontdekte dat ik nog leefde. Ze hebben ook het lichaam van uw vader in veiligheid gebracht. Mijn neef heeft er zelfs voor gezorgd dat ze Tholan hebben meegenomen voor een nette begrafenis. Hij wist dat de wapenmeester een goede vriend van mij was. Het heeft een hele tijd geduurd voordat ik weer volledig hersteld was. Eerst wilde ik in Tarn blijven om het verzet te leiden, maar de grond werd mij wat te heet onder de voeten, vooral omdat de Sakahr nog steeds op zoek waren naar overlevenden die wisten waar het lichaam van de prins kon zijn. Aangezien ik degene was die wist dat u nog leefde, was het zaak dat ze mij niet in handen kregen. Het rattengilde heeft er voor gezorgd dat ik veilig uit Tarn kon ontsnappen. En een woudloper heeft mij hierheen gebracht.’
‘Sindsdien is hij mijn rechterhand, hoewel ik niet wist dat hij de stalmeester van de koning is geweest,’ zei Berold.
Aïns blik viel op z’n jeugdvriend. ‘Wolfrind, hoe zijn jullie hier eigenlijk beland? Ik dacht dat jullie naar Admir wilden vluchten.’
‘Dat wilden we ook, maar we ontmoetten andere vluchtelingen die aan de rovers waren ontsnapt en ons vertelden dat Admir vergeven was met gespuis. Diep in deze wouden vonden we deze plaats. Hier zijn mannen die ons beschermen, terwijl wij voor de gewassen en het vee zorgen. Bovendien zorgt Hirta als het nodig is voor de zieken en de gewonden. We konden ons geen veiliger plek voorstellen.’ 
Na een onrustige nacht waarin Anthars toestand verergerde en de elfen uit bezorgdheid om beurten de wacht hielden, bracht Aïn een bezoek aan Hirta. Hij liep na het ontbijt naar buiten, naar de grot waar de heks woonde. De ingang was klein. De halfling moest de lange boomwortels aan de kant schuiven voordat hij de ruimte kon betreden. Het leek meer op een hol dan een grot. De achterliggende vertrekken bleken echter groter te zijn en waren met elkaar verbonden door brede openingen. Dikke wortels groeiden dwars door alles heen. Spinrag vormde een plakkerig gordijn. Buidels en bossen gedroogde kruiden hingen aan houten rekken. Potjes en kruiken gevuld met vreemde zalfjes, dranken, gedroogde vlinders, torren en kikkers, stonden her en der verspreid op schappen en kleine tafeltjes. Gebukt baande Aïn zich een weg door de overvolle ruimte. Het verbaasde hem dat er nog zo veel licht in de grot was. Totdat zijn oog op de bron van het zachte schijnsel viel.
‘Glimmersteen, steen der dwergen. Brengen licht in duisternis. Zijn grootste schat onder aarde,’ sprak een rauwe stem achter hem.
Met een ruk draaide hij zich om.
‘Vreemde krijger komen voor Hirta.’
Aïn knikte verlegen. ‘Dask Thai zendt mij.’
‘Hirta weet.’ Ze glimlachte en maakte vreemde knorgeluidjes. ‘Kom, Hirta hebben heerlijke ochtendthee.’ Ze leidde hem naar een ander vertrek waar een tafel en stoelen stonden. Bij een haardvuur stond Hirta’s gerieflijke zetel. Knorrend drukte ze Aïn op een stoel. ‘Hirta kijken of water al klaar zijn.’ Ze liep naar de haard waar een ketel hing.
Aïn keek het vertrek rond. Stenen, met runen beschilderd, lagen her en der verspreid. In een fraai bewerkte houten standaard, op een schap, zat een blauwgroen kristal geklemd. Er hing een muffe geur van kruiden die hij niet kende.
‘Wat Vrouwe Thai hebben gezegd?’ vroeg de heks, terwijl ze naar een plank hobbelde en wat kruiden uit een pot nam.
‘Ze zei dat je kon helpen om het kristaldeel der dwergen te vinden,’ antwoordde Aïn.
Hirta verstarde en zuchtte diep. ‘Tijd zijn daar. Nog niet zeker zijn, maar einde van zwarte nadert.’
‘Hoe bedoel je?’ vroeg Aïn.
‘Kom, niet houden dom, halfling. Jij kennen voorspelling, anders jij niet hier. Als jij zoeken kristal, jij weten waar meer kristal zijn.’ Ze goot water in de mok. ‘Thai jou geven welk deel?’
‘Het deel der elfen en haar deel van het kristal, maar ik heb het bij haar achtergelaten. Dat vond ik veiliger. Bovendien was er nog een deel, waarvan zij weet waar het zich bevindt,’ zei Aïn.
‘Zijn goed. Welk nog meer?’
‘Rambald heeft gezegd dat mijn vaders dolk hier is. Het bevat het deel der mensen.’
‘Heel goed. Dan jij nog zoeken deel der dwergen en dat der nimfen.’
Aïn knikte. Hirta reikte hem de mok. De prins nipte er voorzichtig aan. Hij kon de vreemde smaak niet thuisbrengen, maar hij vond het heerlijk.
Hirta maakte haar eigen thee klaar, maar niet van dezelfde kruiden. Ze zette de mok op de tafel en nam de standaard met het blauwgroene kristal van de plank.
Aïn nam nog een paar slokken en voelde zich behaaglijk ontspannen, zoals na een paar glazen wijn.
Hirta draaide het kristal en plaatste het recht voor zijn neus. ‘Wij zijn hetzelfde,’ zei ze knorrend.
Aïn trok zijn ene wenkbrauw op.
‘Aïn zijn halfling. Hirta zijn halfling.’
‘Kom, Hirta, je hebt geen elfenbloed.’
‘Niet elfmens, halfling. Dwergmens.’
Aïn gaapte haar aan. ‘Je bedoelt dat een van je ouders een dwerg was en de ander een mens?’
‘Moeder mens, vader dwerg.’ Ze giechelde even.
Aïn schudde zijn hoofd. Er begon langzaam een vreemd waas voor zijn ogen te trekken. ‘Hirta… wat… heb je in de thee gedaan?’ mompelde hij verward.
‘Hirta ziener. Wil dat Aïn ziet,’ zei de heks. ‘Kijk naar kristal. Zie!’
Aïn voelde een lichte paniek opkomen. De kamer leek te draaien, te vervagen, alleen het kristal stond duidelijk voor zijn ogen, totdat het steeds groter werd en overging in de blauwe lucht. Hij was niet langer bij Hirta. Onder hem scheerde een vreemd landschap van steile roestbruine rotsen voorbij. Een donkergrijs oog van een grijze draak keek hem doordringend aan. Aïn zag zichzelf. Hij droeg een maliënkolder en een beschermende borstbepantsering. Zijn handen staken in grijze handschoenen en hielden een lans en brede teugels vast. Aan zijn andere zijde hing een groot schild aan het drakenzadel. Hij bekeek de draak beter. De schubben glansden een donker, zilvergrijs in het felle zonlicht. Drie hoornen prijkten op de brede kop, gesierd door een kostbaar hoofdstel. Welke draak was dit? Het wezen had niets weg van Ishall, de enige draak die hij tot nu toe kende. Aïn schudde verward zijn hoofd. In een flits was hij terug in het vertrek van Hirta. Hijgend staarde hij de oude heks aan.
‘Hi hi. Drakenruiter,’ giechelde de heks.
‘Wie? Welke draak was dat?’
‘Jij weten. Jij ruiter zijn.’
Aïn dacht terug aan zijn eerste ontmoeting met Ishall. De stem van de draak had hem zo vertrouwd geleken. Een koude rilling kroop langs zijn rug.
‘Niet van belang nog,’ zei de heks. ‘Rambald brengen jou bij koning der dwergen. Geen gremlochs. Misschien zij weten waar kristal. Nu gaan naar elfenvriend. Kijken hij beter.’ Hirta stond op en liep naar de ingang van de grot zonder zich nog verder om de prins te bekommeren. Aïn liep aarzelend achter haar aan. Hirta was daadwerkelijk een vreemde verschijning.
De elfen zaten bij het vuur in het familiehuis. Rambald had het nodige verteld over de dwergen.
Martec keek bedenkelijk. ‘Hoelang denk je dat die reis onder de grond duurt? Ik heb het niet zo op grotten.’
‘Het is zeker drie dagreizen naar Isgard, de koning der dwergen,’ zei Rambald.
‘Weet je zeker dat je de weg kent?’ vroeg Serathan.
‘Natuurlijk. De tocht is niet zonder gevaar en zal veel van jullie vergen. Ik weet niet of Anthar al genoeg hersteld is,’ opperde Rambald voorzichtig.
De elfen keken om naar het bed. Anthar zat rechtop met een paar kussens in zijn rug. Hij was af en toe nog misselijk en duizelig. Berold sloofde zich uit om het de elf naar zijn zin te maken. Tot grote ergernis van Anthar, die al die aandacht van een mens maar niks vond.
‘Een oplossing zou zijn dat Anthar hier blijft en voor onze paarden zorgt,’ stelde Aïn voorzichtig voor.
‘Verdraaid, onze paarden. Het is onmogelijk om die mee te nemen,’ zei Karathan.
‘Zijn deze mensen te vertrouwen? Kunnen we onze paarden hier laten?’ vroeg Ghynahr zich hardop af.
‘Volgens Olbern wel,’ zei Aïn. ‘We zullen het voorzichtig aan Anthar voorstellen.’
‘Ik blijf wel bij hem,’ zei Martec plotseling.
De elfen keken de oude prins aan.
‘Ik krijg last van mijn lijf als ik zo’n lange tocht door die vochtige grotten moet maken, bovendien heb ik niet zo veel uithoudingsvermogen als jullie. Ik hou jullie alleen maar op.’
‘Dat is fijn, Martec. We kunnen het ons niet veroorloven om te wachten tot Anthar volledig hersteld is. Er schijnt daar beneden in de grotten van alles aan de hand te zijn. Nemroth heeft nog steeds grip op deze ondergrondse wereld,’ zei Aïn.
Olbern had een tijdje terzijde gezeten en toegekeken. Hij kon de zangerige elfentaal niet volgen. ‘Hoogheid,’ zei hij aarzelend.
‘Wat is er, Olbern?’
‘Ik wilde u vragen mij mee te nemen als u verder gaat. Ik heb uw vader altijd trouw gediend en wil ook u dienen.’
Aïn begon te lachen. ‘Olbern, vroeger keek ik altijd tegen je op. Je was mijn leermeester en een van mijn vaders trouwste onderdanen. Natuurlijk mag je mee, maar alleen als vriend. Afgesproken?’
Olbern knikte.
‘Ik moet je trouwens wel als vriend en niet meer als leermeester aannemen. Ik ben je mijlenver voorbij gestreefd,’ voegde Aïn er grinnikend aan toe.
Olbern keek hem schuin aan. ‘U wilt beweren dat u een oude rot in het vak kunt verslaan?’ 
Rambald begon druk allerlei gebaren te maken, maar Olbern negeerde ze.
‘Je wilt het uitproberen?’ vroeg Aïn met een brede grijns.
‘Natuurlijk. Ik laat een uitdaging nooit onbeantwoord. Als u wilt, kunt u mij direct naar buiten volgen. Tenzij u bezwaar heeft, of angst dat u zich bezeert,’ spotte Olbern.
Ze stonden op. De elfen zeiden iets tegen elkaar in de elfentaal. Karlis klapte dubbel van het lachen. Olbern begon nattigheid te voelen. Maar het was nu te laat om terug te krabbelen.
‘Een of twee zwaarden. Wat zal het zijn, Olbern?’ vroeg Aïn, terwijl ze naar buiten liepen.
Olbern trok zijn zwaard. ‘Ik heb er maar één, dus u zult het ook met één moeten doen.’
Aïn knikte. ‘Zoals je wenst.’
Mensen en elfen vormden voor het familiehuis een wijde kring.
Berolds stem klonk boven de anderen uit. ‘Ik wed om een vat rum dat Olbern de prins sneeuw laat happen.’
‘Dat vat ben je kwijt,’ sprak Martec met een spottende grijns.
‘O ja, elf? Wil je wedden?’
Martec keek naar de zilveren hanger onder aan zijn halsbeschermer. ‘Ik wed met je om deze zilveren hanger.’
Berold bromde goedkeurend.
Wolfrind was naast Karlis gaan staan. ‘Wat denk jij, Karlis? Wie gaat er winnen?’
Karlis begon onheilspellend te grijnzen. ‘Ik heb de prins tegen de Sakahr en tegen rovers zien vechten. Olbern maakt geen schijn van kans.’
Olbern nam zijn grote zwaard en hield het met twee handen vast. 
Aïn trok het lange Askarazwaard over zijn schouder. Even wilde hij het strekken zoals de Askara’s deden.
Olbern cirkelde echter al om hem heen, zoekend naar een goede aanvalspositie. De stalmeester haalde krachtig uit. Aïn draaide soepel opzij. De man schoot langs hem heen. Als er een ding was dat Boréla hem had geleerd, dan was het om kracht niet met kracht te beantwoorden. Aïn lachte en tikte met zijn zwaard Olberns achterste aan. ‘Iets minder kracht, Olbern. Je bent net een dolle stier.’
De stalmeester draaide zich om en haalde uit. Aïn ving de slag met zijn zwaard op en leidde het wapen langs zijn lichaam. Olbern schoot weer door. Wankelend hield hij zich staande. Zonder aarzelen gaf Aïn een harde schop. De stalmeester viel opzij. ‘Balans, vriend.’
De toeschouwers begonnen verwonderd te mompelen. Berolds mond viel open.
Olbern ging weer staan en schudde zijn hoofd. ‘Bij Nemroth, waar heeft u dit geleerd?’
‘Boréla van Mionas, zwaardmeester van Askara was mijn leermeester,’ antwoordde Aïn trots.
‘Vervloekte demo... elfen,’ zei Berold. 
Olbern deed een laatste poging en ditmaal beantwoordde Aïn de slagen. De stalmeester bromde goedkeurend toen hij de kracht voelde die de jonge prins bezat. Een tijdlang volgden de slagen elkaar in hoog tempo op. Olbern had de grootste moeite om ze af te weren. Plotseling raakte de prins de stalmeester aan. ‘Verloren, Olbern.’
Olbern liet zijn zwaard zakken. ‘Ongelooflijk. Ik heb nog nooit iemand zo zien vechten. Doen alle elfen dat op deze wijze?’
‘Alleen de Askara’s en de Amradin. We kunnen wel even een kleine demonstratie geven.’ Aïn wees met zijn zwaard. ‘Karathan?’
‘Met genoegen,’ zei de elfenprins.
Ze trokken hun zwaarden en brachten de groet. In alle hevigheid brandde het gevecht los. De mensen werden stil toen ze het adembenemende schouwspel zagen.
Olbern schudde met zijn hoofd. ‘Hij was in Tarn al behoorlijk snel, maar dit overtreft alles.’
Berold keek even opzij en ontmoette de blik van Martec.
‘Ik neem aan dat we vanavond wat te vieren hebben en dat jij de rum meeneemt,’ zei de oude elf met een triomfantelijke grijns.
Berold hield woord. ’s Avonds zat Aïns reisgezelschap samen met Olbern, Wolfrind en Berold om het vuur. Ze hadden allemaal een beetje te veel van Berolds rum gedronken. Anthar had zich ermee verzoend dat Martec en hij zouden achterblijven. Wolfrind besloot, net als Olbern, om mee te gaan.
‘Het lijkt me het beste als we overmorgen vertrekken. Ik denk dat iemand morgen een flinke kater zal hebben,’ zei Aïn.
Serathan knikte instemmend. ‘Karathan heeft zo te zien niets geleerd van zijn ontmoeting met Diederick.’
‘Hoezo,’ lalde Karathan met een dubbele tong.
Berold schoot in de lach.
‘Karathan moet zich hier toch zo onderhand op zijn gemak gaan voelen,’ zond Serathan.
‘Waarom?’ vroeg Aïn.
‘Ik had nooit verwacht dat hij zich onder de mensen laveloos zou drinken.’


					Het kristaldeel der dwergenHirta reikte elk lid van de groep een glimmersteen aan. ‘Beneden alleen licht van glimmersteen. Wanneer geen glimmersteen daar, dan gebruiken deze.’
Anthar stapte op Aïn toe. ‘Pas goed op jezelf,’ zei de elf, terwijl hij de jonge prins omhelsde.
‘Zal ik doen, Anthar, en pas goed op Atlan.’
‘Ik zal haar hopeloos verwennen.’
Aïn gaf Martec een hand en wenkte de rest van de groep om een beetje voort te maken.
	Wolfrind nam afscheid van zijn vriendin, die hij in het kamp had leren kennen. ‘Maak je geen zorgen, liefste. Voor je er erg in hebt, ben ik weer terug.’ Hij kuste haar lang op de mond.
‘Wolfrind, opschieten,’ bulderde Olbern.
‘Ik moet gaan,’ zei de jongeman, terwijl hij zich losmaakte uit haar omhelzing. Ze wuifde hem met tranen in haar ogen na.
Hirta bracht hen naar een grote rotswand, achter in de grot. De heks raakte iets aan dat verborgen zat achter een stalagmiet. Knerpend ging de rots open. Glimmerstenen verlichtten de tunnel die daar achter lag.
‘Treden binnen in rijk der dwergen en keren behouden terug,’ zei Hirta met haar krakende stem.
Karathan trok zijn korte zwaard en stapte naar binnen. Hij snoof de bedompte lucht op.
‘Ruik je iets bijzonders?’ vroeg Serathan.
‘Nee, nog niet, broertje.’
Rambald liep langs Karathan. ‘Deze kant op, heren,’ zei hij uitnodigend.
De gang liep schuin naar beneden. In het licht van glimmerstenen, dat danste over de grillige wanden, glinsterden kleurige kristallen. Sporen van goud- en zilvererts doorspekten het donkere gesteente. Rambald hield de pas erin en leidde hen door een wirwar van tunnels. Sommige waren zo nauw dat de mannen achter elkaar moesten lopen, andere waren ruim genoeg voor paarden met ruiters.
‘Zeg, Rambald, hoe, in de naam van de heilige Vrouwe, ken jij hier zo goed de weg?’ vroeg Olbern op fluistertoon.
De dwerg glimlachte en wees als antwoord naar een klein teken op de wand. Alleen iemand die wist waarnaar hij moest zoeken, zou de donkere vlek op de wand zijn opgevallen.
‘Het is een rune,’ mompelde Aïn. ‘Maar wat betekent deze?’
‘Veilig,’ zei Rambald. ‘Het betekent dat deze weg veilig is. Het vorige teken stond voor de oude weg. Samen betekent het zoiets als: de oude weg is nog steeds veilig voor gebruik.’
‘En wat als iemand vergeten is er neer te schrijven dat de weg niet langer veilig is?’ mopperde Karathan.
‘Dan heb je een probleem, elf,’ zei Rambald met een onheilspellende grijns.
Ghynahr schoot in de lach en liep snel door. Karathan maakte een achteloos gebaar met zijn hand en mompelde wat.
Uren verstreken. Alle besef voor tijd ging verloren. Ze passeerden grote zalen met reusachtige stalactieten en stalagmieten. Een zwerm vleermuizen vloog geschrokken weg, schreeuwend in diepe verontwaardiging omdat hun rust werd verstoord.
Bij een kleine bron hield Rambald halt. Hij zocht de rotsen af op zoek naar een rune en knikte goedkeurend toen hij haar had gevonden.
‘Dit water is goed. We kunnen het drinken,’ zei de dwerg.
‘Wat gebeurt er als het water niet goed is?’ vroeg Serathan nieuwsgierig.
‘Dan zitten jullie met een gremloch in plaats van met een dwerg opgescheept,’ antwoordde Rambald droog.
Serathan slikte even.
‘Hier beneden zijn veel poelen van duistere magie uit de tijd dat chaos ontstond en de Zeven werden verslagen. Er bevinden zich nog de gevolgen van de duistere krachten die Nemroth en de Duistere ooit eens hebben gebruikt, in de vorm van monsters zoals de borax of water dat dwergen in gremlochs verandert. Hoewel we nu weten hoe we slecht water kunnen herkennen, heeft het velen van mijn volk in deze gedrochten veranderd.’
‘Er zitten hier boraxen?’ riep Karathan verschrikt.
‘Wat is een borax?’ vroeg Aïn.
Rambald rommelde in zijn rugzak en haalde zijn rantsoen tevoorschijn. ‘Een borax is een kleinere drakensoort, die niet kan vliegen. Ze zeggen dat ze ontstaan uit de aarde en duistere magie. Sommige zijn tijdelijk, andere kunnen een paar eeuwen oud worden.’
‘Tijdelijk ja, maar de schade die ze aanrichten is enorm,’ zei Ghynahr bitter.
‘Hoe bedoel je?’ vroeg Aïn, die steeds nieuwsgieriger werd.
‘De borax werd gebruikt in de Brun,’ onderbrak Hann plots. ‘De draak zorgde voor de dood van vele elfenstrijders.’
Aïn keek van Hann naar de elfen.
Ghynahr zuchtte zwaar. ‘De borax is, zoals Rambald al zei, een aardedraak die wordt opgeroepen door zwarte magie. Ze zijn sterk en gepantserd. Hoewel ze hun zwakke plekken hebben en geen vuur spuwen, zijn ze voor elfen zeer moeilijk te overwinnen. De borax heeft naast zijn fysieke kracht namelijk nog een ander, dodelijker wapen. De draak is in staat het zenden van de elfen te voelen en hun gedachten te beïnvloeden, zodanig, dat je bereid bent je beste vriend te vermoorden. Hij maakt zijn slachtoffers agressief en achterdochtig. Ik heb in de Brun gezien hoe elfen elkaar doodden door toedoen van een borax.’
Aïn staarde de elf met open mond aan en zei toen zachtjes: ‘Hebben de elfen daarom de strijd destijds verloren?’
Ghynahr knikte. ‘In de laatste beslissende slag dook er een borax op. Dat werd koning Varius en zijn leger fataal.’
‘En zulke monsters kunnen wij hier ook beneden tegenkomen?’ vroeg Olbern.
Rambald knikte.
‘Wat gebeurt er als de elfen onder invloed van zo’n monster komen? Met hun vechtkunst maken ze korte metten met ons,’ zei de stalmeester bezorgd.
‘Dus wordt het zaak dat geen van jullie elfen zendt,’ zei Rambald. ‘En dat geldt ook voor u, Hoogheid,’ zei hij tegen Aïn.
‘Ik zal het in mijn oren knopen,’ zei de halfling.
‘Een troost, Olbern, ik ben geen elf en toch vecht ik als één,’ zei Sarasar. ‘Als de nood aan de man is, kan ik jullie altijd nog beschermen.’
‘Wees daar maar niet zo zeker van, Sarasar,’ onderbrak Rambald. ‘De borax mag dan een sterke invloed op elfen hebben, mensen zijn ook niet bepaald ongevoelig voor zijn duistere macht. Als er een bepaalde wrok of haat aanwezig is, hoe verborgen ook, dan merkt de borax dat meteen.’
Het hele reisgezelschap slikte even. Zwijgend aten ze hun rantsoen en na een korte rustpauze vervolgden ze hun weg.
Aïn had geen idee hoelang ze hadden gelopen, maar hij kon aan Hann en Wolfrind zien dat ze moe werden. Hij stootte Rambald aan. ‘Is het nog ver tot een geschikte rustplaats?’
‘Nee, het is niet ver meer.’
De gang kwam uit in een zaal. In het midden lag een bron die de oorsprong vormde van een kleine onderaardse rivier. Kleurloze vissen met blinde ogen glinsterden in het licht van de glimmersteen toen Rambald de bron onderzocht.
‘Het water is veilig,’ zei hij.
Vermoeid gingen de mannen zitten.
Even later rolden de mannen zich in hun dekens en kropen dicht tegen elkaar aan.
Aïn wist niet of hij lang had geslapen. Eenmaal had hij tussendoor de wacht gehouden. Nadat iedereen ontwaakt was, pakten de mannen zwijgend hun spullen in en even later volgden ze de dwerg door de schijnbaar eindeloze tunnels. Hun tocht voerde door zalen als kathedralen, zo rijk versierd met kristallen en druipstenen dat de tempel van de Almacht in Tarn hierbij niet meer dan een verzameling armzalige krochten leek. Grote, grillige zuilen vormden lange galerijen. Ze passeerden kleine meertjes met kristalhelder water waarin blinde vissen en merkwaardige kreeften zwommen. Een witte waterslang schoot schichtig weg onder een waaier van kalksteen terwijl het hele gezelschap een brede beek overstak. Kleurrijke kristallen van onnoembare soorten edelstenen glinsterden op de bodem van een meer. Hier lag voor een vermogen, besefte Aïn. Hiermee zou hij een machtig leger aan huurlingen kunnen betalen. Hij schudde de gedachte van zich af.
De hele verdere dag, voor zover ze van een dag konden spreken, volgde het gezelschap de dwerg totdat ze halt hielden om te gaan slapen. Karathan bromde geërgerd terwijl hij zijn laarzen uittrok en naar zijn pijnlijke blaren keek. 
Rambald rommelde in zijn rugzak. ‘Hoogheid, ik heb hier een zalf van Hirta om de pijn te verlichten,’ zei hij en reikte Karathan het potje aan.
Karathan bromde een bedankje en begon zijn voeten in te smeren. Na een tijdje nam de pijn af en klaarde zijn humeur op.
Moe rolde Wolfrind zich in zijn deken tegen de rug van Aïn. Serathan en Karlis namen de eerste wacht voor hun rekening. Sarasar rolde zich tegen Karathan. De elf haalde voorzichtig Thuriels haar van onder zijn wambuis vandaan. Teder kuste hij de vlecht en schoof hem weer terug onder het zwarte leer. 
Weldra klonk slechts het geluid van de slapende mannen.
Drie dagen waren verstreken. Rambald leidde het gezelschap door een nauwe gang. Er konden nauwelijks twee mannen naast elkaar staan. Het ruisen van water klonk steeds luider. De mannen moesten nagenoeg schreeuwen om elkaar te verstaan.
Plotseling weken de wanden uiteen. Ze stonden op een brede richel die overging in een klein zandstrand. Daarachter stroomde een woeste rivier.
‘En nu?’ schreeuwde Karathan naar de dwerg.
‘We moeten hier oversteken,’ zei Rambald.
‘Wat!’ schreeuwde de elf geschrokken. ‘En hoe had je gedacht dat te doen?’
‘Zwemmen,’ zei de dwerg.
Aïn had het gesprek gehoord en bekeek de rivier. 
‘Die dwerg is waanzinnig. We komen er nooit heelhuids overheen,’ zei Karathan verontwaardigd.
‘Ben ik het niet helemaal mee eens,’ zei Aïn. ‘De rivier stroomt hier weliswaar snel, maar daar verderop is een rustiger stuk.’ Aïn wees in de verte waar het water duidelijk minder schuimkoppen en draaiingen vertoonde. ‘Een geoefende zwemmer moet hem kunnen oversteken.’ Aïn keek om naar de rest.
Olbern bromde. ‘Het is lang geleden dat ik de Silkon heb overgestoken, maar ik denk dat ik dit wel klaarspeel.’
‘Hann?’ vroeg Aïn enigszins bezorgd, omdat de jongen uit een woestijngebied kwam en waarschijnlijk niet eens kon zwemmen.
‘Ik heb leren zwemmen in de oase en een ondergrondse rivier die toegang geeft tot de buitenwereld. Met deze rivier heb ik geen moeite,’ antwoordde de jongen met een glimlach.
‘In Ebra-Tarn heb ik vaak genoeg moeten zwemmen,’ zei Karlis voordat de prins iets kon vragen.
‘Zijn er verder nog lieden die niet kunnen zwemmen?’ vroeg Aïn. 
Iedereen zweeg.
‘Mooi, dan gaan we ons klaarmaken voor de oversteek.’
Ze bonden hun wapens en rugzakken goed vast op hun rug omdat ze hun handen en voeten hard nodig zouden hebben om in het snelstromende water de overkant te bereiken.
Rambald gaf nog een laatste aanwijzing: ‘Voorbij het rustige stuk is een stroomversnelling, en een stuk verderop splitst de rivier zich. Jullie moeten zorgen dat jullie de splitsing links passeren. Deze kant van de rivier stroomt een donker en onbekend gebied in. Dus zorg dat je voorbij de helft komt voordat je de stroomversnelling ingaat.’
Olbern bood aan om met Rambald als eerste te gaan. Zo kon hij de dwerg een beetje in de gaten houden. Ghynahr sprong, gevolgd door Wolfrind, direct na de stalmeester in het koude water. De rest volgde. Aïn en Serathan gingen als laatsten de rivier in. De stroming was sterk en sleurde de mannen direct mee. 
	Aïn keek even om en schrok toen hij zag dat Serathan veel te langzaam vorderde. Hij wilde naar de rest zenden, maar de waarschuwing van Rambald schoot hem te binnen. Hij schreeuwde naar Karlis die voor hem zwom. ‘Karlis, Serathan redt het niet. Ik ga hem helpen.’ Aïn draaide zich om en zwom met krachtige slagen naar de elf. De anderen schrokken en zagen het gevaar.
‘Aïn, kom terug, we naderen de splitsing,’ gilde Karathan.
Aïn hoorde hem niet en richtte al zijn aandacht op zijn neef. Eindelijk bereikte hij de elf en trok hem niet al te zachtzinnig aan de haren naar zich toe.
‘Kom op, zwemmen!’ spoorde hij de elf aan.
Serathan deed zijn best, maar ook met de hulp van Aïn ging het niet snel genoeg. De splitsing naderende onontkoombaar. Zonder de last van de elf had Aïn het wellicht nog kunnen redden, maar hij weigerde zijn neef in de steek te laten. Toen schoten de rotswanden langs Aïn heen en dreef hij met zijn neef de duistere gang in.
	De stroming werd sterker. Hoestend en proestend probeerde Serathan zijn hoofd boven water te houden. Rotsen schoten bliksemsnel langs hen heen. Aïn hield Serathan boven water, maar kon niet voorkomen dat ze een paar maal kopje-onder gingen in de schuimende massa. De elf dreigde in paniek te raken en Aïn zag nog maar één oplossing. Hij moest zenden, ondanks de gevaren.
	‘Serathan, rustig! Als je zo blijft spartelen, verzuipen we allebei. Werk nou eens mee.’
	De oproep van Aïn leek effect te hebben en Serathan uit zijn verdoving te halen.
Eindelijk hield de stroomversnelling op. Uitgeput kroop het tweetal aan land. Hijgend en hoestend bleven ze op hun buik in het fijne zand liggen.
‘Dank je,’ fluisterde Serathan uiteindelijk.
‘Hé, waar is familie anders voor? Je had echter wel even kunnen waarschuwen dat je zo belabberd zwemt.’
Serathan antwoordde niet.
Na een tijd kroop Aïn moeizaam overeind en rommelde in een van zijn zakken. Hij opende zijn hand en het vage schijnsel van een glimmersteen vulde de grot. De halfling stond op en inspecteerde de ruimte. ‘Ik geloof dat daar verderop een gang is,’ fluisterde hij.
Serathan zuchtte diep. ‘En wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg hij onverschillig.
‘Dat we moeten proberen de anderen te vinden. Misschien dat die gangen ergens naartoe leiden.’
‘Ja, naar onze ondergang,’ mopperde Serathan.
‘Zeg, als je zo veel zelfmedelijden blijft houden, mag je van mijn part ook hier blijven en verhongeren,’ zei Aïn geërgerd. Hij liep naar een steen aan de waterkant en tekende met een kalksteen een elfenrune om aan te geven dat ze hier aan land waren gegaan, voor het geval iemand hen toch langs deze weg mocht zoeken. Hij keerde terug naar zijn spullen en doorzocht zijn uitrusting. Opgelucht concludeerde hij dat er niets ontbrak. Serathan lag nog steeds op zijn buik. ‘Hoe denk je erover? Ga je nog mee of blijf je hier liggen?’
Serathan zweeg. Na een lange aarzeling kwam hij eindelijk kreunend overeind. ‘Goed, laat maar eens zien welke gang je gevonden hebt.’
Aïn hield de glimmersteen omhoog. Aan de rand van het lichtschijnsel werd een donker gat zichtbaar. Serathan hing zijn rugzak weer op z’n rug en volgde de halfling de gang in.
Aïn probeerde de richting te bepalen, maar in het donker was dat bijna een onmogelijke opgave. Hij probeerde zo veel mogelijk de gangen die rechts aanhielden te volgen. Ze kwamen door grote zalen, spaarzaam verlicht door glimmerstenen.
Aïn vond een rune, maar hij kende de betekenis ervan niet. Hoelang ze liepen, wisten ze niet. Nog steeds waren ze allebei koud en nat omdat in de koele grotten hun kleding nauwelijks droogde. Af en toe namen ze een kleine rustpauze om wat te eten. Serathan zei geen woord.
‘Waarom zeg je niks?’ vroeg Aïn geërgerd.
‘Hoor eens even, mens. We mogen niet zenden en als we praten, maakt dat lawaai. Weet jij nog een andere manier van communiceren?’
‘Nou, dat is geen reden om zo chagrijnig te doen.’
‘Ik ben ook niet chagrijnig omdat ik niet mag praten, maar omdat ik mij door Karathan weer heb laten verleiden tot dit domme avontuur. Meneer de held bedenkt weer wat en heeft het grootste leedvermaak omdat zijn “broertje” hem lekker niet kan bijhouden.’
‘Kom nou, Serathan. Zo is Karathan niet. Ik durf te wedden dat hij doodongerust is,’ zei Aïn om de elf te kalmeren.
‘Dan ken jij Karathan niet. Wat denk je dat onze grootste bezigheid in de Ash was tijdens onze tochten? Nou?’
Aïn wilde daar niet op antwoorden.
‘Een wedstrijd,’ zei de elf met luide stem. ‘We hadden uit wraak een wedstrijd wie de meeste mensen kon doden en ik kan je verzekeren dat Karathan altijd degene was die won. Ook de keer dat we jou vonden, was Karathan de gelukkige.’
Woede flitste over Aïns gezicht. ‘Noem je hem de gelukkige omdat hij mij bijna heeft gedood?’
Serathan mompelde iets onverstaanbaars. 
Er viel een drukkende stilte terwijl ze verder liepen. De tijd gleed voorbij net als de brede en smalle gangen. Aïn ergerde zich doorlopend aan de elf. 
‘Wanneer was je van plan een rustpauze te houden?’ snauwde de elf plotseling.
‘Als je nu al moe bent, kunnen we hier stoppen.’ Aïn wilde het niet op zo’n hatelijke manier zeggen, maar het was eruit voordat hij er erg in had.
‘Dus jij vindt mij ook een zwakkeling, net als Karathan,’ zei de elf zwaar beledigd.
‘Nee, dat niet, maar de meeste Askara’s houden het wel wat langer uit.’
Serathan leek te exploderen. ‘Jij vervloekte mensenhond. Alleen omdat je de Test net zo snel gelopen hebt als Karathan, wil dat nog niks zeggen. Je bent en blijft een vervloekte barbaar.’
‘Barbaar? Kijk naar jezelf. Ik vermoord geen onschuldige handelsreizigers in Ash Nèbula,’ verdedigde Aïn.
‘Onschuldig? Aan de handen van die vervloekte barbaren kleeft het bloed van menig elf.’
‘O ja. Weet je waarom Cordain jullie niet vertrouwde?’ wierp de halfling tegen.
‘Nou, waarom?’ schreeuwde Serathan met een rood aangelopen hoofd.
‘Omdat jullie de zoon van zijn broer hebben vermoord. De man was een gewone handelaar en jullie hebben hem zonder pardon afgemaakt,’ beet Aïn hem fel toe.
Serathans ogen werden nauwe spleetjes. Zijn hand gleed naar zijn zwaard. ‘Ik denk dat wij een grote vergissing hebben begaan om mensen te vertrouwen en met name een halfling. Jouw tong vertelt meer leugens dan die van een modrah.’
Aïns hand gleed over zijn schouder en vond zijn zwaard. Ergens in zijn hoofd klonk een alarmbel. Een bekende koude rilling gleed over zijn rug. Plotseling begon het hem te dagen. Hij liet onmiddellijk zijn zwaard los, ademde diep in en maande zich tot stilte. Zijn lichaam ontspande zich. Een vreemde druk gleed van hem af. ‘Als je me wilt doden, ga je gang. Ik verdedig mij niet,’ zei hij kalm. ‘Ik denk echter dat we zo een ander probleem krijgen, in de vorm van een borax. Het is niet normaal zoals we elkaar in de haren vliegen.’
Serathan keek geschrokken rond. Hij bracht, net als Aïn, de rust terug in zijn geest. ‘Laten we maken dat we hier wegkomen,’ fluisterde de elf.
Aïn knikte. 
Met snelle pas vervolgden ze hun weg door een grote zaal. Ze gunden zich geen moment rust. Aïn voelde doorlopend koude rillingen langs zijn rug glijden.
‘Volgens mij stikt het hier van het ongedierte. Alles in mij zegt dat er iets op ons loert,’ fluisterde de halfling.
‘Weet ik,’ antwoordde Serathan op fluistertoon. ‘Het ruikt hier naar gremlochs.’
Nauwelijks had Serathan die woorden gesproken of donkere schimmen zochten dekking achter de stalagmieten. De halfling en de elf trokken allebei hun zwaarden. Met oorverdovend gekrijs sprongen de gremlochs op hen af. Aïn kon in de halfduistere ruimte niet zien hoeveel het er waren, maar hun lawaai vertelde genoeg. Hij draaide zijn rug naar Serathan voor dekking. Met snelle bewegingen gleden de korte en lange zwaarden langs de vijanden. Kermend en piepend vielen de dodelijk getroffen gremlochs neer. Anderen deinsden met ontzag achteruit voor de vlijmscherpe elfenzwaarden, waardoor de twee strijders iets meer ruimte kregen.
Een grommend bevel echode door de ruimte. Even registreerde Aïn een zoevend geluid, toen was er een harde klap tegen zijn hoofd, gevolgd door een snerpende pijn en totale duisternis.
De kou en het harde kloppen onder zijn schedel brachten Aïn weer bij bewustzijn. Voorzichtig tuurde hij door zijn half geopende oogleden. Hij lag op zijn zij, met zijn handen en voeten gebonden. Serathan lag, eveneens gebonden, naast hem. Aïns hemd lag open. Met grote schrik bemerkte hij dat zijn maliënkolder ontbrak. Ook zijn amulet was weg. Langzaam richtte hij zich iets op en probeerde rond te kijken. Een verschrikkelijke pijn schoot door zijn hoofd. Aïn onderdrukte een kreet.
Serathan draaide zich moeizaam om. ‘Gaat het een beetje?’ fluisterde de elf.
‘Ja, ik leef nog,’ antwoordde Aïn. ‘Wat is er gebeurd? Ik geloof dat er een zwart gat in mijn geheugen zit.’
‘Gremlochs hebben ons aangevallen. Ze hebben jou bewusteloos gegooid met een steen uit een slinger.’
‘Waarom hebben ze ons niet gedood?’
‘Ik heb geen idee. Misschien willen ze ons als avondeten opdienen. Of in het ernstigste geval aan de zwarte magiër uitleveren.’
Aïn schrok. Nemroth mocht hem in geen geval levend in handen krijgen. ‘Wat doen we nu?’
‘Afwachten.’
De gremlochs zaten bij elkaar. Brommend en grommend in hun rare taaltje. Zo nu en dan schreeuwde er eentje zijn ongenoegen. Meestal volgde er een kort gevecht waarmee de orde weer werd hersteld. Tot slot gromde de leider een kort bevel en daarmee was de discussie gesloten.
Hij liep naar de gevangenen, trok Aïn aan zijn hemd omhoog en gromde. Twee gremlochs stormden naar voren en knielden voor de prins neer om de boeien om zijn benen losser te maken zodat hij kon lopen. Aïn kon het niet nalaten om uit pure frustratie een voet uit te steken en een van de gremlochs te laten struikelen. De leider reageerde direct. Met een wurgende greep pakte hij Aïn bij zijn keel. De prins staarde met een vernietigende blik in de rode ogen van de gremloch waarin waanzin en woede elkaar afwisselden. De zwart behaarde wangen bolden onder de snuivende ademhaling. Aïn probeerde zich te verzetten, maar de gremloch versterkte zijn greep. Aïns ogen puilden uit hun oogkassen. De paniek werd groter met elke tel dat zijn longen om zuurstof schreeuwden. Hij vocht om zijn angst te onderdrukken en sloot met kracht zijn ogen. Plotseling liet de gremloch los. Piepend en hoestend viel Aïn voor zijn voeten. Snakkend naar adem.
‘Laat hem met rust,’ gilde Serathan. Waarop de gremloch hem een krachtige slag met de rug van zijn behaarde hand gaf en de elf tegen de grond werd gegooid.
De leider gromde weer. Ruw werden de gevangenen overeind getrokken en voortgeduwd. Aïn zag de gremlochs met de buitgemaakte wapens sjouwen. De leider had Aroucca’s zwaarden over zijn eigen schouder gehangen.
De tocht duurde lang en er werd nauwelijks gerust. Eindelijk arriveerden ze in een grote ruimte met een klein meer. De rechterzijde grensde aan een grote rotsmuur. Recht voor hen lag een tweede gang. Links stond een uit de rotsen gevormde zetel. Hoog op de troon zat de gremlochkoning. Aan zijn voeten stond een zootje onzalige vazallen. Hij uitte kreten van verrukking toen de leider van de groep de wapens uitstalde. Gefascineerd keek de koning naar de gouden amuletten. Even gromde hij verbaasd toen hij de twee plukjes haar naast Aïns amulet zag hangen. De gremloch snuffelde er even aan. Met iets dat op een brede grijns moest lijken, hing hij ten slotte de beide amuletten om zijn hals. De gremlochs wisselden hun informatie uit en op een korte grom van de koning werden Aïn en Serathan op de oever van het meer neergesmeten.
‘Ik hoop dat je een plan hebt,’ fluisterde Aïn naar zijn neef, nadat de gremlochs op voldoende afstand van hen waren. ‘Want om eerlijk te zijn, schiet mij niets te binnen.’
‘Maak je niet ongerust. Als er iets is wat gremlochs niet kunnen, dan is het iemand fouilleren.’
Aïn keek Serathan vragend aan.
De elf keek even rond of er toevallig een gremloch in de buurt was. Tot zijn grote ergernis gingen er twee vlak bij hen staan. ‘Ze hebben het kleine mes, dat ik altijd in mijn riem verstopt heb, niet gevonden. Als ze straks minder waakzaam zijn, moet je proberen het eruit te halen, zodat je de boeien kunt doorsnijden,’ zond Serathan
‘Is het wel verstandig om te zenden? Rambald heeft ons aangeraden om het niet te doen,’ zond Aïn bezorgd terug.
‘Wat maakt dat nu nog uit? We zijn gevangen door gremlochs. Ik weet niet wat erger is. Gremlochs of een borax.’
‘Goed dan. Je wilde de boeien doorsnijden en dan?’ vroeg Aïn.
‘Dan zien we wel weer verder. We moeten het goede moment afwachten.’
Toen steeds meer gremlochs waren vertrokken, waaronder ook de twee die vlak bij hen stonden, achtte Serathan de tijd rijp voor een ontsnappingspoging. Aïn zocht met zijn geboeide handen naar de riem van Serathan en vond na lang friemelen eindelijk de kleine gleuf in het leer waarachter het mes verborgen zat. Hij probeerde het eruit te wurmen en onderdrukte een kreet toen hij zich in zijn vingers sneed. Serathan hield zijn boeien naar hem toe en de halfling sneed ze door. Even later hadden ze hun handen vrij.
‘En nu?’ vroeg Aïn.
‘We moeten zo achter de rots gaan liggen dat de koning niet kan zien dat ik jouw voeten bevrijd. Als we vrij zijn, hollen we naar de zwaarden.’
‘De kans is groot dat de koning dan alarm slaat.’
‘We zouden de koning als gijzelaar kunnen gebruiken.’
‘Hmm. Ik heb alleen het vermoeden dat gremlochs daar niet zo gevoelig voor zijn,’ mompelde Aïn.
Plotseling klonk er een ijzingwekkende gil vanuit de gang, gevolgd door een zwaar gegrom. Binnen een tel ontstond een golf van paniek bij de gremlochs. Doodskreten weerkaatsten tegen het gewelf. Aïn en Serathan keken elkaar aan. Geschrokken voelden ze de vreemde druk in hun hoofd. ‘Borax,’ riepen ze in koor.
De gremlochkoning verstarde op zijn troon. In wilde paniek renden de gremlochs door de grot naar de andere gang. Van de schrik bekomen holde de dikke koning achter de anderen aan naar de enige uitgang. Nog voordat hij die bereikte, klonk een oorverdovend lawaai. De vluchtelingen hadden de gang laten instorten zodat de borax hen niet kon volgen. Geschrokken keek de koning rond. Ten einde raad keerde hij terug naar zijn troon om zich erachter te verbergen.
Aïn en Serathan maakten van de verwarring gebruik en sneden razendsnel de koorden om hun voeten door. Vervolgens pakten ze hun wapens. Daarna verborgen ze zich weer achter de rotsen en brachten rust in hun geest om niet de aandacht van de borax te trekken. Gehaast gespten ze de zwaarden om. 
Stof golfde uit de gang. Met trage, bedachtzame schreden betrad het monster de ruimte. De borax was kleiner dan de vliegende drakensoort. Zijn klauwen waren stevig, met scherpe nagels. Zijn staart, lang en dun, zwiepte zenuwachtig heen en weer. 
Gremlochs holden piepend en jammerend voor de draak uit. Geschrokken kwamen ze tot de ontdekking dat hun enige vluchtweg was afgesloten. De borax sloop langzaam verder.
Een gremloch had zich angstig achter een rots verschanst. De borax plukte het wezen van de grond en met een schrokkende beweging verdween het in de bek. Een grote bobbel zakte langs de hals naar beneden. De draak draaide al speurend zijn kop. Plots ving hij de lucht van de koning achter de troon op.
Serathan stootte Aïn aan. ‘Als de draak de koning aanvalt, kunnen wij proberen er langs te glippen.’
Aïn knikte. ‘Hij heeft alleen onze amuletten om.’
‘Nou en. Wat wilde je daar nu nog aan doen?’ zei de elf.
Ze holden langs het meer terwijl de draak de gremlochkoning verzwolg.
Plotseling keerden hun kansen. De draak had hen opgemerkt en draaide zich met een verbazingwekkende snelheid om. Met een grote stap versperde het monster hun de weg. Een wolk van stof en stenen stoof op.
‘Wat nu?’ vroeg Serathan.
‘Er is maar een oplossing,’ zei Aïn. ‘We moeten langs de draak.’
‘Dat had ik zelf ook nog wel kunnen bedenken,’ sprak Serathan. ‘Er is niet veel tijd meer voordat dat monster onze gedachten doorgewoeld heeft en onze zwakke plek vindt.’
‘Dan moet het maar op de Askaramanier,’ voegde Aïn er aan toe.
‘Op de Askaramanier,’ schreeuwde Serathan. 
Met getrokken zwaard stormden ze naar voren. De draak was even in verwarring door de onstuimige aanval. Net lang genoeg voor Aïn en Serathan om onder zijn buik door te duiken en hem met hun zwaard, tussen de schubben door, diep in de buik te steken. De borax steigerde, gooide zijn kop wild naar achteren en schreeuwde met wijd opengesperde bek tegen het gewelf. Alles in de zaal leek te sidderen door de oorverdovende kreet van woede en pijn. Grommend gluurde de draak onder zijn buik, maar zijn aanvallers waren daar allang verdwenen.
Aïn bereikte de hals en stak toe. Een warme stroom donker bloed spatte in zijn gezicht. Even was hij verblind door de bijtende vloeistof.
De aardedraak draaide zijn kop. Serathan zag het gevaar. Hij dook naar voren en graaide Aïn voor de neus van de borax weg. Het monster haalde met zijn klauw uit. Half verblind schreeuwde Aïn het uit toen de klauw over zijn borst scheerde. De elf en de halfling maakten een koprol en belandden op de harde rotsbodem. Gehaast krabbelden ze overeind. Een huivering van pijn en woede golfde door de borax. Bloed droop uit zijn bek. Langzaam zeeg het monster ineen en na een laatste grauw en een stuiptrekking bleef de aardedraak ineens roerloos op zijn zij liggen.
Met een diepe zucht liet Aïn zich op zijn achterste vallen. Hijgend keek hij naar zijn gescheurde tuniek en de lange haal over zijn borst. Hij begon opgelucht te giechelen. Serathan tuurde rond. Nergens waren gremlochs te bekennen.
Aïn kroop overeind en hobbelde grinnikend naar de draak. Even staarde hij naar het dode beest en gaf er een harde schop tegen. ‘Zo dood als een pier,’ zei hij lachend.
Serathan grijnsde schaapachtig.
Aïn krabbelde even achter zijn oor. Een vreemd idee kwam bij hem op. Wat had Dask Thai gezegd? Volg je intuïtie. Hij nam zijn zwaard en sneed de buik open.
‘Wat ben je van plan?’ vroeg Serathan verrast.
‘De gremloch had onze amuletten nog om. Ik wil ze terug hebben,’ antwoordde Aïn, terwijl hij in de wond rommelde. Plots rolden maag en darmen naar buiten.
‘Blèr, dat stinkt als Nemroths strot,’ zei Serathan gniffelend.
Aïn sneed de maag open. De lijken van enkele gremlochs gleden naar buiten, samen met een onsamenhangend goedje van etensresten, wapens, touwen en andere ondefinieerbare dingen. De halfling schopte lachend alle rommel uit elkaar, rukte de amuletten van de hals van de dode koning en reikte ze aan de elf. ‘Hier, ga die eerst maar eens schoonmaken.’
Serathan graaide als een dronkaard naar de kettingen en liep slingerend naar het meertje om ze schoon te spoelen.
Aïns blik werd getrokken door een vreemd, splinterachtig ding. Verbaasd draaide hij het voorwerp in zijn handen rond. Het was hard en glad en toch niet van metaal. ‘Hé, Serathan. Ik heb hier nog iets vreemds.’ Lachend liep hij naar het meertje en plofte naast Serathan neer. ‘Ik heb…’ verder kwam hij bijna niet door de slappe lach. ‘Nog... een stuk.’
‘Wat voor stuk?’ vroeg Serathan, schokkend van het lachen.
‘Kristal, domkop.’ Aïn spoelde onhandig het donkere kristal schoon. Het leek sprekend op het stuk dat hij bij de Vrouwe Thai had achtergelaten. Hij barstte in schaterlachen uit.
Serathan keek hem bedenkelijk aan. ‘Hé, wat is er nu zo lollig aan deze situatie? Een beetje spanning weglachen, is prima. Een beetje galgenhumor kan ook geen kwaad. Maar dit is van de zotte. We zijn hopeloos verdwaald, ver weg van de anderen en elk moment kunnen de gremlochs terugkomen. Er is niets lolligs aan de hele situatie. Aïn, er klopt iets niet. Dat drakenbloed kan weleens giftig zijn.’
‘Dan hebben... wij... een heel groot probleem... Wij zitten... van top... van top tot teen onder,’ gierde Aïn van het lachen, terwijl hij zijn buik vasthield. Het begon nu zo langzamerhand pijnlijk te worden. Zijn hoofd tolde. Hij kon onmogelijk stoppen. De hele wereld ging onder in een mist van onwerkelijkheid. Schaduwen naderden. ‘De gremlochs zijn terug.’ Aïn kronkelde over de grond.
Serathan keek even op en begon te proesten van het lachen. Ze waren niet meer in staat om op te staan en bleven brullend liggen. De gremlochs slopen dichterbij. Een van hen rees naast de halfling op en hief zijn mes. Aïn zag hem naderen, maar kon zich niet meer verdedigen. Tranen liepen over zijn wangen. Hij hield krampachtig zijn buik vast.
Ineens verstijfde de gremloch en viel languit voorover. Een lange pijlschacht stak uit zijn rug. Aïn schaterde het uit. De rest van de troep zocht luid gillend een goed heenkomen. Al snel kwamen ze echter tot de ontdekking dat ze geen kant op konden. De enige, andere uitgang was nog steeds afgesloten. Door een waas herkende Aïn Karathan, die met getrokken zwaarden achter de gremlochs aan holde. 
Olbern knielde bezorgd naast de halfling neer en wilde hem aanraken. Een waarschuwingskreet van een dwerg weerhield hem.
‘Drakenbloed is giftig.’
‘En wat nu?’ vroeg Olbern.
‘We moeten hun kleren uittrekken en hun lichamen schoonspoelen in het meer, als het water tenminste goed is,’ antwoordde de aanvoerder van de dwergen. Rimpels van bezorgdheid verschenen op zijn voorhoofd toen hij de wond over Aïns borst zag. ‘Deze heeft het bloed via zijn verwonding binnen gekregen. Hij moet zo snel mogelijk worden verzorgd.’
Voor Aïn versmolt zijn omgeving tot een vreemde, wazige wereld. Even dook de gestalte van Sarasar uit een wirwar van grillige beelden op. Met moeite sprak Aïn: ‘Kristal... ik heb nog een stuk... gevonden.’ Waarna hij weggleed in een merkwaardige koortsdroom.
Martec zat op het kleine bankje voor het familiehuis. Kinderen speelden in de verse sneeuw totdat ze werden geroepen voor het ontbijt. Ze keken even schichtig naar de oude elf en schoten haastig langs hem heen het huis in. Anthar botste bijna tegen de groep die luidruchtig naar binnen kwam.
‘Hier zat je,’ zei Anthar.
‘Het is hier buiten koud, maar hun stank is in ieder geval een stuk minder,’ zei Martec nors.
‘Last van je rug?’ vroeg Anthar.
‘Valt mee. Het is niet erger geworden. De kruiden en de olie van Sarah werken goed.’
Een tijdje staarden beide elfen voor zich uit.
‘Ik maak me zorgen,’ begon Anthar.
‘Over Aïn?’
‘Nee, het is Berold. Hij zei dat hij er even op uit wilde om te gaan jagen. Hij en die jongen, Reinhard heet hij, geloof ik. Maar wat als ze ons verraden of versterking gaan halen?’
‘Waar zouden ze hier hulp moeten gaan halen? Er wonen hier niet zo veel mensen. De tocht zou een paar dagen duren, vooral als het weer gaat sneeuwen.’
‘Dat dacht ik ook, maar ik hoorde Berold tegen een van zijn hoofdmannen zeggen dat hij misschien een paar dagen wegbleef. En dat vertrouw ik niet.’
‘Wat ga je er aan doen?’ vroeg Martec.
‘Ik wil met hem meegaan op jacht. Zodra hij ook maar iets doet wat mij verdacht voorkomt, maak ik hem af. Ik kan dan proberen jou en Hirta te waarschuwen. Je zult het alleen een paar dagen zonder je ochtendmassage moeten doen.’
Martec bromde bedenkelijk. ‘Een paar dagen zonder red ik wel. Ik kan Hirta altijd nog vragen als het te erg wordt. We moeten uitvinden wat Berold in zijn schild voert. Het wordt tijd dat jij je klaarmaakt voor de jacht.’
Anthar knikte en stond op. De elf liep het familiehuis binnen. In de verste hoek zocht hij zijn uitrusting bij elkaar. Berold kwam haastig aangelopen.
‘Wat ga je doen?’ vroeg de man verschrikt.
‘Ik heb besloten om met jullie mee te gaan op jacht,’ zei de elf kalm, terwijl hij de man nauwlettend gadesloeg.
Berold verschoot van kleur. ‘Zou je dat nu wel doen? Ben je wel voldoende hersteld?’
‘Ik voel mij prima,’ zei Anthar, hoewel hij af en toe nog duizelig was. ‘Bovendien ben ik het zat om hier als een gekooide bergleeuw vast te zitten. Ik wil er op uit. Tenzij jij er natuurlijk bezwaar tegen hebt, vriend.’
‘Nee... dat niet,’ zei Berold bedachtzaam.
‘Goed, dan is dat geregeld.’ Anthar trok zijn warme kleding aan en nam de met bont gevoerde elfenmantel. Hij keek even rond, op zoek naar wat rantsoen voor de tocht. Een vrouw knielde voor hem neer.
‘Heer, u wenst,’ zei ze nederig. Het was verbazingwekkend hoe Berold zijn mensen gedresseerd had. Het leek alsof ze de gedachten van de elf konden raden.
‘Ik zoek wat eten voor onderweg,’ zei Anthar vriendelijk.
Ze sprong op en kwam een paar tellen later met brood, koeken en gedroogd vlees terug. Anthar bedankte haar. Konden deze vriendelijke mensen hun vijand zijn? De elf schudde even zijn hoofd. Misschien waren het de ervaringen uit de Brunoorlog die zijn blik vertroebelden. 
	Anthar liep door naar de hoek waar Berold en Reinhard hun spullen in orde maakten. De jongen droeg een langboog over zijn schouder en keek vriendelijk naar de elf op.
‘Kom op, Reinhard, pak je spullen, dan gaan we,’ sprak Berold.
Even later verliet het drietal de bescherming van het grote familiehuis. Berold leidde hen door het donkere woud van naaldbomen. De sneeuw van de afgelopen nacht had hier een dunne laag gevormd. Geluidloos sloop het drietal voort, met Reinhard in hun midden.
De naaldbomen gingen over in kale loofbomen. Berold werd voorzichtiger. ‘We krijgen open terrein. Niet dat hier veel Sakahr komen, maar je kunt nooit weten,’ fluisterde hij.
Eindelijk werd het woud weer dichterbegroeid met taxusstruiken en naaldbomen. Berold hield halt voor een korte rustpauze.
‘Oom Berold, hoe ver moeten we nog?’ vroeg Reinhard nieuwsgierig.
‘Maak je niet druk, jongen. We hebben nog tijd genoeg om te jagen.’
‘Oom?’ vroeg Anthar.
‘Ik ben niet echt zijn oom. Reinhard is zoiets als een aangenomen neefje, of niet soms?’
De jongen knikte.
Anthar keek de man vragend aan.
‘Reinhards vader, jonkheer van Ulmhart heerste over dit gebied.’
‘Aïn had dus toch gelijk dat jij niet de rechtmatige eigenaar bent,’ onderbrak Anthar met een grijns.
Berold keek de elf aan. Er was iets in zijn blik dat de elf deed beseffen dat hij deze keer met zijn spot te ver was gegaan. 
‘Je hebt gelijk,’ zei Berold met een diepe zucht. ‘Eigenlijk is deze jongen de landheer van deze wouden, nu zijn vader en de rest van zijn familie vermoord zijn door de Sakahr. Hoewel hij het hoogstwaarschijnlijk niet terug zal krijgen. Wie er ook mag winnen...’ Berold ontweek de blik van de elf en keek opzij naar de taxusstruiken. Reinhard beet op zijn onderlip en staarde naar de grond. Anthar besefte dat hij een teer punt had geraakt. Berold sloeg zijn arm om de schouder van de jongen en drukte hem liefdevol tegen zich aan. ‘Maak je niet ongerust. Olbern en ik zullen ervoor zorgen dat je jonkheer van Ulmhart wordt. Dat zweer ik je, zowaar ik Berold de Woudreus heet.’
Reinhard glimlachte mat terwijl zijn ogen vochtig werden.
‘Kom, we gaan maar eens verder als we jou tenminste nog de kans willen geven om een ree te schieten,’ zei Berold, terwijl hij ging staan. Zwijgend vervolgden ze hun weg. Anthar sloot de rij. De woorden van Berold bleven nog lange tijd door zijn hoofd malen.
Het einde van de middag naderde. Plots hield Berold halt, tikte Reinhard aan en wees voor zich uit. De jongen tuurde tussen de struiken door en spande zijn boog. Met een zacht geluid schoot de pijl weg. De ree sprong op, holde nog een paar passen verder en zakte door de poten.
Reinhard glunderde. 
Berold omhelsde de jongen. ‘Mooi schot,’ zei hij goedkeurend.
Anthar liep op de jongen toe en gaf hem een klopje op de schouder. ‘Goed gedaan,’ zei de elf vriendelijk.
Ze liepen naar de dode ree. Berold liet de jongen zien hoe hij het dier moest ontwijden. 
‘Denkt u dat Lisa blij zal zijn met dit eten?’ vroeg Reinhard.
‘Ik weet het wel zeker, jongen, en daarvoor geeft ze ons vanavond een warme slaapplaats en een goede maaltijd,’ antwoordde Berold.
‘We overnachten vanavond bij mensen?’ vroeg Anthar verschrikt.
Berold draaide zich om. ‘Maar natuurlijk. Wat had jij gedacht? Of had je vannacht liever buiten in de sneeuw geslapen?’
Anthar bromde bedenkelijk.
‘Lisa is heel aardig, hoor,’ zei Reinhard in een poging de bezwaren bij de elf weg te nemen.
‘Daar twijfel ik niet aan, Reinhard. Maar wat doet ze als ze erachter komt dat ik een elf ben en nog wel een Brundemon?’
‘Dat zeg ik gewoon dat u een aardige Brundemon bent.’
Anthar schudde zijn hoofd. Er zat niets anders op dan mee te gaan.
Het dorp was klein. Half verscholen in de heuvels stonden vijf hutten en een smidse. Weldra zou de schemering vallen. Berold kwam uit de begroeiing tevoorschijn en volgde het kleine zandpad naar het midden van het dorp.
Een oude man stond hout te verzamelen en keek even op. ‘Berold!’ schreeuwde de grijsaard. ‘Lisa! Erwin! Berold is hier.’
Vanuit de smidse kwamen een man en een vrouw naar buiten.
‘Berold,’ riep de vrouw verheugd.
‘Lisa,’ groette de reus hartelijk met een brede lach.
‘Oh, je hebt Reinhard ook meegenomen.’ Ze reikte de jongen haar hand en Reinhard gaf haar een handkus.
‘Het verheugt mij u te zien, schone vrouwe,’ zei hij met een buiging.
‘Berold, overdrijf je niet een beetje? Moet die jongen in alles een edelman zijn?’
‘Zeker, Lisa.’
Haar blik viel op de lange gestalte. ‘Bij de Heilige Vrouwe, wie heb je nog meer meegenomen?’
‘Dit is Anthar. Hij is een elf.’
Erwin trok zijn vrouw bij de zwarte gedaante weg en plaatste zichzelf beschermend tussen haar en deze demon.
‘Wees niet bang,’ zei Reinhard. ‘Hij is een vriend.’
De smid staarde de elf met een diepe frons aan. Meer ogen richtten zich met argwaan op de Askara.
‘Reinhard, ik vrees dat ik vannacht toch buiten moet slapen,’ zei Anthar.
‘Daar komt niets van in,’ zei Lisa plotseling. ‘Niet zolang ik de vrouw van het dorpshoofd ben. Nog nooit heb ik een van Berolds vrienden mijn gastvrijheid geweigerd.’ Ze keek haar man boos aan. 
Om Erwins mond speelde een brede grijns. ‘Ik geloof dat ik beter een elf onderdak kan geven, dan dat ik mijn bed moet delen met een boze echtgenote.’
De mensen begonnen te lachen. Met een vriendelijk gebaar leidde de smid de gasten naar zijn huis. Het was werk- en woonruimte ineen. Het voorste deel bestond uit de stal en de smidse, achterin was het woongedeelte. Erwin liet zijn gasten plaatsnemen terwijl Lisa zich, samen met de andere vrouwen, over de jachtbuit ontfermde.
‘Ik geloof dat ik hier nog ergens een vaatje bier heb,’ zei de smid. Hij plaatste grote pullen op tafel en schonk ze vol. ‘Is Reinhard oud genoeg om bier te drinken?’ vroeg hij met een knipoog.
‘Als hij oud genoeg is om jouw eten te schieten, is hij ook oud genoeg om jouw bier te drinken,’ antwoordde Berold.
Een meisje bracht brood en spek. Verlegen staarde ze de donkere elf aan. Berold stelde haar voor. ‘Anthar, dit is Thalia. Ze is Lisa’s oudste dochter.’
Anthar stak vriendelijk zijn hand uit. Voorzichtig nam ze de hand aan.
‘Berold. Bij alle Heiligen, wat doe jij hier samen met een elf?’ vroeg Erwin.
Anthar tikte de woudreus voorzichtig aan.
‘Dat kan Anthar waarschijnlijk beter zelf vertellen,’ zei Berold.
Erwin keek de elf vragend aan.
‘Ik behoor tot de Askara-elfen. Mijn volk is nogal onrustig van aard. Ik heb mij daarom maar eens beneden de Nevelbergen gewaagd op zoek naar avontuur. Omdat ik hoorde van de problemen in Silkon, ben ik verder naar het zuiden gereisd en ben bij Berold aangeland. Ik heb hem mijn zwaarden aangeboden in zijn strijd tegen onrechtvaardigheid,’ zei Anthar plechtig.
‘Een nobel streven, elf,’ sprak Erwin, terwijl hij zijn gast voor de zoveelste keer goed opnam.
Lisa kwam met een baby in haar armen aangelopen. 
Berold stond met een ruk op. ‘Oh, vergeef mij mijn onhoffelijkheid. Is dat jullie nieuwe aanwinst?’
Lisa glimlachte trots. ‘Dit is Erwins jongste zoon.’
Ze reikte Berold de kleine bundel, waarop de man weer ging zitten. Nieuwsgierig keek Berold naar het kleine hoofdje en de kleine handjes. ‘Je zult nog heel veel moeten groeien als je ooit zo’n grote en sterke smid als je vader wilt worden,’ zei hij teder.
Anthar keek geamuseerd toe en voordat hij het wist, had Berold de baby in zijn armen gestopt. De elf zat een beetje onnozel te kijken naar de donkere oogjes die onderzoekend naar hem opkeken. De kleine knuistjes graaiden in het rond en vonden Anthars lange haar. Lisa nam hem weer van Anthar over.
Buiten was het inmiddels donker geworden. Binnen brandden de vuren. Warm eten ging rond en een van de dorpsbewoners kwam binnen met een luit. ‘Een beetje muziek kan geen kwaad,’ zei hij vrolijk en begon met heldere stem een lied te zingen. Erwin schonk vrijgevig zijn bier. Anthar zat lui onderuitgezakt en bestudeerde de mensen. Reinhard ging naast hem zitten.
‘Ziet u nou wel dat ze aardig zijn,’ zei de jongen.
Anthar haalde glimlachend zijn hand door de bruine haren van de jongen en plotseling moest hij aan Aïn denken. Hoe zijn haat hem er bijna toe gedreven had om de jonge halfling te doden. Lange tijd was hij in de veronderstelling dat het door Aïns elfenkant kwam dat hij hem zo mocht, dat die hem anders maakte dan de mensen. Maar dit waren mensen zonder elfenbloed. Er was iets in hen dat Anthar deed beseffen dat niet alle mensen slecht waren.
‘Geef mij die luit eens,’ zei Anthar plots.
De muzikant keek hem verbaasd aan en overhandigde aarzelend het muziekinstrument. Anthar tokkelde er even op. Het was lang geleden dat hij op een dergelijk instrument had gespeeld. Hij was meer vertrouwd met de harp en de fluit. Toen volgde er een melodie zo wonderschoon dat iedereen hem vol verbazing aangaapte. Anthar bracht met heldere stem een lied ten gehore en hoewel de mensen de woorden niet verstonden, waren ze diep geroerd. Anthar zong meer liederen, sommige vrolijk, andere somber, tot de elf vond dat het genoeg was en hij de luit weer aan de muzikant gaf.
‘Na zo’n voorstelling durf ik niet meer te spelen,’ zei de man hoofdschuddend.
Lisa raakte de elf zachtjes aan. ‘Dank je voor deze fantastische liederen.’
Langzamerhand vertrok iedereen naar bed. In de stal had Lisa een plek voor Berolds gezelschap gemaakt. Anthar rolde zich in zijn deken en voelde het lichaam van Reinhard dicht tegen zich aan.
In de vroege ochtend aanvaardde het drietal de terugreis. Ze liepen over een heuvelrug naar een klein komvormig dal met hulst en kleine naaldbomen. Iets irriteerde Anthar. Hij snoof de lucht en rook een onaangename en bekende geur. Ergens in zijn achterhoofd kwam een herinnering boven. Deze geur was gelijk aan de dood. Hij sprintte naar voren en greep de woudreus bij de arm. ‘Berold, gevaar! Zoek dekking!’
‘Die struiken daar,’ zei Berold gehaast.
Een geluid weerklonk, duidelijk hoorbaar voor elfenoren. In een reflex sprong Anthar opzij. Een pijl miste hem op een haar. Berold draaide zich verschrikt om. Een volgende pijl bleef trillend voor zijn voet staan.
De derde pijl trof doel. Reinhard gilde. Anthar sleurde hem mee naar de grond. Angstig staarde de jongen omhoog. Zijn lippen vormden geluidloze woorden, zijn ogen draaiden weg. Anthar reikte geschokt naar de pijlschacht in Reinhards borst. Zwart en goud, de kleuren van de Sakahr. Hij aarzelde even, toen sprong hij op en rende naar de taxusstruiken. ‘Berold, zoek dekking!’
Berolds blik was een moment gefixeerd op de lange pijlschacht in Reinhards lichaam. Opnieuw zoefden er pijlen door de lucht. Opgeschrikt door Anthars kreet zette Berold het op een lopen. Hij nam een sprong en belandde midden tussen de struiken. Een pijl was in zijn dikke bontmantel blijven steken, zonder schade aan te richten.
‘Reinhard... Is hij...’ stotterde Berold, terwijl hij de pijl onder zijn oksel vandaan plukte en daarna de elf met een blik vol ontzetting aankeek.
‘Ik weet het niet,’ fluisterde Anthar. ‘Het is voor hem veiliger dat hij daar voor dood blijft liggen.’
Drie zwarte ruiters reden de heuvel af. Anthar besefte met walging wat ze van plan waren. ‘Vervloekte Sakahr. Geloven ze dan nooit dat iemand dood is.’ Anthar richtte zijn kruisboog. Een doffe klik klonk. Een ruiter viel dood uit het zadel. De twee anderen draaiden zich om en stormden op de elf af.
Anthar smeet zijn kruisboog weg en sprong met getrokken zwaarden uit de taxusstruiken tevoorschijn. Hij liet de eerste ruiter naderen. De Sakahr hief zijn sabel. Anthar dook op het laatste moment voor het paard langs en verscheen aan de andere zijde van de beduusde man. De elf bracht zijn zwaard omhoog. Door de snelheid van het paard sneed het wapen diep in het vlees. De man tuimelde achterwaarts uit het zadel. Het paard schoof luid hinnikend door. Anthar stapte achteloos over de gevallen ruiter heen, terwijl hij zijn tweede zwaard langs de hals haalde. Hevig bloedend kronkelde de Sakahr door de sneeuw.
De andere Sakahr hield geschrokken zijn paard in. Met een rauwe kreet stormde Anthar op hem af. Het paard sprong wild terzijde en viel door de onstuimige aanval. De ruiter werd half onder zijn rijdier bedolven. Anthar dook over het dier en doorboorde de keel van de Sakahr. Met een slangachtige lenigheid rolde de elf door en bleef geknield zitten. 
Een geur van rottend vlees vulde zijn neus. Anthar draaide zich naar de bron van de stank en even was zelfs hij, een veteraan, verrast. Het zwarte wezen dat de Sakahr gevolgd was en Anthar met rode ogen aanstaarde, was net zo lang als hijzelf en zeker twee keer zo breed. Het leek gedeeltelijk menselijk met grove wenkbrauwen, wilde zwarte haren en een grauw gelaat. Grommend ontblootte het zijn gele hoektanden.
‘Maraak!’ Anthar spuugde het woord vol walging uit, terwijl hij achteruit deinsde om de zwaardslag van het monster te ontwijken. De tweede slag ving de elf handig met zijn zwaard op. Zijn andere zwaard raakte de maraak in de buik. Even wankelde het monster, toen haalde het uit voor een volgende slag. Anthar ontweek en stak de maraak in de hals. Het monster schudde zijn kop. Bloed spatte in het rond. Voor de vierde maal haalde de maraak uit en trof niets anders dan leegte. Anthar dook onder het wapen door en zijn zwaard maakte een diepe snee over de borst van het wezen. Hevig bloedend zakte het ondier langzaam door zijn knieën. Anthar hief zijn zwaard en met een geweldige slag onthoofdde hij het monster. 
	Achter hem klonk plotseling geluid. Instinctief dook Anthar naar de grond. Een zwaard gleed rakelings langs zijn lichaam. Een tweede maraak hief woest grommend zijn wapen voor een dodelijke houw. Midden in de beweging bevroor het wezen en stortte voorover op Anthars benen neer. Berolds bijl stak diep in de rug van het monster. Anthar trok zijn benen onder het lijk vandaan en gaf het geërgerd een schop. Hij verstijfde toen er nog een diep gegrom klonk. Een derde maraak was naderbij geslopen en hief zijn zwaard op naar Berold die vertwijfeld probeerde zijn bijl los te rukken. Anthar sprong op, dook onder het geheven zwaard door en stak zijn wapen diep in de buik van de maraak. Het monster draaide woest om zijn as. Anthar moest zijn zwaard loslaten en werd tegen de grond gesmeten. Half versuft kroop hij overeind op zijn knieën. De maraak brieste bloederig schuim en staarde Anthar een kort moment aan. Toen trok hij zijn lip op en ontblootte zijn scherpe hoektanden. Een diepe, onmenselijke grauw bezorgde Anthar een koude rilling. De elf hief zijn kortere Askarazwaard om een aanval te pareren. 
	Berolds bijl schoot los. Met een woeste kreet onthoofdde de woudreus het monster.
Anthar bleef zwaar hijgend in de sneeuw zitten. Met een sissend geluid gingen de lichamen van de maraken in rook op. 
Berold staarde de elf vol ontzetting aan. ‘Wat voor monsters waren dat?’
‘Maraken,’ antwoordde Anthar bitter. ‘Ik heb al eens met ze kennisgemaakt. Ze behoren tot Nemroths duistere dienaren.’
‘Brunoorlog?’
Anthar knikte zwijgend.
Berold liep wankelend naar het roerloze lichaam van Reinhard en zakte vertwijfeld op zijn knieën. Anthar knielde naast hem neer en voelde aan de hals van de jongen. ‘Hij leeft nog,’ zei Anthar met een zucht van opluchting. Behoedzaam opende hij Reinhards kleding. ‘De pijl zit hoog. Waarschijnlijk is de long niet geraakt.’
Berold wreef met zijn handen over zijn gezicht en dacht koortsachtig na. ‘De tocht naar Hirta is te ver. We moeten terug naar Lisa.’
Anthar staarde even omhoog. ‘Je hebt gelijk. Bovendien zit er sneeuw in de lucht.’
Berold vouwde behoedzaam Reinhards kleding terug en tilde de jongen op. Zo snel als ze konden, liepen ze terug naar het kleine dorp.
Nabij het dorp hield Anthar hem staande. De elf snoof de lucht en zijn gezicht betrok.
‘Is er iets?’ fluisterde Berold.
Anthar sloot voor een moment bedroefd zijn ogen. ‘Ik vrees van wel.’ Berold werd lijkwit. ‘Blijf hier,’ beval de elf. ‘Ik ga poolshoogte nemen.’ Geruisloos verdween hij tussen de struiken. 
Even later keerde Anthar terug. Zijn gezicht was doodsbleek. 
‘Wat is er gebeurd?’ Berolds stem trilde van angst.
Anthar keek even om in de richting van het dorp. ‘Ze zijn hier ook geweest,’ zei hij bitter.
Geroerd liep Anthar tussen de lijken door op zoek naar overlevenden. Berold ging ergens naar binnen om Reinhard neer te leggen. De Askara liep naar de hut van de smid. Met een zwaard in zijn hand schoof hij de vernielde deur aan de kant en stapte de smidse binnen. Midden op de grond lag Erwin. Een groot zwaard lag naast zijn lichaam en gezien het bloed dat er aan kleefde had de man zich kranig geweerd. Anthar draaide de smid om. Een paar levenloze ogen staarden hem aan. De elf wendde zijn hoofd af. Waarom waren deze mensen gedood? Het was nergens voor nodig om deze mensen zo genadeloos af te maken. Waarom doodden mensen andere mensen?
Anthar sloop verder door het huis, op zoek naar de lichamen van Lisa en de kinderen. Hij hoorde een zacht geluid. Langzaam gleed zijn hand achter zijn rug en vond de gladdish. Met een woeste grauw sprong iemand gewapend tevoorschijn. Anthar weerde de slag af. Met een vloeiende beweging bracht hij de gladdish omhoog, klaar voor een dodelijke haal. Midden in de beweging hield hij halt en staarde in de angstige ogen van Lisa.
‘A-a-anthar,’ bracht ze kreunend uit. Ze wankelde en viel. Anthar knielde naast haar neer en tilde haar hoofd voorzichtig op.
‘De... kinderen. Het... aambeeld,’ stamelde ze hijgend, voordat ze in onmacht viel. Anthar hoorde iemand naderen en draaide zich om. 
Berold stond in de deuropening. ‘Is ze?’
‘Nee,’ antwoordde de elf. ‘Ze stamelde iets over de kinderen en een aambeeld.’
Berold keek naar het aambeeld dat in het midden van de ruimte stond. Plotseling begon het hem te dagen. ‘Oh, jij dappere, slimme smid,’ mompelde hij. ‘Anthar, vlug. We moeten het aambeeld van z’n plek schuiven.’ Berold zocht koortsachtig naar gereedschap om het zware voorwerp van zijn plaats te krijgen.
‘Kunnen we niet beter eerst de smid wegdragen?’ merkte Anthar op.
Berold keek naar de dode. ‘Je hebt gelijk.’ Samen tilden ze de man naar buiten.
Terug in de smidse vonden ze twee metalen staven die door de ogen aan het aambeeld pasten. Kreunend van de inspanning tilden ze het zware voorwerp van het daaronder verborgen luik. Voorzichtig opende Anthar het. Angstige ogen staarden vanuit de halfduistere ruimte naar hem op. Een meisje kwam aarzelend het trapje opgeklommen. In haar handen droeg ze een bundeltje.
‘Anthar,’ snikte ze van opluchting.
De elf reikte naar beneden en tilde haar uit het gat omhoog. ‘Thalia.’
Ze sloeg haar ene arm om zijn nek en begroef huilend haar gezicht in zijn lange haren. Berold reikte naar beneden en trok haar jongere broertje omhoog. Een voor een haalde de man de kinderen uit de schuilplaats.
Zes kinderen en de baby hadden de verraderlijke aanval overleefd. Huilend vielen ze Berold en Anthar om de hals. De elf streek Thalia troostend over haar rug. Hij was zo geroerd dat hij het niet eens merkte dat hij in de elfentaal tegen haar sprak. Ze werd rustig door de zangerige woorden.
Plotseling bedacht Anthar zich dat er nog twee gewonden waren die dringend verzorging nodig hadden.
‘Thalia, wil je water voor mij koken? Ik moet Lisa’s wonden verzorgen.’ 
Het meisje knikte. Zonder er bij na te denken toog ze aan het werk. Ze bracht de baby naar de wieg en pakte een ketel voor het vuur.
‘Berold, ga Reinhard halen,’ beval de elf.
De man dirigeerde de kinderen naar een hoek van het woongedeelte en liep weg om de jongen te halen.
Anthar tilde Lisa in haar eigen bed en maakte haar kleding los. ‘Thalia, heb je schone doeken voor mij?’ riep Anthar. Hij rommelde in zijn schoudertas en vond de kleine buidel met kruiden. Thalia bracht hem de doeken, het water en een paar kommen. De elf maakte een aftreksel van de kruiden en begon voorzichtig de wonden schoon te maken. 
Berold kwam binnen en legde Reinhard in het bed van de kinderen. ‘Ik ruim buiten even wat rommel op.’
Anthar begreep direct wat Berold daarmee bedoelde. Het was niet nodig om de kinderen met de dode dorpsbewoners te confronteren. Ze konden hun beter de afschuwelijke aanblik besparen.
Met grote ogen volgden de kinderen de handelingen van de elf. Anthar bracht Lisa’s hoofd iets omhoog en stootte haar zachtjes aan. Haar grijsblauwe ogen gingen traag open. De elf hield een klein kommetje met een kruidendrank aan haar lippen. Lisa dronk gretig. Thalia kwam naast haar zitten en streek teder door Lisa’s donkerblonde lokken. Er verscheen een vermoeide glimlach op het gezicht van de vrouw.
‘Mijn kleine baby... Is alles goed met hem? En met jullie?’
‘Ja, mama,’ snikte Thalia. ‘Wij zijn in orde.’
‘En… Erwin?’ vroeg Lisa zwak terwijl ze de elf aankeek.
Anthar schudde bedroefd zijn hoofd. 
Tranen liepen over Lisa’s wangen. Traag vielen haar ogen weer dicht.
De elf stond op en nam zijn spullen mee naar het bed van Reinhard. De jongen had behoorlijk wat bloed verloren. Anthar onderzocht de wond en zuchtte diep. Hij zag geen mogelijkheid om de pijl te verwijderen. Hij brak de schacht vlak boven de huid af en spoelde de wond uit met het kruidenaftreksel. Reinhard kreunde bij de aanraking. Nadat Anthar een kruidenzalf rond de pijlschacht had gesmeerd, verbond hij de wond. Reinhards ogen vlogen open door de pijn. De jongen kreunde luid en klemde zijn kaken op elkaar. Zijn handen klauwden in het laken van het bed.
‘Rustig, Reinhard, rustig,’ sprak de elf in een poging de jongen te kalmeren. ‘Hier, drink dit op. Het zal de pijn verlichten.’
Reinhard dronk gulzig de mok leeg. Hijgend viel hij terug in de kussens. Anthar streek teder een lok bruin haar uit het gezicht van de jongen. ‘Je bent dapper als een Askara, mijn jonge vriend.’
De elf wachtte af totdat de kruiden begonnen te werken en Reinhards ogen dichtvielen. Langzaam stond Anthar op en een duizeling overviel hem. Snel zocht hij steun tegen een paal. ‘Je vergt weer het uiterste van jezelf.’ Hij strompelde naar de tafel. Misselijk bleef hij met zijn hoofd op zijn armen aan de tafel zitten. De zachte aanraking van Thalia bracht zijn aandacht terug.
‘Alles goed, Anthar?’
‘Ja, meisje, alles is goed.’ Hij keek haar even aan. Ze kon hooguit twaalf jaar zijn en nu had ze de verantwoording over een heel gezin.
Thalia liep naar de haard en hing een ketel met een restant van de soep boven het vuur. Ze dirigeerde de andere kinderen en wiegde af en toe de baby, die steeds vaker van zich liet horen. 
De deur sloeg open en een vermoeide Berold strompelde de ruimte binnen. Hij plofte neer aan de tafel bij Anthar en staarde wezenloos voor zich uit.
‘Wat doen we nu?’ vroeg Anthar.
Berold zuchtte diep en wreef met zijn handen over zijn gezicht. ‘We moeten hen op een of andere manier naar Hirta brengen. Of een van ons moet hulp halen. Ik zou niet weten hoe we die twee gewonden moeten vervoeren.’
Thalia schepte de soep op en reikte die aan de beide mannen. Ze leek even in gedachten en zei toen: ‘Vader heeft een paar dagen geleden de arrenslee van de oude Gisbert gerepareerd. Hij staat achter het huis naast de houtstapel.’
‘Maar natuurlijk: een slee,’ riep Berold. Samen met Anthar ging hij naar buiten. Naast de hut stond de slee, groot genoeg voor beide gewonden en een aantal kinderen.
‘Het enige probleem is, wie trekt de slee? Ze hebben de twee boerenpaarden meegenomen,’ zei Berold.
‘Als we dit hadden geweten, hadden we de paarden van de Sakahr kunnen vangen,’ zei Anthar met een zucht.
‘Er zit niets anders op dan zelf voor paard te spelen,’ mopperde Berold. Ze keerden terug naar de warme hut. 
Het sneeuwde lichtjes tijdens de vroege ochtend. De wereld leek vredig en stil. Binnen in de hut maakte iedereen zich klaar voor de tocht. Berold tilde eerst Lisa, daarna Reinhard en tot slot twee kinderen van een jaar of drie, in de slee. De rest moest lopen. Thalia droeg de baby in een doek onder haar warme mantel. De andere kinderen waren door Anthar voor alle zekerheid aan elkaar vastgebonden met een lang touw, zodat ze elkaar in een sneeuwbui niet kwijt konden raken. 
Voordat ze vertrokken nam Berold een brandende tak uit het haardvuur en stak de hut waarin hij alle dode dorpsbewoners bij elkaar had gelegd, in brand. Even staarde hij naar het vuur dat door het rieten dak lekte, toen gooide hij de tak weg, draaide zich om en nam zijn plaats in naast de elf, voor de slee. Moeizaam kwam het gevaarte in beweging. 


					Een vreemd visioenAïn werd wakker. Hij lag rillend in een te klein bed, in een schaars verlichte ruimte, ergens in de grot van Hirta. Uit de mist van vage herinneringen kwam het gevecht met de borax naar boven. Het gif van de draak leek een verschroeiend vuur dat door zijn aderen stroomde. Zijn omgeving was een mengeling van werkelijkheid en grillige demonische beelden.
Hirta verscheen aan zijn bed. In haar hand droeg ze een kelk. Ze brabbelde bijna onverstaanbaar een dankbetuiging aan Nirtham, een Heilige van de Almacht en hoeder van de wouden.
‘Hirta vraag Nirtham om genezing. Hirta dank Nirtham voor kennis,’ sprak de heks met knorrende geluidjes.
Iemand hielp Aïn omhoog. Als een dronkaard probeerde hij rechtop te blijven zitten.
‘Leegdrinken,’ gebood de heks.
Aïn haalde zijn neus op voor de kwalijk riekende drank. ‘Nee!’ Hij wilde uit het bed stappen, maar zijn lichaam gehoorzaamde hem niet. Woede maakte zich van hem meester. Hij weigerde te drinken. Ze moesten hem met rust laten.
Langzaam begon de heks te veranderen in een afzichtelijk gedrocht met rollende ogen. Aïn keek opzij en herkende nog vaag het silhouet van Olbern voordat het versmolt tot een donker behaard wezen. In paniek begon Aïn wild om zich heen te schoppen.
‘Vasthouden,’ schreeuwde Hirta. 
Klauwen omklemden hem in een wurgende greep. Iets hield zijn gezicht vast, opende zijn mond. De heks goot de smerige drank naar binnen. Aïn protesteerde, hevig hoestend. Kokhalzend slikte hij de bittere vloeistof door tot alles op was. Door zijn hoestbui heen zag hij de vage beeltenis van Karathan, die over zijn benen lag om hem stil te houden. 
Aïns hoofd werd even helder. ‘Karathan? Wat doe jij hier? Hoe kom ik hier?’ Zijn blik dwaalde zoekend rond, toen leek het alsof een ijzige slag hem trof. Zijn hoofd sloeg achterover en Aïn tuimelde in een diep, zwart gat.
De duisternis ging langzaam over in een hoogvlakte, omringd door hoge bergen. Sterren fonkelden als duizenden lichtjes aan een maanloze hemel. Het leek alsof deze wereld zelf haar spookachtige licht uitstraalde. Aïn herkende het als de plaats tussen de werelden, daar waar zieners de doden ontmoeten. Hier had hij Vennian ontmoet. Aïn keek om zich heen. De sterrenbeelden stamden niet uit zijn wereld en toch leken ze hem vertrouwd. Dit was de plaats van de dood en hij was hier vaker geweest. Was hij dood?
Een donkere gedaante in een lange pij verrees uit de duisternis. Het gezicht bleef half verscholen onder de donkere kap. Vlak voor de prins hield de gestalte halt. Het zwakke licht onthulde slechts een deel van het gezicht, slechts een stuk van een baard.
‘Vader?’ sprak Aïn zacht.
Een zwakke glimlach was het antwoord.
‘Ben ik dood?’ vroeg Aïn bezorgd.
‘Nee, mijn zoon,’ antwoordde de gedaante. ‘Drakenbloed zuivert, geeft je de gave van de ziener. Het opent poorten naar andere werelden, naar de toekomst of, zoals in jouw geval, het verleden.’
Een felle lichtflits verblindde Aïn. Hij tuimelde verder door een wirwar van beelden. Hij vocht in een nauwe pas voor zijn leven en stierf. Hij leefde onder de elfen. Was hij een elf? De beelden volgden elkaar razendsnel op. Ze drongen nauwelijks tot hem door. 
Ineens hield het op. Aïn stond onder een koepelvormig dak gedragen door gedraaide pilaren. Ragfijne grijze gordijnen dansten sierlijk op het tingelen van metalen buisjes in een zwoele bries. Aïn liep naar de gordijnen en keek in een diepe afgrond. Het hele gebouw stond op een steile roodbruine rots. Beneden in het dal lag een rivier. Weelderig groen klom langs de hellingen omhoog. Hij herkende het landschap. Hij had het eerder gezien in het visioen dat Hirta had opgeroepen. Aïn bekeek zichzelf. Hij droeg een geborduurde, grijze tuniek. Een kostbaar kledingstuk. Hetzelfde als wat hij onder de wapenuitrusting op de rug van de draak had gedragen. 
Zijn blik gleed naar beneden, naar zijn heup. Tot zijn grote verbazing zag hij zijn eigen zwaarden hangen. De woorden van Muhdrin schoten door zijn hoofd. ‘Ik heb ze gesmeed voor Aerélon, de windmagiër. Ze waren bedoeld voor zijn drakenruiter.’
Hij was een drakenruiter. Aerélons drakenruiter. Aïn draaide zich om en staarde recht in de ogen van een lange gestalte. De windmagiër. Een van de Zeven. Zijn haren droegen het grijs van stormwolken. Zijn gewaad was bijna in dezelfde grijstinten. Een diepe droefheid lag in de ogen. 
‘Meester?’ hoorde Aïn zichzelf zeggen.
‘Het is gebeurd, mijn beste Grijze,’ sprak de magiër. ‘De Duistere heeft Phentera en Aquela verslagen. Het duurt niet lang meer of hij is hier.’ Hij nam Aïn bij de hand en leidde hem naar een bank met zachte zijden kussens. ‘Mij zal hij niet doden. Dat heeft geen enkele zin,’ vervolgde de magiër, terwijl hij ging zitten. Aïn nam zwijgend naast hem plaats. ‘Hij weet dat ik elk moment, in welke gedaante dan ook, zal terugkeren. Nee, hij zal eerder een bezwering over mij uitspreken, zodat ik eeuwig in zijn magische web gevangen zal blijven. Maar jou, mijn beste Grijze, jou zal hij zonder pardon doden.’
‘Ik ben uw voorvechter, uw drakenruiter,’ zei Aïn. ‘Ik moet u beschermen en als het moet, zal ik voor u sterven.’
‘Ik weet het, Grijze,’ zei de magiër, en hij liet zijn hand op de schouder van de drakenruiter rusten. ‘Maar de Duistere is geen tegenstander voor jou. Hij zal je wegvagen zoals je dat met een lastig insect doet en als je sterft, zul je niet meer weten wie je in een vorig leven was. Er is echter een andere manier, waardoor ik jouw levens, jouw lot kan blijven bepalen, wat er ook met mij gebeurt.’ De magiër zweeg even, overmand door verdriet en afschuw.
Aïn voelde een koude rilling over zijn rug kruipen.
‘Grijze, om ervoor te zorgen dat je op een dag in staat zult zijn mij te bevrijden, moet ik je eigenhandig doden.’
Diep geschokt keek Aïn de magiër aan, vaag beseffend dat er geen andere uitweg was.
‘Je kunt misschien nog vluchten en hopen dat de Duistere je niet vindt, tenslotte komt hij voor mij en niet voor mijn drakenruiter.’
De Grijze schudde zijn hoofd. ‘Nee, meester, ik ben uw dienaar en het is een eer om voor u te mogen sterven. Bovendien behoort mijn leven u toe.’ Even was er een beeld van een kleine jongen die hartverscheurend naast het ontzielde lichaam van zijn moeder zat te huilen. Doodsbang voor de wrede mannen die dood en verderf zaaiden, maar die zonder angst voor de draak naar de magiër rende. Vanaf het begin had de Grijze, zoals de magiër de kleine jongen was gaan noemen vanwege zijn haarkleur, een band met de draken gehad.
De magiër glimlachte mat. ‘Ik had geen ander antwoord van je verwacht.’ Hij nam een kelk en zijn met juwelen bezette dolk. Hij reikte Aïn de kelk. ‘Drink hem helemaal leeg.’
Aïn deed wat hem werd gevraagd. Hij staarde even voor zich uit. Zijn omgeving leek iets te veranderen.
De magiër streelde met de rug van zijn hand teder over Aïns wang. ‘Dit, wat ik nu moet doen, verscheurt mijn hart, Grijze.’
Aïn voelde geen pijn en zag alleen de pijn in de ogen van de magiër. Zijn blik gleed omlaag naar het mes dat in zijn borst stak en naar de met bloed besmeurde handen van zijn meester.
Toen omhelsde de magiër hem en sprak door zijn tranen heen met hese stem: ‘Vaarwel, mijn vriend, vaarwel, mijn Grijze.’
En terwijl de kamer voor hem vervaagde en hij opnieuw de duisternis werd ingezogen, sprak Aïn met moeite nog één woord. ‘Aerélon...’
Aïn tuimelde weer langs de vele levens die hij had geleefd en telkens brachten ze hem dichter bij zijn doel. Met een schok werd hij wakker. Hij lag nat van het zweet, in een te klein bed, in een spaarzaam verlichte ruimte. Iemand depte zijn voorhoofd en borst. Door een waas herkende hij Olbern.
‘Zo, ben je weer onder de levenden?’
Aïn wilde wat vragen, maar zijn mond was kurkdroog. ‘Water,’ kraakte zijn stem.
Olbern bracht een mok naar Aïns mond. ‘Hirta’s medicijn heeft gewerkt,’ zei de stalmeester. De prins begon gulzig te drinken. Daarna hielp Olbern hem met rechtop zitten. ‘Je had via je verwonding een flinke dosis drakenbloed binnengekregen. We hebben jullie net op tijd gevonden, dankzij de dwergen die koning Isgard met ons had meegestuurd.’
Aïn sloot verward zijn ogen. Er was iets veranderd, al wist hij eerst niet wat. Alles leek helderder. De kleuren, het licht. De geuren van alles om hem heen waren zoveel sterker. De geluiden waren luider. Zelfs zijn lichaam leek anders aan te voelen. Net alsof alles meer of intenser aanwezig was. ‘Hoe is het met Serathan?’ vroeg hij ten slotte, hoewel hij instinctief wist hoe het met zijn neef ging.
‘Met Serathan is alles goed. Hij heeft het bloed niet binnen gekregen en is alleen bedwelmd geraakt,’ antwoordde Olbern.
Plots wist Aïn wat er nog meer veranderd was. Hij voelde de aanwezigheid van Serathan. De elfen hadden hem weleens verteld dat ze elkanders aanwezigheid konden waarnemen. Voor Aïn was dit al die tijd een groot raadsel geweest want als halfling bezat hij deze gave niet. Nu bemerkte hij voor het eerst de aanwezigheid van de elfen en kon hij peilen waar ze waren. Hij voelde het naderen van Karathan. Nog voor de elf het vertrek binnenkwam, draaide Aïn zich al om.
‘Kijk eens aan. Onze drakendoder is weer bij kennis,’ zei de elf opgelucht. Olbern stond op en liet de twee alleen. ‘Het stuk kristal dat je hebt gevonden, is inderdaad het deel van de dwergen. Het is verloren gegaan, doordat steeds meer dwergen in gremlochs veranderden. De borax moet het ergens hebben opgepikt,’ zei Karathan. ‘Hoe kwam je trouwens op het idee om de buik van de draak open te snijden?’
‘Dask Thai heeft gezegd dat ik mijn intuïtie moet volgen. Maar eigenlijk wilde ik gewoon mijn amulet terug. Althans, dat denk ik,’ antwoordde Aïn traag. ‘Karathan, er is zo veel veranderd. Alles is anders. De geluiden, de geuren. Ik kan jullie voelen,’ zei hij opgewonden.
De elf voelde even aan Aïns hoofd. ‘Je hebt anders geen koorts meer.’
‘Karathan, dat bedoel ik helemaal niet. Ik ijl niet. Ik kon nooit begrijpen wat jullie bedoelden met peilen. Nu kan ik het ook.’
‘Je bedoelt dat je die eigenschap als halfling niet bezat?’
Aïn knikte heftig.
‘Hm, dan had Hirta toch gelijk toen ze zei dat drakenbloed helder maakt.’
‘Ik geloof dat je mij wel even mag vertellen wat ik allemaal gemist heb,’ zei de halfling nieuwsgierig.
Karathan vertelde hem over de tocht naar de dwergenkoning en de rest. Onderwijl reikte hij de halfling zijn maliënkolder, zijn wapens en zijn kleding aan. Niet lang daarna liep Aïn met zijn neven terug naar het familiehuis. Eenmaal binnen bij hun vuur kwam hij tot de ontdekking dat Anthar en Berold ontbraken.
‘Berold brengt een bezoek aan een paar vrienden. Hij gaat wel vaker met Reinhard op pad om te jagen. Dan brengt hij zijn jachtbuit bij een klein dorp op een dagreis hier vandaan,’ zei Olbern kalm. ‘Maakt u zich maar geen zorgen. Ze kunnen elk moment terug zijn.’
De stalmeester had nauwelijks zijn hielen gelicht of Martec zond zijn bezorgdheid naar de prins. ‘Anthar vertrouwde Berold niet. Daarom is hij meegegaan.’
‘Kom nou, Martec. Als Olbern zegt dat Berold alleen maar een bezoek aan vrienden is gaan brengen, dan steekt daar heus niks achter. Ik vrees dat Anthar zijn tocht voor niets gemaakt heeft.’
‘En wat als ik je vertel dat iedereen hier nerveus is omdat ze nog niet terug zijn?’
‘Martec, misschien zijn ze gewoon iets langer in het dorp gebleven.’
Moeizaam kreunend gleed de slee door de sneeuw. Drie gedaanten, gehuld in dikke mantels, ploeterden door de sneeuwstorm. De kleinste van het stel struikelde.
‘Thalia, opstaan,’ klonk de gebiedende stem van Anthar.
‘Ik kan niet meer.’ Van pure woede, omdat ze zo zwak was, begon ze te huilen.
Anthar keek op naar de reusachtige man. ‘Ze is aan het einde van haar krachten. We moeten rusten.’
Berold keek rond. ‘We kunnen hier niet blijven. We vriezen hartstikke dood.’
Anthars blik viel op twee grote naaldbomen. ‘Daar, onder die overhangende takken kunnen we een schuilplaats maken.’
De sneeuw reikte tot ver boven hun knieën. Berold schoof de slee tot aan de overhangende takken. Hijgend tilde Anthar de kinderen uit de slee. Ook de drie oudere kinderen hadden ze samen met de baby halverwege de tocht uitgeput in de arrenslee gelegd. Thalia nam zwijgend de huiden en dekens in ontvangst. Berold droeg de twee gewonden de kleine schuilplaats in. Samen met Anthar stopte hij de kieren en gaten dicht met takken en sneeuw om de schuilplaats winddicht te maken.
‘Zo, dat was het laatste gat,’ zei Berold.
Anthar keek hem met een paar half dichtgeknepen ogen aan. Door zijn hoofd bonsde een zware hamerslag. Hij wankelde misselijk en duizelig naar de ingang en zakte kreunend in elkaar. Hijgend bleef de elf op handen en knieën zitten. 
Berold hielp hem weer in de benen. ‘Vervloekt, kon je niet eerder zeggen dat je zo’n last van je hoofd hebt?’
‘Hoor eens even. Zo lang ik kan staan, is er niets aan de hand,’ mompelde Anthar afwezig.
Berold sloeg de arm van de elf over zijn schouder, sleepte hem naar binnen en sloot het gat achter hen. Ze kropen dicht bij elkaar in een poging warm te worden. Anthar rustte met zijn rug tegen de boomstam. Aan zijn ene kant lag Lisa tegen hem aan. Aan zijn andere zijde lag Thalia met de baby. Hij voelde het meisje rillen. Hijgend liet Anthar zijn hoofd achterover tegen de boom rusten. Een kloppende hoofdpijn maakte hem misselijk. Witte vlekken dansten voor zijn ogen. ‘Ho, Anthar, niet van je stokje gaan,’ zei hij tegen zichzelf.
‘Vervloekt, het is nu de vraag hoelang die storm aanhoudt,’ mopperde Berold. ‘Als we pech hebben, creperen we hier met z’n allen.’
Lange tijd zaten ze stil in hun schuilplaats terwijl de wind om de boom gierde en de sneeuwlaag steeds dikker werd. Anthars hoofdpijn nam wat af. De elf dacht diep na. ‘Berold?’
‘Hm,’ bromde de man.
‘Hoe ver zijn wij van het kamp af?’
‘Ik weet het niet precies. Ik schat ongeveer een uur lopen. Normaal gesproken. Met dit weer kan het wel drie of vier uur kosten. Hoezo?’
‘Als we niet te ver van het kamp zijn, kan ik proberen Martec te bereiken,’ antwoordde Anthar.
‘Elf, je spreekt in raadsels.’
‘Ik kan proberen om voor hulp te zenden met mijn mentale gave.’
Berold keek de elf zo onnozel aan dat Anthar ondanks alle ellende in de lach schoot. ‘Wij elfen kunnen onze gedachten naar elkaar zenden, zodat we over een grote afstand met elkaar kunnen praten zonder dat iemand anders iets hoort.’
‘Dat is wat jullie doen als jullie zo zwijgzaam bij elkaar zitten,’ raadde Berold.
‘Juist.’
‘En je denkt dat Martec je zou kunnen horen?’
‘Ik hoop het. We hebben geen andere keus.’ Anthar sloot zijn ogen. Diepe rimpels van inspanning verschenen op zijn voorhoofd. Toen hij eindelijk zijn ogen weer opende, keek Berold hem bezorgd aan.
‘Het lukt niet,’ raadde Berold.
Anthar zuchtte en schudde voorzichtig zijn hoofd. ‘Ik ben te zwak. Ik moet eerst rusten.’
Het werd kouder en de kinderen kropen dichter tegen de mannen aan.
‘Berold. We moeten wakker blijven,’ sprak Anthar zacht.
‘Vertel mij wat.’
‘Misschien is dat nog niet eens zo’n slecht idee,’ stelde Anthar voor. ‘Jij kunt beginnen met mij te vertellen hoe dat met Reinhards vader zit.’
Berold richtte zijn blik naar beneden naar de jongen die hevig zwetend van de koorts in zijn armen lag. ‘Ik had het niet zo op de jonkheer van Ulmhart,’ begon Berold. ‘Destijds was ik een houtvester in een klein dorp, wat zuidelijker van hier. Het was een van de plaatsen waar de jonkheer het hout liet verzamelen voor transport naar Tarn. Vroeger was deze omgeving zeer arm, totdat Reinhards opa een grote houtvesterij begon en hout leverde aan de meubelmakers in Tarn. Op zich was de jonkheer een goede meester. Ik denk dat de problemen meer van mijn kant kwamen. Ik was te rebels en moest niks hebben van edellieden of welk gezag dan ook. Op een keer was ik het niet eens met de rentmeester over mijn loon en ik maakte een hoop stampij.’
Anthar gniffelde even. Hij kon zich voorstellen wat voor een ravage Berold aan kon richten wanneer de beste man herrie ging schoppen.
‘Ja, er is heel wat gesneuveld voordat ze mij wisten te bedaren. Maar het ergste komt nog,’ zei Berold somber. ‘De volgende ochtend kwam een soldaat mij arresteren, zodat de jonkheer mij kon berechten en dat was het allerlaatste waar ik zin in had. Ik heb de arme man een ongenadige dreun gegeven en ben het woud in gevlucht. Niemand kende de weg hier beter dan ik. Pas veel later hoorde ik van boeren dat de arme drommel aan zijn verwondingen was bezweken. Ik had iemand vermoord en daarop stond de doodstraf.’ Berolds handen trilden en snel veegde de man met de rug van zijn reusachtige hand langs zijn ogen.
Anthar keek hem aan. Dit was geen moordenaar. Dit was een ongelukkige die zijn eigen kracht niet kende.
‘Ik was alleen, totdat de oorlog uitbrak en allerlei arme sloebers hier hun toevlucht zochten. Sindsdien geef ik hun bescherming en probeer ik een net zo’n goede landheer als de jonkheer van Ulmhart te zijn. Zo’n jaar geleden ontdekten mijn mannen in de wouden twee uitgehongerde jongens, en een van hen was Reinhard. Hij had moeten toezien hoe zijn vader en de rest van zijn familie door de Sakahr werden vermoord. Samen met zijn vriend wist hij aan het geweld te ontkomen. Nu leert Olbern hem alles wat een edelman moet weten. Wanneer Silkon bevrijd is van de zwarte magiër en de Heren van Drie, dan zal ik er alles aan doen om te zorgen dat Reinhard jonkheer van Ulmhart wordt.’ Berold streek teder over de bezwete haren van de jongen. 
De baby maakte dreinerige huilgeluidjes. Thalia legde hem aan Lisa’s borst. De baby begon driftig te zuigen om vervolgens een luide keel op te zetten.
‘Ze heeft geen melk meer,’ zei Anthar zacht.
Thalia verbleekte. ‘Maar als hij geen eten krijgt, sterft hij,’ snikte ze.
‘Berold, geef mij eens een stuk koek,’ zei de elf.
Aarzelend reikte Berold een stuk aan. ‘Een baby kan geen koek eten.’
Anthar nam een hap en kauwde erop. Toen nam hij voorzichtig met zijn vinger een fijngemaakt stukje uit zijn mond en hield het de baby voor. De kleine begon gretig aan zijn vinger te sabbelen. Anthar herhaalde de handeling. Langzaam voerde hij zo telkens kleine beetjes totdat de baby stil werd.
Berold gaapte hem aan. ‘Waar heb je dat geleerd? Misschien wordt het tijd dat jij ons eens iets gaat vertellen.’
De elf sloot even zijn ogen en hoorde het joelen van de wind. Een rilling gleed over zijn rug en uit de duisternis rezen beelden op. Verschrikkelijke beelden. ‘Er valt niet zo veel te vertellen,’ zei hij ten slotte met een schorre stem. ‘De Askara’s trokken vaak naar de Brunwoestijn om zich te meten met de K’Danastrijders. Sommige elfen leefden een lange tijd onder de inwoners van de Brun, vooral de genezers. Ik woonde een tijdje in een klein dorp bij een grote oase. De Brunmensen leefden daar als grote families. Ook zij die geen familie waren, werden met dezelfde vriendelijkheid, zorg en liefde behandeld. Ik werd als mededorpsbewoner geacht ook voor de kleintjes te kunnen zorgen en dat betekende dat ik moest leren hoe je een baby moet verschonen en voeden, ook als er geen melk is. Berold, je hebt nog nooit zo’n oase van vrede en geluk meegemaakt.’
Anthars ogen werden vochtig.
‘Totdat de Sakahr en de huurlingen kwamen en alles veranderden in een poel van bloed. Ik heb gevochten als een bezetene. In mijn woede achtervolgde ik een groep huurlingen en wist hen te doden. Toen ik terugkeerde naar het dorp, besefte ik dat ik niets meer kon doen. De Brunmannen waren afgeslacht. De vrouwen waren verkracht en gedood. En de kinderen...’ Anthar hield even op en slikte een brok in zijn keel weg. ‘In de woestijn vond ik een gewonde vrouw. Ze hield haar kleine baby angstvallig tegen zich aangeklemd. Haar verwonding was te ernstig. Ik kon haar niet meer helpen en ze stierf in mijn armen. De baby heb ik meegenomen en naar Shannai gebracht.’
‘Je hebt de baby op dezelfde manier gevoerd als de kleine van Lisa,’ onderbrak Berold.
Anthar knikte. ‘Lang heb ik gedacht dat de baby dood was, omdat Shannai uiteindelijk ook gevallen is. Sinds kort weet ik van Hann, die een afstammeling van de vluchtelingen van Shannai is, dat de meeste mensen het hebben overleefd. Er is een grote kans dat de kleine baby nu een oude man is.’
‘Wat voor beesten zijn het die dit doen? Nu snap ik waarom de elfen mensen haten,’ sprak Berold geroerd.
Anthar begreep er niets meer van. Waren er mensen die net zo dachten als hij? Die deze misdaden veroordeelden?
Het werd buiten donker. De wind nam af. Anthar zat een tijdje stil te dommelen, tot slot waagde hij een laatste poging. Met al zijn kracht zond hij.
Aïns gezelschap zat rond het vuur in het familiehuis. Wolfrind zat wat afzijdig bij zijn vriendin. Aïn keek vanuit zijn ooghoeken even stiekem toe.
‘Die is verloren,’ zond hij naar de elfen.
‘Daar kun je vergif op innemen,’ grinnikte Ghynahr.
Aïn wreef even over zijn borst.
‘Pijn?’ vroeg Karathan.
‘Nee. Het is wonderbaarlijk hoe Hirta’s kruiden werken,’ sprak Aïn aarzelend. Hirta had de snee over zijn borst ingesmeerd met een van haar kruidenmengsels. De halfling staarde loom in het vuur en zijn gedachten dwaalden af. In een flits was er een visioen. Een donkere ruimte met mensen dicht op elkaar gepakt. Een gevoel van kou en pijn sneed door zijn lichaam, gevolgd door een kreet. ‘Help mij.’
‘Anthar?’ zond de halfling geschrokken.
‘Aïn?’ klonk het van ver.
‘Anthar heeft problemen,’ riep Aïn verschrikt.
‘Wat?’ vroeg Martec geschrokken.
‘Ik zag een groep mensen bij elkaar in een kleine ruimte en Anthar zond om hulp.’
De elfen keken elkaar aan.
‘Olbern, sneeuwt het buiten nog?’ schreeuwde Serathan.
De stalmeester sprong al op en opende de deur. ‘Lichtjes. Het waait ook een stuk minder.’
‘Kun je peilen waar Anthar is?’ vroeg Karathan gehaast aan Aïn.
De halfling sloot zijn ogen. ‘Ik denk het wel. Hoewel het zwak is.’
‘We moeten sneeuwschoenen hebben en iets om ze in te kunnen vervoeren,’ bedacht Ghynahr.
‘Zorg ik voor,’ zei Olbern.
Anthar zat ver voorovergebogen. Hij was zo moe. Vaag dacht hij de stem van Aïn gehoord te hebben of was het slechts een droom? Zijn keel voelde aan als kokend lood. Hij probeerde de neiging om te hoesten te onderdrukken. Zijn lichaam gloeide. De pijn sneed als een mes door zijn hoofd. Berolds kreet liet hem opschrikken.
‘Hé, wakker blijven jij,’ snauwde een stem in het donker.
Anthar opende zijn ogen tot spleetjes.
‘Het gaat niet zo goed met je,’ raadde Berold, bezorgd omdat de elf niets terug zei. ‘Je hebt te veel van je krachten geëist. Je was nog helemaal niet voldoende hersteld van je verwonding.’
‘Het spijt me. Ik wist niet of ik mensen kon vertrouwen,’ zei de elf zacht met schorre stem. ‘Ik wilde met alle geweld mee, omdat ik dacht dat je ons misschien zou verraden. Vergeef me.’
‘Hé, ik moest eerst ook niks van jullie, demonen, hebben. Maar als je niet mee was gegaan, hadden Reinhard en ik waarschijnlijk nu ergens dood in de sneeuw gelegen.’
Anthar dommelde weer in. Vaag beseffend dat er iets was, al wist hij niet wat.
Plotseling was er een geluid van vallende sneeuw en krakende takken. ‘Hier zijn ze,’ klonk een heldere stem. Het licht van een fakkel viel de kleine ruimte binnen. De ingang werd snel groter gemaakt. 
‘Voorzichtig,’ waarschuwde Berold. ‘Reinhard en Lisa zijn ernstig gewond.’
Behoedzaam tilden de mannen de gewonden uit de schuilplaats. De kinderen kropen kreunend naar buiten. 
Aïn dook verder naar binnen en vond Anthar. Berold was zojuist bezig de elf half overeind te tillen.
‘Het gaat niet zo goed met hem,’ zei de man.
‘Is hij gewond?’ vroeg Aïn bezorgd.
‘Nee, hij is gewoon uitgeput. Eigenwijze elf. Hij was nog lang niet voldoende hersteld om zo’n zware tocht te maken. Maar ja, hij kon niet weten dat we een paar maraken en Sakahr tegen het lijf zouden lopen,’ zei Berold.
‘Maraken?’ herhaalde Ghynahr geschrokken.
‘Vervloekte monsters,’ schold Olbern.
Ze lieten Anthar in een van de sleden zakken en dekten hem met huiden toe. In een hoog tempo liepen de mannen terug naar het kamp. Onderweg lichtte Berold hen in over wat er onderweg en bij Lisa allemaal gebeurd was.
‘Ik ben blij dat Anthar met ons meegegaan is. Zonder hem hadden we nooit de Sakahr en de maraken kunnen verslaan,’ sprak Berold dankbaar. Uiteindelijk bereikten ze Hirta en geen minuut te vroeg, want de winterstorm nam in alle hevigheid toe.
De sneeuwstorm woedde dagenlang. Onderwijl herstelden Lisa en Reinhard goed van hun verwondingen. Zowel Anthar als Berold probeerden het de jongen zo veel mogelijk naar de zin te maken.
	Hirta nam Aïn steeds vaker apart. Gezeten bij haar behaaglijke haard dreunde ze Ulriachs gedichten op. Hirta bezat het boek van de ziener niet, maar ze scheen de inhoud ervan uit haar hoofd te kennen. Ze wilde met alle geweld dat Aïn ze van buiten leerde. ‘Later geven inzicht als tijd daar is,’ zei ze knorrend als de prins te veel protesteerde. Hij vond de lessen af en toe erg op die van Luthian lijken, hoewel hij Ulriachs voorspellingen een stuk interessanter vond dan de bloemen van de El Leth. Het was wonderbaarlijk hoe de heks de teksten vloeiend uitsprak, terwijl ze normaal toch veel meer moeite met de taal had. Ze schraapte even haar keel en ging verder met een gedicht.
Een ziel, grijs,
verstrooid in de wind.
Geleid door wat eens was wijs.
Groeit uit van elfenkind,
tot strijder, krijger, sterk en fier.
De drakenruiter van weleer is hier.
Aïn huiverde even bij het idee aan het visioen dat hij had gehad. Hirta scheen, zoals altijd, zijn gedachten te raden.
‘Herinnering komen terug?’ kraakte haar stem.
Aïn wreef even met zijn handen over zijn gezicht en door zijn lange blonde haar. Hij keek de heks aan. ‘Tijdens mijn genezing van het drakenbloed heb ik een visioen gehad.’
‘Hirta al denken. Drakenbloed geven gave van de ziener. Wat Aïn zien?’
‘Ik was een drakenruiter. Aerélons drakenruiter.’
‘Grijze ruiter?’
Aïn knikte.
Grijze ruiter kust de wind.
Hij die stierf en nieuw leven vindt.
Bewaarder van een groot geheim.
Zal eens de verlosser zijn.
Wind die eens de Grijze doodde.
Zond zo zijn tijdloze bode.
De drakenruiter van weleer weer heersen zal.
Brengt de Duistere ten val.
‘Wat jij precies zien?’ zei de heks, nadat ze de tekst had opgedreund.
‘Precies wat de gedichten zeggen,’ zei Aïn verbaasd. ‘Aerélon nam zijn dolk en stak mij dood. Hij zei dat het de enige manier was om mijn lot verder te bepalen.’
‘Hm,’ bromde Hirta. ‘Jij zijn de Ene, de Grijze, degene die Aerélon proberen te leiden. Aerélonslied zeggen: 
‘Dan zeg mij, hoe leid ik nu de Ene die mij verlossen zal.
Leid uw zelf langs de hemel, de berg en het dal
en raak de bomen met uw stem der wind,
opdat een luistert en de weg vindt.’
‘Aerélon leiden wind. Ulriach horen wind in bomen en water. Schrijven op woorden maar nog niet begrijpen. Woorden bedoeld voor Ene. Voor Aïn. Jij begrijpen woorden.’
‘Hirta, ik begrijp nog helemaal niets van Ulriachs gedichten,’ zei Aïn verschrikt.
‘Niet begrijpen alle nu meteen. Aïn zien, kennen beter wat tekst betekenen dan anderen. Aïn weten wat doen als kennen tekst. Daarom leren gedichten Ulriach.’
Langzaam drong het tot de prins door. Hij dacht terug aan het gedicht van de drakenvleugels en hoe het hem had geholpen gebruik te maken van de harka om naar Dask Thai te vliegen. ‘Ik denk dat ik begin te begrijpen wat je bedoelt,’ zei Aïn aarzelend. ‘Zonder het gedicht van de drakenvleugels was ik nooit op het idee gekomen om met Kara naar Dask Thai te vliegen.’
Hirta knikte heftig. ‘Jij begrijp. Nu leren alle gedichten.’
‘Alle!’ riep Aïn verschrikt.
‘Hm, zo veel als kunnen leren in winter.’ Ze schraapte haar keel met een diep rochelend geluid en spuwde in het vuur.
‘Zwarte draak, witte draak,’ ging haar krakende stem verder.
‘vechtend om de macht.
Zal licht zegevieren over de duistere nacht?
Als het goede, het kwade overwint.
Het antwoord ligt in halflingkind.
Dan sidder Zwarte, aan duisternis gekluisterd.
Weldra een woeste orkaanwind de aarde raakt.
Hoor de stem van de wind die fluistert.
Aerélons drakenruiter is ontwaakt.’
‘I... Ik... Ik heb gedroomd over een witte en een zwarte draak,’ stamelde Aïn.
‘Dan jij nu inzien belang Ulriach?’
‘Ja, Hirta. Het begint mij nu te dagen,’ antwoordde Aïn bleek.
De dagen zaten nog steeds vol met sneeuw. Aïn en zijn gezelschap beseften dat verder reizen uitgesloten was. Ze moesten zich voorbereiden op een lange winter bij Berolds mensen.
Anthar besteedde zo veel mogelijk tijd aan Reinhard. De jongen vond het schitterend en wilde alles weten over de manier waarop de elfen vochten, over hun zwaarden en bogen. Anthar liet geduldig alles zien en gaf over alles uitleg. De elf kreeg er steeds meer plezier in. Reinhard toonde zich een ijverige leerling. 
Toen het weer eindelijk opklaarde, werd het tijd om plannen te maken. Het reisgezelschap had zich in de grot van Hirta verzameld voor overleg. Olbern liep te ijsberen voor het haardvuur in de kleine overvolle ruimte. Aïn was in een ander gedeelte druk in gesprek met Hirta. Even later liep de halfling het vertrek binnen. De elfen keken hem vragend aan. 
Aïn ging aan de tafel zitten. ‘Als het weer zo blijft, kunnen we binnenkort verder.’
‘Waarheen?’ vroegen de elfen in koor.
De halfling krabbelde even verlegen achter zijn oor. ‘Hirta zegt dat het kristal van de nimfen het enige stuk is dat nog ontbreekt. Alleen de Vrouwe van Iskath kan ons verder helpen.’
‘Iskath?’ mompelde Martec.
‘Een eiland dat ergens in het zuiden, voor de toegang naar Grenszee, ligt. We moeten een heel eind door Zerrabeth om bij Zevenhaven te komen,’ zei Olbern. ‘En dan moeten we nog zien dat we een schip te pakken krijgen dat ons naar Iskath wil brengen. De meeste kapiteins zijn er niet zo happig op om door het gebied van de waternimfen te varen. Bovendien vallen die puntige oren van onze vrienden veel te veel op. Hoe dacht u dat te doen?’
Alle ogen richtten zich op Aïn. De halfling staarde naar de kaars op de tafel toen hij een inval kreeg. Waarom moesten ze helemaal naar Zevenhaven voor een schip? Er waren schepen veel dichterbij. In een haven waar niemand vragen stelde aan vreemdelingen. Een plaats waar allerlei vreemde volkeren samenkwamen. Een vrijhaven voor iedereen, ongeacht religie of afkomst. Zerraths Vrijhaven, de havenstad van Zerraths Vrijstaat. ‘We hoeven niet naar Zerrabeth.’
‘Hoe wil je anders aan een schip naar Iskath komen?’ vroeg Martec.
Om Karlis’ mond speelde een grijns. ‘Hij bedoelt Zerraths Vrijstaat.’
Sarasar schudde even het hoofd. ‘De plek waar het grootste tuig van heel Midian zich verzamelt en dus de beste plek voor ons.’
‘Maar natuurlijk,’ zei Olbern, die het nu ook begon te dagen. ‘We hoeven alleen maar verder naar de Silkon te gaan. Daar pikken we een schip en de stroom voert ons vanzelf naar Zerraths Vrijstaat. Voordat de Sakahr er erg in hebben, zijn wij al halverwege.’
De elfen keken een beetje bedenkelijk.
‘Wat doen we met onze paarden?’ vroeg Ghynahr.
‘Ja, hoe moet dat met onze paarden? We kunnen ze niet zomaar ergens achterlaten,’ zei Karathan.
‘Dan moeten we ze maar hier achterlaten en Berold om andere vragen,’ stelde Aïn voor.
De elfen keken elkaar onthutst aan.
‘Is dat wel vertrouwd? Kunnen mensen voor onze paarden zorgen? Ze spreken niet eens de elfentaal,’ zei Serathan.
Aïn zuchtte hoorbaar.
Anthar had al die tijd stil voor zich uit zitten staren, iets wat hij de laatste dagen wel vaker deed.
‘Dat gaat zo niet. We kunnen de paarden hier niet achterlaten,’ protesteerde Martec.
‘Er moet een andere manier zijn,’ zei Ghynahr.
‘Hoe dan?’ vroeg Aïn. ‘Wil je weer helemaal teruggaan naar de toren van Elassar? Na die gevaarlijke rit die we achter de rug hebben?’
De elfen begonnen onderling te overleggen.
‘Ik wil wel hier blijven,’ zei Anthar plotseling.
Zijn kameraden hoorden hem niet en gingen druk door.
Anthar schraapte zijn keel en zei nogmaals: ‘Ik blijf wel hier voor de paarden.’
Plotseling draaide iedereen zich naar hem om.
‘Wat zei je, Anthar?’ vroeg Martec verbaasd.
‘Dat ik wel hier wil blijven om voor de paarden te zorgen.’
‘Weet je het zeker?’ vroeg Aïn.
‘Heel zeker,’ antwoordde Anthar. ‘Ik heb mij de laatste dagen zorgen gemaakt om de mensen hier. Zolang wij er zijn, kunnen we ze helpen tegen de Sakahr en de maraken. Maar als wij straks verder trekken, staan ze er weer alleen voor. Er is nu niemand die ze alle fijne kneepjes kan bij brengen over hoe ze de Sakahr kunnen ontlopen en misleiden, hoe ze hun vijand kunnen verslaan zonder zelf al te zware verliezen te leiden. Ik wil voorkomen dat hier dezelfde verschrikkingen plaatsvinden als in de Brunoorlog. En ik wil Reinhard graag van alles leren. Ik geloof waarachtig dat ik aan die knaap gehecht ben.’
‘Ik denk dat we dat probleem dan ook hebben opgelost,’ zei Aïn opgelucht.
Op een late winterochtend nam het gezelschap onder begeleiding van enkelen van Berolds woudlopers afscheid. Rambald had, net als Anthar, besloten om bij Hirta achter te blijven. Olbern en Wolfrind stonden erop om met Aïns reisgezelschap mee te gaan. Hirta ratelde aan een stuk door om Aïn nog zo veel mogelijk aanwijzingen en goede raad mee te geven voor zijn reis. Tot slot reikte ze hem de koningsdolk.
Aïn nam hem aarzelend aan.
‘Behoren toe aan Ene.’
Aïn liet de fraai versierde dolk door zijn handen gaan. ‘Ik zal hem met mijn leven verdedigen, Hirta.’
Ze sloeg haar armen om zijn middel en knorde: ‘Hirta weet. Ene dapper als drakenruiter.’
Het reisgezelschap nam afscheid van Anthar en Rambald. De elf nam Aïn in een stevige omhelzing.
‘Pas goed op jezelf, Anthar. Ik wil je levend terugzien. Begrepen?’ zond Aïn.
‘Hé, hetzelfde geldt voor jou, vriend. Waag het niet om niet terug te komen. Ik wil niet de rest van mijn leven met deze mensen opgescheept zitten,’ zond Anthar grijnzend terug.
De mannen stegen in het zadel en hieven de handen als afscheidsgroet. Aïn keek nog eenmaal om naar Anthar die zijn arm om Reinhard had geslagen.
‘Maak er een goede edelman van, Anthar. Ik kan straks genoeg goede edelen gebruiken,’ zond de halfling als laatste groet.


					ZoltharDe donkere ruiters stonden onder de bescherming van de hoge naaldbomen.
‘Ik zei je toch dat er heel wat veranderd is sinds ons laatste bezoek,’ zond Serathan.
‘Ik zie het. Er zijn nog meer mensen bij gekomen. Zo te zien is er ook meer krijgsvolk. Kijk eens naar dat groepje zwaarbewapende mannen,’ zond Aïn.
‘Heb je Björn al gezien?’ zond Martec.
‘Ja, daar loopt hij en zo te zien is alles in orde. Kijk, daar gaat Sarah en daar zijn Sigrun en Lark. Zelfs alle vrouwen schijnen aanwezig te zijn,’ zond Aïn opgelucht.
‘Maar wie zijn dan die zwaarbewapende mannen?’ vroeg Serathan zich af.
‘We kunnen Olbern gaan halen, misschien dat hij het weet,’ stelde Aïn voor.
‘Goed idee,’ zond Martec.
Even later kwam Olbern voorzichtig aangereden. ‘Wat is het probleem, Hoo...’ Hij slikte het laatste woord snel in.
‘Er zijn vreemde lieden bij Björn. Ik vroeg me af of jij misschien weet wie het zijn,’ zei Aïn, zonder verder acht te slaan op de verspreking.
Olbern staarde naar de nederzetting. Plotseling werden zijn ogen groot. ‘Vervloekt, bij Nemroth.’
Aïn keek hem onthutst aan. ‘Je kent hen?’
‘Ja, het grootste tuig van heel Silkon. Mannen die door uw vader naar de verste, door alle Heiligen vergeten, uithoek van het rijk zijn gestuurd. Misdadigers, die de keuze hadden tussen zware gevangenisstraffen of het vaderland dienen. Het zou mij niet verwonderen als een enkeling zo zelfs de galg ontlopen is.’
‘Olbern, je praat in raadsels. Wie zijn die mannen?’ vroeg Aïn ongeduldig.
‘Zanouhr Wolfsgardisten,’ antwoordde de stalmeester.
Aïn tuurde verschrikt naar de mannen in de nederzetting. Zanouhr was een grensplaats met Dathmar en regelmatig verwikkeld in bloedige grensconflicten. Zijn vader had daarom een speciale garde samengesteld. Veroordeelde misdadigers, keiharde en meedogenloze soldaten. Maar hoe hadden deze mannen het overleefd? De garde was ver in het zuiden, beneden de rivier, gelegerd.
‘Denk je echt dat het Wolfsgardisten zijn?’ vroeg Aïn.
‘Ja. Ze dragen lange mantels met een schouderversiering van zwarte hanenveren. Het zijn Wolfsgardisten.’
‘Olbern, misschien is het beter dat wij beiden vooruitrijden en de elfen hier blijven,’ zei Aïn. Kreten van verontwaardiging schoten door zijn hoofd, dus zond hij: ‘Olbern en ik hebben niets te vrezen. Als de gardisten jullie zien, raken ze misschien in paniek. Karlis mag voor mijn part ook meekomen. De rest blijft hier.’
De elfen mopperden wat voor ze ten slotte instemden. Behendig manoeuvreerde Aïn zijn bruine paard tussen de naaldbomen door. Karlis en Olbern volgden behoedzaam. Nauwelijks waren ze uit de beschutting tevoorschijn gekomen of schrille alarmkreten klonken door de nederzetting. Twee boogschutters hielden hen onder schot. ‘Het is Aïn,’ riep een van hen en hij liet zijn boog zakken. Ook de andere boogschutter liet zijn boog zakken en zwaaide naar hen. Aïn zwaaide terug. ‘Het zijn Lark en Sigrun.’
Björn opende de poort en stapte naar buiten. Met een brede glimlach stond hij de prins op te wachten. Plotseling veranderde zijn lach in uiterste verbazing. Zijn ogen werden groot. Met een schorre vreugdekreet sprong hij op de tweede ruiter toe. ‘Bij de Heilige Vrouwe, Olbern.’
Sarah bleef met een schok in de poortopening staan terwijl ze haar handen vouwde als in een dankbede aan de Almacht. De stalmeester sprong uit het zadel en omarmde de houtvester. ‘Aïn zei dat je… dood was,’ stamelde Björn.
‘Hij zat er niet ver naast,’ zei Olbern, terwijl zijn hand even over de plek aan zijn hoofd ging waar het zwaard hem had geraakt. ‘Het is dat ik een harde schedel heb.’
Sarah kwam dichterbij. Vreugdetranen biggelden over haar rode wangen. ‘Olbern, je leeft,’ zei ze verwonderd.
Olbern glimlachte en drukte haar vervolgens stevig tegen zich aan. Hij kuste haar op haar wang en ze kleurde nog roder. De stalmeester sloeg zijn armen om de houtvester en zijn vrouw en terwijl ze gedrieën terugliepen naar de poort, zei hij grijnzend: ‘Zo en nu zou ik wel een bord van Sarahs wildsoep lusten.’
Aïn en Karlis liepen met de paarden achter hen aan. Eenmaal binnen de borstwering werd het drietal uitbundig door de mensen uit de nederzetting begroet. Aïn wilde zo veel mogelijk alle nieuwsgierige vragen vermijden en liep snel door naar de stal.
Plotseling werd hem de weg versperd door een breedgeschouderde gardist. Zijn armen waren dreigend over elkaar geslagen. Een grimmige uitdrukking, extra versterkt door een litteken dat begon bij zijn neus en doorliep tot ver over zijn linkerwang, begroette de halfling. Onderzoekend dwaalde een paar grijsgroene ogen over Aïns zwarte kleding. Een onverzorgde grijsbruine baard spleet open in een spottende lach.
‘Zo en wie ben jij dan wel, slungelige krielhaan?’ sprak de gardist. Aïn was een kop groter, maar lang en slank. ‘Je mag dan stoer al die wapens dragen, de vraag is of je ermee om kan gaan.’
‘Ik ben Aïn. En ik wil mijn paard graag in de stal kwijt.’
‘Dat is dan jammer, knul, maar de stal is vol. Onze paarden staan er namelijk al in.’
Een cordon van gardisten vormde zich rond de prins. Olbern wilde ingrijpen, maar een kleine armbeweging van de halfling hield hem tegen.
‘En jij denkt alles en iedereen te kunnen bevelen? Ik ben vaker en langer Björns gast geweest dan jij, bovendien is er nog genoeg plaats voor mijn paard,’ weersprak Aïn nors.
De mannen begonnen te grinniken.
‘Hij is een volhouder, Zolthar,’ hoorde Aïn achter zich roepen.
‘Ja, maar hij komt er niet door, Boragh. We hebben al het hooi nodig voor onze eigen dieren en het vee. Als deze snoeshaan ook nog zijn paard zich laat vol vreten, is er straks te weinig voor de onze over.’ De gardist spuwde geërgerd een dikke fluim voor de voeten van de prins om zijn woorden kracht bij te zetten.
Aïns ogen vernauwden zich. ‘Zanouhr Wolfsgardisten.’
‘Je kent ons,’ zei Zolthar met een scheve grijns.
‘Ja, ik heb over het grootste tuig van heel Silkon gehoord. Niet dat ik daarvan onder de indruk ben. Als je niet vrijwillig opzij gaat, zal ik dat hardhandig doen.’
‘Oeh, hij gaat dreigen, Zolthar,’ hoonde een van de mannen.
‘Laat hem modder happen,’ schreeuwde een ander.
Aïn liet voorzichtig de teugels van het paard los en gaf het dier een kleine tik zodat het achteruit sprong en er meer ruimte ontstond. Met een ruk opende Aïn het koord van zijn mantel en gooide het kledingstuk naar Olbern, die het handig uit de lucht plukte. Karlis had zich naast de stalmeester geschaard en beide mannen hielden de gardisten nauwlettend in de gaten.
Zolthars ogen vernauwden zich en taxeerden de jongeling van top tot teen. ‘Krielhaan, je gaat bij de eerste slag plat.’
Aïn reageerde niet op de spot. Hij sloeg de gardist heel rustig gade.
Zolthar haalde uit. Aïn draaide weg en greep de vuist die rakelings langs zijn hoofd scheerde. Door de kracht van de stoot schoot Zolthar door. Aïn gooide hem tegen de grond. De gardist belandde vloekend in de natte sneeuw en modder. Zolthar sprong woedend overeind en stoof opnieuw op de prins af. Ditmaal probeerde hij met beide handen zijn tegenstander bij de keel te grijpen maar Aïn pakte de beide handen beet en met een draaiende beweging smeet hij de gardist weer in de modder. De Wolfsgardist krabbelde overeind en vertrouwde ditmaal op zijn vuisten. Aïn weerde de slagen af. 
Voor de derde keer ging de gardist tegen de vlakte. Zijn kameraden hielpen hem omhoog. Hij veegde geïrriteerd een paar geelgrijze lokken naar achter die uit zijn miezerige paardenstaart waren losgegaan. ‘Jij vervloekte Brundemon. Ik zal al je botten breken.’
‘Geef je het op? Mag ik nu eindelijk mijn paard in de stal zetten?’ zei Aïn met een grijns.
Even gleed Zolthars blik naar een van zijn kameraden. Aïn bemerkte het en vroeg zich af wat de gardist van plan was. Zolthar waagde een nieuwe aanval. De prins ontweek Zolthar, maar moest daarvoor draaien. In een flits zag hij een toeschouwer een mes trekken. Zijn onbeschermde rug was even naar de aanvaller gekeerd.
‘Hoogheid,’ gilde Olbern.
Karlis greep naar zijn mes.
Aïn draaide door. Zolthar bevroor in zijn beweging en staarde Aïn verwonderd aan. De prins had zijn werpmes al geheven. De gardist liet zijn wapen zakken en zou zeker dood zijn geweest als hij de aanval niet had gestaakt.
‘Bravo, Olbern,’ zei Aïn, terwijl zijn lichaam langzaam ontspande.
De stalmeester bracht beschaamd zijn hand voor zijn mond. ‘Vergeef mij,’ sprak hij zacht.
Zolthar knipperde even met zijn ogen. ‘Hoogheid? Welke Hoogheid? Toch niet...’ De man ontspande zich. ‘U was maar zo klein,’ zei hij, terwijl hij met zijn hand aangaf hoe groot, ‘toen ik u tijdens een parade in Tarn zag. Hoe heeft u de aanval overleefd? Ze zeiden dat de prins dood was.’
‘Dat ben ik gelukkig niet. Maar ik heb liever dat jullie mij Aïn en geen Arktran of Hoogheid noemen.’
Opeens begon Zolthar te lachen. ‘Bij die vervloekte hoerenzooi van Zanouhr. Waar heeft u zo leren vechten? U ziet eruit als de eerste de beste vervloekte Brundemon.’
Aïn aarzelde even. ‘Je zit er niet ver naast.’
‘Hoe bedoelt u?’
‘De Askara-elfen hebben mij deze vechtkunst geleerd.’
Zolthar verbleekte. Onder zijn mannen ging gemompel op. 
Björn kwam tussenbeide en dreigend keek hij de gardisten aan. ‘Ik heb nog zo gezegd dat ik geen gedonder wil en mijn gasten moeten jullie al helemaal met rust laten.’
‘Al goed, Björn,’ zei Zolthar, terwijl hij een achteloos gebaar maakte. ‘Ik houd mijn mannen wel in toom.’
De houtvester richtte zich tot de prins. ‘Ben je deze keer met z’n drieën of?’
‘We zijn met meer. We wilden eerst poolshoogte nemen vanwege de Wolfsgardisten.’ Aïn keek even naar de bosrand. ‘Zolthar! Mijn reisgenoten komen zo. Ik wil dat jullie ze met rust laten. Tenslotte zijn we allemaal bondgenoten.’ Aïn wist niet of de man hem zou gehoorzamen, maar Zolthar boog netjes zijn hoofd. 
‘Zoals u wenst.’
‘Karathan, het is geregeld. Jullie kunnen komen,’ zond Aïn.
Een groep ruiters naderde vanuit de bosrand.
‘Is Martec er ook bij?’ vroeg Sarah vriendelijk.
Aïn knikte.
‘Ik zou maar ruimte in de stal maken, Zolthar,’ zei Björn spottend.
De gardist keek naar de prins, die licht knikte. Zonder mopperen togen de mannen aan het werk in de stal.
‘Wat doen we nu?’ vroeg Boragh. ‘Je wilt toch niet de prins gaan dienen?’
‘En waarom niet?’ snauwde Zolthar.
‘Kom nou, we hebben net onze vrijheid terug. We kunnen altijd nog naar Admir teruggaan.’
‘En wat dan? Als rovers verder leven?’
‘We kunnen onze diensten weer aan een edelman aanbieden. Voor een betere betaling dan de laatste keer, natuurlijk,’ zei Boragh.
Zolthar gromde woest en greep de gardist bij de kraag van zijn uniform. ‘Luister jij verdomme eens even. Ik mag dan heel wat op mijn kerfstok hebben, maar ik heb Baldwin een belofte gedaan en die houd ik. De koning had mij eigenlijk tot de galg veroordeeld en door hard werken ben ik hogerop gekomen. Ik wil mijn positie niet kwijt. Als de kroonprins een manier weet om Silkon te heroveren, dan zal hij de mannen die hem daarbij helpen rijkelijk belonen. Er zijn heel wat edellieden gesneuveld. Misschien zit er zelfs nog wel een titel in. En daar voel ik meer voor dan vroeg of laat een stuk koud staal tussen mijn ribben te krijgen.’
‘Dus je denkt dat het verstandiger is om voor de prins te gaan werken?’
‘Tenzij jij denkt dat we bij de Sakahr beter af zijn.’
Het werd al snel donker buiten en weldra zat het hele reisgezelschap in Björns huis bijeen.
‘En wat gaat je nu doen?’ vroeg de houtvester plotseling aan Aïn.
‘We reizen door naar Bruchtarn of Eldrin. Daar zoeken we een binnenschip dat ons naar Zerraths Vrijstaat kan brengen.’
‘Bij de Heilige Vrouwe. Het wemelt daar van het gespuis,’ zei Björn geschrokken.
‘Een goede plaats voor ons dus,’ zei Aïn met een glimlach. ‘Bovendien stelt niemand daar lastige vragen.’
‘Het enige probleem is hoe we aan een goed rivierschip komen zonder dat iemand iets merkt,’ zei Martec.
‘Misschien dat ik jullie daarmee van dienst kan zijn,’ zei Zolthar plots.
‘Hoe?’ vroeg Aïn.
‘Ik heb wat contacten in Bruchtarn. Hoe denkt u dat wij over de rivier zijn gekomen?’
‘Ik vroeg mij inderdaad al af hoe Wolfsgardisten hier verzeild zijn geraakt. Bij mijn weten zaten jullie een behoorlijk stuk ten zuiden van de rivier.’
‘Uw vader had ons inderdaad in een mooie uithoek verstopt,’ beaamde Zolthar, terwijl hij door zijn ruige baard wreef. ‘Vrouw, geef me nog eens wat bier,’ commandeerde hij. ‘Ik geloof dat ik een lang verhaal moet gaan vertellen en mijn strot is nog droger dan de wind van Shuna.’ Hij rochelde en wilde op de grond spuwen, maar de boze blikken van Sarah en Björn weerhielden hem. ‘Vergeef me mijn ongemanierdheid, vrouwe. Heeft u iets te drinken, alstublieft? Mijn keel is droog.’
Sarah liep weg om wat te halen.
‘Er zal niet veel meer over zijn van de trotse Zanouhr Wolfsgarde,’ begon Zolthar. ‘Het is ook verdomde moeilijk om in leven te blijven als je van voren aangevallen wordt door Dathmar grenstroepen en je je kont moet verdedigen tegen de Sakahr. Geloof me, Shuna, de doodsgodin, had een goeie dag. We hebben ons verdedigd als wolven, maar tegen zo’n overmacht konden we niet op. Vier eenheden waren gesneuveld. Ik zat aan de noordkant van de stad. Aan de zuidkant vocht alleen Morada’s eenheid nog en midden in de stad hield de burcht van de burggraaf nog stand. Bij een beleg zou hij het ook niet lang uithouden en naar we hadden begrepen was er geen uitzicht op hulp. Heel Silkon was inmiddels al gevallen. De koning was vermoord en velen beweerden dat u ook was gedood. Ik heb de laatste mannen verzameld en hun een keuze gegeven. Zerrabeth was voor ons het dichtst bij, maar om dat te bereiken moesten we dwars door de linie van de Sakahr. De andere mogelijkheid was een doorbraak forceren en voor de Sakahr uit vluchten naar het noorden, naar Admir. We vertrokken met vierentachtig gardisten. Met de achttien die u hier ziet, hebben we het uiteindelijk gehaald. Een van mijn vrienden vaart op de pont van Bruchtarn en heeft ons stiekem ’s nachts overgezet.’
‘Ik begrijp hieruit dat je met ons mee wilt,’ zei Aïn.
‘Tuurlijk, Majesteit. Ik laat zo’n kans om een paar van die verdomde Sakahr neer te sabelen niet lopen. Ik heb nog een rekening met hen te vereffenen.’ Zolthar rochelde weer en spuwde de fluim in het haardvuur. Even klonk het sissen op hout.
Aïn fronste zijn wenkbrauw en keek Zolthar berispend aan. ‘Ik ben nog geen Majesteit,’ corrigeerde de halfling.
‘Dat zult u naar mijn inzien gauw genoeg zijn,’ zei Zolthar grijnzend. ‘Ik raad u aan Boragh ook mee te nemen.’
‘Waarom?’ vroeg Aïn.
‘Hij is een prima gardist, maar ik vertrouw hem niet als ik hem hier met mijn mannen achterlaat. Ortwin is prima in staat de overgebleven mannen te leiden.’
Aïn knikte. Het was hem ook een stuk aangenamer als er minder gardisten bij Björn waren. Hij achtte hen zeker in staat de hele nederzetting uit te moorden en de boel te plunderen.
Zolthar leek zijn gedachten te raden: ‘Maakt u zich niet ongerust, Majesteit. De overgebleven mannen zijn ruwe, maar fatsoenlijke kerels. Ze zullen uw vrienden niets doen. Wanneer ik hun het bevel geef de nederzetting te beschermen, zullen ze dat tot de dood doen.’
Aïn negeerde deze keer de opmerking over zijn vermeende koningstitel en keek de elfen aan. Zwijgend werd er overlegd. ‘Het is goed,’ zei Aïn ten slotte.
Lark en Sigrun keken hun vader vragend aan.
‘Nee, jongens, na wat Aïn ons verteld heeft over de maraken en de Sakahr kan ik hier iedere kracht gebruiken.’
‘Jullie tijd komt nog wel,’ zei Aïn troostend.
De winter liep bijna ten einde, hoewel dat aan het weer nog niet te merken viel.
‘Wanneer zijn we eindelijk in dat dorp?’ zei Martec geïrriteerd.
‘Volgens Karlis zijn we er bijna,’ antwoordde Aïn.
Door een muur van sneeuw doemden lage huisjes op. Karlis reed met Serathan vooruit. Voorzichtig speurden ze de kleine nederzetting af naar Sakahr, maar er was niets verdachts te vinden. Karlis liep naar een van de huisjes en klopte op de deur.
‘Wie daar?’ klonk een angstige stem aan de andere kant.
‘Charles de Grière, in naam van de beer.’
De deur werd met een ruk opengedaan. ‘Vervloekt, je leeft nog steeds,’ zei een oude man. ‘Breng je nieuws van graaf Cedric?’
‘Gezond en wel,’ zei Karlis met een grijns van oor tot oor. ‘En deze keer breng ik geen nieuws van de beer van Schemerwoud. Ik heb een slaapplaats voor mijn gezelschap nodig.’
De man staarde even naar de lange gestalte die naast Karlis stond.
‘Dat is nog maar een van mijn vrienden. We zijn met z’n twaalven.’
‘Bij de Heiligen. Je reist met twaalf man door bezet gebied?’
‘Het wordt nog leuker. Er zijn vier elfen bij.’
De man greep zich vast aan de deurpost. ‘Wat?’
‘Serathan, je kunt de rest roepen,’ zei Karlis in de elfentaal.
Even later verscheen de rest. De man had in allerijl de staldeur achter het huisje opengemaakt om iedereen binnen te laten. Nadat de paarden waren verzorgd, verzamelden de mannen zich rond de haard in het kleine woongedeelte.
‘Charles, hoe kun je met zo’n groep door bezet gebied trekken? Ben je waanzinnig?’ sprak de verontruste oude man. ‘Waar wil je naartoe? Het wemelt daarbuiten van de soldaten.’
‘Waar bevinden zich die soldaten?’ vroeg Aïn.
‘In het oosten. Ze houden bijna alle routes naar Eldrin bezet.’
‘In dit weer?’ vroeg Aïn.
‘Ze zijn zeer achterdochtig. Op de zuidelijke route naar Bruchtarn staan ook overal patrouilles.’
‘Wat nu?’ vroeg Aïn aan Karlis en Zolthar.
‘Er is nog een andere route,’ zei Zolthar, ‘maar ze is niet erg aan te raden.’
‘Het ziet er niet naar uit dat we veel keus hebben,’ sprak de halfling.
Zolthar bromde even. ‘Hiervandaan voert een oude en weinig gebruikte weg naar het zuidwesten over de Rhugenpas, daarna gaat de route naar het zuiden tot aan de westkant van Bruchtarn. Het is onwaarschijnlijk dat die honden van de Sakahr langs het hele stuk patrouilleren. Alleen voor de pas en vlak bij Bruchtarn wordt het oppassen geblazen.’
‘Je vergeet erbij te zeggen waarom we geen last van de Sakahr hebben,’ sprak Karlis.
Aïn keek van de een naar de ander. ‘Nou, waarom?’
‘De route loopt voor een groot gedeelte over het grondgebied van Selebar,’ zei Zolthar.
Olbern floot even tussen zijn tanden. ‘Ik weet niet wie we beter kunnen hebben. De Sakahr of de Selebarvrouwen.’
‘Wij hebben liever met de vrouwen te maken dan met de Sakahr,’ antwoordde Martec voor de elfen.
‘Dan ziet het er naar uit dat het de westelijke route wordt en Bruchtarn,’ besloot Aïn.
‘Serathan. Laat iedereen halt houden. Patrouille,’ klonk het alarmerende zenden van Karathan. De mannen sprongen uit het zadel en leidden de paarden van het pad. Een deel van hen sloop naar voren, naar de elf.
‘Hoeveel zijn het er?’ vroeg Aïn.
‘Zeven. Makkelijke prooi,’ zond Karathan.
‘Gebruiken we kruisbogen?’
‘Ja.’
‘Hoe goed zijn jullie met de handbogen?’ vroeg Aïn aan Olbern en Sarasar.
De K’Dana kneep zijn ogen samen tot smalle pleetjes. ‘Moet je dat nog vragen?’
‘Ieder één slachtoffer,’ fluisterde de prins.
Zeven pijlen zoefden bijna gelijktijdig door de lucht. Doffe klappen op de lichamen van de soldaten klonken, gevolgd door enkele kreten. Toen werd het stil. Even bleven de mannen in hun schuilplaats zitten. Er roerde zich niets. De paarden werden gehaald en zwijgend reden ze langs de lichamen. Het tempo werd verhoogd. Telkens reed een elf vooruit om hen tijdig voor gevaar te waarschuwen. Martec reed achteraan. Plotseling klonk zijn alarmkreet door de hoofden van de elfen en de halfling.
‘Er vlogen vogels achter ons op. Iemand achtervolgt ons.’
‘En nu?’ vroeg Aïn.
‘Ik ga een kijkje nemen,’ zond Martec.
‘Wees voorzichtig. Je berijdt nu geen elfenpaard,’ zond Aïn.
Martec keerde zijn paard en reed terug. Na een tijdje klonk zijn alarmerende zenden: ‘Het zijn er zeker dertig. Dat wordt rijden als de weerlicht.’
De twaalf ruiters joegen hun paarden tot het uiterste op het smalle pad.
‘We zijn de grens over,’ zei Karlis, terwijl hij naar een afbeelding van een wapenschildering op een rots wees.
‘Denk je nu echt dat die verdomde Sakahr ophouden met ons te achtervolgen als we de grens over zijn?’ riep Zolthar.
Karathan reed voorop en snoof de lucht. Hij fronste zijn wenkbrauwen en hield vervolgens zijn paard in.
‘Is er iets?’ vroeg Aïn.
‘Mensen,’ antwoordde Karathan.
‘Wat nu?’ Aïn begon een vervelend gevoel in zijn maag te krijgen.
‘Eerst eens kijken wie we voor ons hebben,’ zond de elf. Hij liet zijn paard achter en liep vooruit. Al snel klonk zijn zenden: ‘Vrouwen. Ze hebben hun kamp opgeslagen bij een meertje. Er is dekking genoeg voor ons. Kom mijn kant op en probeer onze sporen zo veel mogelijk uit te wissen. Als we geluk hebben, dan letten de Sakahr niet op, omdat ze denken dat wij gewoon het pad volgen. Ze lopen dan recht in de armen van de Selebarvrouwen.’
Aïn huiverde even bij het idee dat ze de vrouwen zouden gebruiken om hun eigen huid te redden, maar hij had weinig zin om de strijd aan te binden met dertig Sakahr. Ze verstopten de paarden en verscholen zich achter de begroeiing en de rotsen.
Zeker vijftien vrouwen zaten rond het kampvuur. Dikke bontmantels en mutsen beschermden hen tegen de winterse kou. Op een rotsblok zat een forse dame van iets over de veertig. Het feit dat ze op een verhoging zat en de andere vrouwen haar van alles aanreikten, betekende dat ze een hoge status had. Haar lange haar was, in tegenstelling tot dat van de meeste Selebarvrouwen, blond van kleur. Een jonge vrouw bracht haar een mok met drinken.
‘Als de Sakahr hier straks opduiken, wordt het knokken geblazen en moorden ze elkaar uit. Dan kunnen wij straks zonder problemen verder trekken,’ zond Karathan.
‘Ik kan er niets aan doen, maar ik voel mij er niet helemaal lekker bij,’ zond Ghynahr.
‘Ik ook niet.’ zond Aïn.
‘De Sakahr komen,’ zond Martec, die als elf de vijand veel eerder hoorde aankomen dan dat mensen dat deden.
De leidsvrouw nam een slok uit de mok. Plotseling hield ze op met drinken. Haar ogen sperden zich wijd open. Met een verwensing smeet ze de mok van zich af, sprong op en greep haar zwaard. ‘Naïé dèh Sakahr!’ Op haar kreet sprongen de vrouwen op.
Een Sakahr reed in volle galop het kamp binnen. Met een wilde ruk bracht hij het paard tot staan. Een pijl snorde door de lucht. De ruiter viel met een ijselijke doodskreet uit het zadel. De Sakahr waren in het voordeel en stormden het kamp in. De leidsvrouw dook onder het zwaard van een aanvaller door en haalde met haar zwaard de benen onder zijn paard vandaan. Klaaglijk hinnikend stortte het dier ter aarde waardoor de ruiter half bedolven raakte. Woest grauwend stak de vrouw haar zwaard diep in de Sakahr. Een andere aanvaller haalde onverwacht naar haar uit. De vrouw draaide door de slag om haar as, maar bleef staan.
De vrouwen vochten dapper, maar de overmacht was te groot. Aïn zag hoe een jonge vrouw viel nadat een Sakahr haar van achteren neersloeg. De prins nam zijn kruisboog en schoot. De Sakahr stortte uit het zadel. De elfen keken verschrikt naar hem om.
‘Ik kan dit niet langer aanzien,’ zond Aïn vertwijfeld.
‘Goed jij je zin,’ zei Martec, omdat het nu toch geen zin meer had om te zenden.
Vier Sakahr stortten dodelijk getroffen ter aarde. Karlis, Hann, Olbern en Wolfrind schoten vanuit de dekking met hun handbogen, terwijl de elfen en de Wolfsgardisten met een woeste aanvalskreet tevoorschijn sprongen. Met hun gladdish in de ene en hun zwaard in de andere hand doken de elfen op, midden tussen de Sakahr. Aïn sprong naast een gewonde jonge vrouw en doodde de Sakahr die haar belaagde. Zijn gladdish gleed langs de hals van een tweede aanvaller.
Ghynahr worstelde zich naar de leidsvrouw die door drie man werd aangevallen en langzaam op haar knieën werd gedwongen. Ghynahr sloeg een van haar aanvallers van achteren neer. Zijn gladdish trof de tweede terwijl de leidsvrouw omhoog stootte en de derde diep in de buik trof. Hijgend viel ze samen met de dode Sakahr om en bleef op haar rug liggen. Ghynahr stapte over haar heen en stak een Sakahr neer die het op hem gemunt had. De elf keek even naar de vrouw. Ze staarde verbaasd omhoog en zei slechts een woord: ‘Idrahnahin?’ Moeizaam richtte ze zich op en keek het kamp rond. De elfen, Aïn, Karlis en Sarasar deden hun best de laatste Sakahr te doden. Van haar krijgsvrouwen stonden er nog zeven. Ghynahr knielde naast haar neer.
‘Tanahrak shai aksu kèh? Waar ben je gewond?’ vroeg hij gehaast.
Ze staarde hem met open mond aan. ‘Anurah shai aksu kèh mennèh sauo? Waar heb je onze taal geleerd?’
‘Brun,’ antwoordde Ghynahr.
Ze glimlachte mat. ‘Shai aksu nedda Idrahnahin tèh Zenya? Je bent toch niet Zenya’s elf?’
Ghynahr grijnsde. ‘Aya. Shai èh. Ja, die ben ik.’
Ze sloot kreunend haar ogen en viel terug op haar rug.
Aïn ondersteunde de jonge vrouw die hij had geholpen en bracht haar dichter bij het kampvuur. Martec schreeuwde zijn bevelen. Hij stuurde Wolfrind eropuit om de paarden halen, vroeg Serathan om te kijken of er niet nog meer Sakahr kwamen en liet Karathan medicijnen en verband brengen. Olbern plaatste een ketel met water boven het vuur.
Sarasar knielde naast een van de jonge vrouwen neer. Ze haalde moeizaam adem en hoestte bloed. Haar dikke bontmantel had geen bescherming geboden tegen het zwaard. 
‘Ghynahr,’ riep Sarasar in de elfentaal. ‘Deze maakt het niet lang meer.’
Ze kon hooguit achttien zijn en waarschijnlijk was dit haar eerste patrouille. Ghynar bekeek haar verwonding en schudde bedroefd zijn hoofd. Hij nam haar in zijn armen en keek indringend in haar bruine ogen. ‘Shai èh Idrahnahin. Ik ben een elf.’
Ze knikte zwakjes.
‘Natsu èh shanraïn. Ik help je te sterven.’
Weer knikte ze.
De leidsvrouw was weer bijgekomen en keek zwijgend toe. Ook de krijgsvrouwen keken stil naar de elf en de jonge vrouw.
‘Eh sauo Idrahnahin ni sauo Selebar? Moet ik het in de elfentaal of in jouw taal zeggen?’
‘Idrahnahin,’ vormden haar lippen met moeite.
Ghynahr glimlachte vriendelijk naar haar. ‘Aksu naru? Wat is je naam?’
‘Lanua,’ fluisterde ze zacht.
‘Almacht zij geprezen. Almachts wil geschiede. Als krijgsvrouw hebt gij geleefd. Als krijgsvrouw zult gij sterven. Hoort mij aan, Almacht. Deze vrouw was dapper. Deze vrouw was een krijger. Deze vrouw was een Selebarvrouw. Deze vrouw was Lanua. Neem haar op en laat haar daden bezongen worden. Ik groet je, Lanua en zeg je vaarwel,’ zong de elf in de elfentaal.
Ghynahr bukte zich voorover en kuste haar op het voorhoofd. Hij bleef haar aankijken totdat de ogen dof werden en haar lichaam verslapte.
‘Waar heb jij het stervensritueel van de Selebarvrouwen geleerd?’ vroeg Sarasar verbaasd. Ook Aïn was totaal verrast.
‘Dat is een lang verhaal,’ zei Ghynahr met een diepe zucht. Voorzichtig legde hij de vrouw neer. Twee krijgsvrouwen tilden haar op en namen het lichaam mee.
Martec maakte de kruiden klaar en de elfen togen aan het werk om de gewonde vrouwen te verzorgen. Aïn bekommerde zich om de jonge vrouw die hij tijdens het gevecht had geholpen. Ze had een grote snee over haar arm en een steekwond in haar been. Aïn probeerde een gesprek met haar aan te knopen in Dabar-Rak, de handelstaal, maar ze reageerde niet op zijn woorden.
Ghynahr ontfermde zich weer over de leidsvrouw. ‘Hoe heet je?’ vroeg hij vriendelijk in haar taal, terwijl hij haar uit de zware bontmantel hielp om de wond te bekijken. Hij wist dat ze niet hoefde te antwoorden. Hij was tenslotte een man, maar als elf bezat hij een veel hogere status. 
‘Mijn naam is Arakaya,’ zei ze met trots.
Sarasar kon een kreet van verbazing nauwelijks onderdrukken. Aïn en Ghynahr keken hem gelijktijdig aan.
‘Je kent haar?’ vroeg Aïn in de elfentaal.
‘Alleen van naam. Ze is koningin Zenobia’s rechterhand. Ze is de opperbevelhebber van het leger,’ zei Sarasar verbaasd.
Arakaya’s ogen schoten van de een naar de ander. Deze heren wisten wie ze was. Ze stelde haar vragen in Aïns taal. ‘Wie zijn jullie en waarom wagen jullie je op het grondgebied van Selebar? Het is toch bekend dat niemand van jullie hier welkom is.’
Aïn bedacht hoe hij het beste haar vraag kon beantwoorden. Zijn aarzeling vergrootte haar argwaan.
‘De Sakahr zaten achter jullie aan,’ beet ze fel. ‘Jullie hebben ervoor gezorgd dat de Sakahr over de grens gingen en wij liepen hen per ongeluk voor de voeten.’
‘Ik denk dat je haar maar beter de waarheid kan vertellen,’ zond Ghynahr.
‘Kan ik haar vertrouwen?’ vroeg Aïn.
‘Ja, zoals ik deze Selebar inschat, gaat ze door het vuur voor je. En geloof me, ik ken de Selebar.’
‘Ik zal u de waarheid vertellen, maar stuur eerst uw krijgsvrouwen weg. Wat ik u vertel, is alleen voor uw oren bestemd,’ zei Aïn met klem.
Arakaya maakte een gebaar naar de vrouwen waarop ze zich terugtrokken.
‘Mijn elfennaam is Aïn el Leth. U kent mij echter onder een andere naam, namelijk Arktran, kroonprins van Silkon.’
Ze liet een zachte kreet van verbazing horen. ‘Koning Baldwins zoon.’
‘We zijn op weg naar Bruchtarn om een schip naar Zerraths Vrijstaat te vinden. Ik heb een manier gevonden om Silkon van de Tsaseeërs te bevrijden. De weg naar Bruchtarn wemelt echter van de Sakahr en wij zagen geen andere manier dan deze weg te kiezen. Vlak voor de grens liepen we een kleine patrouille tegen het lijf. We hebben de mannen gedood en kwamen er bij de grens achter dat een grotere groep ons achtervolgde. Ik wilde mijn mannen niet tegen zo’n grote overmacht laten strijden en we hebben ons daarom in de struiken verborgen.’ Aïn keek even om zich heen naar de gewonden. ‘Ik kon het niet langer aanzien dat de Sakahr jullie afslachtten en heb daarom het bevel tot de aanval gegeven. Vergeef me. Mijn handelen was laf.’
‘Je vechten was allesbehalve laf,’ zei Arakaya. ‘Jullie hebben met ons gestreden tegen de Sakahr. Jullie vijand is onze vijand en dat maakt ons bondgenoten.’
Karathan kwam met kruiden en verband aangelopen en reikte die aan Ghynahr. Arakaya draaide zich op haar buik. Even greep haar hand zich vast in de bontmantel toen Ghynahr de lange haal over haar rug begon te hechten.
‘Bovendien heeft Zenya ons geleerd dat we elfen kunnen vertrouwen,’ voegde ze er met een pijnlijke trek op haar gezicht aan toe.
‘Leidsvrouw,’ sprak Sarasar eerbiedig. ‘Wat ik niet begrijp is dat de opperbevelhebber van het leger hier zo dicht bij de grens met zo’n kleine eenheid zit.’
‘Het is mijn gewoonte om een paar maal per jaar met patrouilles op pad te gaan. Het houdt me scherp en alert. Mijn krijgsvrouwen respecteren mij omdat ik met hen kou en honger trotseer en omdat ik aan hun zijde strijd, zoals het hoort. Het was puur pech dat we juist hier met zo’n kleine groep waren. De rest kan ieder moment hier zijn.’
‘Er komen nog meer vrouwen?’ vroeg Ghynahr.
Arakaya knikte. ‘Laat een van mijn krijgsvrouwen de boodschap doorgeven dat jullie bondgenoten zijn.’
Aïn lichtte de anderen in. Arakaya liet een boodschapper vertrekken.
De gewonden en de paarden waren verzorgd toen de grote groep vrouwen het kamp binnentrok. Een lange, pezige leidsvrouw liep meteen naar Arakaya en vroeg om uitleg. Ze keek argwanend naar Aïns gezelschap. Langzaam werd de uitdrukking op haar gezicht vriendelijker. Ze liep naar Ghynahr en stond een lange tijd met de elf te praten. Ghynahr liep weer terug naar zijn kampvuur.
‘Laten ze ons met rust?’ vroeg Martec.
‘Ja. Ze zien ons niet als een gevaar. We zijn welkom.’
‘Dat mag dan een wonder heten,’ zei Aïn. ‘Meestal zijn ze niet zo gastvrij.’
‘Je mag hopen dat ze niet te gastvrij worden,’ sprak Ghynahr met een speelse glimlach.
‘Hoezo?’ vroeg Aïn.
‘Ze zitten al zes weken in deze kou. Zonder hun warme bed. Zonder een man,’ antwoordde Ghynahr.
‘En wat betekent dat?’ vroeg Aïn, die een licht vermoeden kreeg.
Zolthar begon te grijnzen. ‘Wat gebeurt er als een patrouille terugkeert in de stad?’
‘Hoeren,’ antwoordde Boragh met een begerige blik.
‘Precies. Ik durf mijn maandsoldij erom te verwedden dat deze vrouwen net zo goed aan een man toe zijn als wij aan een vrouw,’ voegde Zolthar eraan toe terwijl zijn hand langs zijn baard wreef.
‘Brr, ik moet er niet aan denken. Een mensenvrouw,’ gruwelde Karathan.
‘We kennen genoeg knappe elfenvrouwen, of niet?’ vond Serathan.
Ghynahr staarde in het vuur. 
Karathan stootte hem aan. ‘Wat vind jij, Ghynahr?’
De elf keek even om naar de vrouwen en zuchtte.
‘Hij weet meer van mensenvrouwen dan jij denkt,’ schertste Martec.
‘Zenya,’ raadde Aïn. ‘Jij kende een Selebarvrouw.’
‘Oh, reken maar dat Ghynahr een Selebarvrouw heeft gekend,’ zei de oude elf.
‘Kom op, Ghynahr. Vertel ons het verhaal,’ smeekte Karathan, die nu toch ook nieuwsgierig werd.
‘Er valt niet zo veel te vertellen.’
‘Vervloekt, je leeft bijna vijftien jaar samen met een mensenvrouw en er valt dan niet zo veel te vertellen?’ onderbrak Martec.
Ghynahr begon een kleur te krijgen. ‘Goed, maar laat één ding duidelijk zijn. Ze zijn niet zoals de meesten denken. De Selebar bezitten meer eergevoel dan de Dathmar of de Tsaseëers.’
De elf keek nog even snel om naar de vrouwen. Vervolgens sprak hij aarzelend: ‘Het verhaal van Zenya begint in de Brunoorlog. Koning Varius was gevallen. Eutharsius was levensgevaarlijk gewond. Terwijl de elfen aan de terugtocht begonnen, voerde ik het bevel over een kleine patrouille die de vijand moest vertragen. We stuitten op een groep mannen en vrouwen. De meeste mannen waren Dathmar en ze waren zo slim om de vrouwen het vuile werk te laten opknappen. De Selebarvrouwen vochten als waanzinnigen. Hun leidsvrouw was snel en behendig, maar wij waren sterker. Langzaam werd de een na de andere vrouw gedood. De mannen bleven op een afstand toekijken in afwachting van het moment dat wij alle vrouwen hadden gedood en onszelf zo hadden verzwakt dat ze ons makkelijk konden overwinnen. Op deze manier kwamen ze zonder al te veel kleerscheuren aan hun buit. Uiteindelijk waren er nog vijf Selebarvrouwen over. De leidsvrouw had al meerdere malen de mannen gevraagd hen te helpen, totdat ze eindelijk begreep wat voor een spel er werd gespeeld. Woedend spoorde ze haar laatste vrouwen aan zich tegen de laffe Dathmar te keren. Ik stond tegenover haar en had haar al verwond. Ze keek me aan en zei dat ze liever stierf, strijdend tegen die laffe zwijnen, dan tegen zo’n nobele en dappere elfenstrijder.
‘We hadden ons kunnen terugtrekken, maar de vrouwen boden ons de kans de Dathmar te verslaan en dus gaf ik mijn mannen de opdracht de vrouwen bij te staan. De ene na de andere Selebarvrouw sneuvelde. Zenya viel als laatste. Ze was zwaargewond, maar ze had haar wraak gehad en de leider van de Dathmar gedood. Ik had haar de genadeslag kunnen geven. Ze had ook niet anders verwacht, maar ik kon het niet. Ze had zich zo dapper geweerd. Mijn mannen en ik hebben haar wonden verzorgd en haar meegenomen naar ons kamp. Ze kwam er meer dood dan levend aan. Dankzij mijn smeekbedes kreeg ik een genezer zover dat hij haar behandelde. Ten slotte hebben we haar als gevangene meegevoerd naar Askara. Lange tijd zat ze in de kerker van Lohr-Dial weg te kwijnen. Ik bezocht haar regelmatig en telkens smeekte ze mij haar te doden. Uiteindelijk heb ik Eutharsius gevraagd of ik haar als gevangene mee mocht nemen naar de woudvestingstad van Catara. De koning stemde toe. Maar ook daar verbeterde haar toestand niet, ondanks dat ik haar nu vaker kon bezoeken.’
‘En toen heeft Ghynahr net zo lang aan mijn hoofd gezeurd tot ik Zenya vrijliet onder de voorwaarde dat ze Catara niet mocht verlaten,’ onderbrak Martec.
‘Ze leefde op toen ze haar vrijheid herwon,’ vervolgde Ghynahr. ‘Ik heb haar getraind in de vechtkunst, met haar gejaagd, haar de elfentaal geleerd en ik heb haar liefgehad. Het is waar dat het met mensen anders is, maar het is niet minder aangenaam.’
Ghynahr glimlachte bij de herinnering. ‘Ik denk dat ze haar volk miste, want na vijftien jaar aan mijn zijde wilde ze terugkeren naar haar eigen volk om hun de waarheid te vertellen over het Hoogvolk en de Brunoorlog. Martec stemde toe om haar te laten gaan.’
Ghynahr keek even het kamp rond. ‘Na haar heb ik nimmer meer een elfenvrouw liefgehad zoals ik haar liefhad. Ze was anders, zelfstandiger, uitdagender en beslist niet zo volgzaam als de meeste Askaravrouwen. Dus je ziet het, Karathan, zo walgelijk zijn deze vrouwen niet.’
De mannen staarden stil voor zich uit.
Ghynahr stond zwijgend op en liep naar de vrouwen. Hij neeg eerbiedig zijn hoofd naar Arakaya. Ze maakte een handgebaar en nodigde Ghynahr uit naast haar op de grond plaats te nemen. Ze zaten zwijgend bij elkaar toen Arakaya gebaarde dat Ghynahr mocht spreken.
‘Ik wilde de leidsvrouw vragen wat zij weet over Zenya.’
Op Arakaya’s gezicht verscheen een glimlach. ‘Je bent bij de juiste persoon aangeland, vriend. Ze was zestien jaar lang mijn leermeester en ik dank mijn huidige positie aan haar.’
Ghynahr aarzelde even om nog iets te vragen. Mensen werden niet oud en Zenya moest hoogbejaard zijn als ze nog leefde.
Arakaya leek zijn gedachten te raden. ‘Ze heeft een lang en gelukkig leven geleid. Haar laatste gedachten waren bij jou, want haar laatste woorden waren ‘Ghynahr sunath, Ghynahr, mijn geliefde’.’
De elf sloot even zijn ogen en probeerde haar gezicht voor de geest te halen. Haar blonde haren, die voor een Selebar eerder een uitzondering waren. Haar grijsblauwe ogen, die verraadden dat er bloed van het Noordvolk door haar aderen stroomde. De kracht van haar lichaam, vooral als ze het tegen het zijne aanvlijde. De geur van haar haren. Ghynahr opende zijn ogen. ‘Ik dank u. Het is goed te weten dat ze gelukkig was bij haar eigen volk.’
‘Ze was gelukkig, elf, maar ze miste jouw liefde. Ze heeft nooit meer een man gehad die voor langere tijd haar bed deelde. Jij was haar enige en echte liefde. Jij was werkelijk haar sunath.’
Ghynahr zat nog maar net bij het vuur toen een jonge vrouw recht op de mannen af liep en naast Aïn neerknielde. Met een vriendelijke glimlach maakte ze haar wens kenbaar. Aïn voelde het rood naar zijn kaken stijgen en zijn lichaam reageerde onmiddellijk. Ze was knap en begeerlijk.
‘Laat dat, kroonprins van Silkon,’ klonk het zenden van Karathan door zijn hoofd. ‘Bedenk dat als er een kind van komt hij of zij aanspraak maakt op jouw troon.’
Aïn schrok. Hij had niet beseft wat voor verantwoordelijkheid hij droeg. ‘Het spijt me, maar het gaat niet. Mijn status verbiedt het mij,’ zei hij zacht.
Ze leek gelukkig niet beledigd en richtte haar aandacht op Wolfrind. De jongeman schoof met een rood hoofd heen en weer. ‘H… h… het gaat niet. Ik heb al een vrouw,’ stotterde hij.
De elfen schoten in de lach. Olbern gaf de jongeman een ferme klap op zijn rug. Ze keek uiteindelijk de knappe Karlis aan en schonk hem een warme verleidelijke glimlach. Karlis kromp ineen. ‘Oh, Rowina,’ kreunde hij en begroef zijn hoofd in zijn armen.
‘Hij heeft zijn hart aan een andere vrouw verloren,’ legde Ghynahr uit.
Ze zuchtte en liet haar schouders hangen. Ze passeerde al hoofdschuddend Hann. Vragend keek ze ten slotte Sarasar aan.
‘Ik heb mijn enige liefde verloren. Ik raak geen andere vrouw aan,’ zei de K’Dana verontschuldigend.
Zolthar wilde wel en liet dat ook blijken, maar de jonge vrouw trok een vies gezicht naar de man.
‘Ze mot je niet,’ schaterde Boragh van het lachen. ‘Troost je. Ik zou je ook niet moeten.’
Ghynahr sloeg zijn arm om haar schouder. ‘Shai èh Idrahnahin tèh Zenya. Shai èh Ghynahr. Ik ben Zenya’s elf. Ik ben Ghynahr.’
Ze keek hem met grote ogen aan.
‘Ik heb het koud en zoek iemand die mijn hart verwarmt,’ zei de elf in de Selebartaal.
Ze knikte en er verscheen een betoverende glimlach op haar jonge gezicht. Ghynahr nam zijn deken en zijn bontmantel en liep met haar mee naar haar slaapplaats.
‘Asjemenou,’ bracht Serathan verbaasd uit.
‘Moeten we… niet… iets doen,’ stamelde Karathan.
‘Ghynahr weet wat hij doet,’ zei Martec met een brede grijns.
Aïn keek de elf na. ‘Waarom hij wel en ik niet?’
Een wat oudere vrouw zag nu haar kans schoon en liep zonder aarzelen op Zolthar toe.
De gardist spuwde even van zich af, terwijl zijn ogen begonnen te glimmen. ‘Ze ziet er beter uit dan de hoeren in Zanouhr,’ fluisterde hij naar Boragh, die duidelijk de pest in had.
‘Ze is oud,’ mompelde Boragh.
‘Maar niet te oud hiervoor.’ Zolthar maakte een obsceen gebaar met zijn hand.
De vrouw boog naar hem toe en plechtig sprak ze. ‘Ik heb het koud en zoek iemand die mijn hart verwarmt.’
Zolthar knikte gretig, nam zijn spullen en stond op om haar te volgen.
Aïn bracht kreunend zijn handen voor zijn ogen. ‘Ik kan dit niet langer aanzien.’
‘Ik ga slapen,’ zei Karlis en rolde zich met hoofd en al in zijn deken.
De anderen schoten in de lach.
‘Misschien niet zo’n slecht idee om op tijd te gaan slapen,’ zei Martec. ‘Morgen wordt het weer een vermoeiende rit.’
Maar Aïn kon de slaap niet vatten. Omdat hij nu volledig over elfenzintuigen beschikte, was het voor hem onmogelijk om niet Zolthars gehijg en gekreun te horen. Hij propte zijn oren zo goed en zo kwaad als het ging dicht, maar bleef de geluiden van het ruwe liefdesspel horen.
‘Waarom mocht ik niet?’ zond hij klagend naar Karathan.
‘Omdat jij vast en zeker tijdens het vrijen alles zou vergeten wat Vanara je geleerd heeft over hoe je een vrouw juist niet zwanger maakt. Je wilde veel te graag,’ antwoordde de elf.
‘En Ghynahr dan?’
‘Ghynahr weet wat hij doet.’
De volgende ochtend was Ghynahr al weer vroeg op. Aïn lag nog lekker in zijn deken gerold een tijdje naar de elf te kijken, die hout op het vuur gooide. De jonge vrouw met wie hij de nacht had doorgebracht kwam aangelopen en ging naast de elf zitten. Ze had wat brood meegenomen. Ze reikte de elf een stuk en met een glimlach nam Ghynahr het aan. De jonge vrouw nestelde zich behaaglijk tegen hem aan. Nadat ze hun brood op hadden, nam Ghynahr zijn kam en begon haar haren te kammen. Toen hij ophield sloeg hij zijn armen om haar heen en kuste haar. ‘Akaru ménnedda Selebar. Ga naar je eigen volk.’
‘Aya, sunath. Ja, mijn liefste.’ Ze omhelsde hem en kuste hem vaarwel.
Ghynahr keek haar nog een tijd na terwijl ze terugliep naar haar kameraden.
Zolthar kwam geeuwend uit de struiken tevoorschijn en smeet zijn deken naast zijn zadel. Hij krabbelde even hier en daar onder zijn hemd. Hij grijnsde naar zijn kameraad, terwijl hij met zijn hand in zijn kruis greep. ‘Even wat goed hangen.’ 
Boragh keek ziedend van woede.
Laat in de ochtend reisde Aïns reisgezelschap, onder de bescherming van een groep Selebarvrouwen, verder. Met een vrijgeleide van Arakaya konden ze de weg tot de rivier volgen.
Het was na middernacht. Bruchtarn was uitgestorven. Op het kleine handelsplein, dat aan de haven grensde, brandden lantaarns. Donkere schaduwen gleden door de straat.
Het geluid van laarzen op stenen klonk en gehaast zochten enkele schimmige gedaanten dekking. Aan de rand van het handelsplein stond een kleine patrouille te praten met drie mannen.
Karlis kroop behoedzaam naar voren totdat hij naast Aïn stond. Zijn ogen werden groot toen hij de drie mannen zag.
In het vage licht van een lantaarn zag Aïn de reactie van de lansier. ‘Ken je ze?’
Karlis aarzelde even. ‘Het is Cascath,’ fluisterde hij.
‘Wat,’ fluisterde Aïn geschrokken.
‘Cascath Mollieux, Lange Pièrre en die kleine dikke is Frederik.’
Aïn zond Karlis’ bevindingen door naar de elfen. Karathan zocht haastig dekking naast hen. Een tijdje bestudeerden ze de mannen.
‘Kun je mij vertellen waarom er geen patrouille aan de westkant is?’ klonk de boze stem van Cascath door de stille nacht.
‘Maar, kapitein, Gryolds bevelhebber heeft alle patrouilles ingezet aan de oost- en noordpoort. We hebben niet genoeg manschappen om ook nog eens de westpoort te beveiligen. Bovendien, welk gevaar komt er nu over het trekpad uit Selebar? De vrouwen hebben duidelijk te kennen gegeven dat ze geen oorlog met ons willen. Ze hebben hun handen vol aan de Dathmar en aan de edelen van Admir,’ verdedigde een van de soldaten zich.
‘Je kunt makkelijk twee patrouilles van de oost- en noord-sectie missen. Verwacht je soms een heel leger aan die kant?’ beet Cascath hem fel toe. ‘Hoe moet ik verdomme een oorlog winnen met zo’n stel narren? De Heren van Drie worden verdomd ongeduldig. Het is naar hun mening veel te onrustig in Silkon. Het verzet kan ongehinderd z’n gang gaan door idioten als jullie.’
‘De orders die wij uitvoeren, stammen direct van koning Gryold,’ zei de officier, terwijl hij zijn rug rechtte en zijn borst vooruit stak. ‘U zou ook de orders van uw koning moeten opvolgen.’
‘Gryold is een dwaas. Hij is nu al meer dan twee jaar aan de macht en nog steeds lacht het verzet hem uit. Mijn raadgevingen heeft hij in de wind geslagen. Het duurt niet lang meer of de Heren van Drie zijn hem beu en zoeken een andere marionet.’
‘Dit is laster. Ik zal zorgen dat de koning dit te horen krijgt,’ zei de officier fel.
‘Doe dat, beste man, maar onthoud één ding goed. Ik dien een paar hogere heren dan koning Gryold. Als zij hier lucht van krijgen, gaan er koppen rollen en ik weet zeker dat mijn hoofd daar niet bij zal zijn,’ dreigde Cascath met een ijzige stem.
De officier snauwde dat de patrouille rechtsomkeert moest maken.
Aïns gezelschap wachtte gespannen af tot de rust op het plein was weergekeerd.
‘We moeten de derde boot aan de steiger hebben,’ fluisterde Zolthar.
Voorzichtig slopen ze langs de rand van het plein naar de haven. Ze waren nauwelijks halverwege of een schrille alarmkreet klonk. De elfen draaiden zich om en trokken hun zwaarden. Twee patrouilles van de stadsmilitie renden hen luid roepend tegemoet. Het reisgezelschap vormde snel een cordon rond de steiger om de soldaten tegen te houden. Het gekletter van staal op staal klonk door de nacht. Zolthar gromde woest. Boragh schreeuwde de een na de andere verwensing naar de militie.
‘Brundemonen,’ klonk het plotseling onder de soldaten. Er werd gescholden. Mannen deinsden terug. Zolthar sprong naar voren en raakte een soldaat vol in de borst. Hij stond daardoor te ver naar voren, buiten de bescherming van zijn kameraden. Een soldaat van de militie zag zijn kans en stak toe.
Zolthar vloekte van ergernis en pijn toen het zwaard zijn buik trof. Hij wankelde achteruit, niet in staat langer op zijn benen te blijven staan.
‘Breng hem naar de boot,’ schreeuwde Karathan.
Aïn boog over de gewonde heen. ‘Kom op, Zolthar. Opstaan!’
Zolthar keek met een pijnlijke grimas op. ‘Laat mij maar, Majesteit.’
‘Ik ben nog geen Majesteit,’ zei Aïn fel, terwijl hij zich ergerde aan het feit dat de gardist nog steeds de irritante gewoonte had om hem telkens majesteit te noemen.
‘U zult het gauw genoeg zijn en zonder mij, vrees ik.’
‘Onzin. Ik breng je naar de boot en de elfen kunnen je wond verzorgen.’
‘Het is afgelopen.’ Zolthar gromde geërgerd van de pijn. ‘Maak er een eind aan.’
Aïn schudde heftig zijn hoofd.
‘Een… koning moet... zijn mannen eigenhandig kunnen doden. Alleen dan... zal hij nimmer iemand nodeloos de dood in sturen.’
‘Kom op, Zolthar,’ schreeuwde Aïn naar de gardist die in katzwijm dreigde te vallen.
De man schudde zijn hoofd. ‘Ik haal... het... niet. Maak er... een eind aan... zoals een goede koning... zou... doen.’
‘Nee!’ gilde Aïn.
‘Aïn, schiet op, voordat er nog meer komen,’ sneed het zenden van Serathan door zijn hoofd.
‘Dood me... alsjeblieft...’ smeekte de man.
Aïns blik gleed naar beneden naar zijn riem waar de koningsdolk hing. Hij trok het fraai bewerkte wapen uit de schede.
Zolthar zag het mes. Een flauwe glimlach gleed over zijn gezicht. ‘Het is me… een eer, Majesteit.’
Aïn keek de man recht in de ogen en sloeg zijn arm om hem heen. ‘Vaarwel, Zolthar.’
‘Vaarwel... Aïn...’
Met een korte stoot schoot het mes diep in de borst. Zolthars ogen flikkerden even door de pijn. ‘Dank u... Majesteit...’ fluisterden zijn lippen. Toen stierf het licht in zijn ogen en zakte Zolthar achterover.
De militie was aan de verliezende hand, maar in de stad klonken de alarmkreten en weldra zouden er meer manschappen komen. Cascath had zich nu ook in de strijd gemengd. In een flits kruiste zijn blik die van Karlis, toen trof Karathans zwaard hem in zijn zij. Met een snelle sprong naar achteren bracht de kapitein zichzelf in veiligheid.
Martec brulde een kort bevel en iedereen trok zich terug op de steiger. Hann en Wolfrind hadden de trossen al losgemaakt. De schipper stond klaar om het kleine rivierschip los te stoten. Achter elkaar sprongen de mannen in de boot. De elfen als laatste. Ghynahr en Serathan stonden met hun bogen op de achterplecht. Twee boogschutters kwamen aangehold, maar voordat zij hun wapens konden richten, werden ze getroffen door de kleine elfenpijlen.
Aïn zat ineengedoken tegen het schot. Zijn hele lichaam trilde. Nog steeds hield hij het mes stevig omklemd. In het stervende licht van de havenstad zag hij de zwarte vlekken op het lemmet. Hij voelde zich misselijk en smerig. Zijn blik dwaalde naar de emmer met water die de schipper gebruikte om het dek schoon te maken. Voorzichtig spoelde hij het wapen schoon en droogde het met zijn mantel. Het misselijkmakende gevoel in zijn maag bleef en werd steeds erger. Aïn kon zich niet langer beheersen en kotste in de rivier.
Tranen liepen over zijn wangen. Waarom voelde hij zich zo ellendig? Hij had wel vaker iemand gedood. De prins besefte dat het ditmaal echter een van zijn eigen mensen was geweest. Al die tijd was er geen keus, waren het vijanden geweest, misdadigers, demonische wezens. Deze keer was het iemand van zijn eigen volk, een van zijn eigen soldaten. Een nieuwe golf trok door Aïns lichaam. Hij spuwde het laatste braaksel uit en schepte met zijn handen wat water uit de emmer om zijn hoofd schoon te wassen. Hij nam een kleine slok en spoelde zijn mond. Hijgend liet hij zich weer terugvallen tegen het schot.
Boragh had zijn “waterzak” gepakt en reikte hem die aan.
Aïn bedankte de man zachtjes. De geur van de drank was sterk. Aïn nam een slok en hoestte een paar maal door de branderige vloeistof. Na nog een paar flinke slokken verdween de vieze smaak in zijn mond en trok een warm en verdovend gevoel door zijn lichaam. Hij goot nog een paar grote slokken naar binnen en liet zijn hoofd achterover zakken tegen het schot. De drank gaf hem een licht gevoel dat alle pijn verjoeg. Hij goot snel nog wat naar binnen totdat zijn blik op Boragh viel. De gardist moest zich vermoedelijk net zo ellendig als hij voelen nu hij zijn kameraad had verloren, bedacht Aïn. Beschaamd reikte hij de waterzak aan.
‘Drink maar leeg. Je hebt het nodig,’ zei Boragh troostend. ‘Ik weet hoe het voelt als je een kameraad moet doden.’
Cascath stond aan de kade en tuurde in het donker over de rivier. Hij hield zijn hand tegen de wond aan zijn zij geklemd. Het bloed sijpelde tussen zijn vingers door. Zijn kaken waren stijf op elkaar geperst.
‘Kapitein, ik zal een draagbaar laten halen en de chirurgijn verwittigen,’ sprak de sergeant op een onderdanige toon.
Cascath draaide zich om naar de man en keek hem minachtend aan. ‘Zie ik eruit als een zwakkeling? Denk je dat ik van zo’n schrammetje direct van mijn stokje ga? Laat liever een rijtuig komen. Ik moet zo snel mogelijk naar Tarn.’
De sergeant haastte zich weg en botste bijna tegen Frederik op.
‘Laffe onderkruipsels,’ mompelde de kleine man. ‘Gaat het, kapitein?’ vroeg hij bezorgd.
‘Nee. Die vervloekte domkoppen. Als ze meteen naar mij hadden geluisterd, was dit niet gebeurd.’ Hij keek Frederik aan. ‘Heb je hetzelfde gezien als ik?’
Frederik trok vragend zijn wenkbrauwen op.
‘Charles de Grière was bij hen. Bij alle demonen van de Brun, wat doet hij bij hen? Voor zover ik weet, is hij met een patrouille naar het noorden gestuurd. Ze hadden allang terug moeten zijn. Ik ga terug naar Tsasé voor overleg met de Heren van Drie. Gryold maakt er een puinhoop van. Het wordt zo langzamerhand tijd dat iemand eens orde op zaken stelt.’
‘Denk je dat Charles een verrader is?’ vroeg Frederik.
‘Ik weet het niet, maar ik kom er in Tsasé wel achter.’
‘Heb je een chirurgijn nodig?’
Cascath schudde zijn hoofd. ‘Je kan de wond in het rijtuig verzorgen. Ik wil direct vertrekken.’


					NihrDe boot gleed langzaam met de stroom mee. De schipper had samen met Boragh en Wolfrind een groot zeil over het dek gespannen. Het was windstil. De natte sneeuw en regen vielen loodrecht uit de hemel en vormde bellen op het gladde wateroppervlak. Het tikkelen op het zeil en het klotsen van het water tegen de boeg van het schip waren de enige geluiden die de stilte verbraken. Het landschap was van heuvelachtig met vele dorpen en burchten veranderd in een troosteloze vlakte van geknakte rietpluimen en kale wilgenstruiken.
Aïn keek naar het westen, waar de zee lag. De lucht was daar donkerder en voorspelde weinig goeds.
‘De stilte voor de storm,’ zei de schipper. ‘Met een beetje geluk zijn we net op tijd in Zerraths Vrijhaven.’
Aïn tuurde naar het noordwesten waar het land weer iets opliep. De contouren van een grote stad tekenden zich tegen de heuvel af. Ervoor priemden lange sprieten van scheepsmasten. Langzaam kwamen ze dichterbij en kon hij de hoge stadsmuren, de torens en de prachtige huizen van handelslieden onderscheiden.
‘De haven is eeuwen geleden gesticht door de beruchte zeerover, handelaar en ontdekkingsreiziger kapitein Zerrath,’ vertelde de schipper trots. ‘Hij werkte voor een rederij uit Zevenhaven en voer met zijn schip van de verste hoeken van Grenszee tot ver ten zuiden van Serthian. Samen met andere zeevaarders stichtte hij een havenstad waar iedereen welkom is. De Silkon biedt goede handelswegen landinwaarts. En zo is er een bloeiende handelsstad ontstaan, waar zelfs Selebarvrouwen handelen met Dathmar. Hier wordt geen onderscheid gemaakt en worden geen lastige vragen gesteld. Iedereen die zijn verblijf kan betalen en wil werken op de vaart is welkom.’ De schipper lachte snorkend. ‘Natuurlijk is niet iedereen in staat zijn verblijf te betalen. De misdaad is net zo’n bloeiende handel. Er is orde en gezag, maar iedereen in Vrijhaven moet grotendeels voor zichzelf opkomen. Handelslieden kloppen voor hun bescherming aan bij het huurlingengilde.’ 
De boot gleed de haven binnen. Aïn tuurde verbaasd naar de soms vreemd uitgedoste krijgers die voor de deuren van het huurlingengildegebouw stonden te praten. Nauwlettend hielden ze de schepen in de gaten die aanmeerden in de hoop aangesproken te worden voor hun diensten.
De storm brak los. De rest van de dag hield het gezelschap zich schuil onder het zeil. Aïn was blij dat hun aankomst door het slechte weer onopgemerkt bleef. Iedereen mocht dan welkom zijn, maar of dat ook voor de elfen gold?
Sarasar bood aan om met Aïn op zoek te gaan naar een schip. Hij kende de Vrijhaven uit de tijd waarin hij met de Zerrabethzeelieden voer. Karlis besloot ook met Aïn mee te gaan. Hij stond zijn mannetje in een gevecht en sprak meerdere talen waaronder de handelstaal Dabar-Rak. De halfling vroeg Olbern, Hann, Boragh en Wolfrind op de boot te blijven. Hij vond het prettiger als er voldoende mensen waren om de schipper en zijn lading te beschermen zonder dat de elfen direct uit hun schuilplaats tevoorschijn hoefden te komen.
Na een fikse sneeuwbui stapte het drietal, tot de tanden gewapend en diep in hun mantels gehuld, aan land. Ondanks het winterse weer waren de straten nog vol met mensen. Bedelaars klampten hen vast, smekend om een aalmoes. Allerlei kooplieden probeerden hun handelswaar van prachtige kleding tot warme hapjes en duistere drankjes te slijten. Sarasar liep met een flinke pas regelrecht naar de grote burcht in het midden van de stad. Hier was een groot plein waar enkele grote rederijen zaten.
‘Je wilt het bij de reders proberen?’ vroeg Aïn verbaasd.
‘Ik denk niet dat zij onze elfenvrienden mee aan boord willen nemen. Ze kunnen ons echter wel de informatie geven die ik hard nodig heb,’ antwoordde Sarasar, waarna hij een klein kantoor binnen liep. Even later kwam hij terug.
‘Ik heb een onderhoud aangevraagd bij een van de heren Mordarits. Ze behoren tot een oude handelsfamilie. De klerk zal proberen mij ertussen te schuiven.’
Ze wachtten voor het gebouw. Aïn keek omhoog naar de burcht. Op de kantelen liepen wachters hun ronde. 
Sarasar staarde eveneens omhoog. ‘De residentie van de burggraaf. Een goede vriend van Zerrath heeft, na diens overlijden, Zerraths Vrijstaat uitgeroepen tot een burggraafschap. Al eeuwen besturen de burggraven de neutrale havenstad. De vesting is goed bewapend en beschermd. In het verleden hebben opstandige zeerovers weleens geprobeerd de vesting aan te vallen, maar zonder resultaat. Meestal krijgen dergelijke lieden ook weinig bijval. Het is een ongeschreven wet dat Zerraths Vrijstaat onder het bewind van de burggraaf valt en daarmee neutraal blijft.’
De klerk kwam Sarasar halen. De K’Dana bleef lange tijd binnen. Karlis stond te stampvoeten om warm te blijven. Een oude vrouw kwam langs en bood hun een warme kruidendrank aan. Donkere Dathmarmannen, gekleed in roodzwarte pofbroeken, liepen luidruchtig langs. Een Zerrabethhandelsman schuifelde langzaam met zijn vrouw voorbij terwijl twee lijfwachten beschermend aan hun zijde liepen.
Aïn stootte Karlis aan en wees naar vier kleine getinte mannen. ‘Tags.’ Ze droegen grote kromzwaarden en lange dolken. Hun lange zwarte haren waren gevlochten. Kleurrijke symbolen sierden hun met leer en maliën verstevigde uniformen.
Sarasar kwam lenig de trap van het gebouw af. ‘Zo, ik weet voorlopig genoeg. Het zal geen gemakkelijke taak worden om een schip te vinden.’
‘Hoezo?’ vroeg Aïn.
‘Het rommelt aardig op zee. De Dathmar en Selebar maken het elkaar knap moeilijk. Bovendien zijn er regelmatig zeedraken gesignaleerd. Weinig schepen wagen zich voorbij Zevenhaven en Zerraths Tanden. Iskath mijden ze al helemaal. Het laatste jaar is geen enkel pelgrimsschip naar Iskath gevaren. Het zal moeilijk zijn een kapitein te vinden die ons naar het eiland brengt.’
Aïn zuchtte.
‘Kop op, jonge vriend. Er zijn genoeg wat minder betrouwbare kapiteins die tegen een goede betaling wel over te halen zijn. Althans dat hoop ik,’ stelde Sarasar hem gerust.
‘Maar zo veel geld hebben we niet,’ wierp Aïn tegen.
‘Wie zegt dat we hen vooraf moeten betalen? We kunnen ze altijd nog in het vooruitzicht stellen dat de rest van de betaling in Admir volgt, als ze ons veilig thuisgebracht hebben,’ bedacht de K’Dana.
Aïn knikte, hoewel hij niet helemaal tevreden was.
‘We zullen nu alle kroegen moeten aflopen om een schip te vinden,’ concludeerde Sarasar.
De Strijdmaagd was een vreemde naam voor een herberg die gedreven werd door een Dathmar. Aïn bleef even bij het grote bord met de afbeelding van een robuuste dame met een kolossaal zwaard staan.
Sarasar zag zijn reactie. ‘In mijn tijd was deze taveerne bezit van een echtpaar. Zij was Selebar, hij Dathmar.’
‘Ik dacht dat de Dathmar en de Selebar elkanders doodsvijanden waren,’ zei Karlis verwonderd.
‘Zijn ze normaal ook. Vooral in de keuken, maar niet in bed. Althans niet de laatste keer dat ik hier was.’
‘Ik hoop dat we hier meer geluk hebben. Ik heb nu al vier kroegen van binnen gezien,’ zei Aïn.
De kroeg was netjes en schoon. Ze zochten een tafeltje in de hoek en bekeken de ruimte aandachtig. Er zat van allerlei volk, zelfs een paar Selebarvrouwen met kleurige linten in hun gevlochten haren. De Dathmarwaard achter de bar liet hen met dezelfde zorg bedienen als de Dathmarmannen die aan een grote tafel luidruchtig zaten te drinken. Een jonge gesluierde Dathmarvrouw kwam aan hun tafel. Beleefd vroeg ze wat de heren wensten. Ze keek het gezelschap indringend aan. Even was Aïn getroffen door haar prachtige bruine ogen. Er leken kleine gouden lichtjes in te spelen. Er was iets met deze ogen. Pas nadat ze zich omgedraaid had om hun bestelling te halen, wist Aïn wat het was. Als Dathmar had ze haar ogen neer moeten slaan, maar in plaats daarvan had ze hem recht aangekeken. Er was trots in haar houding of, nog eerder, iets rebels. Open, eerlijk en zonder angst was haar oogopslag geweest.
‘Ze is knap of niet?’ sprak Karlis met een grijns.
Aïn schrok op. Hij had niet beseft dat hij haar zo overduidelijk had aangestaard. ‘Ze is inderdaad een schoonheid.’
Toen de vrouw het eten kwam brengen, nam de K’Dana zijn kans waar. ‘Je ziet eruit als een slimme meid,’ zei hij vriendelijk.
Haar blik werd argwanend.
‘Ik heb je hulp nodig,’ ging Sarasar rustig verder.
Ze werd nieuwsgierig.
‘Wij zoeken een schip met een kapitein die niet te veel vragen stelt. Hij moet ons naar een gevaarlijke plek brengen en in ons gezelschap bevinden zich een paar vreemde snoeshanen. Ken je een kapitein die zaken met ons zou willen doen?’ Sarasar liet haar een zilveren munt zien.
Ze dacht even na. ‘Misschien weet ik iemand, maar ik moet eerst navraag doen. Als u morgenavond weer langskomt, weet ik waarschijnlijk meer.’
Sarasar knikte en gaf haar de zilveren munt. ‘Voor je moeite. En als je slaagt, krijg je deze van mij.’ De K’Dana liet een goudstuk zien.
Ze knikte ten teken dat ze het begrepen had.
‘Denk je dat ze het meent?’ vroeg Karlis toen ze weg was.
‘Ik hoop het,’ antwoordde Sarasar.
Na het eten stond Sarasar op. ‘Ik wil even wat navragen. Ik ben zo weer terug.’ Hij liep naar de slungelige waard. De K’Dana bestelde een pul bier en begon een gesprek met de man. Na een tijdje keerde hij bij het gezelschap terug. ‘Het is nog steeds dezelfde waard van vroeger, alleen is zijn vrouw teruggekeerd naar Selebar. De jonge vrouw die ons hielp, is zijn dochter.’
‘Het wordt tijd dat we verder gaan kijken,’ zei Aïn. Ze betaalden de waard en vertrokken naar de volgende kroeg.
Sarasar liep de Strijdmaagd binnen. De kroeg was ditmaal overvol. Alle tafels waren bezet. Aïn en Karlis volgden in zijn voetspoor tot aan de bar. De waard was er niet. Sarasar keek om of hij de jonge vrouw zag, maar ze was nergens te bekennen.
‘Nihr, vervloekt!’ klonk het plotseling uit de keuken. ‘Hoe vaak moet ik je nog zeggen dat je je ogen moet neerslaan als je een Dathmar bedient.’
‘Waarom?’ klonk een woedende vrouwenstem. ‘Alle anderen kijk ik toch ook aan.’
‘Alle anderen zijn geen Dathmar en jij bent een vrouw. Je dient nederig te zijn en volgzaam.’
‘Moeder deed het ook niet,’ beet ze fel.
‘Je moeder was een hoer, een Selebar. Ze heeft je in de steek gelaten. Jij bent nu een Dathmar,’ schreeuwde de waard woedend.
‘Maak je niet druk, ik ga al.’ Ze liep vlak langs Aïns gezelschap. Met een klein knipoogje gaf ze aan dat ze hen had herkend. Toen haar werk het toeliet, kwam ze naar hen toe. ‘Als de nachtwaker drie uur roept, kom dan naar de smalle steeg naast de Kleine Nimf. De steeg loopt door tot achter dit pand. Ik zal daar zijn, samen met de kapitein,’ fluisterde ze gehaast.
Sarasar knikte.
Het had weinig zin om nog langer in de kroeg te blijven en dus vertrokken ze weer naar de boot, waar ze de rest inlichtten.
‘Het was mij aangenamer als een van ons meeging,’ zei Karathan.
‘Hoezo? Denk je dat een K’Dana en een Askarastrijder niet mans genoeg zijn?’ zei Aïn.
‘Dat wel. Maar je weet nooit wat die lui in hun schild voeren.’
‘Karathan kan rustig meekomen,’ onderbrak Sarasar. ‘Dan weet de kapitein meteen om welke snoeshanen het gaat en weten wij wat voor vlees we in de kuip hebben.’
‘Dan is dat geregeld,’ zei de elf.
Vier donkere schaduwen gleden door de donkere straat. In de verte klonk de roep van de nachtwaker. Drie uur. Ze slopen de donkere steeg in.
‘Het stinkt hier als Nemroths strot,’ zond Karathan geërgerd.
‘Wat had jij dan verwacht?’ zond Aïn terug.
Ze liepen voorzichtig verder totdat ze in het vage lichtschijnsel van een lantaarn een aantal mannen zagen staan.
‘Karathan, blijf hier. Als er wat is, roep ik je wel.’
‘Is goed, neef.’
Op een groot vat zat een man met een ruige bos rood haar en een baard in dezelfde kleur. Hij kon hooguit eind dertig zijn. Nihr, de jonge vrouw, stond naast hem. Deze keer droeg ze haar sluier niet en dik kastanjebruin haar golfde over haar schouders. Op een van de andere vaten zat een magere man met spierwit haar. Hij deed Aïn aan de Lotharagenezers denken. Zijn ogen waren van het lichtste blauw en maakten de gelijkenis nog groter. Nog twee andere mannen zaten op de kratten.
Nihr stapte op Aïn en zijn gezelschap af om hen te begroeten.
‘U heeft mij gevraagd een kapitein te zoeken. Mag ik u voorstellen: dit is Rode Driekus.’
De man ging staan en reikte Sarasar zijn hand.
‘Ik ben Sarasar,’ zei de K’Dana, ‘en dit zijn twee van mijn kameraden. Aïn en Karlis.’
De kapitein reikte hun zijn hand. ‘Nihr heeft mij verteld dat u een kapitein zoekt voor een gevaarlijke reis, maar laat ik eerst mijn kameraden voorstellen.’ Hij reikte naar de man met de witte haren. ‘Dit is mijn eerste stuurman, Jolan de Witte.’
Jolan gaf hun een hand. 
‘Dit zijn Tim de Prater,’ een wat oudere magere man reikte zwijgend zijn hand, ‘en Lomme Mankepoot.’ Een kalende man strompelde dichterbij voor een begroeting.
‘Goed, nu we mekaar kennen, wil ik graag een paar dingen weten,’ begon Driekus. ‘Waar gaat de reis naartoe?’
‘Iskath,’ antwoordde Aïn.
Jolan floot tussen zijn tanden. ‘Niet gemakkelijk in deze tijd.’
‘Met hoeveel zijn jullie?’ ging Driekus verder.
‘Daar ligt het volgende probleem,’ zei Sarasar voorzichtig. ‘De meesten hebben het niet zo op ons gezelschap.’
‘Vogelvrijen?’ vroeg de kapitein.
‘Erger,’ zei Sarasar.
‘Moordenaars? Priesters van een of andere duistere orde?’
‘Elfen.’
‘W... Wat?’ stotterde Driekus. De kapitein zuchtte en draaide zich om naar zijn mannen. ‘Zeg het maar, Jolan.’
‘Hebben we een keus?’ zei de stuurman op spottende toon.
Rode Driekus wreef nerveus in zijn nek. ‘Nee, ik geloof het niet. Alles beter dan hier te creperen in de straten van Zerraths Vrijhaven. Ik sterf tien keer liever op volle zee dan hier als een vervloekte landrot.’
‘Hoe bedoel je?’ vroeg Aïn nieuwsgierig.
Driekus schraapte even zijn keel. ‘Ik heb goed en slecht nieuws,’ begon de kapitein een beetje nerveus. ‘Het goede nieuws is, dat jullie een kapitein en bemanning gevonden hebben die bereid zijn jullie naar Iskath te varen, ongeacht het gezelschap waarin jullie verkeren. Het slechte nieuws is, dat ik op dit moment geen schip bezit.’
‘Wat!’ riep Aïn verschrikt. ‘Je wilt ons ergens heen brengen en je hebt geen schip?’
‘Hij heeft het vergokt,’ spotte Jolan de Witte.
Driekus kreeg een kleur.
‘En wat nu?’ snauwde de halfling.
‘Toen Nihr bij mij kwam met jullie verzoek heb ik een plan bedacht,’ zei de kapitein. ‘Het schip dat ik bezat, heet de Gouden Zeedraak. Ze ligt in de haven.’
‘Ik heb haar gezien,’ onderbrak Sarasar. ‘Ze ziet er snel uit.’
‘Het is het beste schip tussen hier en de Tags. Ze heeft mij vele jaren trouw gediend.’
‘Totdat je haar met je zotte kop vergokte aan die Dathmar,’ spotte Jolan.
‘Verdomme, kon ik het weten dat hij vals speelde,’ vloekte Driekus. ‘Als ik had gewonnen, hadden we een rijke lading gehad.’
‘Nu hebben we niets en creperen we op het land,’ onderbrak Lomme.
‘Maar niet voor lang, als mijn plan werkt,’ beet Driekus hem toe. ‘De Gouden Zeedraak moet nog voorraden laden. De bemanning heeft morgen een avond vrijaf voordat het schip uitvaart. Nihrs vader regelt altijd een laatste verzetje in de vorm van een paar vaten rum. Nihr heeft voor een slaapmiddel gezorgd dat we stiekem in de vaten doen. Daarna kapen we het schip. Als u ons daarbij helpt, beloof ik hierbij plechtig u allen naar Iskath te varen.’
Aïn keek zijn twee kameraden aan. Het voorstel klonk aanlokkelijk.
Sarasar knikte instemmend.
‘Wat vind jij ervan, Karathan?’
‘Het ziet ernaar uit dat zij onze hulp harder nodig hebben dan wij die van hen.’
‘Goed,’ zei Aïn. ‘Wij zullen jullie helpen en ik vertrouw erop dat jullie genoeg eergevoel in jullie lijf hebben om ons niet te belazeren.’
‘Als Driekus eenmaal zijn woord gegeven heeft, houdt hij zich eraan,’ zei de kapitein beledigd.
‘Het is in orde, vriend. We geloven je,’ zei Sarasar kalm. ‘Nihr, hier is je goudstuk. Je hebt het verdiend.’ De jonge vrouw nam het met een lichte hoofdknik aan en stopte het in een plooi van haar gewaad.
‘Het wordt tijd dat jullie met de rest van ons kennis maken, zodat we het plan kunnen bespreken,’ stelde Aïn voor.
‘Dat is een goed idee, want ik ben heel erg benieuwd,’ klonk een zangerige stem achter de prins. Het was Karathan die langzaam dichterbij was gekomen en nu de tijd rijp achtte om zich ook maar eens voor te stellen.
De vier zeelieden deinsden achteruit. Nihr gluurde nieuwsgierig om hen heen naar de elf. Aïn draaide zich om naar zijn neef. Karathan staarde met open mond langs hem heen naar Nihr.
‘Ze ziet er knap uit, of niet?’ zond Aïn.
Karathan schudde lichtelijk verbaasd zijn hoofd.
Nihr sloeg haar ogen neer, maar al snel keek ze weer naar Karathan op. Toen de zeelieden en Aïns gezelschap wegliepen, maakte ze aanstalten om de mannen te volgen. Driekus hield haar echter tegen.
‘Nee, Nihr. Je hebt al genoeg gedaan. Ga terug in huis, voordat je vader je mist en je weer een hoop problemen krijgt.’
Ze zuchtte en knikte.
‘Het rumoer neemt aardig af. Volgens mij is iedereen nu eindelijk onder zeil,’ fluisterde een van de mannen die achter de lading op de kade verscholen zat.
‘Het werd verdomme ook tijd,’ vloekte een ander. Hij gaf een teken en behoedzaam slopen donkere gedaantes over de kade in de richting van de Gouden Zeedraak. Aan de andere kant klonk het zachte gespetter van peddels in water. Een kleine roeiboot meerde stilletjes aan. Geruisloos klommen de mannen langs de touwladder omhoog.
‘Goed, nu is het onze beurt. Onthoud goed wat Driekus gezegd heeft: een deel van de bemanning is hem trouw en moet aan boord blijven,’ zond Aïn naar de elfen.
‘De rest mogen we afmaken,’ zond Martec.
‘Overboord zetten,’ verbeterde Aïn.
Ze liepen over de loopbrug. De wacht zat ineengedoken te slapen. Driekus gaf de man een ongenadige slag tegen het hoofd. De wachter viel zonder een kik te geven opzij.
‘Op naar het kampanjedek en het halfdek, voor de officieren en de kapitein,’ zond Aïn. 
De elfen slopen geruisloos verder terwijl Driekus gehaast de bemanning selecteerde die hij aan boord wilde houden. Hij schrok zich te pletter toen een van de mannen plotseling zijn ogen opende en hem met een grijns aankeek.
‘Zo, kapitein. Komt u eindelijk de boel weer overnemen? Het werd zo langzamerhand wel tijd.’
‘Vervloekt, Palle, je jaagt me de stuipen op het lijf,’ liet Driekus zich ontvallen. ‘Hoeveel mannen staan er aan onze kant?’
‘Twintig mannen zijn nuchter en staan klaar om u bij te staan, kapitein. Zodra de eerste Dathmar overboord gaat, helpen ze mee.’
‘Uitstekend.’
Er klonken al snel gesmoorde kreten en de eerste mannen verdwenen met een harde plons in de haven. Tierend en vloekend zwommen ze naar de touwladders. Olbern en Kleine Wilhelm, de bootsman, hadden daar echter post gevat en alle ladders binnen gehaald. 
Aïn had inmiddels het kampanjedek bereikt. Een officier zwaaide slaapdronken met zijn sabel. De prins gaf de man een harde schop in zijn lendenen, waarop de beduusde Dathmar overboord duikelde. De halfling staarde zijn slachtoffer even na. Woest grommend sprong een tweede aanvaller op hem af. De zeeman was te nuchter en had waarschijnlijk niets gedronken. Niet dat het veel uitmaakte. Aïn weerde de slagen gemakkelijk af en ontwapende zijn aanvaller. Met zijn zwaard op de keel van de man dwong hij de officier naar de reling. ‘Springen,’ gebood Aïn nors.
Met een angstige gil verdween de man in de diepte.
Dertien Dathmarmannen werden gevangen genomen. De mannen werden benedendeks gebracht en in de boeien geslagen.
‘Straks als we op volle zee zijn, kunnen we hen wel weer vrijlaten. We kunnen nog wel een paar goede zeelieden gebruiken. We komen er nog wat tekort,’ zei Driekus.
	De loopplank werd ingetrokken. Olbern, Wilhelm en nog een paar anderen waren druk bezig het anker te lichten. Jolan sprong achter het stuurrad. Palle commandeerde de matrozen om de zeilen te hijsen. Krakend kwam de Gouden Zeedraak in beweging. Op de kade klonken verontwaardigde kreten. Er werd om een ander schip geroepen. 
‘Meer licht,’ schreeuwde Jolan de Witte. ‘Ik zie verdomme geen hand voor ogen. Minder zeil. Zet meer lantaarns op de boegspriet, en een uitkijkpost.’ Op goed geluk manoeuvreerde hij het schip naar de havenmond. Jolan zuchtte van opluchting toen ze de haven uit waren en de brede riviermonding overging in het Zerrathsdiep. ‘Nog even, bij de Heilige Vrouwe, een paar minuten maanlicht en dan zijn we er.’
De maan schoof weer achter de wolken. Het schip begon te deinen op de golven van Zerrathsdiep. 
‘Meer zeil,’ schreeuwde Rode Driekus die naast zijn stuurman opdoemde. ‘Hoe is de wind?’
Jolan wierp een blik op het kompas naast het stuurwiel. ‘Noordoost, gunstig.’
Driekus haalde opgelucht adem en streek met zijn handen door zijn rode haar. ‘Zo, dat hebben we gehad, mannen,’ klonk zijn heldere stem door de nacht. ‘Palle, Wilhelm, Lomme, laat het schip doorzoeken of we niet toevallig iets over het hoofd hebben gezien. Deel daarna de wachten en de kwartieren voor de manschappen in.’ De kapitein draaide zich even om. ‘Waar zijn onze gasten gebleven?’
Jolan wees met zijn hoofd achter zich naar het kampanjedek.
‘Denk je dat ze ons volgen?’ vroeg Aïn zich hardop af.
‘Ze zullen het proberen, maar erg gemakkelijk zal het niet gaan. Ze moeten, net als wij, in het donker de haven uitvaren en er zijn maar weinig stuurlui die dat klaarspelen. Bovendien hadden wij geluk dat de maan zich even liet zien.’ De kapitein keek naar de lucht waar dikke wolken al het licht verborgen. ‘Nog even en we hebben een flinke voorsprong.’
Aïn staarde even naar de donkere contouren van de kust.
‘Kom, ik breng jullie naar de hutten,’ zei Driekus. Ze volgden hem naar het halfdek. ‘De achterste kajuit is van mij.’ De kapitein opende een van de aangrenzende vertrekken. ‘Deze hut is groot genoeg voor de helft van jullie gezelschap.’ De hut was diep en aan beide zijden lagen drie ruime comfortabele kooien. 
‘Groot genoeg voor ons vieren, de K’Dana en Aïn,’ vond Martec.
‘De hut aan de andere zijde is net zo groot. De rest van jullie kan daar slapen.’
‘Prima,’ zei Olbern.
‘De laatste hut is voor mijn officieren,’ zei Driekus. ‘Ik weet niet of jullie je ook geroepen voelen om de wacht te houden?’
‘Een prima idee,’ zei Martec.
Ze brachten hun bagage, die ze in allerijl aan boord hadden gegooid, naar de hutten. De dagploeg ging slapen en de nachtwakers patrouilleerden over het dek. Jolan stond aan het roer terwijl Driekus zijn kooi opzocht. Zijn stuurman was mans genoeg om de boel in de gaten te houden. De Gouden Zeedraak kliefde door de golven. Het zachte deinen wiegde Aïn in een diepe slaap.


					IskathDe volgende ochtend stond er een stralende zon aan de hemel. Toch was Driekus niet blij. De wind was afgenomen, net nu hij een stevige bries wel kon gebruiken. De bemanning had alle zeilen bijgezet om toch nog wat snelheid te kunnen maken.
Rode Driekus had de Dathmar laten halen. Hij liep met zijn handen op de rug langs de rij in het zwart met rood geklede zeelieden. ‘Mannen, zoals jullie zien ben ik weer eigenaar van dit schip en dat betekent dat jullie voor mij werken. Ik beloof jullie dezelfde gage als de Dathmarkapitein. Eenieder die niet wil blijven kan met een sloep vertrekken en naar de kust roeien.’ Driekus wees met zijn duim naar de kuststrook van Dathmar.
	Een jongeman uit het groepje zeelieden trad naar voren en boog vriendelijk zijn hoofd. ‘Ik dank u voor het genereuze aanbod, kapitein. We zullen er alles aan doen om u goed te dienen.’ 
‘Goed, ik zal zorgen dat jullie bij de rest van de manschappen worden ingedeeld.’
Tegen het einde van de middag liep Sarasar mopperend naar de kombuis. De K’Dana had zich ook hier maar over het eten ontfermd. De mannen hadden per ongeluk de Dathmarkok ook overboord gegooid en niemand van Driekus’ mannen voelde iets voor koken. Karathan hing over de reling en keek uit over de immense Kristalzee. Hij voelde zich hier aan dek een stuk beter dan in de benauwde kajuit.
‘Is er iets, Sarasar?’ vroeg Karathan vriendelijk.
‘Ja, ze hebben hier verdomd grote ratten,’ mopperde de man.
‘Is anders niks voor jou om je daar zorgen over te maken,’ zei de elf.
‘Ik heb het Driekus verteld en die denkt dat ik verkeerd gekeken heb, maar ik durf bij de Vrouwe Thai te zweren dat er vanmorgen nog tien stukken spek aan de balk hingen en nu hangen er maar negen. Er is een heel stuk foetsie. Ik vind het verdacht.’
‘Dan wordt het tijd dat ik op rattenjacht ga.’
‘Ga je gang,’ zei Sarasar.
Karathan liep op zijn gemak naar het ruim onder de kombuis. Door het grote gat viel wat daglicht naar binnen. De elf nam een lantaarn van een balk en stak hem aan. Geruisloos sloop hij de ruimte in, zijn oren gespitst op ieder geluid. Zijn neus snoof de lucht. Overal hing hier de geur van mensen. Een lichte zweem van een kruidige geur vulde zijn neus. Karathan vroeg zich verwonderd af van wie deze geur stamde.
De elf doorzocht het hele ruim. Zijn ogen gleden onderzoekend van de ene naar de ander kant. Even zag hij een schaduw wegduiken. Karathan hing rustig de lantaarn aan een balk op en deed net alsof hij niets gemerkt had om vervolgens met een plotse beweging richting schuilplaats te gaan. Een Dathmar glipte letterlijk door zijn vingers, maar de elf was razendsnel en versperde de jongeling de weg. De Dathmar gaf zich echter niet zo makkelijk gewonnen. In een flits zag Karathan een mes glinsteren en hij kon met moeite het wapen ontwijken.
Hij haalde met al zijn kracht uit. Zijn vuist trof de jongen tegen het hoofd. De Dathmar duikelde opzij en viel hard tegen een steunbalk. Hij bleef bewusteloos liggen. ‘Karathan, je wordt te nonchalant,’ mopperde de elf tegen zichzelf.
Karathan stapte op de roerloze gedaante af. ‘Het is dat Aïn mij geleerd heeft niet meer iedere jongen gelijk af te maken, anders had je mijn gladdish gevoeld.’ Hij greep de jongen bij zijn hemd en trok hem half overeind. De tulband viel van het hoofd en kastanjebruine lokken golfden langs het fijne bronzen gelaat van een jonge vrouw. Tot zijn grote verbazing was het de vrouw uit de kroeg. Hij vlijde haar slappe lichaam op een stapel meelzakken neer. Een beetje beschaamd keek Karathan naar de donkere verkleuring op de plek waar zijn vuist haar had getroffen. Wat nu? bedacht de elfenprins. Driekus zou een vrouw aan boord waarschijnlijk niet erg vinden, maar voor de Dathmar was het een regelrechte ramp. 
De klap was hard aangekomen en ze zou nog wel even bewusteloos blijven. Karathan nam de tulband en wikkelde hem zo goed mogelijk om de lange haren, toen tilde hij haar op en liep binnendoor via de dekken naar hun eigen kajuit.
Hij bonkte op de deur en zond onderwijl: ‘Serathan, doe open. Ik moet zo snel mogelijk naar binnen.’
‘Wat…?’
‘Doe open!’ klonk het fel.
Serathan verscheen geeuwend in de deuropening. ‘Ik zal jou ook eens wakker maken wanneer ik ’s nachts de wacht houd.’
Karathan schoof gehaast naar binnen.
‘Vervloekt, wie heb je daar bij je?’ riep Serathan.
‘Nihr.’
‘Wie?’
‘Nihr. Ze heeft ons aan Driekus geholpen. Ik heb haar in het ruim gevonden nadat Sarasar had geklaagd dat er eten verdwenen was.’
‘En wat ga je nu met haar doen?’
‘Ik denk dat ik eerst Driekus maar eens inlicht.’ Voorzichtig legde Karathan haar in zijn kooi neer en wond de tulband van haar hoofd. Zijn hand gleed over haar wang. Even was de elf getroffen door haar schoonheid. Ze was geen elfenvrouw, maar voor een mens was ze bijzonder knap.
‘Als jij even een oogje in het zeil houdt, dan haal ik Driekus,’ zei Karathan.
Driekus had het stuurwiel vastgezet en was even het kampanjedek op gegaan. Wilhelm stond naast hem terwijl hij door zijn verrekijker tuurde. Karathan liep regelrecht op de kapitein af. 
‘Heb je een momentje, Driekus?’
‘Zo meteen.’ De kapitein tuurde weer door de kijker.
‘Zijn er problemen?’ vroeg Karathan.
‘Nee. Er achtervolgt ons wel een schip, maar we krijgen meer wind. We blijven hem wel voor. Maar goed: wat is jouw probleem?’
‘Misschien is het beter dat je even naar onze kajuit komt,’ stelde Karathan voor.
Rode Driekus gaf de kijker aan Wilhelm. ‘Houd hem in de gaten en geef een seintje als hij inloopt.’
Kleine Wilhelm knikte.
Driekus volgde de elf naar de kajuit. De elfenprins hield de deur voor de kapitein open. Driekus’ blik viel op de gestalte in het bed. ‘Nihr! Bij alle Heiligen, wat doet zij hier?’ Hij knielde naast het bed en keek vragend naar de elf op. ‘Wat mankeert haar? Waar heb je haar gevonden?’
‘Sarasar miste wat eten, dus heb ik het ruim doorzocht. Ze was als Dathmar vermomd. Ik heb haar neergeslagen.’
Driekus wreef even over zijn gezicht. ‘De Dathmar worden woest als ze merken dat er een vrouw aan boord is.’
‘En de anderen?’ vroeg Karathan.
Driekus schudde zijn hoofd. ‘Lomme en Tim zijn Zerrabeth. Ze doen niet moeilijk, tenslotte is het bij hen gebruikelijk dat hun vrouwen net zo goed meevaren. Palle en Wilhelm komen uit de Ash. Zij vinden het ook geen probleem. De Dathmar zijn in de minderheid dus zullen ze het maar moeten slikken. Ik vraag me alleen af waarom ze aan boord geslopen is?’
Karathan doopte een doek in de waskom. Voorzichtig sprenkelde hij wat water in Nihrs gezicht en hield de doek tegen de gezwollen plek. Haar oogleden flikkerden en traag sloegen ze open. Ze woelde in het bed.
‘Nihr, meid, wat doe je hier?’ vroeg de kapitein vriendelijk.
Ze kroop weg in de hoek en keek hen een voor een angstig aan.
‘Rustig maar. Je hoeft niet bang te zijn,’ sprak Karathan.
Haperend kwamen de woorden over haar lippen. ‘Ik... ik... kon niet langer thuis blijven. Vader wilde mij uithuwelijken aan die vette Ilmahr. Ik wilde niet. Ik heb vorig jaar al tweemaal een huwelijkskandidaat geweigerd. Vader was woedend. Hij wilde mij aan Ilmahr verkopen, als derde vrouw.’
‘Nihr, meisje,’ zei Driekus troostend, terwijl hij haar naar zich toe trok en tegen zich aandrukte.
‘Ik wil naar mijn moeder. Ze had mij niet alleen achter mogen laten.’
‘Maar we gaan helemaal niet naar Nanal. We varen naar Iskath,’ zei Driekus.
‘Weet ik wel,’ snikte Nihr. ‘Maar ik moest daar weg en ik vertrouwde niemand anders. Er zijn wel handelaren die zeggen dat ze de Silkon opvaren en Selebar aandoen. Maar ik vertrouw hen niet. De Surdah zeggen dat veel jonge meisjes stiekem in Dathmar worden verhandeld.’
‘Hm, je hebt met de Selebarhandelsvrouwen gebabbeld,’ bromde Driekus.
Nihr begon door haar tranen heen te lachen. ‘Terwijl vader dacht dat ik bij de oude vrouwen les kreeg in hoe een Dathmarvrouw zich behoort te gedragen, zat ik vaak bij de Surdah. Ik heb bij hen met het zwaard, de handboog en zelfs met messen leren vechten. De Surdah zeiden dat ik het niet langer hoefde te accepteren van mijn vader. Twee weken geleden ontdekte mijn vader dat ik regelmatig bij de Selebarvrouwen kwam. Hij heeft gedreigd mij aan een slavenhandelaar te verkopen als ik hen nog eenmaal zou zien.’ Moeizaam ging ze rechtop zitten en voelde met haar hand aan haar hoofd.
‘Doet het nog erg pijn?’ vroeg Karathan bezorgd.
‘Nee, valt wel mee. Ik ben het gewend om klappen te krijgen.’ De elf was even van zijn stuk gebracht. Ze zag het. ‘Mijn vader sloeg me regelmatig omdat ik hem niet gehoorzaamde.’
Karathan was geschokt. Hoe kon iemand zo’n prachtig wezentje slaan? Hadden mensen dan nergens respect voor?
‘Wel, nu je aan boord bent, moeten we maar een baantje voor je zoeken. Wat kun je zoal?’ vroeg Driekus.
‘Ik kan koken en schoonmaken,’ antwoordde Nihr.
‘Hoera, ze kan koken,’ riep Serathan verheugd.
‘Alles is beter dan de kookkunst van Sarasar,’ zei Karathan met een grijns.
‘Dat is dan geregeld. De kombuis wordt jouw domein voor de rest van de reis. Ik zal Wilhelm wel vragen of hij ergens nog wat andere kleren voor je heeft, want die Dathmarplunje past beslist niet bij jou,’ zei Driekus.
Op Nihrs gezicht verscheen een tevreden glimlach. ‘Dank je.’
De gure wind sneed over het dek, maar de bemanning was wel wat gewend. Stevig ingepakt deden ze hun werk. Karathan voelde zich verre van fit. Het misselijke gevoel in zijn maag wilde maar niet weggaan. Hij stond midden op het halfdek voor de bezaansmast en hield het gehele dek een beetje in de gaten. Serathan kwam langs op weg naar de kajuit om te gaan slapen. Hij zag het bleke gelaat van zijn broer en begon onheilspellend te grijnzen. ‘Gaat het, broer?’ vroeg hij.
Karathan schudde zijn hoofd.
‘Ach, op een schip varen is net als op de rug van een draak vliegen. Je voelt het deinen tot onder in je maag.’
Karathan begon te kokhalzen en holde naar de reling om over te geven.
‘Vind je niet dat je te ver gaat, Serathan?’ sprak Aïn berispend.
‘Hoezo? Ik heb eindelijk zijn zwakke plek gevonden,’ sprak de elf met een brede genoeglijke grijns. ‘Maar je hebt gelijk. Ik zal hem een beetje opbeuren.’ Serathan liep naar zijn broer en klopte hem op zijn rug. ‘Gaat het weer een beetje?’
Karathan hijgde zwaar en schudde zijn hoofd. ‘Ik snap niet dat jij er geen last van hebt.’
Serathan keek naar zijn tweelingbroer en had direct spijt van zijn pesterijen. De elf zag er belabberd uit. ‘Kom,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik help je wel naar je kooi. Je kan beter gaan liggen.’
	Een paar dagen ging het zo door, tot Nihr het op een ochtend niet langer kon aanzien. Ze bracht de elf een licht ontbijt en kruidenthee om zijn gevoelige maag tot rust te brengen.
De elf zuchtte diep toen hij het eten zag. ‘Nihr, ik kan niks eten.’
Ze ging naast zijn kooi zitten en nam de mok met kruidendrank. ‘Probeer dit dan eerst. Het is getrokken van kruiden die ik van de Surdah heb gekregen. Ze zeggen dat het de meest gevoelige maag tot bedaren brengt.’
Karathan ging zuchtend rechtop zitten. Nihr propte een kussen in zijn rug. Voorzichtig nam hij een slok en nog een. Zijn maag protesteerde niet. Hij dronk de mok leeg. Na een tijdje keek hij naar het schaaltje met dikke pap dat Nihr had meegenomen.
‘Je wilt wat proberen?’ vroeg ze vriendelijk.
Karathan knikte.
Ze reikte het schaaltje aan. Rustig begon de elf te eten. Alles bleef erin en hij was nog steeds niet misselijk. Nihrs thee leek te werken.
Nihr bleef trouw dagelijks de thee maken en zorgde voor speciaal eten. Karathan vond het heerlijk om zo vertroeteld te worden en voelde zich snel weer beter. Hij raakte steeds meer op haar gesteld. Als de jonge vrouw klaar was met haar werk in de kombuis, gaf hij haar samen met Sarasar zwaardlessen. En als Nihr haar werk niet afkreeg, hielp de elf haar in de kombuis. Spoedig ging de een niet zonder de ander. Na een week ruilde Wilhelm de wachten en werd Karathan bij de nachtploeg ingedeeld. Nihr zorgde ‘s ochtends voor zijn eten voordat de elf naar zijn kooi ging en soms kwam ze ’s nachts, als ze niet kon slapen, aan dek. Dan sloeg Karathan zijn mantel om haar heen en staarden ze samen naar de sterren.
Na bijna drie weken ongunstige wind was Driekus’ humeur gedaald tot het nulpunt. De achtervolger hadden ze ver achter zich gelaten.
Sarasar en Karathan werkten veel samen. Er was een hechte vriendschapsband tussen de elfenprins en de K’Dana ontstaan. 
‘Wat vind je van Nihr?’ vroeg Sarasar plotseling, toen ze samen touwen zaten te repareren.
Karathan keek hem even terzijde aan. ‘Hoe bedoel je?’
‘Nou gewoon. Wat zijn je gevoelens?’ Sarasar had altijd de neiging om met de deur in huis te vallen. De elf was even van zijn stuk gebracht door zijn intieme vraag.
‘Ze is een mensenvrouw en ze is aardig,’ antwoordde Karathan.
‘Meer niet?’
‘Wat had jij dan gedacht? Ze is een mensenvrouw. Ik ben een elf.’
‘Is dat een probleem?’
‘Kom, Sarasar. Nihr is lief en aardig, maar ze is geen elfenvrouw. Ze zou nooit met hen kunnen wedijveren. Thuis in El Leth zijn er genoeg elfenvrouwen die staan te popelen om mijn levensgezellin te worden. Ze zijn zoveel mooier dan Nihr.’
‘Maar houden ze ook echt van je?’
‘Hoe bedoel je?’ vroeg Karathan licht geïrriteerd.
‘Dat Nihr tot over haar oren verliefd op je is,’ antwoordde de K’Dana. ‘Het straalt van haar af als ze bij je is.’
‘Sarasar, ze is jong. Natuurlijk is ze van mij onder de indruk. Ik ben de eerste elf die ze heeft leren kennen. Er zullen genoeg mannen zijn die haar aantrekkelijk vinden. Ze hoeft zich geen zorgen te maken over een levensgezel.’
‘Het gaat er niet om of je een elf bent. Ze had zich ook tot Serathan of Ghynahr kunnen wenden. Vooral Ghynahr. Hij heeft sowieso een betere binding met de Selebar. En Aïn is ook al die tijd vriendelijk tegen haar geweest. Nee, Karathan, dit is anders. Als ik jou was, zou ik mijn standpunt snel duidelijk maken en niet met haar hart spelen.’
Karathan zuchtte. ‘Ik haatte mensen. Ik kan haar niet liefhebben zoals ik eens een elfenvrouw liefhad. Ik wil je niet beledigen, Sarasar, maar mensen zijn lomp, ruw en ze stinken. Ze zijn zo... anders.’
Sarasar schudde zijn hoofd. ‘Ik ben het niet met je eens. Nihr is gracieus en ik vind dat ze lekker ruikt, maar het is jouw keus. Ik hoop alleen dat je haar niet kwetst.’
De volgende ochtend miste Karathan zijn eten. Normaal maakte Nihr nog steeds een licht ontbijt voor hem klaar, met een grote mok kruidenthee. Nihr scheen hem te ontlopen en uiteindelijk wees ze met een nors gezicht naar de kombuis.
‘Als je eten wilt, kun je het net als de rest zelf halen.’
Karathan trok onverschillig zijn schouders op. ‘Dan wordt het tijd om weer zelf voor mijn ontbijt te zorgen.’ Hoe meer de dag echter vorderde, hoe onbehaaglijker Karathan zich ging voelen. Op de een of andere manier was Nihrs aanwezigheid hem zeer welkom geweest. Hij miste haar vrolijke lach en haar vriendelijke stem. Tegen de avond hield hij het niet meer uit en liep naar de kombuis.
‘Nihr, wat, in de naam van Nemroth, is er aan de hand? Je doet zo anders,’ vroeg hij ten slotte.
‘Zo, en dat zou jij niet weten?’ stelde ze als koele wedervraag. ‘Misschien gedraag ik mij gewoon als een lomp mens.’ 
Haar sarcastisch toon wekte Karathans woede. ‘Je hebt voor luistervink gespeeld,’ zei hij, zonder zijn boosheid te verbergen.
‘Ja, ik stond toevallig achter de trap en heb elk woord van je gesprek met Sarasar gehoord. En wat dan nog. Wij hebben niets,’ beet ze fel. ‘Ik verkoos het zelf om je af en toe een beetje te verwennen, omdat ik dacht dat je het nodig had. Maar ik had het bij het verkeerde eind en ik heb besloten om het niet meer te doen. Je bent het niet waard.’ Ze wendde haar hoofd af. ‘En verdwijn nu uit mijn kombuis,’ zei ze met schorre stem.
‘Mensen en elfen gaan niet samen, Nihr. Zoek iemand van je eigen soort,’ zei Karathan boos. 
Nihr barstte in tranen uit. ‘Iemand van mijn eigen soort zoeken. Welke soort? Selebar of Dathmar. Moet ik een Dathmar nemen die mij als slaaf behandelt? Of omgekeerd, moet ik als Selebarkrijgsvrouw eerst een bepaalde rijkdom en status verwerven om vervolgens een leuke slaaf te kopen? Wat voor verhouding zal dat zijn? Geen wederzijdse liefde, geen trouw aan elkanders hart. Maar ik begrijp het wel. Ik ben gewoon te min voor je. Je vindt mij een barbaar. En nu wegwezen!’
Karathan draaide zich om en liep weg. 
Die avond kon Karathan de slaap niet vatten. De woorden die hij tegen Sarasar en Nihr had gezegd, maalden door zijn hoofd. Hield hij werkelijk niet van Nihr? Betekende ze echt niets voor hem? Lange tijd lag de elf te draaien en uiteindelijk stapte hij uit zijn kooi.
‘Karathan, wat is er aan de hand?’ vroeg Aïn slaperig.
‘Niets. Ga maar weer slapen. Ik ga even een frisse neus halen,’ fluisterde de elf.
Nihr was in haar kooi in de kombuis gekropen en had zich eindelijk in slaap gehuild. Ze lag onrustig te woelen. Iets stoorde haar in haar slaap, alsof ze de nadering van iemand voelde. Haar ogen vlogen open op het moment dat een donkere gedaante zijn hand over haar mond drukte. In wilde paniek lukte het Nihr om uit de kooi te komen, maar haar aanvaller gaf niet op. Worstelend belandden ze op de kombuisvloer. De man viel boven op haar en met al zijn kracht hield hij haar onder zich. Hard sloeg hij met zijn hand in haar gezicht. 
‘Zwijg en laat mij begaan, of ik dood je,’ klonk een rauwe stem in het halfduister.
Nihrs ogen werden groot van angst. Dit was een van de Dathmarzeelieden en zij was een vrouw, een maagd nog, een begerenswaardige buit voor een man die nam wat hem naar zijn mening toekwam. Ze vocht met de inzet van al haar krachten, maar de man was groot en met zijn gewicht hield hij haar in bedwang. Met een hand op haar mond gedrukt probeerde hij haar kleding los te wurmen. Toen dat niet snel genoeg ging, scheurde hij haar hemd met een harde ruk open. Zijn hongerige blik gleed over haar bleke borsten. Haar tegenstribbelen had zijn begeerte alleen maar groter gemaakt. Ze beet in zijn vingers. Haar hand vond zijn afgrijselijke gezicht. Haar nagels klauwden bloedige halen over zijn wang. Hij onderdrukte een schreeuw van pijn. Nihr raakte half verdoofd door de slag die volgde. 
Een wrede grijns gleed over zijn gezicht. ‘Ik had je gewaarschuwd.’
Even zag Nihr de schittering van een lemmet in het vage licht van de lantaarn. Toen volgde een stekende pijn in haar borst. Ze wilde schreeuwen, maar slechts een zwak gekreun kwam over haar lippen. De Dathmar morrelde aan zijn kleding.
‘Of je halfdood bent of niet. Het maakt mij niets uit.’ Ruw duwde hij haar benen uit elkaar. ‘Je bent van mij en ik zal het je laten voelen ook.’
Nihr kronkelde en vocht tegen de bewusteloosheid. Het wanhopige besef van wat er ging gebeuren gaf haar kracht. Vaag zag ze het afschuwelijke gezicht boven haar. De brede triomfantelijke grijns.
Plotseling bevroor de grijns. De ogen werden groot. De man zakte boven op haar in elkaar.
‘Nihr,’ schreeuwde Karathan ontzet. Ruw rukte hij het lijk van haar af en knielde naast haar neer. ‘Nihr,’ riep hij weer. ‘Meisje. Hij heeft je toch niet...’ Karathan durfde de zin niet af te maken.
Nihr schudde moeizaam met haar hoofd. 
Karathans blik gleed over haar naakte lichaam. Donkere vlekken tekenden zich af boven haar borst en op haar gescheurde hemd. ‘Hij heeft je verwond,’ zei de elf geschrokken terwijl zijn vingers het warme kleverige bloed op haar huid voelden.
Ze wilde iets zeggen, maar alleen een zacht gekreun ontsnapte aan haar lippen.
Karathan vouwde haar hemd dicht en nam haar voorzichtig in zijn armen.
‘Dank... je…’ fluisterden haar lippen. Haar oogleden trilden terwijl ze wegzonk in bewusteloosheid.
Een zacht geluid klonk. De elf draaide zich om.
‘Wat is hier gebeurd?’ riep Sarasar.
‘Die vervloekte Dathmar,’ schold Karathan.
‘Nihr,’ riep de K’Dana geschrokken, toen hij het bloed op haar kleding zag. ‘Is het ernstig?’
‘Behoorlijk,’ antwoordde Karathan. ‘Zorg voor schoon water. Ik breng haar naar onze kajuit.’
Sarasar knikte.
Gehaast liep Karathan van de kombuis naar het halfdek. Nihrs slappe lichaam hield hij stevig tegen zich aangedrukt. Door zijn hoofd maalde maar één gedachte: Nihr moest blijven leven. Plots besefte hij hoeveel hij van haar hield. Alles aan haar had hij lief. Haar lichtbronzen huid. Haar dikke golvende haar met de kleur van wilde kastanjes. Haar bruine ogen waarin gouden lichtjes leken te glinsteren, vooral als ze lachte en bovenal haar lieflijke warme stem. Hij drukte haar hoofd tegen zijn wang. ‘Nihr, blijf bij mij. Verlaat mij niet.’ Zachtjes kuste hij haar wang.
‘Aïn, doe open. Ik ben het, Karathan. Nihr is ernstig gewond.’
Aïn schoot omhoog en klapte met zijn hoofd tegen de rand van de kooi. Hij strompelde naar de deur, terwijl Martec een verontwaardigd gebrom liet horen.
Aïn opende de deur en wreef zijn pijnlijke hoofd. ‘Bij Nemroth, wat is...’ Hij maakte de zin niet af. Geschrokken staarde hij de elf in de deuropening aan. ‘Oh, bij de Vrouwe Thai, wat is er met haar gebeurd?’
‘Een van de Dathmar heeft geprobeerd haar te verkrachten. Ze heeft een messteek in haar borst.’
Martec was meteen klaarwakker. Ghynahr maakte meer licht. Karathan liep met Nihrs lichaam naar zijn bed en vlijde haar neer. 
Martec onderzocht de wond. ‘Het ziet er ernstig uit. Ze is weliswaar jong en sterk en normaal gesproken zou ze zoiets overleven. De Dathmar zijn echter niet al te schoon en het mes is beslist smerig geweest. Ik weet niet wat er gebeurt als ze wondkoorts krijgt.’
Karathan staarde naar het bleke gezichtje. ‘Ze moet het overleven, Martec. Ik wil het niet nog een keer meemaken.’
De oude elf knikte begrijpend. ‘Ghynahr, mijn spullen,’ beval hij. ‘Ik heb ook schoon water nodig.’
‘Sarasar zorgt daar al voor,’ zei Karathan.
‘Licht. Ik moet meer licht hebben,’ zei Martec.
Aïn nam de lantaarn en hing haar boven de kooi.
Eindelijk verscheen Sarasar met een grote kom heet water en kon Martec met een schone doek het bloed verwijderen om meer zicht op de wond te krijgen. Karathan stond nog steeds nerveus bij de oude elf te kijken.
‘Aïn, haal die hijgende jachthond uit mijn nek,’ mopperde Martec. ‘Neem hem alsjeblieft mee naar buiten.’
Karathan begon hevig te protesteren.
‘Karathan, ik heb ruimte nodig en niet iemand die constant op mijn vingers kijkt. Ga naar buiten. Ik roep je wel als ik klaar ben.’
Karathan wachtte verslagen af. Het duurde lang voordat Ghynahr de deur opendeed en de elf binnen liet. Met knikkende knieën ging Karathan naast het bed zitten. Nihr lag te slapen. Haar lange lokken lagen uitgewaaierd over het kussen, haar gezicht stond vredig. Haar borst bewoog zachtjes op en neer. Voorzichtig nam de elf haar hand in de zijne. Waarom betekende deze jonge vrouw zo veel voor hem? Was het alleen omdat ze vriendelijk tegen hem was geweest? Of...
Plotseling kwam het besef dat het meer was. Sinds lange tijd was hij weer verliefd. Beelden van Thuriel schoten door zijn hoofd. Ditmaal waren het niet de beelden van haar gewelddadige dood, maar van de ogenblikken dat hij haar had liefgehad. Toen ze hadden gelachen, gedanst, de momenten samen in het badhuis en de ogenblikken dat ze elkaar hadden bemind. Nihr had herinneringen losgemaakt die hij zo lang diep verborgen had gehouden. Zijn hand gleed zacht over haar wang en even vormden zich kleine rimpeltjes in haar voorhoofd.
‘Ik heb gedaan wat ik kon. De rest is aan haar en de Almacht,’ fluisterde Martec.
‘Dankjewel,’ zei Karathan.
De volgende ochtend werd de dode Dathmar overboord gezet. Zijn kameraden hielden een sobere plechtigheid waarbij hun jonge leider een klein gebed aan Shuna, de godin van de dood zond. Daarmee was het hele incident afgedaan.
	Voor Nihr begon de strijd toen na een paar dagen de wond toch ging ontsteken. Op haar voorhoofd parelden druppeltjes zweet die Karathan voorzichtig met een vochtige doek wegveegde. Haar ademhaling was oppervlakkig en snel. De enige die Nihr nog kon helpen, was de Vrouwe van Iskath, maar de wind was nog steeds ongunstig en het zou nog zeker vijf dagen duren voordat ze Iskath zouden bereiken.
	Karathan schrok op. 
Aïn kwam met een grote kruik de kajuit binnen. ‘Sarasar heeft een nieuw vat opengemaakt. Dit water smaakt een stuk beter dan dat laatste restje uit het oude vat.’
Karathan nam een kan en liet hem vullen. Hij goot een beetje in een mokje en hield het Nihr voor. Ze opende haar ogen een klein stukje en begon gretig te drinken. Karathan vulde de mok opnieuw en gaf haar nog wat totdat haar ogen weer dichtvielen en ze opnieuw in de ijldromen van haar koorts verzonk.
Aïn liep naar het bed van Serathan en maakte de elf wakker. ‘Jouw beurt.’
Serathan kreunde en draaide zich nog even om voordat hij zich uitrekte en langzaam op de rand van de kooi ging zitten.
‘Hier, ik heb vers koud water voor je. Daar word je misschien wakker van,’ zei Aïn plagerig.
De elf rekte zich uit en geeuwde. ‘Ik hoop het.’ Terwijl Serathan zich opmaakte voor de wacht, keerden Ghynahr, Martec en Sarasar terug naar de kajuit. 
De oude elf ontfermde zich even over de wond en schudde bedenkelijk met zijn hoofd. ‘Er zit geen verslechtering in, maar ook geen verbetering. Ik weet niet hoelang ze dit volhoudt.’
Karathan knikte slechts.
‘Moet iemand van ons je aflossen?’ vroeg Ghynahr.
‘Nee. Aïn heeft vanmiddag een tijd gewaakt terwijl ik lag te slapen. Als ik moe word, roep ik wel een van jullie.’
Martec wreef even bemoedigend over Karathans schouder en liep naar zijn kooi.
In de kajuit keerde de rust terug. Alleen het zachte geluid van de slapende elfen en Sarasar klonk. Buiten sloegen de golven tegen de boeg van het schip en kraakten de touwen. Soms klapperde er een zeil in de wind.
Aïn was op weg naar de kajuit om te gaan slapen. Hij had nog een paar klusjes opgeknapt. Lenig liep hij de eerste treden van de trap naar het halfdek op. Plotseling overviel een duizeling hem. Half dronken greep hij zich aan de leuning vast. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Hij betastte zijn voorhoofd. Geen koorts. Struikelend klom Aïn verder de trap op. Door een waas zag hij zijn omgeving. Bovenaan begaven zijn benen het en belandde hij languit op het halfdek. Een verlammende pijn gleed door zijn lichaam. Een dodelijke angst sloeg om zijn hart. ‘Martec, Ghynahr, gif. Help me,’ zond hij vertwijfeld.
Karathan schrok op toen beide elfen uit hun kooi opsprongen.
‘Gif. Aïn had het over gif. Blijf hier. Pas op Nihr,’ zond Martec gehaast naar Karathan.
‘Kom op Sarasar, problemen,’ riep de oude elf.
Met een ruk stond de K’Dana naast zijn kooi. Met z’n drieën stormden ze de kajuit uit. Jolan de Witte lag half over het stuurwiel in katzwijm. De zeilen klapperden omdat het schip zichzelf uit de wind trok.
‘Waarschuw Driekus,’ beval Martec aan Sarasar.
De K’Dana stormde naar de kajuit van de kapitein. 
Martec liep verder naar de trap die naar het verdek leidde. Verschrikt zag hij twee wachters liggen. Beide mannen waren bewusteloos. Bij de reling lag een andere gedaante.
‘Serathan,’ riep Martec geschokt. Hij knielde neer en voelde aan Serathans hals. De elfenprins was gelukkig slechts bewusteloos.
‘Martec...’ klonk het door het hoofd van de oude elf.
Aïn strekte zijn arm uit naar de elf die zich geschrokken naar hem omdraaide.
‘Aïn, jongen. Wat in de naam van Dask Thai is hier gaande?’
Aïn kon niet meer antwoorden. Duisternis overmande hem.
‘Ghynahr. Ze zijn vergiftigd. Het moet iets zijn wat we gegeten of gedronken hebben,’ zond Martec in paniek.
‘Het water,’ zond Ghynahr. ‘Het is te laat. Ik heb ook gedronken. Mijn benen voelen als lood.’ Ghynahr zonk naast de mast ineen en bleef liggen.
Martec keek vluchtig om zich heen. Hij twijfelde of het de K’Dana gelukt was om Driekus te waarschuwen. Waarschijnlijk waren beiden ook al bewusteloos. Misschien was er iemand anders die niet gedronken had. Hij moest alarm slaan. De oude elf strompelde naar de mast waar de scheepsbel hing. Zijn benen werden bij iedere stap zwaarder. Hij reikte naar de bel. Grommend van ergernis viel de elf op het dek neer. Door een waas zag hij de scheepsbel. Buiten bereik.
Het werd vreemd stil aan boord. De zeilen klapperden en het schip schommelde heen en weer op de golven. Druppels vielen op de houten planken en zachtjes zette een vreemd wezen een voet aan dek. Ze was even lang als de elfen. In het maanlicht leek ze van een donker zilvergrijs. In haar warrige haren hingen zeesterren en fijne parels. Om haar slanke lichaam droeg ze slechts een klein stukje haaienhuid dat alleen haar borsten en haar lendenen bedekte. In haar hand hield ze een kruisboog met een pijl in harpoenvorm. Aan haar fraai bewerkte gordel hing een mes, gemaakt uit een haaienkaak.
‘Briël, alles is stil, zo te zien. Kom aan dek,’ zond ze. Zachtjes rinkelden de schelpen om haar enkels. Haar lokken beroerden het dek. Behoedzaam sloop ze naar Jolan en liet de stuurman van het rad vallen. ‘Het gif heeft zijn werk gedaan. Ze slapen allemaal.’
‘Het heeft geholpen om die rommel in het andere vat te doen. Ze dachten dat het water bedorven was,’ zond Briël.
‘Ze hebben niks gemerkt, die achterlijke barbaren,’ spotte de vrouw. Ze liep verder naar de trap en zag een blonde gestalte op de grond liggen. Ze bukte en draaide de jongeman om. Een moment was ze getroffen door het knappe uiterlijk van dit menselijke wezen. Haar ogen speurden onderzoekend verder. ‘Elfen?’ 
‘Wat?’
‘Briël, er zijn elfen aan boord en dit is zo te zien een hele oude.’ Eerbiedig draaide ze Martec om. Haar hand gleed teder over zijn oude gelaat. ‘Ik heb nog nooit zo’n oud iemand gezien. Zelf Alrian de Wijze is niet zo oud.’
Een tweede en een derde gedaante gleden aan boord van het schip. Gehaast slopen ze naar de vrouw.
‘Riannon, leidsvrouw, kan ik de rest halen?’ zond Briël eerbiedig.
‘Ja, laat de dolfijnen de anderen brengen. Degenen die nog wakker zijn, kunnen we wel overmeesteren.’
Meer wezens kropen aan boord. Gehaast droegen ze de lichamen van de bemanningsleden naar het ruim. Het bleek dat iedereen van het nieuwe vat met water had gedronken.
Riannon liep naar de kajuiten.
‘We hebben een vreemde menselijke krijger gevonden voor de deur van de kapiteinskajuit,’ zei Briël. ‘In de andere kajuit zaten ook mensen. Deze hier hebben we nog niet open kunnen krijgen. Degene die zich daarin verschansen, hebben zeker onraad geroken.’
Een ander wezen kwam met een bijl aangelopen.
‘Tirdil gebruikt in ieder geval zijn verstand,’ zei de vrouw.
Tirdil hief de bijl en met twee rake klappen was de deur open.
Riannon richtte haar boog. Voorzichtig sloop ze naar binnen. Op de vloer lag de donkere gedaante van Karathan. De elf had nog kans gezien de deur te vergrendelen en hij had zijn zwaard getrokken om iedere indringer tegen te houden. Het had weinig geholpen. Hij was voor het bed van Nihr in elkaar gezakt.
Riannon gaf de kruisboog aan Briël. Voorzichtig voelde ze aan Nihrs hoofd. ‘Deze is ziek. Ze heeft ook van het vergiftigde water gedronken. Voor de anderen is het onschadelijk, maar zij is te veel verzwakt. Ze zal sterven als we niets doen.’
‘Siriës, we hebben het tegengif nodig. Er is hier een gewonde vrouw. Ze heeft verzorging nodig,’ zond de leidsvrouw.
Even later verscheen Siriës in de deuropening.
‘Ze is er erg aan toe. Ik hoop dat je nog iets kan doen,’ sprak Riannon.
De genezer ging naast het bed zitten en nam een klein flesje uit de tas die aan zijn gordel hing. Voorzichtig goot hij een paar druppels tussen Nihrs lippen. Het duurde even voordat Nihr ze doorslikte. Haar ogen gingen half open terwijl ze zachtjes kreunde.
‘Karathan... waar ben je...?’
‘Zorg voor haar, Siriës. Als haar toestand verslechtert, roep mij dan,’ beval Riannon. ‘En wij gaan een kijkje nemen op dit schip. Het lijken mij geen zeerovers. Maar waarom varen ze zo dicht bij Iskath en waarom zijn er elfen aan boord?’ De leidsvrouw verliet de hut, liep over het halfdek en zond haar bevelen naar haar manschappen.
Aïns hoofd was een warboel van vreemde dromen. Zijn lichaam voelde als verdoofd. Hij wilde zijn armen bewegen en ontdekte dat ze vastgeketend zaten aan de wand waartegen hij zat. Aïn opende voorzichtig zijn ogen en zag dat zijn voeten eveneens vastgeketend zaten. Langzaam werd zijn hoofd helder. Wat was er met de rest gebeurd? Als een dronkaard hief hij zijn hoofd en zag Karathan en Serathan aan zijn linkerzijde zitten. 
‘Martec,’ bedacht Aïn plotseling. De oude elf ontbrak. ‘Martec,’ zond hij angstig. Er kwam geen antwoord. ‘Karathan, Ghynahr, Serathan, Martec reageert niet.’
‘Hm wat...?’ vroeg Ghynahr verdwaasd.
‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Serathan.
‘Het water. Iemand heeft iets in het water gedaan,’ antwoordde Aïn.
‘Waar is Nihr?’ zond Karathan in paniek.
‘Wees niet bevreesd. Ze zullen haar waarschijnlijk in de kajuit gelaten hebben,’ zond Serathan in een poging zijn broer te kalmeren.
‘Ik snap alleen niet waarom ik niets van Martec hoor,’ vroeg Aïn zich af.
Ghynahrs gedachten werden helderder. ‘Nimfen,’ zei hij plotseling. ‘Waternimfen. Ze bewaken Iskath. Ze moeten ongemerkt aan boord geslopen zijn en ons water vergiftigd hebben. Ze kunnen, net als wij, zenden. Als ze hem willen ondervragen, zullen ze dat door middel van zenden doen.’
Aïn schrok. In zenden was alleen waarheid. Ghynahr leek zijn gedachten te raden. ‘Hij zal proberen de stilte te vinden, zodat ze hem minder goed kunnen dwingen. Vandaar dat hij niet antwoordt.’
Martec lag op zijn zij in de kooi. De waternimf die voor het bed op een kruk zat, had hem al die tijd aangestaard. Toen de oude elf ontwaakte, had hij de druk gevoeld van de nimf die zijn gedachten binnen probeerde te dringen. Martec had zich weten af te sluiten voor de indringende ondervraging. 
De deur ging open en een vrouwelijke nimf kwam het vertrek binnen.
‘Lukt het, Siriës?’
‘Nee,’ antwoordde de genezer nors. ‘Hij is in staat om me buiten te houden.’
‘Laat hem dan maar. De anderen zullen nu wel bij kennis zijn en waarschijnlijk is er wel iemand onder hen die liever onze vragen beantwoordt.’
Siriës stond op en volgde de leidsvrouw naar buiten.
Er werd aan de deur van het ruim gemorreld. Aïn gluurde door zijn oogleden. Even hield hij zijn adem in. In het licht van de deuropening stond een beeldschone nimf. Haar huid was van een licht blauwgroen. Haar haren waren donkerder en droegen de teint van de heldere blauwgroene zee. Aïn viel uit zijn rol. Hij had zich bewusteloos willen houden, maar hij kon niet voorkomen dat hij haar aanstaarde.
Ze draaide haar hoofd in zijn richting. ‘Hier hebben we er een die we wel kunnen nemen.’ Ze stapte op Aïn toe. ‘De jongeman die ik op het dek heb gevonden.’ 
Aïns boeien werden losgemaakt en twee gewapende nimfen namen hem mee naar boven. Een mes priemde in Aïns rug. Bij de minste verdachte beweging zou de nimf toeslaan. Het felle zonlicht begroette hen buiten op het dek. Aïn knipperde met zijn ogen terwijl zijn bewakers hem ruw meesleurden. Vluchten had geen enkele zin. Waar moest hij naartoe? Overal om hem heen was mijlenver alleen maar water te zien. Zonder tegenstand te bieden, liet hij zich meevoeren. In de kapiteinskajuit werd hij hardhandig in een stoel gedrukt en zijn handen werden op zijn rug gebonden. De nimfenvrouw ging in de kapiteinsstoel voor hem zitten.
‘Kijk eens aan. Hier hebben we weer een nieuwsgierige barbaar die zich in de buurt van Iskath waagt,’ zei ze in de mensentaal.
Ze weet niet dat ik een halfling ben, bedacht Aïn plotseling.
‘Hoe heet je? Waar kom je vandaan en waarom vaar je richting Iskath?’
‘Hoe is het met Nihr? En wie zegt dat we naar Iskath varen?’ vroeg Aïn.
Haar blauwgroene ogen werden kleine spleetjes. ‘Ik dacht dat ik hier degene was die de vragen stelde,’ zei ze streng. ‘Of ben je vergeten dat je mijn gevangene bent?’
Aïn schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar het ging niet goed met haar. Ik wil alleen weten of ze nog leeft.’
De ogen van de nimf werden vriendelijker. ‘Ze leeft. En nu, hoe heet je?’
‘Aïn.’
‘Waarom vaar je naar Iskath?’
‘Omdat ik de Vrouwe van Iskath moet spreken.’
‘Sinds de verraderlijke aanval door piraten, die zich als pelgrims hadden vermomd, ontvangt de Vrouwe van Iskath niemand meer.’
Aïn slikte. ‘Ik moet naar haar toe. Kunnen jullie geen uitzondering maken? Het is belangrijk.’
‘Nee,’ antwoordde Riannon kortaf. ‘Waarom zijn er elfen aan boord? Als zij er niet geweest waren, hadden we de bemanning waarschijnlijk al gedood. Maar als mensen en elfen gezamenlijk op reis gaan, is dat iets bijzonders.’
Aïn dacht na. Kon hij deze nimfen vertrouwen? Het moest wel, tenslotte waren dit de wezens die hem naar het laatste stuk kristal konden brengen. ‘De elfen zijn mijn vrienden. Ze begeleiden mij op mijn reis.’
Ze lachte schamper. ‘Elfen en mensen zijn elkanders doodsvijanden. Jullie moeten een zeer belangrijke reden hebben als elfen bereid zijn hun haat opzij te zetten.’
Aïn zette alles op alles. ‘Twee van de elfen zijn familie van mij. Op aanraden van de Vrouwe Thai reizen wij naar Iskath,’ zond hij vastberaden.
Riannons mond viel open. Ze richtte zich op uit de zetel. Haar ogen werden groot. ‘Je zendt. Mensen kunnen niet zenden.’
‘Ik ben een halfling.’
Ze nam hem aandachtig op. Plotseling besefte ze dat hij het antwoord had gezonden. In zenden was alleen waarheid. ‘Waarom moet je de Vrouwe van Iskath spreken?’
‘Omdat ik Dask Nemroth kan verslaan en daarvoor heb ik het kristal van de nimfen nodig. De Vrouwe van Iskath is de enige persoon die mij met jullie in contact kon brengen.’
Ze hapte naar adem en liet zich terugvallen in de zetel. ‘Oh, wijze Alrian, zelfs jij zou dit moeilijk kunnen geloven,’ mompelde ze. Haar blik rustte lang op de jongeman voor haar, toen stond ze op, nam haar mes en sneed zijn boeien los. ‘Ik heet Riannon en ik ben de leidsvrouw van de Blauwe Dolfijnnimfen. Ik wil dat je me alles vertelt.’
‘Als je ons zo snel mogelijk naar Iskath brengt. Nihr heeft hulp nodig,’ zei Aïn.
Ze knikte. ‘Siriës, onze genezer, zorgt voor haar, maar ook hij maakt zich zorgen.’
‘Is hij een elfengeneesheer, zoals een Lothara?’ onderbrak Aïn.
‘Nee, helaas niet. Ik heb gehoord dat elfengenezers een gewonde kunnen helen door iemand slechts aan te raken. Siriës gebruikt kruiden, zeewier en oliën. Hij is zeer bekwaam, maar er zijn dingen die zijn macht te boven gaan.’
Aïn vertelde haar zijn hele avontuur. ‘Ik moet alleen het stuk van de nimfen nog vinden,’ zei hij tot slot.
Riannon liep naar het grote raam. Lange tijd staarde ze over de zee uit en liet langzaam alles tot zich doordringen. Toen draaide ze zich om. ‘Kom, laten we je kameraden bevrijden zodat we zo snel mogelijk naar Iskath kunnen varen.’
Aïn stond op uit zijn stoel. Een vreemd gevoel trok door zijn buik toen haar hand zachtjes op zijn schouder rustte terwijl zij hem naar buiten loodste. Even keek hij recht in haar waterige grote ogen waarin allerlei blauwe en groene kleuren van de zee leken te dansen. Ze glimlachte naar hem en verlegen sloeg Aïn zijn ogen neer.
‘Briël, Aïn is onze bondgenoot. Help hem om zijn vrienden uit de boeien te bevrijden.’
De nimf knikte en keek de jongeman lang en indringend aan. Toen neeg hij zijn hoofd als groet en gebaarde dat Aïn vooruit kon gaan. Aïn liep met een groep nimfen het ruim in en begon bij de gevangenen de boeien te verwijderen. 
Karathan keek zijn neefje verbaasd aan. ‘Wat krijgen we nou? Wat heb je hun verteld dat ze plotseling zo vriendelijk zijn?’
‘Gewoon de waarheid, Karathan,’ zei Aïn met een glimlach. ‘Ze brengen ons naar Iskath. Riannon zegt dat de wind gaat draaien. Als het meezit, zijn we met twee dagen bij de Vrouwe van Iskath. Siriës, de genezer, heeft de wonden van Nihr verzorgd. Hij denkt dat ze Iskath wel haalt.’
Karathan sloot zijn ogen. ‘Oh, Vrouwe Thai, dank u.’
Riannon kreeg gelijk. De wind draaide en wakkerde iets aan. Met volle zeilen sneed de Gouden Zeedraak door de golven. De meeste nimfen waren van boord gegaan en alleen Riannon, Briël en Siriës waren gebleven. De laatste deed wat hij kon voor Nihr, maar iedereen maakte zich grote zorgen. Haar koorts was verergerd. Haar ademhaling was snel en oppervlakkig. Sinds Karathan was teruggekeerd in de kajuit, had ze haar ogen niet meer geopend. 
Jolan stond op het kampanjedek en tuurde door de verrekijker.
‘Al iets te zien?’ vroeg Lomme.
Er verscheen een brede grijns op het magere gezicht van Jolan. ‘Ga de kapitein maar vertellen dat er land in zicht is, waarschijnlijk Iskath. Waarschuw de nimfenvrouw. We hebben haar hulp nodig om ons binnen te loodsen.’
Aïn zuchtte diep. ‘Iskath. Eindelijk.’
Lomme knikte en strompelde de trap af. Het nieuws dat er land in zicht was, ging als een lopend vuurtje over het schip. In een mum van tijd hing iedereen over de reling.
Het schip stevende af op een eiland met hoge kliffen. In allerijl klommen de zeelieden in de touwen om de zeilen te reven. Riannon gaf Jolan de nodige aanwijzingen en langzaam gleed de Zeedraak de kleine, door rotsen omgeven haven van Iskath binnen. Briël sprong van boord en met snelle slagen zwom hij naar de stenen aanlegsteiger. Even stond hij met een vrouw te praten, die een tel later in een grot verdween. De zeelieden gooiden de touwen naar de steiger. Briël bond ze vast.
Karathan had Nihr alvast aan dek laten brengen. Zo gauw Driekus de loopplank had uitgelegd, droeg de elf samen met zijn broer de gewonde op een draagbaar van boord, met Aïn in hun kielzog. 
Een vrouw met donkere haren en een helderblauw gewaad begroette hen vriendelijk. ‘De nimf heeft ons bericht dat haar verwonding ernstig is. We hebben de Heilige Vrouwe gevraagd om bij haar genezing te zijn. Volg mij.’
Ze leidde hen de grot in en de uit stenen gehouwen trap op. Ze liepen langs gladde witte wanden omhoog en na een lange klim kwamen ze uit in de galerij die grensde aan de grote binnenplaats van de abdij. Ze liepen verder door de gangen van het gebouw, totdat ze halt hielden in een grote zaal. Er waren geen ramen. De ruimte werd slechts verlicht door vijf kaarsen, die een pentagram vormden rond een bed in het midden. Karathan tilde Nihr behoedzaam van de draagbaar en vlijde haar op het bed neer.
Vijf Imdorah, hoge priesteressen, in hun lange lichtblauwe gewaden betraden de ruimte. Vriendelijk dirigeerden ze Aïn en Serathan de kamer uit. Karathan echter weigerde het vertrek te verlaten.
Aïn en Serathan namen plaats op een bankje in de gang. Een blonde vrouw in een spierwit gewaad liep statig langs hen heen. Om haar hals hing een blauwe gebedssjaal met vreemde tekens. Ze keek de elf en de halfling vluchtig aan en ging de kamer binnen.
Ze liep naar de gewonde vrouw op het bed en wikkelde het verband los. Kleine rimpeltjes verschenen in haar voorhoofd. Haar hand rustte even op Nihrs hoofd.
‘De wond moet gereinigd worden,’ klonk haar heldere, gebiedende stem. Een Imdorah knielde neer en hield de geheimzinnige vrouw een blad met schalen en kruiden voor.
‘Wat doet hij nog hier?’ vroeg de vrouw streng.
‘Hij wilde het vertrek niet verlaten.’
De vrouw neeg haar hoofd en begon de wond te verzorgen. Toen ze alles had afgedekt met schoon verband, richtte ze zich tot Karathan. ‘De wond is ernstig en alleen de kruiden zijn niet voldoende. We moeten een ceremonie gebruiken om de kracht van de Almacht op te roepen om haar te genezen. Verlaat het vertrek.’
Karathan schudde zijn hoofd. ‘Ik verlaat haar niet, Vrouwe.’
Haar blauwe ogen leken te veranderen. Ze leken hem mee te zuigen in een bodemloze duistere poel. Haar stem klonk gebiedend door zijn hoofd. ‘Verlaat deze ruimte. Ik beveel het je.’
Karathan voelde een onbedwingbare neiging om zich om te draaien en de kamer te verlaten. Hij had zich al half omgedraaid toen binnenin hem een immens protest losbarstte. Hij wilde niet weg. Hij wilde Nihr niet alleen laten. Nooit zou hij Nihr alleen laten. ‘Nee!’ Hij besefte nauwelijks dat hij zijn kreet had gezonden. ‘Het spijt me. Ik had niet zo uit mogen vallen. Het is dat ik zo veel van haar hou en ik al eens een geliefde heb verloren.’
‘Ik weet het, Karathan. Je rouwt nog steeds om Thuriel.’
Karathans ogen werden groot van verbazing. Hoe kon ze zijn naam weten? En hoe wist ze dat zijn verloren liefde Thuriel heette?
Ze glimlachte even. ‘Ze noemen mij niet zomaar de Heilige Vrouwe van Iskath, waarde elfenvriend. Je rouwt om Thuriel, maar als zij niet was gestorven, had je Nihr nooit leren kennen. En, hoe hard het ook klinkt, Nihr is belangrijker dan Thuriel. Ik zal alles doen wat in mijn macht ligt om haar te redden. Verlaat nu deze ruimte.’
‘Ik kan het niet,’ jammerde de elf.
‘Je hart is nog steeds bij Thuriel. Je draagt iets bij je waar je geen afstand van kan doen. Het verstoort de ceremonie,’ zei ze streng.
Karathan begreep dat ze doelde op de vlecht elfenhaar, de hanger en de ring. Hij reikte onder zijn wambuis en haalde de vlecht tevoorschijn. Plotseling schoot hem wat te binnen. Hij haalde een streng haar uit de vlecht en maakte er een koord van zoals Sigrun had gedragen. De elf deed de zilveren hanger die hij als verlovingsgeschenk voor Thuriel had gemaakt aan het koord en liep naar Nihr. Voorzichtig hing hij het sieraad om haar hals. Hij nam de zilveren ring uit het zakje en schoof hem voorzichtig om haar vinger. Hij paste precies. Karathan keek de Heilige Vrouwe weer aan en overhandigde haar de rest van de vlecht. ‘Thuriel is een dierbare herinnering, maar mijn hart behoort aan Nihr toe,’ zei hij oprecht.
De vrouw knikte. ‘Ga daar zitten. Maak geen geluid en neem de stilte in je geest in acht. Wees slechts aanwezig. Stoor ons op geen enkele wijze of je brengt het leven van Nihr in gevaar.’
‘Ik zal slechts een toeschouwer zijn.’ Karathan ging zwijgend met gekruiste benen vlak bij de muur op de grond zitten. Hij staarde naar de kaarsen en zijn gedachten werden rustig totdat zij alleen nog op de vlammen geconcentreerd waren.
De Imdorah zaten op de grond, in de vorm van het pentagram en hieven een gezang aan. De klanken waren vreemd, rustgevend. De Vrouwe van Iskath zat geknield voor het bed en raakte alleen Nihrs voeten aan. Niets duidde op een windvlaag en toch was er duidelijk iets aanwezig. Het leek of alles om Nihr licht begon te geven. Alsof haar gelaat straalde. Een gouden gloed van liefde.
Liefde, dat was het, bedacht Karathan zich opeens. Een heerlijk gevoel van liefde leek de hele ruimte te vullen. Met een schok besefte de elf dat hij de ceremonie niet mocht beïnvloeden, dat hij te allen tijde de stilte diende te bewaren. Hij probeerde zich weer op de vlammen te richten maar iets had hem aangeraakt. Een gelukzalig gevoel gleed door zijn lichaam. Ontspannen zakte hij tegen de muur. De vlammen waren verdwenen en allerlei kleuren dansten voor zijn ogen. Plotseling was hij ergens buiten in de tuin van het paleis in El Leth. Vlak bij hem stond een wezentje met lange zwarte haren en puntige elfenoren.
Het meisje keek naar hem op. ‘Kijk, papa, zo doe je dat.’ Enthousiast sloeg ze haar handen tegen elkaar. Een bliksemschicht ontsnapte aan haar handpalmen. Ze opende de handen en een vuurbol schoot de bliksem achterna.
‘Medarda, waar ben je?’ hoorde Karathan achter zich roepen. Hij draaide zich om en staarde recht in de ogen van Nihr. Ze droeg een prachtig elfengewaad en glimlachte naar hem.
‘Mama, ik laat papa zien hoe hij vuur moet maken,’ zei het meisje.
Karathan voelde zijn lichaam verstijven. Voordat hij iets kon zeggen, keerden de kleuren terug. Hij wilde ademen, maar kon geen lucht krijgen. In paniek voelde hij zich verder wegzinken in een zee van duisternis. Iemand greep hem vast. In de verte verscheen een lichtpunt dat snel groter werd. De Vrouwe van Iskath zat over hem heen gebogen en hield zijn hoofd in haar arm.
‘Ik had je gewaarschuwd, eigenzinnige elf,’ zei ze streng.
Karathan wilde haar zeggen wat hij gezien had, maar hij was te verdoofd om te kunnen spreken.
‘Je moet geoefend zijn om de kracht van de Almacht aan te kunnen of op zijn minst een begeleider hebben. Het is ongezond om in je eentje op reis te gaan.’
Was dat wat hij gedaan had? Had hij zich laten meevoeren op de stroom van de Almacht? Karathan hervond langzaam zijn stem. ‘Dank u.’ 
Ze knikte en raakte met haar hand zijn borst aan op de plaats van zijn hart. Een warme gloed stroomde door zijn lichaam en het verdovende gevoel verdween.
‘U bent als een elfengenezer,’ zei Karathan verbaasd.
‘Niet helemaal, maar onze gave komt van dezelfde bron. Kun je staan?’
Slaapdronken kwam de elf overeind. Wankelend bleef hij staan. Zijn blik gleed naar het bed. ‘En Nihr? Blijft ze leven?’
‘Maak je geen zorgen. Het gevaar is geweken,’ zei de Vrouwe vriendelijk.
Karathan strompelde naar het bed. Nihr lag rustig te slapen.
‘De Imdorah brengen haar naar een andere kamer. Je kunt bij haar blijven als je wilt.’
Drie dagen na hun aankomst op het eiland waren Aïn en Riannon in een van de vertrekken van de Vrouwe van Iskath voor overleg.
‘Ik zie maar een manier om je te helpen,’ zei Riannon. ‘Ver naar het zuiden leeft de Paradijsvisclan. Onder hen is de oudste nimf die ik ken: Alrian de Wijze. Als zij het niet weet, dan is de kans klein dat het stuk nog ooit gevonden wordt.’
Aïn werd bleek. De Vrouwe van Iskath stelde hem gerust. ‘Vertrouw op jouw geluk en Vrouwe Thai. Ze zal wel een manier vinden. Je hebt tenslotte ook het deel der dwergen gevonden, dat als verloren werd beschouwd.’
‘Ja, dat was waar,’ bedacht Aïn zich hardop. ‘Is het ver?’
‘Alrians volk leeft rond de eilanden van Azruhr,’ antwoordde Riannon.
Aïn bromde goedkeurend. Hij had van de eilandengroep voor de kust van Arandiar gehoord. Er leefden geen mensen, er was genoeg water en voedsel. Kortom, een paradijs. Het enige probleem was Nihr. Zou ze goed genoeg hersteld zijn om met hen mee te reizen?
‘Als je nog een week geduld hebt, is Nihr voldoende hersteld,’ zei de Vrouwe plots.
Aïn glimlachte. ‘U bemoeit zich met mijn gedachten.’
‘Je was toch bezorgd om haar?’
Aïn schudde zijn hoofd. Hij moest er telkens aan wennen dat de Heilige Vrouwe haarfijn leek aan te voelen wat mensen dachten. ‘We moeten water en voedsel hebben, vooral water. Het kan een lange tocht worden als de wind ongunstig is.’
‘We zullen voor alles zorgen. Met een week kun je uitvaren,’ zei de Vrouwe tot slot.
Aïn en Riannon verlieten het vertrek.
‘Ik zal mijn volk moeten inlichten. Briël, Siriës en ik gaan met jullie mee.’
‘Als jouw volk niet zonder je kan, kun je ook iemand anders meesturen of alleen Briël,’ zei Aïn. Hij keek Riannon even zijdelings aan. Haar haren sprankelden alsof er duizend kleine druppels zeewater in glansden. Ze draaide haar hoofd en keek hem diep in zijn ogen. Aïn ontweek haar blik en staarde naar de grond. Hij voelde zijn wangen rood kleuren. Ergens in zijn lichaam begon iets te reageren. Niet nu, dacht hij met klem. Hij beet op zijn lip in de hoop dat de pijn het andere gevoel zou verdrijven.
Riannon zuchtte even. ‘Lang geleden zongen de dolfijnen en de walvissen onze liederen tot ver over de wereldzeeën. Toen regeerde Aquela onze wereld. Onze watersteden waren wonderschoon en vreedzaam. Ons volk was talrijk. Maar met het verdwijnen van Aquela kwamen ook de watermonsters, de zeedraken, watergnomen en bloeddorstige haaien. Nu zingen de walvissen niet langer onze liederen en houden we ons zo veel mogelijk schuil.’
Ze liepen over het smalle pad langs het klif. Riannon staarde naar beneden, naar de bruisende massa van golven die beukten op de rotsen. ‘Twee dochters en drie zonen heb ik gebaard. Vier van hen zijn reeds gestorven. Zelfs van hun kinderen, mijn kleinkinderen, heb ik er al twee overleefd. Ik ben bijna tweehonderd jaar en dat is oud naar het begrip van de nimfen.’ Ze staarde Aïn droevig aan.
‘Je bent helemaal niet oud,’ zei Aïn troostend. ‘Ik ken een boomnimf die wel honderden jaren oud is, misschien zelfs wel duizend. Worden nimfen niet net zo oud als elfen of nog ouder? Kijk eens naar Martec.’
Ze moest lachen om zijn reactie. ‘Wat ik je wil zeggen is, als je serieus bent wat je gevoelens betreft, dan moet je weten dat het niets wordt.’
Aïn kreeg een kleur. Ze had hem al die tijd al doorgehad.
Riannon glimlachte. ‘Je kunt niet in mijn wereld leven, bovendien is er een koninkrijk dat je straks nodig heeft.’
‘Waarom kom je dan niet met mij mee naar Silkon wanneer het bevrijd is?’
‘Een nimf op het droge. Nee, dank je, dat wordt niets. Ik heb de vrijheid van de zee nodig. Het is iets wat ik niet kan opofferen voor liefde.’ Even staarde ze in de verte. ‘Ik heb al veel mannen gehad. Wij nimfen van de Blauwe Dolfijnclan kiezen niet altijd een partner voor het leven zoals elfen en mensen doen, daarvoor is ons leven te kort en te gevaarlijk. Wij binden ons maar zelden door liefde. Alleen het verlangen drijft ons in elkanders armen. Daarom voelen wij het feilloos aan als iemand van ons een bepaalde behoefte heeft. Ik kende je gevoelens al vanaf het eerste moment dat je mij in het ruim zag.’
Aïn staarde haar met open mond aan.
‘Je bent nog groen of niet,’ zei ze met een lichte spot.
Aïns hoofd werd nog roder. ‘Ik heb de Inwijding gehad,’ verdedigde hij fel.
‘Dus zo noemen jullie de eerste keer.’ Ze draaide zich naar hem om en staarde hem doordringend aan. Hij kon haar verlangen aflezen in de groene ogen. Een vreemde hunkering trok door zijn lichaam. Voordat Aïn het besefte, had Riannon haar armen om hem heen geslagen en drukten haar lippen op de zijne. Zijn handen gleden over haar bijna naakte lichaam en verdwenen onder het stukje haaienhuid dat haar borsten verborg. Ze kreunde en trok hem naar beneden in het lange gras dat nog de bruine kleur van de winter droeg. Haar handen gleden naar zijn kruis en een glimlach verscheen op haar gezicht.
‘Laat mij maar eens zien wat de elfen zoal leren tijdens de Inwijding,’ zond ze uitdagend. Aïn sloot, kreunend van genot, zijn ogen en ergens achter in zijn hoofd klonk de stem van Karathan. ‘Laat dat, kroonprins van El Leth. Bedenk...’ 
Karathan zat aan het bed van Nihr. Ze zat rechtop in de kussens. Haar arm was tegen haar lichaam vastgebonden om de wond te ontlasten. De elf voerde haar geduldig wat pap.
‘Ik geloof dat de rollen omgedraaid zijn,’ zei hij. Nihr glimlachte verlegen. Haar donkere ogen glansden weer. Bij Dask Thai, wat is ze mooi, dacht de elf. Zijn hand gleed teder over haar wang. Ze sloeg haar ogen neer. Mooi, verlegen en... Karathan schrok bij de gedachte. ‘Nihr, hoe oud ben je?’
‘Ik heb allang de huwbare leeftijd,’ was haar schuchtere antwoord.
Karathan glimlachte. ‘Dat bedoel ik niet. Ik weet niet hoe oud Dathmarvrouwen zijn als ze uitgehuwelijkt worden.’
‘De meeste zijn veertien. Ik ben ouder,’ zei ze haperend. ‘Vader zei dat ik nog weinig kans maakte om een goede echtgenoot te vinden.’
Karathan begon hardop te lachen. ‘Nihr, elfen zijn veel ouder als ze een echtgenoot kiezen. Meisjes van de leeftijd die jij noemt, zijn bij ons nog kinderen. Ze hebben nog niet eens de Inwijding gehad. Hoe oud ben je?’
‘Zeventien.’
Karathan schrok. Ze was nog een kind en toch... Haar volk zag haar als een volwassen vrouw. 
‘En hoe oud ben jij?’ vroeg ze plotseling.
‘Een stukje ouder, maar voor een elf nog piepjong. Veertig.’
Ze bekeek hem aandachtig. ‘Je ziet er goed uit voor iemand van veertig.’
‘Nihr, je kletst te veel. Ga slapen. Je moet je niet te veel vermoeien.’ Voorzichtig nam Karathan een kussen weg en dekte haar toe. ‘Slaap lekker.’ Hij kuste haar zachtjes op haar wang, streelde over haar kastanjebruine lokken en stond op. Bij de deur draaide hij zich nog even om. Nihr sloot met een glimlach haar ogen.
Aïn lag op zijn zij en keek naar het slanke blauwgroene lichaam naast zich. Zachtjes streelde zijn hand over haar buik naar boven, naar haar borsten.
Riannon draaide haar hoofd om en keek hem aan.
‘En?’ vroeg Aïn nieuwsgierig.
‘Je doet het niet slecht voor een beginner.’
‘Niet slecht voor een beginner!’ snoof Aïn, terwijl hij bovenop haar kroop.
‘Goed. Het was goddelijk. Ik wist niet dat elfen zo goed waren in hun liefdesspel. Nou goed?’
‘Jij kleine, groene zeeduivel,’ schold Aïn. Een warme tinteling gleed door zijn lichaam en voordat hij er erg in had, zochten zijn lippen naar de hare. ‘Je bent gewoon jaloers, omdat elfen het beter doen dan nimfen.’ Aïn rolde van haar af. Zijn hoofd was nog steeds een warboel van emoties, van hopeloze verliefdheid. Een liefde zonder toekomst, maar dat leek hem nu weinig te kunnen schelen.
De dagen verstreken. Na een week was de Gouden Zeedraak klaar voor vertrek. Aïn nam afscheid van de Vrouwe van Iskath. Toen de halfling het vertrek wilde verlaten, liep hij juist Riannon tegen het lijf. Ze glimlachte uitdagend naar hem. Hij onderdrukte het gevoel in zijn lichaam.
‘Vrouwe, u heeft mij laten roepen?’ sprak Riannon eerbiedig.
‘Ja. Ik wilde je nog even spreken voordat jullie vertrekken. Sluit de deur.’
Riannon keek om naar de deuropening waar Aïn nog stond te kijken. ‘Het spijt me. Het is niet voor jouw oren bestemd.’
Aïn wilde protesteren. Brutaal sloot ze de deur voor zijn neus. ‘Wel alle...’ Hij zuchtte en trok zijn schouders op. Het was duidelijk een onderonsje tussen Riannon en de Vrouwe van Iskath. Aïn draaide zich om en liep naar buiten naar de haven waar de Gouden Zeedraak klaar lag voor vertrek.


					Alrian de WijzeDe wind was gunstig. Ze hadden in drie weken bijna de eilanden van Azruhr bereikt. Driekus was tevreden. Ook over de houding van de mannen aan boord. Het enige wat hem af en toe tot waanzin dreef, waren de twee irritante verliefde paartjes aan boord. Het was al moeilijk genoeg een bemanning die al tijden geen vrouw had gezien in bedwang te houden als er vrouwen aan boord waren. Maar als andere mannen dan ook nog openlijk op het dek stonden te zoenen met hun geliefden, dan werd het geduld wel danig op de proef gesteld. Hoe vaak had hij Karathan nu al niet gesmeekt om dat geflikflooi ergens benedendeks te doen? Aïn was al geen haar beter. Regelmatig stond die halfwas halfling aan de reling die waternimf te kussen. De helft van zijn bemanning liep al opgewonden rond als dat halfnaakte wezen over het dek liep. Driekus zuchtte zwaar.
Aïn stond aan de reling. Een paar dolfijnen doken op uit het water. Twee nimfen hielden zich aan de rugvinnen vast. Een blauwgroene gestalte greep het touw dat langs de boeg hing en trok zich behendig omhoog. Aïn hielp haar galant aan boord. Riannon drukte haar natte lichaam tegen hem aan. Hij voelde haar harde tepels in zijn lichaam priemen.
‘Je bent koud,’ zond hij.
‘Verwarm me dan,’ zond ze hunkerend terug.
‘Je hebt geluk. Er slaapt op dit moment niemand in onze kajuit.’ Aïn sloeg zijn arm om haar middel en kuste haar vurig, daarna leidde hij haar met zich mee. ‘Ik denk dat je maar even verslag moet uitbrengen,’ zei hij schertsend, terwijl ze langs Rode Driekus liepen. Aïn kon de kapitein horen vloeken.
Eindelijk kwamen voor Driekus de verlossende woorden: land in zicht. Het warme klimaat van het zuiden, de belofte van een eiland met schoon water, heerlijke vruchten en vers vlees, was voor de mannen reden tot feestvreugde.
Twee sloepen lagen op het zand. Een klein kamp lag verscholen onder de rand van palmbomen die grensden aan een maagdelijk wit strand. De Gouden Zeedraak lag veilig voor anker binnen het koraalrif, dat de eilanden omsloot. De nimfen waren op zoek gegaan naar de Paradijsvisclan, ergens in de grotten en holtes van het rif. 
Karathan en Nihr wandelden barrevoets naast elkaar over het strand. Beiden droegen een jutezak, gevuld met oesters die ze bij eb op de rotsen hadden verzameld. Nihr had haar blouse opgeknoopt zodat haar blote buik zichtbaar was. Karathan sloeg zijn arm om haar schouders en drukte haar tegen zich aan. Ze verloor bijna haar evenwicht en leunde zwaar tegen zijn blote borst. Karathan keek in haar lachende ogen.
‘Je bent mooi,’ zei hij in de elfentaal. Na hun aankomst op Iskath was hij begonnen om haar zijn taal te leren.
‘Ik bent mooi,’ zei Nihr.
Karathan corrigeerde haar. ‘Ik ben mooi.’
Nihr luisterde aandachtig naar het kleine verschil in de zangerige taal.
‘Ik ben mooi,’ herhaalde ze.
De elf drukte haar stevig tegen zich aan en kuste haar.
‘Meer kus,’ glimlachte Nihr.
‘Nog een kus,’ verbeterde Karathan.
‘Nog een kus.’
De elf kuste haar nogmaals en terwijl ze rustig verder liepen, sloeg Nihr haar arm om zijn middel. 
Ze naderden het kamp. Karathan hield triomfantelijk de zak omhoog. ‘Vanmiddag eten we oesters,’ zei hij tegen Sarasar die met een genoeglijk gezicht de vangst aannam. ‘Is de rest nog niet terug?’ vroeg de elf toen hij zag dat er wat mannen ontbraken.
‘Aïn is met Wolfrind, Karlis en Olbern op jacht. Het stikt hier van de kleine zwijnen. Serathan, Ghynahr en Hann zoeken zout langs de rotsen. Driekus heeft hun gevraagd zo veel mogelijk in te slaan. We kunnen het goed gebruiken om het vlees te conserveren. Wat overblijft, levert veel geld op,’ antwoordde de K’Dana.
‘Sarasar?’ vroeg Nihr. ‘Ik ken de planten hier niet. Jij bent hier al eens eerder geweest. Weet jij welke kruiden ik hierbij kan gebruiken?’ Ze hield haar zak met oesters omhoog.
‘Maar natuurlijk. Kom, we kunnen wel wat gaan zoeken.’
Karathan leunde lui achterover. Nihr lag met haar hoofd tegen zijn zij en slurpte een oester naar binnen. Hij liet zijn hand gedachteloos door haar haren glijden.
Aïn knaagde aan een stuk zwijnenvlees. De jonge Dathmarleider naast hem deed hetzelfde. Even keken ze elkaar aan en grinnikten. De Dathmar streek met de rug van zijn hand langs zijn mond. ‘Dit smaakt een stuk beter dan de rantsoenen.’
‘Zeker weten,’ beaamde Aïn.
‘Hm, vanmiddag moet ik weer aan boord de wacht houden. Ik zal de vaste grond onder mijn voeten missen,’ bromde de Dathmar.
‘Je praat alsof je nooit een echte zeeman bent geweest,’ zei de halfling.
‘Misschien ben ik dat ook wel niet,’ zei de donkere jongeman, terwijl hij opstond en met een stuk vlees naar zijn kameraden liep die aan de andere zijde van het grote kampvuur lagen.
Aïn keek de jonge leider na. Hij bedacht zich plotseling dat de zeelieden hun leider aanspraken met het Dathmarwoord voor bootsman. Toch behandelden zijn mannen hem met respect, iets wat vreemd was voor de Dathmar, die uitsluitend een diep ontzag voor de heersende klasse hadden. Hier klopte iets niet.
Het warme middaguur naderde. De wachten waren gewisseld. De mannen lagen loom tussen de bomen te dutten. Behalve Driekus, die als een druk baasje over het strand banjerde.
Aïn zat met zijn armen om zijn knieën gevouwen en tuurde naar de zee. Hij had geen zin in een middagdutje en wachtte vol ongeduld op de terugkeer van Riannon. Plots voerde een windvlaag een vreemde geur aan. Een onbehaaglijk gevoel bekroop hem. ‘Serathan, voel jij ook iets?’ zond hij.
‘Hoe bedoel je? Waarom zend je?’ zond Serathan terug.
‘Ik weet het niet. Er is iets niet in orde. Ghynahr, Martec. Voelen jullie iets ongewoons?’
‘Hoezo? Is er iets?’ zond Ghynahr.
‘Hij heeft gelijk. Er is inderdaad iets. Pak jullie wapens,’ zond Martec. De elfen sprongen op. Nihr volgde zonder vragen. Sarasar kwam razendsnel omhoog en wekte de anderen. ‘Alarm. Schiet op. Er zijn problemen,’ zei hij op fluistertoon. Ze trokken zich terug tussen de bomen. 
Driekus sloop naar de elfen. ‘Wat, in Nemroths naam, is hier verdorie aan de hand?’
‘We verwachten een aanval. Het ruikt naar onraad,’ zei Aïn.
‘Jullie verwáchten een aanval?’ schold Driekus. ‘En daarom breng je het hele kamp in rep en roer?’
Plots klonk er hoorngeschal. Een sloep zocht haar weg door het rif.
‘Vervloekt, piraten. Oh, dom rund dat ik ben. Ik heb zeven Dathmar aan boord van ons schip achtergelaten. Ze zullen partij kiezen voor de piraten,’ vloekte Driekus verschrikt.
‘We hebben geen tijd om ons daar zorgen over te maken. Daar komt de rest aan,’ zei Martec. De piraten naderden langs de bomenrij het kamp. Met woeste kreten sprongen de elfen en Driekus’ mannen tevoorschijn. 
Karathan schrok toen hij erachter kwam dat Nihr naast hem stond. ‘Nihr, maak dat je wegkomt. Dit is te gevaarlijk. Stel dat je iets overkomt.’
‘En jou mag wel wat overkomen? Ik moet maar in angst afwachten?’ beet ze fel terug.
Karathan zuchtte. Er was geen tijd om te bakkeleien. Onder luide kreten vielen de piraten aan. Karathan vocht met twee mannen. Nihrs zwaard schoot langs hem heen en doodde een derde aanvaller. De piraten deinsden met grote ogen van ontzetting achteruit. Serathan, Ghynahr en Martec maaiden met hun zwaarden. Olbern omklemde met twee handen zijn enorme zwaard en hakte op de vijand in, terwijl Aïn moeite deed om zijn onervaren vriend bij te staan; het ontbrak Wolfrind duidelijk aan gevechtservaring. Karlis vocht snel en behendig. Hann bood hem rugdekking met zijn kromzwaard. In een mum van tijd dolven de piraten het onderspit.
‘We moeten naar het schip,’ schreeuwde Driekus.
De elfen grepen hun kruisbogen. Aïns gezelschap sprintte naar de sloep.
‘Driekus, blijf hier. Wij houden het schip wel uit hun handen,’ schreeuwde de halfling.
Terwijl ze met acht zeelieden aan de riemen in ijltempo naar de Gouden Zeedraak roeiden, zagen ze de piratensloep langszij komen. De piraten klommen aan boord. Aïns roeiers verhoogden hun tempo. Geluiden van een gevecht klonken aan boord van het schip.
Eindelijk sloeg de sloep tegen de romp. Karathan klom langs het touw omhoog, gevolgd door Sarasar. Een piraat had hen opgemerkt. Martec schoot vanuit de boot en met een ijselijke gil belandde de man net naast de sloep in het water.
In een razend tempo klauterden ze verder. Een tweede piraat werd zichtbaar; hij probeerde het touw door te snijden. Karathan voelde het zenden van zijn broer en drukte zich tegen de boeg. De pijl schoot rakelings langs hem heen en trof de man boven hem in de keel. Rochelend zakte het slachtoffer over de reling in elkaar. De derde piraat was te laat. Karathan was al bijna boven en stootte zijn zwaard diep in de hals van de man die schokkend terugviel op het dek.
De elf stapte aan boord en overzag de situatie. Vlak voor hem lag Lomme in een vreemde, gekromde houding. De man was dood. De Dathmar hielden wonderwel stand en vochten nog steeds tegen de piraten. De jonge leider spoorde hen aan, terwijl hij zelf de strijd aanbond met twee tegenstanders. Jolan stond iets rechts van hem en had een groot kromzwaard in zijn hand waarmee hij alles wat te dichtbij kwam neermaaide.
Aïns gezelschap mengde zich in het strijdgewoel. De piraten raakten in paniek toen ze de vreemde elfenstrijders ontdekten.
Serathan bereikte Jolan die op één been hinkte. ‘Is het ernstig?’
‘Weet ik niet. Ik kan er nauwelijks op staan.’
‘Maar je kunt er op staan?’
‘Ja.’
‘Mooi, dan is hij in ieder geval niet gebroken.’
Jolan grijnsde.
Driekus’ angst omtrent de Dathmar bleek ongegrond. Ze verdedigden hun schip met een ongekende felheid. Aïn had zich bij de groep aangesloten. Hij was zo druk in het gevecht verwikkeld dat hem de verraderlijke aanval ontging. Een mes vloog door de lucht en trof de Dathmarleider naast hem in zijn borst. Een tel bleef de jongeman verstijfd staan en zakte vervolgens op zijn knieën. Aïn reageerde vliegensvlug en wierp de aanvaller een werpmes naar de keel. In een laatste stuiptrekking klauwde de piraat naar zijn hals.
‘Nimsadi,’ gilde een andere Dathmar, terwijl hij naast de jongeman neerknielde.
Aïn wierp een beduusde blik op de gewonde. Nimsadi was de aanspreektitel voor de prinsen van Dathmar. Toen de piraten verslagen waren, knielde de halfling neer en onderzocht de wond. Hij keek vluchtig op toen Martec naast hem verscheen.
‘Breng hem naar de kajuit,’ beval Martec.
Aïn wilde het mes uit de wond trekken maar Martec hield hem tegen.
‘Er is een kans dat vitale organen zijn geraakt. Laat het op zijn plaats zitten totdat ik de wond goed onderzocht heb.’
De Dathmar droegen hun leider op een brancard van planken naar de kajuit van de elfen. Martec liet de jongeman op de tafel in het midden leggen en voorzichtig begon hij de wond te onderzoeken. Aïn bond de arm af.
‘Hij heeft geluk gehad,’ mompelde Martec, en met een ferme ruk verwijderde hij het mes. 
De jongeman kreunde. ‘Had je niet kunnen waarschuwen?’ zei hij, terwijl zijn handen de tafelrand vastgrepen. 
Martec sloeg er geen acht op en begon de wond te verzorgen.
Aïn volgde een tijdje zwijgend alle handelingen. Ten slotte vroeg hij: ‘Wie ben je?’
Martec keek even op van zijn werk.
‘Hoe bedoel je?’ vroeg de gewonde.
‘Een van de Dathmar noemde je Nimsadi. Alleen de prinsen van Dathmar mogen die titel voeren.’
‘En dat zijn er heel wat,’ zei de gewonde wrang. ‘Ja, ik ben een Nimsadi. Ik ben een van de tweeënvijftig zonen van de Grote Ursai Monaih Soenjath, Heerser der Heersers. De aardse zoon van Inta, god van de Oostwind. Ik heet Nuhrèl Monaih Soenjath.’
Hij draaide even zijn hoofd weg en probeerde de pijn te verbijten. Hijgend ging hij verder. ‘Er is er maar een die mijn vader opvolgt en aangezien ik nummer achtendertig op de lijst ben, is er weinig kans dat ik ooit heerser word. Voor mij was er alleen een functie in het leger weggelegd. Ik voelde er niet zo veel voor om van het ene grensconflict naar het andere te trekken en doorlopend de machtsstrijd met mijn broers aan te gaan. De Dathmarkapitein had Driekus het schip ontfutseld en zocht een paar officieren. Zo ben ik uiteindelijk op de Gouden Zeedraak beland.’
Hij hield even op en kreunde omdat Martec de wond insmeerde met een kruidenmengsel. ‘Ik had tijdens het feest mijn uniform niet aan en heb de bemanning de opdracht gegeven om mij bootsman te noemen. Ze hebben er al die tijd voor gewaakt om mijn echte identiteit niet te verraden.’
‘Ik vond je al anders dan de anderen,’ zei Aïn vriendelijk. ‘Je bent meer een heer dan ik van een Dathmar zou verwachten.’
Nuhrèl lachte sarcastisch. ‘Je kent de andere prinsen niet. Ze moorden om aan de macht te komen. Kopen alles en iedereen om, om hun doel te bereiken. Het zijn de grootste schurken. Het feit dat ik mij anders gedraag dan de rest, komt eerder door de invloed van mijn moeder.’ Even verscheen er een droevige glimlach op zijn gezicht. ‘Ze was een Selebar en op jonge leeftijd ontvoerd en aan mijn vader verkocht. Ursai liet mijn opvoeding aan haar over, waarschijnlijk deed hij dat uit wraak. Voor een Selebar is er geen grotere schande dan een zoon groot te brengen. Mannen hebben voor de Selebar net zo veel status als de vrouwen bij de Dathmar.’
Martec ontfermde zich over de wond aan de arm. Nuhrèl keek even nieuwsgierig naar de handelingen die de elf verrichtte.
‘Er was niemand anders en daarom had ze mij toch lief. Ze leerde mij de normen en waarden van de Selebar. We oefenden het vechten met verschillende wapens en maakten lange ritten te paard. Door mij herwon ze een klein stukje vrijheid, maar dat was niet genoeg. Op een nacht is ze gevlucht, maar de soldaten haalden haar in.’
Nuhrèl viel even stil. Een droevige trek gleed over zijn gezicht. ‘Mijn vader veroordeelde haar ter dood. Ze zou worden gestenigd. Een meer vernederende dood bestaat er niet voor een Selebar. Ik heb haar in de nacht voor haar terechtstelling opgezocht en heb haar stiekem een mes gegeven. Bij het afscheid zei ze dat ik niet bij de Dathmar moest blijven en dat ze mij liefhad als een dochter. Die nacht heeft ze zelfmoord gepleegd zoals een Selebar zou doen.’
Nuhrèl zuchtte zwaar. ‘Ik haat mijn vader en de Dathmar. Ik haat mijn eigen volk en aan de andere kant heb ik het lief. Ik ben verscheurd tussen twee volken. Het volk van mijn moeder dat mij nimmer zal accepteren omdat ik een man ben en het volk van mijn vader dat ik om zijn wreedheden en de schuld aan de dood van mijn moeder haat.’
Martec was klaar met de wond aan de arm. Voorzichtig hielp hij de jongeman overeind. Nuhrèl bleef wankelend zitten.
‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ zei Aïn.
‘Kun je dat werkelijk?’
De sarcastische toon ontging de halfling niet. ‘Het volk van mijn moeder haatte mij, omdat het volk van mijn vader verantwoordelijk was voor de dood van bijna de hele familie van mijn moeder,’ zei Aïn kalm.
Er gleed een zachte glimlach over het gezicht van de Dathmar. ‘Dan kun je mij inderdaad begrijpen. Je kent hetzelfde leed.’ Nuhrèl reikte Aïn zijn hand en de halfling nam hem met een warme glimlach aan.
Martec en Ghynahr hielpen de jongeman van de tafel en brachten hem naar een kooi. Hij was aan het einde van zijn krachten en sloot vermoeid zijn ogen. De oude elf dekte hem toe.
Het liep al tegen de avond toen in de verte dolfijnen verschenen. Aïn herkende de drie grijsblauwe dolfijnen van Riannons clan. De andere waren spierwit en voerden drie lichtblauwe nimfen van de Paradijsvisclan mee.
Argwanend en aarzelend kwamen de nimfen aan boord. De blik van hun leider rustte een lange tijd op Martec. Nog nooit had de nimf iemand van zo’n hoge leeftijd gezien. Daarna bekeek hij nieuwsgierig de halfling.
‘Dit is Hyahr, leider van de Paradijsvisclan,’ zei Riannon. ‘Hyahr, dit is de gezant van Dask Thai. Dit is de Ene. Zijn elfennaam is Aïn,’ sprak ze plechtig.
De nimf boog zijn hoofd. ‘Zij die wijs is, spreekt door mijn mond en groet de Ene. Al vele eeuwen waakt mijn clan over een groot geheim. Onze wijze Alrian bezit de sleutel tot dit geheim. Zij is bereid haar veilige woonstede te verlaten om de Ene te ontmoeten. Vannacht houdt mijn volk het feest van de bloeiende zee en groet het de volle maan. Morgennacht, als de maan begint aan haar terugkeer naar de korte dood, zal Alrian aan het strand verschijnen om met u te spreken.’
Aïn boog eerbiedig zijn hoofd naar de nimf. ‘Het verheugt mij dat de wijze Alrian mij wenst te ontvangen. Zij is de bevrijder van mijn volk.’
De nimf scheen tevreden te zijn met het antwoord van de halfling. ‘Dan zie ik u morgennacht aan het strand. Wees gegroet.’ Even snel als ze waren gekomen, waren de nimfen weer verdwenen. 
‘Je bent in ieder geval weer terug,’ zond Aïn naar Riannon.
Ze glimlachte. ‘Ik ben blij dat ze pas morgennacht komen.’
Een slanke gedaante sloop naar de rand van de kooi. ‘Aïn, wakker worden.’
‘Riannon? Wat is er aan de hand?’ zond hij duf.
‘Niks bijzonders. Ik wil graag dat je meekomt.’
De halfling klom geluidloos uit het bed en volgde haar naar het dek.
‘Wat is er?’ vroeg hij weer.
‘Ik wil dat je me liefhebt vannacht. Binnenkort zullen we vertrekken voor een gevaarlijk avontuur en als we eenmaal op zee zijn, krijg ik waarschijnlijk geen kans meer. Ik verlang naar je.’
Zijn lichaam reageerde op haar hartstochtelijke zenden. Aïn drukte haar tegen zich aan en kuste haar.
‘Niet hier,’ zond ze. ‘Volg mij.’ Ze liep naar de reling.
‘Riannon wacht. Ik moet mijn wapens pakken. Boréla vermoordt me als hij er achter komt dat ik ongewapend rondloop.’
‘Rondzwem, bedoel je.’
Aïn haastte zich naar de kajuit en nam voor de zekerheid een mes mee. Terug bij de reling bleef hij totaal verwonderd staan. Het was een heldere nacht met volle maan. De lagune rond het schip werd echter door iets anders verlicht. Een blauwgroen lichtschijnsel afkomstig van miljoenen kleine lichtjes. Zelfs ver buiten het rif was het verschijnsel te zien.
‘Riannon, wat is dit?’ zond Aïn totaal verrast.
‘Eenmaal in het jaar bloeit het koraal. Miljoenen zaadjes verlichten de zee.’
‘Oh, het is adembenemend mooi.’
‘Ja, en daarom wil ik met jou deze nacht delen,’ zond Riannon hunkerend. Aïn volgde haar langs de touwladder naar beneden. Twee dolfijnen verschenen op de roep van de nimf langszij.
‘Pak de rugvin,’ zond Riannon.
Aïn volgde haar voorbeeld. Hij voelde de gladde huid onder zijn hand. De dieren leken hun bedoeling te raden want ze vertrokken direct in de richting van het strand. In de branding lieten ze de dolfijnen los. Aïn dreef op de golf naar het strand en ging staan. Hij was bedekt met oplichtende zaden, zijn haren leken te stralen. Hij ontdeed zich van zijn kleren en zijn mes. Riannon deed hetzelfde en ging naakt voor hem staan. Begerig gleed haar blik over zijn jonge lichaam. Aïn streelde haar en nam haar hand in de zijne. Even bekeek hij de kleine vliezen tussen haar lange vingers.
‘Kom, liefste, volg mij. Ditmaal wil ik je liefhebben in mijn domein,’ fluisterde ze en nam hem aan de hand mee de zee in.
Aïn dobberde in het water. Riannon kronkelde om hem heen. Streelde hem met haar lichaam. Hij kreunde van genot. Aïn zoog zijn longen vol lucht en dook achter haar aan. Ze dreef onder hem, haar lange haren uitgewaaierd als een glinsterende sluier, haar ogen stralend als heldere sterren in het zilveren maanlicht. Lichtvlekjes, veroorzaakt door de golven, dansten over haar slanke lichaam. 
‘Nog nooit heb ik zoiets moois gezien,’ zond Aïn.
Riannon glimlachte, trok hem naar zich toe en kuste hem. Aïn voelde haar zenden, haar smeken om meer. Gewichtloos dreven ze in het water en even wenste de halfling dat hij onder water kon ademen. Ze doken als dansende dolfijnen op uit de zee en kusten elkaar vurig. Hun haren glinsterend groen door de sporen van het koraal.
‘Het spijt me, liefste. Ik kan je niet lang volgen onder water,’ zond Aïn teleurgesteld.
‘Het geeft niet. Ik wil je alleen maar laten zien dat ons samenzijn slechts van tijdelijke aard zal zijn. Je kan in mijn wereld net zo min leven, als ik dat in jouw wereld kan. Ik zal sterven van heimwee als ik de zee moet missen. En jij, je zult nimmer de wonderen van de wereldzeeën zien. Nimmer zul je met mij door de diepe koraalriffen zwemmen en achter gekleurde vissen aanjagen. Nimmer zul je mij onder water tot het hoogtepunt beminnen en in mij verstrengeld tot de zeebodem afdalen. Daarom, mijn lieve Aïn, geniet van het ogenblik dat de Almacht ons gunt. Geniet van mijn lichaam en mijn geest. Heb mij lief en houd het als een dierbare herinnering vast.’
Sprakeloos staarde Aïn haar aan. Een vreemd gevoel van angst bekroop hem. ‘Riannon, waarom spreek je deze woorden? Wat hou je voor mij verborgen? Het klinkt als een afscheid.’
‘Vraag niet, halfling. Ik mag je niet antwoorden. Beloof me dat je het niet zult vragen.’
‘Ik beloof het, liefste.’ Hij begroef zijn hoofd in haar haren en kuste haar nek.
‘Laten we teruggaan naar het strand,’ fluisterde Riannon.
De branding spoelde hen aan land. Op de grens van zand en zee bleven ze liggen. Schuimende golven speelden mee in het monotone ritme van hun liefdesspel. Sneller, heviger, een lawine van genot. Een werveling van emoties van twee zielen, verbonden in een onmenselijke extase. Aïn wierp zijn hoofd in zijn nek en kreunde luid. Het witte schuim van het water omsloot zijn lichaam. Riannon schokte en trilde onder hem. Haar ferme greep omklemde hem. Toen lieten haar handen los. Hijgend viel hij terug op haar lichaam. 
Het ruisen van de zee keerde terug. Aïn opende zijn ogen en keek een lange tijd in de zeegroene ogen van Riannon. ‘Je bent zo mooi, zo begeerlijk. Ik heb je zo ontzettend lief.’ Aïn kuste haar. Er was iets droevigs in haar glimlach of was het slechts verbeelding?
Haar handen gleden over zijn rug, met een ruk draaide ze hem plotseling om zodat zij boven op hem kwam. Haar glimlach lonkte uitdagend, haar lange haren stroomden over zijn lichaam. ‘Denk niet dat je vannacht zo makkelijk van mij afkomt.’
Aïn zuchtte terwijl zijn handen haar borsten streelden. ‘Ik zou wensen dat deze nacht een eeuwigheid kon duren.’
De opgaande zon scheen op de naakte lichamen die dicht tegen elkaar op het witte strand lagen. Aïn geeuwde en rekte zich uit in het zand. Een glimlach gleed over zijn gezicht. Voorzichtig raakte hij Riannons wang aan. Haar ogen sloegen traag open en straalden een ogenblik van geluk, toen kwam die droeve blik weer terug.
‘Waarom kijk je zo?’ vroeg Aïn op fluistertoon.
‘Het is niets.’
Hij wilde verder vragen, maar haar woorden van de afgelopen nacht schoten hem te binnen en hij besloot om het niet te doen. In plaats daarvan begon hij haar te strelen. 
Giechelend weerde zij zijn handen af. ‘Kom op, kleed je aan. Straks staat iedereen aan boord naar ons te gapen. Wat als Jolan met zijn verrekijker gaat rondkijken?’
Aïn zocht zijn kleding en mes op. Even later liepen ze hand in hand naar het kamp. Driekus was een moment verbaasd dat de halfling al aan land bleek te zijn. De aflossing kwam zojuist met een sloep in de richting van het strand. Karathan sprong behendig uit de boot en gooide het anker in het zand. Hij grinnikte even naar Aïn. ‘Ik heb jouw spullen meegenomen. Het zwemt wat moeilijk met volle bewapening of niet soms?’
De halfling kreeg een kleur.
‘Het is je eigen schuld,’ voegde Karathan er met een spottende lach aan toe. ‘Moet je maar niet op zo’n bijzondere nacht met je nimf gaan zwemmen. We hebben met z’n allen de bloeiende zee bewonderd.’ En om Aïn gerust te stellen, zond hij, terwijl hij de wapens aanreikte. ‘Een troost, de mensen kunnen niet zo ver zien als wij elfen. Ze hebben niets bemerkt van jullie liefdesspel.’ Karathan liep weer terug naar de boot en nam de mand met versgebakken brood van Nihr in ontvangst. Ghynahr, Karlis, Hann en Wolfrind sprongen uit de boot. De anderen waren aan boord gebleven zodat er in beide kampen elfenstrijders waren. Aïn verbleef de hele dag in het gezelschap van Riannon, in afwachting op Alrian de Wijze.
Eindelijk, tegen middernacht, rezen lichtblauwe gedaanten uit de branding op. Alrian werd begeleid door een tiental zwaarbewapende nimfen. Ze was een kostbaar bezit, deze draagster van de lang verloren geachte kennis van de waternimfen en van, zoals velen beweerden, de geheimen van Aquela, de magiër van het water.
De gasten werden uitgenodigd plaats te nemen rond het grote kampvuur. Driekus’ manschappen hielden zich afzijdig om geen argwaan te wekken. Aarzelend nam de oude nimf op de geriefelijke zetel plaats. De nimfenwachters spreidden Alrians haren als een sleep achter haar neer. Aïns gezelschap zat aan de andere zijde van het kampvuur.
Aïn observeerde, over de vlammen heen, de tegenpartij. Alrian deed hetzelfde. Ze was nog lang niet zo oud als Martec of Lohrian. Haar huidskleur was veel lichter dan de nimfen van Riannons Blauwe Dolfijnclan. Haar lichtblauwe ogen gleden onderzoekend rond en bleven lang op de elfen rusten. Er verscheen even een verwonderde uitdrukking op haar gezicht toen ze Martec tussen de elfen ontwaarde. Een zweem van onzekerheid tekende haar gezicht. Twijfel rees in haar ogen.
De nimf zou nooit als eerste het gesprek beginnen. Onderhandelingen duurden normaal erg lang. Aïn zou als eerste zijn wensen kenbaar moeten maken. Deed hij dat te snel dan zou Alrian onmiddellijk vertrekken. Wachtte hij te lang dan zou ze beledigd zijn en weigeren te antwoorden. 
Aïn wist niet hoe hij moest beginnen. Alrian bezat waardevolle informatie. Zij wist waar het deel der nimfen zich bevond, althans dat hoopte hij vurig. De beklemmende stilte werd slechts verbroken door het ruisen van de golven en het knapperen van het vuur.
‘Rian...’ begon Aïn ten slotte. 
‘Hyahr...’ zei Alrian gelijktijdig.
Ze vielen allebei stil en keken elkaar aan. Er verscheen een lach op het gezicht van de nimf. ‘Ga uw gang,’ zei ze met een vriendelijk gebaar.
Aïn keek even vluchtig opzij naar Riannon. Ze knikte onopvallend. ‘Riannon heeft u hierheen laten komen omdat u wellicht belangrijke informatie voor mij hebt.’
Alrian trok een bedenkelijk gezicht. ‘Wie is het, die denkt dat hij zo belangrijk is dat hij Alrian naar haar geheimen durft te vragen? Hij, die voor mij verschijnt in een mensengedaante. Ware het een elf, dan zou ik het overwegen om hem te antwoorden.’
‘Misschien is de wijsheid der nimfen niet zo groot als die der elfen, anders had u, Wijze Vrouwe, geweten dat ik geen mens, maar een halfling ben. Ulriach noemt mij in zijn kronieken de Ene. Hij, die de zwarte magiër ten val brengt,’ antwoordde Aïn kalm.
Alrian leek niet geraakt te zijn door zijn provocerende antwoord.
‘Iedereen kan zeggen dat hij de Ene is. En wie is Ulriach? Nee, bewijs het mij dat je meer bent dan een gewoon mens.’ Haar ogen fonkelden.
‘Zoals iedereen weet, is er in zenden alleen maar waarheid,’ ging Aïns stem door haar hoofd. ‘Ik ben de zoon van de mensenkoning Baldwin van Silkon en de elfenkoningin Ilesse el Leth. Mijn elfennaam is Aïn el Leth en het was bij mijn Askaravrienden dat ik er, via de voorspellingen van Ulriach, achter kwam dat ik de Ene ben. Dat en vreemde visioenen hebben mij geleerd dat, hoe onwaarschijnlijk het mij ook leek, ik inderdaad degene ben die Nemroth kan verslaan. Dask Thai, Hirta de heks en de Heilige Vrouwe van Iskath zijn het met mij eens. En als u mij nu nog niet gelooft, dan zeg ik u dit: in een visioen zag ik hoe Aerélon mij doodde, zodat ik hem en de andere magiërs ooit zou kunnen bevrijden. Ik ben Aerélons drakenruiter. Ik ben de Grijze.’
Alrian hapte naar adem en staarde hem verwonderd aan. Een van de nimfen raakte haar voorzichtig aan. ‘Wijze Alrian, wat is er aan de hand?’
‘Hij spreekt de waarheid. Hij is de Ene, hij is de Gezant van de Heer der Winden’ zei ze zacht. ‘In zenden is alleen waarheid.’
De wachter keek vol ongeloof naar de jongeman aan de andere kant van het vuur. 
‘Lang geleden, nog vele eeuwen voor mijn geboorte, werd Aquela verslagen door de Duistere. Eeuwenlang hebben de walvissen en dolfijnen haar ondergang bezongen. Maar in hun droevige lied zat ook de boodschap dat eens iemand het stuk kristal, de bevroren traan van Aquela, zou opeisen. De legende noemt hem de grijze ruiter, de Gezant van de Heer der Winden. Wij nimfen bewaken de traan tot het einde der heerschappij van Chaos. Totdat de Gezant van de Heer der Winden terugkeert en de Zeven in ere herstelt,’ zei Alrian plechtig.
‘Zoals u de liederen van de dolfijnen en de walvissen kent, zo kennen wij de kronieken van Ulriach de Waanzinnige. In zijn boek staan vele gedichten waarvan de betekenis voor velen moeilijk te ontcijferen zijn. Maar soms zijn ze kristalhelder. Net als het gedicht van de zee.’ Met een heldere stem droeg Aïn het gedicht voor in de elfentaal.
‘Onder het glinsterende licht van eeuwige tranen.
De zilte smaak van de golvende zee.
Voeren door het Vergeten dal der Titanen,
de paarden der wateren, de strijdwagen mee.
In het hart der schoonheid, verborgen macht,
één schilfer der oerkracht wacht.
De stem van de dolfijnen de zee begeleidt
met een lied dat de Ene tot het laatste leidt.’
‘Het leek mij zo nietszeggend toen Hirta het mij leerde. Nu ben ik daar niet meer zo zeker van.’
Alrian glimlachte. ‘Eens was er een havenstad. Ze was groot en welvarend, maar toen de Zeven waren verslagen, verviel zij, net als de rest van het land, in wreedheid, afgunst en oorlog. De koning die heerste over de stad had een magiër in dienst en hij liet hem een leger van titanen maken om zijn buurman aan te vallen. Deze buurman beschikte echter ook over een magiër en deze versloeg de titanen. De stad werd vervolgens verzwolgen door de zee. Nu ligt er diep onder de golven een dal met aan weerszijden de stenen beelden van titanen. Ik weet niet hoe jouw Ulriach aan dit geheim komt. Wij hebben inderdaad daar het laatste deel van het kristal verborgen. Het is een gevaarlijke plek, waar haaien huizen, maar onze dolfijnen zijn snel. Hyahr kent de plaats en kan jullie schip ernaartoe leiden.’
Er viel even een stilte. Eindelijk leken de nimfen een beetje te ontdooien. Alrian nam haar kans waar en ging naar de elfen om met hen te praten, vooral de oude Martec had haar aandacht. Lang zat ze bij de oude elf en Aïn.
De hemel begon al lichter te kleuren toen de nimfen eindelijk afscheid namen en weer naar hun grotten onder het rif vertrokken.
Karathan voerde Nihr aan de hand mee. In zijn andere arm droeg hij een mand met doeken en een klein flesje met een kruidige olie. Hij glimlachte naar haar en kuste zachtjes haar wang. ‘De elfen kennen een ceremonie die ze de Inwijding noemen. Het maakt de jongen tot man en het meisje tot vrouw. Het leert ons de geheimen van het samenzijn, samen onze lichamen en gevoelens te delen. Ik wil je hier de Inwijding geven. Hier in deze omgeving en niet op het schip, als jij me hebben wilt.’
Nihr keek hem aan. Een vleugje angst weerspiegelde in haar ogen. Ze knikte verlegen. Karathan leidde haar naar een kleine bron omgeven door wit zand. Hij hielp Nihr uit haar kleren en weldra gleden zijn handen teder over haar rug en haar borsten. Glimlachend bekeek Karathan de reactie van haar lichaam. Vervolgens trok hij zijn tuniek uit. Traag gleden ze in het koele water. Rustig begon hij haar te wassen. Ze deed hetzelfde bij hem. Voordat hij er erg in had, lag ze in zijn armen en werd hij vurig gekust.
‘Ho, jongen. Niet te hard van stapel lopen,’ mompelde hij tegen zichzelf.
Karathan klom op de kant en tilde Nihr uit het water. Voorzichtig legde hij haar neer. Ze bleven in het witte zand liggen om te drogen in de zon. Onderwijl verkende zijn hand haar jonge lichaam. Haar zachte huid met de lichte bronzen kleur. Het litteken boven haar borst. Even bleef zijn hand hangen bij de kleine zilveren hanger die aan het koord van elfenhaar om haar hals hing. Hij glimlachte terwijl hij verder streelde. Ze was kleiner en meer gedrongen dan de elfenvrouwen. Haar borsten waren voller. Zijn hand gleed liefkozend langs haar tepel. Nihr sloot haar ogen en zuchtte van verwondering. Ze spande haar borstspieren als smeekbede om meer. Haar handen verkenden Karathans lichaam.
‘Goed zo, mijn lief,’ fluisterde hij. ‘Een man vindt het ook fijn om af en toe gestreeld te worden. Vooral daar.’ Hij leidde haar handen naar beneden. Als antwoord op het genot dat het teweegbracht kuste Karathan Nihr op haar borsten en in haar hals, totdat hij bij haar mond eindigde. Nihr beantwoordde zijn kussen met een honger naar meer. Ze drukte haar lichaam stevig tegen hem aan. Zijn handen gleden verder naar beneden en vonden de vochtige plaats tussen haar dijen. Hij voelde haar lichaam verstijven. Nihr ademde diep en huiverde toen hij haar daar zachtjes streelde. Ze keek hem verbaasd aan.
‘Ik wist niet...’
Karathan glimlachte. ‘Er zal nog wel meer zijn dat je niet weet, liefste, maar na vandaag zal het geen geheim meer voor je zijn.’ Langzaam ging de elf verder. Plots spanden haar spieren en kromde haar lichaam. Haar lendenen kwamen hunkerend omhoog. Haar ogen draaiden weg alsof het genot haar van haar zinnen beroofde. Hierop had Karathan gewacht en net voordat het hoogtepunt als een warme schokgolf haar lichaam overspoelde, drong hij diep bij haar binnen. Intens genot verdreef de pijn. Nihr schreeuwde in extase. Haar lichaam schokte. Haar vingers klauwden in het zand. Karathan voelde haar reactie. Niet in zenden, maar aan haar lichaam en hij besefte dat Ghynahr gelijk had toen hij zei dat het met mensen anders, maar niet minder prettig was. Langzaam ontspande Nihr en Karathan kuste haar wangen.
‘Dit was...’ kreunde ze.
Karathan glimlachte als antwoord. ‘We zijn nog niet klaar, mijn liefste. Er is nog genoeg te leren.’
Even later was hun liefdesspel weer in volle gang, totdat beiden uiteindelijk hijgend bleven liggen, ieder in zijn eigen extase en verwondering.
Karathans zwarte ogen keken haar teder aan. ‘Voor de elfen ben je nu een vrouw,’ zei hij zacht.
Nihr staarde hem sprakeloos aan. Toen kuste ze hem en drukte zich tegen hem aan, alsof ze hem nimmer meer wilde laten gaan.


					AfscheidDe Gouden Zeedraak kliefde met grote snelheid door de golven op weg naar de wateren van Deybrin. Dolfijnen doken speels voor het boegbeeld van de grote draak langs. De rust aan boord was weergekeerd. Nuhrèl herstelde goed van zijn verwonding. Jolan strompelde met een houten kruk over het dek en gaf aanwijzingen bij het roer. Hun zoektocht bracht hen nog verder zuidelijk, tot voor de onherbergzame kust van Serthian.
In de middag van de achtste dag klonk er een kreet van een nimf. Ze hadden de wateren van Deybrin en de oude verzonken stad bereikt. Jolan schreeuwde zijn bevelen. De zeelieden reefden de zeilen en lieten het anker zakken. De nimfen verdwenen in de diepte om het water te verkennen.
Aïn was opgewonden. Binnenkort zou hij het weten, dan zou hij de beschikking hebben over alle delen van het kristal, behalve dat van Nemroth.
Riannon stond aan de reling en zond wat aanwijzingen naar Briël. Siriës stond naast haar. ‘Aïn,’ zei ze met een warme glimlach. ‘De dolfijnen en Hyahrs nimfen zoeken de omgeving af. We weten niet de precieze plaats van het dal. Het ligt vrij diep. Het kan wel even duren voordat ze het gevonden hebben.’
De halfling sloeg zijn arm even om haar middel en kuste haar op de wang. ‘Dan zit er niets anders op dan af te wachten.’
Het schip schommelde heen en weer op de golven. De touwen kraakten. Wapengekletter klonk. Karathan leerde Nihr met twee zwaarden vechten. Het was een dankbare bezigheid. Nihr was een goede leerlinge. De elf kreeg er steeds meer plezier in. Karlis oefende ook mee, samen met Serathan. Zelfs Wolfrind probeerde het onder de knie te krijgen. Sarasar schudde af en toe zijn hoofd en gaf druk aanwijzingen aan de jongeman. Olbern keek toe hoe de elfen en de K’Dana vochten. Net als de bemanning volgde hij met verbazing de gevechten. Nuhrèl lag tegen de reling. Hij was het zat om de hele tijd in de kajuit te blijven en Martec had hem, samen met Ghynahr, naar buiten geholpen. Een Dathmar kwam wat eten en drinken brengen. Nu de hele bemanning wist dat Nuhrèl, een Nimsadi, een prins was, konden ze hem weer openlijk dienen. Nuhrèl knikte even als bedankje naar de man, die diep buigend achterwaarts wegliep.
Tegen de avond keerden de nimfen terug. Ze hadden de plek gevonden.
Een vuurbol spatte uiteen tegen de wand. Een tweede vloog door de ruimte en trof doel. De gremloch uitte een verschrikkelijke kreet toen hij stierf. Het tweede slachtoffer was een harka die met zijn grote vleugels al helemaal geen dekking had kunnen vinden.
	Rash stond naast de deur en volgde elke beweging van de woedende magiër. Nemroth draaide zich om. In zijn handpalmen vormde zich een vuurbol. Hij keek de harka aan. Waanzin speelde in de vuurrode ogen. Rash vertrok geen spier. Het vuur doofde en de magiër rechtte zijn rug.
‘Wat heb jij mij te vertellen?’ vroeg hij fel.
‘Sakahr slimmer dan gremloch en maraak,’ gromde Rash in zijn vreemde taaltje. ‘Sakahr hebben gezien Brundemonen in Bruchtarn. Stelen schip. Varen naar Zerraths Vrijstaat.’
‘Wat moeten elfen in Zerraths Vrijstaat doen?’
‘Nog niet alles zijn, meester,’ onderbrak Rash. ‘Aan boord ook zijn blonde jongeman. Lang net als elf.’
‘Prins Arktran. Die hond wil per boot vluchten. Hoelang is het geleden dat dit gebeurd is?’
‘Sakahr zeggen tien weken.’
‘Wat? Zo lang!’ schreeuwde Nemroth. ‘Welke sukkel heeft die informatie zo lang achtergehouden?’
Rash slikte even. ‘Harka denken niet van belang. Kapitein geheimdienst brengen bericht persoonlijk naar grootmeester van Drie. Hij zeggen heel belangrijk. Hij zijn gewond en zo snel mogelijk gekomen naar Tsasé om geven bericht. Harka niet doorgeven.’
‘Waar is die harka nu?’ vroeg Nemroths ijzige stem.
Rhas opende de deur. Een ineengekrompen gestalte stapte aarzelend het vertrek binnen. Nemroth liet het wezen tot midden in het vertrek lopen. Toen richtte hij zijn handpalmen en een verschrikkelijke pijn teisterde de krijsende harka.
‘Nimmer meer zul jij dergelijke blunders maken. Nimmer meer zul jij mij ergeren. Sterf verachtelijk wezen.’
De harka schokte en bleef in een verwrongen houding liggen. Met een sissend geluid ging het lichaam in rook op. Nemroth stapte achteloos over de plek en liep naar de verhoging waar het donkere stuk kristal stond. Hij legde zijn handen eromheen en keek erin. Even rees er twijfel of het ditmaal zou lukken. De Vrouwe Thai had hem de afgelopen maanden al zo vaak gedwarsboomd bij het raadplegen van zijn kristal. ‘Toon mij de wereld van water. Toon mij Arktran, prins van Silkon.’ Even doemde er een wit strand met bomen op. Toen werd het kristal weer duister.
Een witte flits ontsprong plotseling aan het voorwerp en trof de magiër tegen het hoofd. Hij werd achteruit geslingerd en wierp in een reflex zijn magische schild op.
‘Denk eraan, Nemroth. Mijn macht is groter dan die van jou. Het einde nadert voor de zwarte. Kom tot mij en word weer één. Laat ons deze pijn beëindigen.’
Nemroth vloekte en schold. ‘Rash,’ brulde hij. ‘Laat al mijn dienaren uit Midian terugkeren. Alleen mijn informanten moeten blijven en hun ogen openhouden. De maraken, gremlochs en gnomen moeten terugkeren. De heren van Drie moeten zelf maar zien hoe ze Silkon in handen houden. Waarschuw mijn zeedraken. Ze moeten het schip vinden waarop de prins zich bevindt.’ Nemroth draaide zich om en met zijn vuisten in woede samengebald verliet hij de zaal.
‘Riannon. Weet je zeker dat je wilt gaan?’ vroeg Aïn bezorgd.
‘Natuurlijk. Ik kan duiken als de beste. We moeten toch jouw stuk kristal vinden, lieverd.’ Ze kuste hem en streelde even langs zijn wang. ‘Je moet je scheren. Je hebt stoppels,’ zei ze om hem te plagen. Aïn voelde met zijn hand langs zijn wang. Hij was sinds kort begonnen met zich te scheren. Hoewel hij minder baardgroei had dan de mensen, was het toch hard nodig.
Riannon klom overboord en ging langs de touwladder naar beneden. Briël en de anderen lagen al op haar te wachten. De dolfijnen trokken hen naar beneden. Aïn zwaaide haar na. Er was een vreemd gevoel in zijn buik. Hij streek nogmaals langs zijn wang en besloot om Riannons raad op te volgen.
Het middaguur naderde en nog waren de nimfen niet terug. De zon brandde fel en de bemanning had hier en daar zeilen gespannen om voor voldoende schaduw te zorgen. De elfen onderhielden hun wapens. Aïn had zijn hele arsenaal aan werpmessen voor zich uitgestald. Een voor een stak hij de schoongemaakte wapens terug in de riemen en de polsbeschermers. Hij bond de ingevette polsbeschermer weer om zijn onderarm. Een vreemd beeld schoot door zijn hoofd. Een donkere gedaante leek langs hem heen te zwemmen. Een beklemmende angst overviel hem. Plots besefte hij dat het van Riannon kwam die in gevaar was. Ineens was er een verschrikkelijke pijn. Aïn zakte door zijn knieën en hield een hand tegen zijn buik. Karathan knielde geschrokken naast hem neer.
‘Riannon,’ bracht Aïn uit. Hij kon haar pijn voelen. Met de inspanning van al zijn krachten vermande hij zich en tuurde over de reling in het water. Hij vocht tegen de misselijkmakende pijn die door zijn lichaam trok. Radeloos van angst en machteloosheid besefte hij wat voor een drama zich onder de zeespiegel afspeelde. 
Een fontein van water spatte hoog op toen de zeedraak aan de oppervlakte kwam. Met afgrijzen zagen de mannen een groenblauwe gestalte tussen de kaken van de draak. Briël en Hyahr doken met hun dolfijnen op, niet in staat iets tegen het monster te ondernemen.
Aïn richtte zijn boog. Hij trilde, uit angst om Riannon te raken. Karathan raadde zijn probleem.
‘Laat mij schieten, neef,’ zond de elf.
‘Ik kan het niet,’ fluisterde Aïn. 
Karathan knikte begrijpend en richtte zijn kruisboog. De zeedraak had harde schubben en de elf gokte dat de rode ogen zijn zwakke plek waren. De pijl trof doel. De draak gilde. Zijn lichaam zwiepte door het water dat hoog opspatte. Riannon viel uit de geopende bek en kwam met een harde klap op het water terecht. Aïn sprong over de reling.
‘Nee!’ schreeuwde Karathan.
Aïn worstelde om zich boven water te houden. Hoe had Riannon de dolfijnen geroepen? Door te zenden? Hij voelde de gladde huid langs zijn hand glijden en greep zich vast aan de rugvin. De dolfijn doorkliefde de golven naar de plek waar de roerloze gedaante, met haar hoofd naar beneden, dreef. Aïn draaide haar om en zond naar haar. De grote ogen waren gesloten. Bloed vermengde zich in haar mondhoek met het zeewater, bloed kringelde om haar lichaam. De dolfijn trok hen beiden terug naar het schip.
Achter hen dook de zeedraak woedend op. De elfen schoten hun bogen leeg en een van de pijlen raakte het andere oog. Blind en gillend van de pijn verdween het wezen weer in de diepte.
Wilhelm en Olbern lieten het net zakken waarmee ze normaal de zware lading uit de sloepen aan boord hesen. Aïn wurmde zich erin en hield Riannon stevig vast. Hij kokhalsde toen ze werden opgetrokken en hij de ernst van haar verwonding zag. Twee gapende wonden zaten in haar buik en borst. De draak had haar rug gebroken.
De elfen kwamen toesnellen om de nimf te helpen maar het gehavende lichaam van Riannon vertelde hun echter genoeg. Er was niets meer dat de arme zeenimf nog kon redden. Aïn hield haar teder in zijn armen, terwijl zijn tranen zich vermengden met het water dat uit zijn haren over zijn gezicht droop. Wanhopig probeerde hij haar via zenden te bereiken en even was hij bang dat het te laat zou zijn. De zeegroene ogen sloegen langzaam open en een glans van herkenning keerde terug.
‘Liefste... het spijt me,’ zond Riannon zwak.
‘Je wist dat je ging sterven,’ raadde Aïn.
‘Ja, de Vrouwe van Iskath… heeft het mij op de dag van ons vertrek gezegd.’
‘Waarom heb je mij de waarheid niet verteld? Waarom heb je mij niet in vertrouwen genomen? Ik had...’ Aïns zenden eindigde in een snik.
‘Oh, Aïn. Rouw niet om mij. Die nacht… op het eiland… dierbare herinnering. Vind een ander… word gelukkig, mijn Aïn.’ Ze hield op met zenden toen een kramp door haar lichaam trok en er een golf donkerrood bloed uit haar wonden droop. Bloederig schuim bedekte haar bleke lippen.
‘Ik... hou... van je. Vergeet mij... niet...’
‘Ik hou van je, Riannon en ik zal je nooit vergeten. Nooit,’ zond Aïn wanhopig, terwijl hij haar stevig in zijn armen hield en alle spieren in haar lichaam zich nog eenmaal samentrokken.
Het licht in haar ogen doofde.
‘Laat de dolfijnen ons lied weer zingen. Bevrijd Aquela,’ drong het van ver tot de halfling door.
Aïn wierp zijn hoofd in een onmenselijke kreet van smart omhoog. Het eindigde in snikken, terwijl hij zijn hoofd begroef in Riannons haren. Waarom zij? Waarom de vrouw die hij liefhad? Waren er dan niet genoeg van zijn vrienden en familie gestorven? Had hij dan nog niet genoeg ellende gezien? Hij wiegde haar heen en weer en huilde. Iedereen verviel in stilzwijgen. 
Briël liep voorzichtig naar de halfling en reikte naar het lichaam van Riannon. Behoedzaam vouwde hij Aïns armen open en nam de dode van hem over. De halfling liet hem begaan en staarde hem slechts met nietsziende ogen aan. Briël gaf het bevel aan Olbern en Wilhelm om het net in zee te laten zakken. ‘Wil je meegaan en afscheid van haar nemen?’ zond hij naar Aïn.
De halfling knikte slechts.
Het net werd overboord gezet en voorzichtig in het water gelaten. Hyahr en de andere nimfen van de Paradijsvisclan hadden zich langs het schip verzameld. Aïn voelde het water zijn lichaam omsluiten toen hij, samen met Riannon en Briël, uit het net dreef. Een groep dolfijnen gleed langs hen heen.
‘Wil je meegaan?’ vroeg Briël zacht.
‘Ik kan niet zo lang onder water blijven,’ antwoordde Aïn.
‘Een van de dolfijnen kan je wel een stukje meenemen,’ zei de nimf.
De halfling knikte zwijgend. Nog eenmaal nam hij Riannon in zijn armen. Het water had het bloed van haar lippen gespoeld en teder kuste hij haar. Voor de laatste keer haalde hij zijn trillende hand door haar groenblauwe glinsterende haren. ‘Vaarwel, Riannon. Je zal altijd een deel van mijn hart zijn, tot de dag dat we elkaar weerzien.’ Hij liet haar los.
Twee dolfijnen namen haar tussen zich in. Aïn voelde een rugvin langs zijn hand glijden en herkende de dolfijn van Riannon. Dit wezen deelde zijn leed. De dolfijnen doken naar beneden. Aïn volgde.
In het glinsterende water zag hij het lichaam van Riannon oplichten tussen de twee grijze schaduwen. Ze brachten de leidsvrouw naar haar laatste rustplaats.
Aïn voelde zijn ademnood en moest afhaken. Terwijl Briël, Siriës en de nimfen van de Paradijsvisclan Riannon begeleidden op haar laatste reis, bracht de dolfijn hem weer naar het wateroppervlak. Gretig zogen zijn longen zich vol lucht. De tocht onder water had niet veel langer moeten duren, of... Even leek het idee heel aanlokkelijk, toen overwon zijn vechtlust het. ‘Ben je waanzinnig! Je moet een magiër verslaan en Silkon bevrijden.’ 
De dolfijn bracht hem terug bij het schip. Met een hart zwaar van verdriet klom hij langs de touwladder omhoog. Bovenaan stond Serathan hem op te wachten en sloeg zijn arm troostend om hem heen. Als in een droom liet Aïn zich door de elf meevoeren naar hun kajuit. In het voorbijgaan reikte Driekus Serathan een kruik aan.
‘Dit spul is verdomde sterk. Hij zal het nodig hebben,’ zei de kapitein.
In de kajuit liet Aïn zich op de rand van zijn bed zakken en begroef zijn gezicht in zijn handen. Zijn schouders schokten van het huilen.
‘Trek die natte kleren uit,’ klonk de stem van Serathan gebiedend.
Aïn gehoorzaamde zonder vragen. De elf sloeg een doek om hem heen en begon hem droog en warm te wrijven. ‘Hier, drink dit,’ zei de elf en drukte hem een mok met wat drank uit de fles van Driekus in de handen. Aïn trilde zo erg dat hij nauwelijks in staat was om de mok zonder morsen naar zijn mond te brengen. Het spul smaakte slechter dan de drank van Diederick, maar het effect was hetzelfde. Hij ontspande zich. Serathan ging naast hem zitten en vertwijfeld liet de halfling zijn hoofd tegen de schouder van de elf zakken. ‘Het is niet eerlijk,’ snikte hij.
‘Ik weet het,’ sprak de elf zacht. ‘Maar het gebeurt nu eenmaal. Kijk maar naar Karathan en Sarasar of naar Ilesse. Allemaal verloren ze hun geliefde, maar dat wil niet zeggen dat ze nooit meer gelukkig kunnen zijn, zoals je aan Karathan en Nihr kunt zien.’
Aïn zuchtte. Soms wenste hij dat hij een eenvoudig bestaan had. Waarom moest hij nu uitgerekend de Ene zijn?
Er werd zachtjes aangeklopt. Martec kierde even om de hoek van de deur. ‘Ik heb hier een rustgevende drank,’ sprak de oude elf zacht.
Aïn trok even zijn neus op voor de vreemde geur. ‘Wat voor een brouwsel is dit?’
‘Siriës heeft het gemaakt. Ik heb geen idee wat er in zit,’ zei Martec.
Aïn nam een slok. ‘Het goedje smaakt beter dan dat het ruikt.’ Nauwelijks had hij de kroes leeg of een vreemde duizeling overviel hem. Serathan greep hem vast en liet hem zachtjes in het bed zakken. Aïns ogen vielen dicht.
‘We hebben in de tempel van Aquela gevonden wat ze zochten,’ zei Briël, terwijl in het net een enorme schelp aan dek werd gehesen. Een grote groep nieuwsgierige omstanders bekeek het voorwerp dat onder de zeepokken zat. Aïn staarde met een lege blik en nog wat onvast op zijn benen, naar het weekdier. De drank van Siriës had zijn emoties onderdrukt.
‘Hoe wil je die ooit open krijgen?’ vroeg Olbern aan Briël.
De nimf wees naar het grote zwaard dat de stalmeester droeg. ‘Als je mij dat wilt lenen, zal ik het je laten zien.’ Aarzelend gaf Olbern zijn zwaard. Briël begon niet te wrikken, maar sneed de sluitspier door. Vervolgens wurmde hij de schelp open. ‘Het is jammer dat ze hiervoor moet sterven,’ zei hij bedroefd.
Briël voelde tussen het zachte weefsel en vond wat hij zocht. Met gepaste eerbied hield hij een wit puntvormig voorwerp omhoog. Het lijkt helemaal niet op een stuk kristal, dacht Aïn, tot hij besefte dat de oester, in al die eeuwen dat het kristal opgesloten had gezeten, er een grote laag parelmoer omheen had gevormd.
Briël reikte zwijgend het stuk aan. Aïn liet het, met weinig gevoel van triomf, door zijn hand gaan. Er was een zachte trilling van magie. 
‘U gaat ons toch niet vertellen dat we alle moeite voor dat vreemde voorwerp hebben gedaan,’ onderbrak Driekus nors. ‘Ik denk dat het nu eens tijd wordt om het over onze betaling te hebben. We hadden de afspraak dat we jullie naar Iskath zouden brengen en dat hebben we gedaan. Van een tocht naar de wateren van Deybrin was geen sprake, net als de tocht naar de eilanden van Azruhr.’
Aïn schrok. Misschien had de kapitein gelijk. ‘Briël, er zitten prachtige parels in deze schelp. Zou je mij aan nog meer hiervan kunnen helpen? Ik moet Driekus iets geven voor de moeite die hij heeft gedaan.’ 
‘De hebzucht van de mensen is maar moeilijk te begrijpen, maar ik zal doen wat je vraagt,’ antwoordde de nimf. ‘Geef de parels pas als je het einddoel bereikt hebt.’
Aïn bukte en zocht de parels uit de dode oester. Ze waren zo groot als knikkers. Aïn draaide ze tussen zijn vingers rond, recht voor de ogen van Driekus. ‘Wat denk je ervan, Driekus. Zou een zak van deze parels het een beetje goedmaken?’
Driekus bromde tevreden. ‘Zeker.’
‘Goed, dan neem ik aan dat je ons terugbrengt naar Admir,’ zei Aïn.
‘Wat!’ zei Driekus ontsteld. ‘Maar dan moeten we langs Zerraths Vrijhaven. En wat als de Dathmar het schip terugeisen? Ik kan u tot aan Zevenhaven brengen en geen mijl verder.’
‘Denk in ieder geval over mijn aanbod na,’ zei Aïn. ‘Je hebt tot aan Iskath de tijd.’
Het schip belandde in een gunstige stroming die hun terugtocht naar Iskath bespoedigde.
Driekus was uit zijn humeur. Hij worstelde met het voorstel van Aïn, die tegenover hem zat en gelaten alle bezwaren aanhoorde. 
‘We hebben met geweld een schip uit de haven van Zerraths Vrijstaat gestolen en daarmee een van de belangrijkste codes van de handelsstad overtreden,’ sprak de kapitein. ‘Er is geen goed excuus voor wat we gedaan hebben. Als ze ons te pakken krijgen, kunnen we op zware gevangenisstraffen rekenen. Ik heb al heftige discussies met mijn bemanning gevoerd. Ze voelen er niets voor om naar het noorden te reizen. Het signalement van de Gouden Zeedraak is inmiddels bij alle handelsschepen in dat gebied bekend. Ik laat jou en je gezelschap op Iskath of anders in Zevenhaven achter.’
Aïn luisterde aandachtig naar de argumenten van de kapitein. ‘Is er geen manier om jullie straf ongedaan te maken?’
Driekus zuchtte. ‘Ik zou het niet weten. Als we in opdracht van iemand hadden gehandeld en dit schip aan een reder toebehoorde, dan was het een ander verhaal.’
Aïn zakte achterover in zijn stoel en dacht voor een moment na. ‘Wie kan er zoal eigenaar van een schip zijn?’
‘De meeste zijn in handen van de reders. De Dathmarschepen varen veelal onder de vlag van hun koningshuis omdat ze ook als oorlogsschepen gebruikt worden of voor diplomatieke doeleinden.’
‘Wat voor diplomatieke doeleinden?’
‘De schepen onderhouden voor het koningshuis van Dathmar hun contacten met Serthian, maar ze worden ook ingezet voor spionagedoeleinden of geheime missies.’
‘En deze schepen staan onder het bevel van hun koning?’
‘Van de koning of soms van een prins die een hoge positie binnen hun marine heeft. De schepen krijgen vaak een speciale vrijgeleide die hun een bevoorrechte positie geeft.’
‘Dus in theorie zou een prins jullie het vrijgeleide kunnen geven dat jullie van een verdere vervolging zou kunnen vrijwaren,’ zei Aïn, half in gedachten verzonken.
Driekus kreeg een vermoeden. ‘Zet die gedachte maar uit je hoofd. Het heeft geen zin om de Nimsadi om een vrijgeleide te vragen. Zijn positie is vast niet hoog genoeg. Bovendien behoorde hij tot de officieren op het schip. Ze zullen zeggen dat we hem gedwongen hebben.’
Aïn keek even verward op. ‘Ik bedoelde Nuhrèl helemaal niet. Wat als het schip nu eens toebehoorde aan, laat ik zeggen, Silkon. Als diplomatiek schip, natuurlijk.’
Driekus gezicht betrok. ‘Op zich had dat een oplossing kunnen zijn, maar ten eerste voel ik er niet veel voor om in opdracht van Gryold te varen en ten tweede moet er in zo’n geval een geschreven document met het koninklijke zegel aanwezig zijn om dat te bevestigen. Ik weet niet waar we zo snel zo’n zegel vandaan toveren.’
Op Aïns gezicht verscheen een grijns. ‘Wat als ik je nu zo’n vrijgeleide kon verschaffen? Met zegel en al. Zou je dan bereid zijn om ons naar Admir te varen?’
‘Ben je gek. Ik zou je over de hele wereld varen. Je verkoopt echter illusies. Waar wil je het zegel vandaan halen?’
‘Heb je perkament en inkt voor mij?’ zei Aïn, terwijl hij de koningsdolk tevoorschijn haalde.
Driekus reikte hem de spullen en keek de jongeman verwonderd aan. Aïn begon te schrijven.
‘In wiens naam ga je dat stuk opstellen?’ vroeg de kapitein ten slotte.
‘In mijn eigen naam,’ antwoordde Aïn. ‘Nou ja, eigenlijk in mijn mensennaam.’ In naam van Arktran, kroonprins van Silkon, schreef hij onder het document. In de elfentaal schreef hij zijn elfennaam Aïn eronder. ‘Zo, mag ik nu de lak nog voor het zegel?’
Aïn draaide het heft van de dolk open. Een prachtige gouden ring, met in een blauwe steen de wapengravure van Silkon, rolde tevoorschijn. Driekus’ ogen werden groot van verbijstering.
‘Bij alle Heiligen. Hoe kom je daaraan?’
‘Van mijn vader, toen hij stierf,’ antwoordde Aïn en zette als bekrachtiging het zegel onderaan het document. Hij draaide het om en liet het Driekus lezen. De ogen van de man schoten over het papier. Hij had moeite met de gewichtige ambtelijke taal waarin het was opgesteld. Hij uitte echter een vloek van verbazing toen hij de naam onder het document en het zegel zag. Hij richtte zijn blik op de jongeman. ‘Jij bent de kroonprins van Silkon? Jij bent prins Arktran?’
Aïn knikte.
Driekus liet zich in zijn stoel terugvallen. ‘Oh vervloekt. Bij alle Heiligen, vervloekt. Dat ik dat niet eerder heb gezien.’
Aïn keek hem ernstig aan. ‘Je mag het aan Jolan, Palle, Wilhelm en desnoods aan Tim vertellen, maar in geen geval aan een van de anderen. Zeg maar dat ik een genereus aanbod heb gedaan dat je niet kon weigeren.’
Driekus knipperde nog steeds vol ongeloof met zijn ogen. ‘Hoogheid,’ stotterde hij. ‘Ik... U...’
‘Noem me in geen geval Hoogheid. Begrepen?’
Driekus knikte.
‘Goed. Breng dan nu je kameraden maar op de hoogte.’ Aïn borg het zegel weer netjes op. De halfling verliet de kapiteinskajuit en liep in gedachten verzonken over het halfdek. Had hij er goed aan gedaan zich bekend te maken aan Driekus? Hij schudde zijn hoofd. Het had tenslotte het gewenste resultaat en dat was het enige wat telde. Driekus zou hen naar Admir varen.
Aïn slenterde naar de reling en staarde droevig over het water uit. Iets wat hij de laatste tijd te veel deed. Het verlies van Riannon had zijn jonge knappe gezicht getekend.
‘Aïn, ik heb wat te eten voor je,’ zei Nihr vriendelijk, terwijl ze hem een mok aanreikte.
	Aïn wilde eigenlijk weigeren, maar hij zag haar bezorgde gezicht. Zwijgend nam hij de soep aan. Voorzichtig nipte hij eraan. Normaal zou hij waarschijnlijk gezegd hebben dat ze voortreffelijk smaakte, maar nu smaakte niets hem. Met tegenzin slurpte hij de soep naar binnen. 
	‘Toe nou, neem nog een klein beetje,‘ moedigde Nihr hem aan. 
	Aïn was een stuk magerder geworden. Zijn doffe ogen lagen diep in de donker omrande oogkassen. Zwijgend reikte hij Nihr de mok. Er zat nog een bodempje in, maar ze zuchtte van opluchting dat hij ditmaal zo veel had gegeten.
‘Dank je,’ mompelde hij.
Ze streek even teder over zijn rug en liep terug naar de kombuis.
Aïns gedachten dwaalden af naar de gedichten die Hirta hem de afgelopen winter had geleerd. Waarom rustte deze zware taak op zijn schouders? Hij staarde over de glinsterende golven en voelde de verkoelende bries door zijn haren. Het zou al bijna zomer zijn als ze terugkeerden in Admir. Hoe zou het met Anthar zijn? Uit de diepe duisternis van zijn onderbewustzijn kwam een vreemd gevoel boven. Iets anders dan de koele bries raakte hem aan. Duister en kil. Dezelfde kwaadaardige macht die op de zomerdag zo lang geleden had toegeslagen. Aïn verstijfde. Zijn ogen werden groot. ‘Karathan, gevaar!’
Grote kringen verschenen aan het wateroppervlak.
‘Zeedraak!’ schreeuwde Aïn.
Een bruine rugkam scheurde het wateroppervlak open, toen gleed hij onder de boeg door. Een huivering ging door het schip. Aïn werd tegen de grond gesmeten. Links en rechts vielen zeelui onderuit op het dek.
‘Verdomme, hij zwemt onder het schip,’ vloekte Driekus.
Weer volgde een harde dreun. Het schip werd uit het water getild.
‘Dit is wel een hele grote,’ zond Martec.
‘Ja, deze schakelen we niet zo makkelijk met onze kruisbogen uit,’ zond Serathan.
Driekus schreeuwde naar Wilhelm en Palle, die struikelend het kampanjedek bereikten.
	Opnieuw dook de draak op. Zijn staart scheerde gevaarlijk over het water. Aïn dook weg. Het hout van de reling versplinterde boven zijn hoofd. Karathan sprong op. Alleen kringen en schuimend water verraadden de aanwezigheid van de draak.
‘Vervloekt, zo krijgen we dat kreng nooit te pakken,’ schold Karathan.
Een ijzige stilte viel totdat het geluid van schurende drakenschubben onheilspellend de aanwezigheid van het monster aankondigde. Plotseling dook de kop aan de andere zijde van het schip op. Machtige klauwen graaiden over het dek en grepen zich vast aan de reling. De Gouden Zeedraak begon gevaarlijk over te hellen. 
Karathan schoot tussen de wirwar van bewegende touwen en zeilen door, in de hoop het monster te raken. De pijl was niet krachtig genoeg, maar het ondier was even afgeleid. Serathan zat op zijn knieën naast de bezaansmast en schoot. De draak wierp zijn kop omhoog en raakte verstrikt in de touwen. Met een oorverdovend gekraak brak de mast. De touwen schoten los. De mast stortte op het halfdek, juist op de plek waar Martec stond. Zijn mentale kreet sneed de elfen en de halfling door hun hoofd.
‘Martec!’ gilde Ghynahr, terwijl hij naar de omgevallen mast rende. Nihr was hem voor en knielde naast de ravage van touwen, katrollen, stukken zeil en hout. De elf hielp haar om alles aan de kant te gooien. Martec lag bewegingloos onder de mast, die wonder boven wonder ergens op was blijven hangen zodat er een kleine ruimte was ontstaan. Er stroomde bloed langs de grijze haren. Ghynahr haalde de laatste touwen weg. Voorzichtig trokken ze de oude elf onder de mast vandaan. Martec kreunde. Zijn arm lag in een vreemde positie. Behoedzaam onderzocht Ghynahr hem. 
‘Gebroken. We moeten voorzichtig zijn.’
Nihr hielp hem om de oude elf zo comfortabel mogelijk neer te leggen.
Een nieuwe siddering ging door het schip. Een bemanningslid verdween tussen de kaken van de draak en werd meegesleurd, de diepte in.
Wilhelm en Palle trokken het zeil van een vreemd voorwerp op het kampanjedek af. Tot ieders verbazing bleek het een grote uitvoering van een kruisboog te zijn.
	De draak rees opnieuw uit het water op. Wilhelm draaide het wapen. Palle haalde de hendel over. Een enorme pijl schoot uit de boog en klapte open waardoor hij nog eens tweemaal zo breed werd. De vlijmscherpe messen glansden in het zonlicht als een korte bliksemflits. De draak werd direct onthoofd. Een daverend gejuich steeg op en… brak abrupt af.
Een nieuwe schok golfde door het schip.
‘Vervloekt, het zijn er twee,’ schreeuwde Aïn.
De tweede draak was nog groter. De mannen beseften dat hun laatste uur geslagen had. Palle en Wilhelm deden een verwoede poging om de kruisboog te herladen, maar dat kostte tijd. En tijd was het laatste dat ze hadden. 
Aïn voelde een vreemde neiging bij hem opkomen. Hij greep de koningsdolk en draaide het heft open. De draak dook onder het schip door en bonkte tegen de kiel. Een onheilspellend krakend geluid weerklonk.
‘Hij probeert het schip te laten zinken,’ schreeuwde Driekus.
Aïn greep uit zijn buidel aan zijn riem het tweede stuk kristal. Waarom deed hij dit eigenlijk? Dask Thai had gezegd dat hij vooral zijn intuïtie moest volgen. Aïn bestudeerde de beide stukken in zijn handen. Ze leken maar op één manier samen te gaan. Hij deed ze in elkaar. Met een harde plof spatte het parelmoer in het rond. Het kristal straalde helder licht uit.
De draak hapte een stuk uit de boeg en reet een ongelukkig bemanningslid aan stukken onder de machteloze blikken van de elfen. Palle en Wilhelm deden paniekerige pogingen de boog te spannen en in de goede richting te draaien. Een stuk touw bleef klem zitten. Het wapen stond met een schok muurvast. 
De aandacht van de draak verlegde zich plots naar iets anders. Snuivend boog het zijn kop. Zijn vurige ogen gericht op het kristal dat Aïn op hem gericht hield.
De halfling voelde hoe diep in zijn buik een warme bol begon te gloeien. De energie steeg op naar zijn hart als lava uit een vulkaan. Alle kracht uit zijn lichaam balde zich rond zijn hart, wervelend, alles verterend. Plots, met een overweldigende schokgolf, schoot het langs zijn armen naar zijn handen. De bliksem ontsproot met een oorverdovende donder aan het kristal en trof de draak midden op zijn kop. De explosie die volgde strooide de bloederige stukken over het dek.
	Aïn werd door de kracht achteruitgeworpen. Het kristal kletterde op het dek neer. De onthoofde draak gleed langzaam terug de zee in. Een beklemmende stilte daalde neer. 
Karathan herstelde zich als eerste. ‘Aïn!’ Karathan holde naar de halfling, viel op zijn knieën neer en draaide hem om. ‘Nee!’
‘Is hij gewond? Wat mankeert hem?’ vroeg Serathan.
‘Zijn gelaatskleur: blauw. Het lijkt alsof hij verkleumd is, bevroren door magie. Zijn hart! Ik voel zijn hartslag niet meer!’ schreeuwde Karathan met schorre stem.
Serathan rukte Aïns kleding open en trok de maliënkolder omhoog. Midden op Aïns borst zat een roze vlek, alsof de ijzige kou het hart nog niet bereikt had. De elf bukte zich en luisterde gespannen. ‘Hij leeft nog. Ik hoor zijn hart kloppen. Het is heel zwak.’ Serathan raapte voorzichtig het stuk kristal op. Even was er de sensatie van een warme trilling van magie.
Karathan tilde Aïn op en droeg hem naar de kajuit. Zwijgend volgde de rest. Karathan legde het koude lichaam in de kooi. 
Siriës schudde zijn hoofd. ‘Magie gaat mijn macht te boven.’ 
Tot hun grote schrik zagen ze dat de roze vlek steeds kleiner werd. De koude, duistere macht won steeds meer terrein. In een opwelling plaatste Serathan het stuk kristal op Aïns borst recht boven het hart, net zoals Elassar lang geleden had gedaan toen de halfling op sterven lag. Karathan keek op naar zijn broer en knikte goedkeurend.
‘Ik weet het niet meer. Het lijkt me het enige wat we kunnen doen. Dit, en bidden dat het goed afloopt,’ zei Serathan met een diepe zucht.
De bemanningsleden togen aan het werk, opgezweept door de wetenschap dat Aïn zo snel mogelijk de hulp van de Vrouwe van Iskath nodig had. Ghynahr hielp de scheepstimmerlieden. Driekus betreurde het dat Lomme niet meer leefde om zijn aandeel te leveren. De manke man was een uitstekende timmerman geweest, maar de vakkennis van de elf maakte veel goed. Boragh ontpopte zich als een waardevolle kracht. De Zanouhr Wolfsgardist had jarenlang als wagenmaker gewerkt. Weldra koerste de Gouden Zeedraak met alle zeilen die ze nog kon voeren in een moordend tempo naar het noorden.
Zijn lichaam spatte uiteen in een regen van ijskristallen. Wervelend als een stormwolk die haar oorspronkelijke vorm zocht in een mist van duister. Meegezogen in een ijzig niets. Aïn wilde het uitschreeuwen van pijn, maar zonder lichaam kon hij geen klank voortbrengen.
Eindelijk kwamen de deeltjes tot stilstand en namen een vorm aan. IJl en lichtgevend, als een geest, besefte Aïn met een schok. Hij observeerde de vreemde omgeving met talloze sterren. Het was niet de hoogvlakte waar hij Vennian en zijn vader had ontmoet. Dit was niet de plaats waar de zieners heen reisden en toch was het iets van dezelfde oorsprong. Hij zweefde verder en voelde onzichtbare wezens langs hem heen glijden. Oude herinneringen uit vorige levens trokken aan zijn ogen voorbij als onherkenbare schaduwen van wat eens was. Een nauwe kloof, een man in een Sakahruniform. Zijn zoon, dood. En hij? Stervend, zijn ziel zwevend langs de rotsen. Alles werd donker en hij bevond zich tussen de werelden, als een geest. Als de wezens die Aïn daarnet had gevoeld.
Opgeschrikt door het visioen keek hij weer naar beneden en merkte dat de gapende afgrond beneden hem had plaatsgemaakt voor vaste bodem. Voorzichtig zette hij een stap. Goed, het zag eruit als grond, maar het voelde totaal anders. Zijn voeten leken weg te zakken in de sponsachtige ondergrond. Langzaam werd de bodem steviger en ging het voortbewegen makkelijker. Aïn kalmeerde een beetje. ‘Wat doe ik hier eigenlijk?’ was zijn geluidloze vraag.
Het antwoord kwam sneller dan verwacht en in een vorm die hij liever nog niet wilde ontmoeten. Een rijzige verschijning in een zwarte wapenuitrusting en met lange antracietkleurige haren zweefde op hem af. De ogen fonkelden van triomf. ‘Nu heb ik je eindelijk. Deze keer ontkom je me niet.’
‘Nemroth!’
‘Zo, je hebt me herkend, kleine bastaard. Weet je wel hoeveel ergernis je mij bezorgt? En nu kom je jezelf zo makkelijk aanbieden. Schitterend.’
Aïn keek in wilde paniek om zich heen. Nergens was een uitweg. Het kristal was achtergebleven op het schip. Zijn zwaarden. Hij kon nog altijd strijdend ten ondergaan. Aïns hand ging over zijn schouder en vond… niets. Zijn zwaarden waren weg. Hij graaide naar zijn polsbeschermer. Leeg.
Nemroth schaterde van het lachen. ‘Oh, jij dwaze sterveling. Had je nu werkelijk gedacht dat je in het domein van de Magie een nutteloos zwaard kunt gebruiken? Vergeet het maar. Alleen magie kan op deze plek, waar de magiërs naartoe reizen, gebruikt worden. Bereid je voor op je dood, bastaard.’
Een zwarte wolk ontsnapte aan Nemroths handen en zweefde langzaam in Aïns richting. Hij verstijfde en voelde een verstikkende deken zijn lichaam omsluiten. Zijn gedachten werkten koortsachtig. Wie kon hem hier, in de wereld van magie, helpen? Alleen een magiër. De Vrouwe Thai. Zou haar macht groot genoeg zijn?
Nemroth begon triomfantelijk te lachen. ‘Vergeet het maar. Ze kan mij onmogelijk zo dicht naderen. Ze kan je niet helpen. Onze vloek maakt dat gelukkig onmogelijk. Bovendien kan ze nooit zo snel buiten haar lichaam treden om deze wereld binnen te gaan. Tegen de tijd dat ze hier is, ben je allang...’ Zijn laatste onheilspellende woord ging verloren in een aartsgemene lach. Nemroths blik leek zich vast te grijpen in Aïns geest, zoog het laatste levenslicht uit hem.
Zijn lichaam werd donkerder, doorzichtiger. Aïn voelde vertwijfeling. Wie kon hem nu nog helpen?
Als een lang vergeten droom verscheen er een gedaante voor zijn geestesoog. Een oude vriend, die lang geleden op een afschuwelijke manier afscheid had moeten nemen. Een vriend, die hem op deze lange reis had gestuurd. Aïn riep met alle kracht die zijn verzwakte lichaam nog bezat. ‘Aerélon!’
Het gezang van de vijf Imdorah klonk huiveringwekkend door de afgesloten zaal. De vijf vlammen van het pentagram brandden zonder dat ze bewogen. Karathan staarde stil naar het koude lichaam op het bed. Op de borst van Aïn lag nog steeds het stuk kristal. Het had al die tijd de dood op afstand weten te houden, maar nu leek het einde van de macht van het kristal nabij. Het had een doffe, grauwe kleur gekregen en de roze vlek eronder werd zienderogen kleiner.
	De Vrouwe van Iskath stond met gespreide armen naast het bed, haar knappe gezicht verwrongen door angst en inspanning. Iets verschrikkelijks had haar aangeraakt. Een duistere macht versperde haar de toegang tot Aïn. Langzaam verloor ze de greep op zijn leven. Het glipte door haar vingers als droog zand. Tranen van onmacht liepen over haar wangen. 
Uit het niets rees de windvlaag op. De vlammen van het pentagram doofden. Totale duisternis heerste. De Imdorah gilden. Karathan verstijfde toen de wind langs hem heen gleed en ruw aan zijn kleding trok. Toen richtte de kracht zich op het grauwe lichaam op het bed. Aangetrokken als door een magneet omsloot de wind het kristal, dat helder oplichtte. Met het geluid van de donder ontbrandden de vlammen van het pentagram. Ineens was het weer windstil in de ruimte.
Aïn zakte door zijn knieën. Vaag voelde hij het naderen van de dood. Een zwart waas trok voor zijn ogen toen de kou tot aan zijn hart drong en hij met een klaaglijke schreeuw neerviel. Hij wilde gillen van ondraaglijke pijn, maar het geluid bestierf op zijn lippen.
‘Sterf, verraderlijke bastaard. Zie je wel dat ik Ulriachs voorspelling kan weerstaan? Ik dood je, hier en nu, en daarmee eindigt de profetie.’ Nemroth grijnsde, zeker van zijn triomf.
De heftige windvlaag liet de magische wereld schudden. Nemroth werd als een droog herfstblad weggevaagd. Hij schreeuwde in blinde woede toen hij besefte welke macht hem aanviel.
Aïn had het gevoel dat de wind hem tot duizelingwekkende hoogten voerde. Beelden stroomden zijn geheugen binnen. Ontmoetingen met magiërs, Phentera, Niëlla en Aurium. Hij bereed een grijze draak. Zijn lippen vormden geluidloos een naam: ‘Phellas.’ Zijn hele leven, als Aerélons grijze drakenruiter, ontvouwde zich in een verblindende flits.
‘Nu, heb je de herinnering terug,’ klonk de stem van Aerélon. ‘En nu, mijn vriend, keer terug in je lichaam.’
De vijf Imdorah en de elf keken elkaar verdwaasd aan. De wind had hun lange haren omgetoverd tot verwilderde bossen. Karathan staarde met open mond naar Aïn. Het kristal glinsterde met een prachtige gouden gloed die het lichaam langzaam ontdooide. Plotseling was er een felle flits. Aïns lichaam had weer de natuurlijke kleur. Zijn borst schokte door de diepe ademhaling. Hevige spierkrampen schoten door zijn onderkoelde ledematen. Hij kreunde en opende traag zijn ogen.
Karathan knielde naast het bed en keek glimlachend in de helderblauwe ogen. ‘Wil je dat nooit meer doen? Je hebt ons de stuipen op het lijf gejaagd met je magische trucjes.’
Aïn deed moeite om wat te zeggen, maar zijn mond was zo ontzettend droog dat hij geen woord kon uitbrengen. ‘Nemroth probeerde mij te doden. Aerélon verscheen om mij te redden. Ik was tussen de werelden, geloof ik.’ Hij huiverde bij de gedachte.
Een Imdorah reikte een mok met water aan. Karathan hielp de jonge halfling omhoog. Verlangend reikte Aïn naar het drinken. 
‘Hoelang?’ vroeg hij, terwijl hij gulzig dronk.
‘Twee dagen.’
‘Wat is er gebeurd?’
‘Je hebt een zeedraak verslagen met de twee scherven van het kristal. De macht van magie is een beetje te hoog gegrepen voor een sterveling. Het kristal heeft je op de een of andere manier leeggezogen. Je was helemaal koud geworden. Serathan heeft het stuk kristal bovenop jouw hart gelegd in de hoop dat je zou blijven leven. Het heeft gewerkt.’
‘Hoe kwam hij op het idee om het kristal op mijn borst te leggen?’
Karathan beet op zijn onderlip. ‘Aïn, de verwonding die ik destijds heb veroorzaakt bij onze eerste ontmoeting was dodelijk. Zonder een Lotharageneesheer had je het nooit overleefd.’
‘Maar er zijn geen Lothara’s bij Elassar.’
Karathan sloot een moment zijn ogen en zuchtte diep. ‘Nee, en daarom heeft Elassar zijn magische kristal gebruikt om je te genezen, ondanks dat hij Dask Thai beloofd had dat nooit te doen. Hij zag geen andere oplossing en heeft het stuk op jouw borst gelegd, net als Serathan nu gedaan heeft.’
Aïn gaapte hem aan. ‘Elassar heeft het laatste deel. Karathan, de Vrouwe Thai zei dat ze mij weer zou ontmoeten bij Elassar en dat het laatste deel op mijn pad zou verschijnen als ik het nodig had. De tovenaar bezit het laatste stuk.’
Karathan keek zijn neefje verbijsterd aan. ‘Ik weet niet hoe je dat telkens doet, maar ik krijg er de kriebels van.’
Een zachte stem haalde hen uit hun geluidloze gesprek. De Vrouwe van Iskath ging hijgend op de rand van het bed zitten. Haar pogingen om Aïn aan de duistere macht te onttrekken hadden veel van haar gevergd.
‘Dank u, Vrouwe,’ zei Karathan vriendelijk.
‘Danken, waarvoor? Ik heb niets gedaan. Ik kon hem niet meer redden.’
‘Maar u heeft het geprobeerd. En ik ben u nog steeds dankbaar voor de redding van Nihr.’
Een zwakke glimlach gleed over haar bleke gezicht. ‘Jullie weten mij wel tot het uiterste te drijven. Maar als dit mijn bijdrage is aan de val van Nemroth, heb ik het ervoor over.’
‘Ik denk dat we u nu beter kunnen overlaten aan de zorg van de Imdorah,’ stelde Karathan voor.
De Vrouwe knikte.
Aïn gleed het bed uit en merkte dat hij een beetje wankel en bibberig kon blijven staan. Karathan sloeg behulpzaam een deken om zijn schouders en steunend op de elf verliet Aïn de zaal.
Nemroths verwrongen lijf lag als een hoop oude vodden tegen de rotswand gesmeten. Hij was met zo’n kracht teruggekeerd dat zijn lichaam door de halve zaal was gevlogen. Een vaag lichtschijnsel verscheen rond de gestalte. De zwarte magiër probeerde wanhopig de schade, die zijn confrontatie met Aerélon had veroorzaakt, te herstellen. Kreunend kroop hij eindelijk overeind. Een harka stond al die tijd rustig in de hoek af te wachten.
‘Rhas,’ fluisterde de stem van de magiër schor.
De harka knielde naast hem neer. ‘Meester? Wond ernstig?’
‘Vervloekte bastaard,’ schold Nemroth. ‘Ik had hem bijna, Rhas. Bijna was het afgelopen met Ulriachs voorspelling. Aerélon heeft hem gered. Die vervloekte windmagiër heeft hem onder mijn neus vandaan gehaald en zijn miezerige leven gered.’ Nemroth trilde nog na van de machtsstrijd die hij had gevoerd. ‘Het einde nadert. Alles is verloren.’
Een tijd lang zat de magiër stil voor zich uit te staren. Heel langzaam kwam de kwaadaardige glans terug in de rode ogen. ‘Maar hij is er nog niet. Die bastaard gebruikte magie om de draak te doden en als hij mij wil verslaan, zal hij hierheen moeten komen. We zullen hem hier opwachten, Rhas. Ik zal hem verscheuren in mijn eigen paleis. In deze citadel van mijn macht zal ik hem vernietigen.’
Nemroth ging staan. Zijn ogen schitterden kwaadaardig in het licht van de toortsen. Zijn haren waaierden uit in een antracietkleurige krans. In de palmen van zijn uitgestrekte handen verschenen vuurbollen die zijn woede weerspiegelden. ‘Hoor mij, Dask Thai. Ik zal hem vernietigen.’ De vuurbollen schoten omhoog tegen het dak van de citadel en spatten uiteen. Een regen van vonken en vermorzelde steen belandde op de vloer.
Rhas dook weg in een nis. Met een vreemde blik in zijn ogen staarde hij zijn meester aan. Hij kon niets doen. Hij had zijn meester trouw beloofd. Trouw tot de dood, of totdat...
‘Ik weet dat het verlies van Riannon je zwaar valt,’ zei de Vrouwe van Iskath zacht, terwijl ze Aïn vriendelijk in een stoel drukte. ‘Het is altijd hartverscheurend als je een dierbare verliest, maar vergeet niet dat de Almacht ons pad leidt. Soms lijken zijn beslissingen onduidelijk voor ons en voelen we slechts woede, vinden we de wereld onrechtvaardig of verliezen we de wil om verder te leven. Jouw neef Karathan heeft lange tijd zeer gevaarlijk geleefd omdat hij in zijn hart hoopte dat hij zou sterven en zo zijn geliefde Thuriel weer zou vinden. Heb je hem nu goed bekeken, Aïn? Heb je de glans in zijn ogen gezien?’
Aïn beet op zijn lip. Zijn ogen werden vochtig. ‘Karathan heeft Nihr,’ zei hij met schorre stem. ‘Maar wie zal ik vinden? Welke vrouw zal ik meer lief kunnen hebben dan Riannon? Een mensenvrouw? Ik zal haar oud en grijs zien worden terwijl ik jong blijf. En een Askara of een andere elfenvrouw?’ Aïn schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn mij te volgzaam of zoals Ghynahr zou zeggen, ze zijn geen uitdaging.’
‘Wil je weten wie er op je wacht?’ vroeg de Vrouwe plots.
Aïn keek haar verwonderd aan. ‘Kan dat dan?’
‘De Almacht zal je geen duidelijk beeld geven. Vaak spreekt Hij in raadsels, net als Ulriach, maar we kunnen een poging wagen als je dat wilt.’
Aïn knikte heftig. Hij streek even snel met zijn mouw langs zijn ogen en glimlachte moeizaam.
‘Kom,’ zei de Vrouwe. ‘In de kamer hiernaast heb ik het middel om in de toekomst te kijken.’ Ze leidde hem naar de kleine ruimte waar een grote spiegel met een gouden omlijsting van drakenfiguren stond, spaarzaam verlicht door twee kaarsen. ‘Dit is een kopie van de spiegels die Phentera bezat. Net als de magiërs kan ik hiermee de wereld zien. De Almacht vergunt mij echter alleen maar dat te zien wat Hij wenst te tonen. Ik kan niet, zoals de magiërs dat eens konden, de spiegel leiden. De beelden komen tot mij als vage visioenen. Ga zitten en concentreer je.’
Aïn ging zitten en bekeek zijn spiegelbeeld. De Vrouwe van Iskath ging achter hem staan. Ze zong onbegrijpelijke woorden en het beeld vervaagde, het vlak werd lichter. Er verschenen twee lichtblauwe ogen. Ze waren prachtig en toch heel vreemd. Het waren niet de ogen van een mens of een elf. Plotseling werd alles overspoeld door het beeld van een giftige modrah. De zwarte slang stond klaar voor een dodelijke beet. De halfling verstijfde. Een verstikkende angst greep om zijn hart. Plotseling sprong een grijze wolf tevoorschijn en beet de slang dood. Het dier keek Aïn met zijn lichtblauwe ogen indringend aan; toen verdween het beeld en keek hij weer naar zijn eigen spiegelbeeld. Verbaasd keek hij om. ‘Wat betekent het?’
‘Ik weet het niet. De vraag die ik gesteld heb, was toch duidelijk om jouw toekomstige echtgenote te tonen. Ik denk dat het iets met haar te maken heeft en dat we het meer als iets symbolisch moeten zien.’
Aïn staarde naar de spiegel. De blik in de ogen van de wolf had hem diep geraakt. ‘Dank u,’ sprak hij zacht.
De Vrouwe glimlachte vriendelijk. ‘Ik hoop dat je er iets aan hebt.’
Aïn verliet het vertrek om zijn slaapplaats op te zoeken. De ogen lieten hem niet los. Op de een of andere manier gaven ze hem troost.
Twee wachters sprongen in de houding voor de man in een zwarte mantel en openden snel de houten deur met daarop afbeeldingen van slangen. Cascath liep zonder vaart te minderen naar binnen, hoewel een bezoek aan deze ruimte hem altijd de kriebels bezorgde. De lange grauwe zuilengalerij eindigde in een ronde zaal. Op de vloer lag een mozaïekpatroon van zwarte slangen die een pentagram vormden. Midden in het pentagram vormden drie cirkels van slangen een driehoek. Hetzelfde symbool prijkte aan de grote wand van de achterliggende muur waar drie grote zetels stonden. Cascath liep over het pentagram tot voor deze zetels en knielde eerbiedig voor de drie, in het zwart geklede mannen neer.
‘U heeft mij laten roepen, Eerwaarde Grootmeesters,’ sprak de kapitein nederig.
‘Ja, wij hebben u geroepen,’ sprak een van de drie vanuit zijn zetel.
‘U heeft ons altijd trouw gediend,’ sprak de ander.
‘Ondanks uw falen heeft u in Bruchtarn goed gehandeld,’ sprak de derde.
‘Uw bericht over de situatie in Silkon heeft ons verontrust,’ ging de eerste verder. ‘We hadden verwacht dat Gryold genoeg respect voor ons zou hebben, maar uw berichtgeving heeft ons ervan overtuigd dat hij te veel aan zichzelf denkt. Het wordt tijd dat iemand hem duidelijk maakt wie de ware heersers zijn. Wij geven u carte blanche om te handelen naar uw goeddunken. Als Gryold u tegenspreekt, heeft u van ons het recht hem te doden. Te lang is deze nar te zachtzinnig met de rebellen in Silkon omgesprongen. Het wordt tijd dat paal en perk aan het verzet wordt gesteld.’
Cascath knikte. Hij slikte even bij het idee dat de Heren van Drie zonder pardon bereid waren een familielid uit de weg te ruimen. Tenslotte was elke grootmeester een afgezant van een van de drie belangrijkste families in Tsasé. Een van deze drie heren was een Sallieux.
‘Ik neem aan dat u er inmiddels achter bent dat deze Charles de Grière een bedrieger is. Ik heb geen achterneef met die naam,’ merkte de tweede vinnig op.
Cascath voelde de kleur uit zijn wangen trekken. Hij schaamde zich voor de onvergeeflijke blunder die hij had begaan.
De Grootmeester glimlachte wrang. ‘Ik weet zeker dat u bij een volgende confrontatie niet zult schromen om hem te doden.’
‘Nee, Eerwaarde Grootmeester. Ik hunker naar het moment dat mijn degen zijn hart doorboort.’
‘Goed zo. Laat uw haat u leiden. Haat maakt u sterk en alleen de sterken staan dicht bij ons, de Grootmeesters van het teken van Drie. Zij die met ons zijn, zullen goed worden beloond.’
‘Moge de Godin der Slangen uw pad tot een goed einde leiden,’ spraken de drie heren in koor.
‘Ik dank u, Grootmeesters van Drie. Moge de Godin der Slangen u geluk en rijkdom brengen,’ zei Cascath als afscheidsgroet.
Hij draaide zich om en liep de lange zuilengalerij weer door naar de uitgang. Buiten in de gang stond een klerk hem op te wachten en overhandigde hem de nodige documenten. Eindelijk had hij hier een geschreven bevel van de Heren van Drie. Als Gryold nogmaals weigerde gehoor te geven aan zijn bevelen, dan kon hij hem ditmaal zelfs uit de weg ruimen. Cascath grinnikte even bij het idee hoe de laffe koning zou gillen van angst. Nee, Gryold zou het nimmer zo ver laten komen. Dan was er alleen nog het probleem met Charles de Grière. Om de een of andere reden mocht hij deze jongeman en dat had zijn beoordelingsvermogen vertroebeld. Anders had hij beslist meer navraag gedaan alvorens hij Charles bij de Askath Sakahr had ingedeeld. Grootmeester Sallieux had hem ingelicht over de waarschijnlijk mislukte aanslag in Nèbula, die tot doel had de kroonprins van Silkon te doden. Cascath had de Grootmeester over de ontmoeting met de Brundemonen, Charles en de geheimzinnige blonde jongeman verteld. De conclusie was simpel: de kroonprins van Silkon was nog steeds in leven.
‘Het wordt tijd dat je naar Silkon terugkeert en orde op zaken stelt,’ zei Cascath tegen zichzelf. Het had lang geduurd voordat hij van zijn verwonding was hersteld en het had nog langer geduurd om te achterhalen wat er met de Askath Sakahr was gebeurd. Charles had het op een of andere manier op een akkoordje gegooid met de Brundemonen. ‘Je bent een verdomde uitgekookte bastaard, Charles, of hoe je ook mag heten. En bovendien ben je me nog steeds wat verschuldigd.’


					Het einde van de reisDe lucht was warm. De paarden sjokten onder de last van de ruiters. Zweet was zichtbaar op hun flanken. De bitten waren bedekt met schuim. Aïns gezelschap had de rijdieren niet gespaard in hun razende tocht van Durdan naar de wouden van Silkon. Nadat hun averij aan de Gouden Zeedraak op Iskath was hersteld, was de bootreis naar Admir voorspoedig verlopen. Alleen een Selebarschip had het gewaagd hen aan te vallen, maar de enorme kruisboog op het dek van de Gouden Zeedraak had de zeilen van hun belager vernield. Het schip van Rode Driekus was zonder verder oponthoud veilig in de haven van Durdan aangekomen. Daar had Aïn, nadat hij het kleine zakje met parels aan de kapitein had gegeven, afscheid genomen van Driekus en de bemanning van de Gouden Zeedraak. Alleen Nuhrèl had erop gestaan om met de prins verder te reizen. De Nimsadi had zich nimmer thuis gevoeld op het schip. Nu kreeg hij een kans zijn talenten ergens anders te benutten. 
	Na een bezoek aan de prins van Durdan, een neef van koning Artakin, was het reisgezelschap te paard vertrokken. De wegen door Admir waren gezuiverd van het meeste “ongedierte”. Sinds een aantal weken leek het wel of al het duistere gespuis dat de zwarte magiër op pad had gestuurd, van de aardbodem was verdwenen. De roversbendes waren door Artakins troepen en met de steun van diverse edelen danig uitgedund. Aïns gezelschap bereikte dan ook zonder noemenswaardige incidenten de wouden van Silkon. 
	De ruiters reden achter elkaar met Martec voorop. De oude elf hield abrupt zijn paard in toen ze een grote open plek bereikten. In het kleine komvormige dal voor hen stonden een aantal verlaten huisjes en stallen omringd door een houten borstwering.
‘Er is niemand,’ zond Martec verschrikt.
‘Hoe bedoel je?’ zond Aïn.
‘De nederzetting is uitgestorven. Nergens zie ik Björn, Sarah of hun zonen.’
Aïn reed snel naar voren en tuurde tussen de struiken door. ‘Je hebt gelijk. Er is niemand.’ De angst sloeg hem om zijn hart. Laat er niets gebeurd zijn met Sarah en Björn.
De ruiters kwamen voorzichtig tevoorschijn en reden naar de nederzetting, hun bogen in de aanslag. Aïn reed door het geopende hek het erf op. Alles leek netjes achtergelaten. De luiken zaten voor de ramen.
‘Het ziet er niet naar uit dat ze overvallen zijn,’ merkte Karlis op.
Boragh gromde en spuwde van zich af. ‘Met de Wolfsgardisten hier was een overval nooit zonder slag of stoot gelukt. Het ziet er meer naar uit dat ze deze plek vrijwillig hebben verlaten.’
Aïn begon zich te ontspannen. ‘Kom, laten we de paarden verzorgen en eens binnen kijken.’
Nihr liep met stijve benen rond. In Zerraths Vrijhaven werd er niet zo veel gebruik gemaakt van paarden en het was aan de Surdah te danken dat Nihr had leren rijden. Karathan liep achter haar langs en wreef even zacht over haar achterste.
‘Pijn, liefste?’ vroeg hij plagerig.
‘Niet als je zachtjes wrijft,’ zei ze glimlachend. Ze sloeg haar armen om zijn hals. Karathan keek in de sprankelende, bruine ogen en kuste haar.
‘Eerst de paarden, dan het liefje,’ merkte Martec spottend op. ‘Is een oude Askararegel,’ zei hij met een knipoog naar Nihr.
‘Wel, de slavendrijver vindt dat we weer aan het werk moeten,’ zei Karathan met een brede grijns. Met zijn arm om Nihrs schouders geslagen liepen ze naar de stal om de paarden te verzorgen.
Nadat ze de nederzetting hadden doorzocht en nog een paar achtergelaten voorraden hadden ontdekt, verzamelde de groep zich buiten op het erf voor het eten. Aïn had nog een vaatje bier in Björns voorraadschuur gevonden en ze deden zich tegoed aan de koele drank. Boragh vertelde sterke verhalen en schuine moppen. Zelfs de elfen schoten in de lach. Aïn zat tussen Nuhrèl en Wolfrind en keek peinzend voor zich uit.
‘Waar denk je aan?’ vroeg Nuhrèl plots.
Aïn schrok op. ‘Aan de elfen en hoe ze zich hadden voorgenomen om zich nooit meer onder de mensen te begeven. De Brunoorlog heeft veel van de betrekkingen tussen mensen en elfen kapotgemaakt. Nu brengt het lot ons weer samen in onze strijd tegen de zwarte magiër.’
‘En hoe kan het dat ze jou wel vertrouwden? Waarom zijn ze met een mens meegegaan?’
Aïn bedacht zich plots dat Nuhrèl nog niets wist van zijn afstamming of van Ulriachs voorspelling. De halfling richtte zijn blik even op Karathan voor een kort overleg.
‘Wat doen jullie eigenlijk als jullie elkaar zo aankijken?’ vroeg de Nimsadi nieuwsgierig.
‘Zenden,’ antwoordde Aïn. ‘We zijn in staat elkanders gedachten te lezen.’
Nuhrèl keek even naar Karathan en vervolgens naar Aïn. ‘Ik heb weleens iets gehoord over elfen die op een geheimzinnige manier met elkaar kunnen spreken zonder dat mensen hun woorden kunnen horen. Maar jij bent geen elf. Hoe kun jij hen dan verstaan?’
Aïn krabbelde even op zijn achterhoofd. ‘Nuhrèl, ik ben net als jij een prins en wel de kroonprins van Silkon.’
Nuhrèls mond viel open.
‘Mijn moeder is een elfenkoningin,’ vervolgde Aïn. ‘Karathan en Serathan zijn mijn neven. Ik ben een halfling en daarom ben ik in staat om, net als zij, te zenden.’
Nihr volgde aandachtig het gesprek. 
‘Ik denk dat ik er nog iets aan moet toevoegen,’ onderbrak Karathan. ‘Aïns moeder is koningin van El Leth geworden, omdat mijn moeder werd vermoord. Ik was niet in staat het koningschap over te nemen, omdat ik ook mijn geliefde bij die aanslag verloor. Nihr, ik ben de kroonprins van El Leth.’
Nihr hapte naar adem. ‘Kroonprins?’ stamelde ze verbaasd.
Boragh begon te grinniken. ‘Nu wordt het interessant, of niet?’
Nihr knipperde nog steeds vol ongeloof met haar ogen. ‘Karathan, je bedoelt dat jij...’
Karathan knikte en sloeg geruststellend zijn arm om haar heen.
‘Als je het niet wilt, kan ik het koningschap nog altijd weigeren. Jouw liefde is mij meer waard dan de troon van El Leth.’
Nihr schudde verward haar hoofd. ‘Nee... d... dat is het niet,’ stotterde ze. ‘Het is alleen dat het zo plotseling komt. Ik moet aan het idee wennen.’ Ze sloeg haar arm om zijn nek en kuste hem. ‘Mijn elfenprins.’
‘Goed, maar nu is mijn grote vraag. Waarom heeft Nemroth zo veel belang bij Silkon?’ vroeg Nuhrèl.
‘Heeft hij niet,’ antwoordde Aïn. ‘Ik ben een halfling en er is een voorspelling die zegt dat een halfling Dask Nemroth ten val brengt. De aanval op Silkon was bedoeld om mij te doden. Nemroth heeft gefaald.’
‘En daarmee heeft Nemroth zijn meest gevreesde vijand gecreëerd,’ voegde Martec eraan toe.
Nuhrèl schudde zijn hoofd en begon hardop te lachen. ‘Verdraaid nog aan toe. Ik geloof waarachtig dat ik deze keer de goede keus gemaakt heb. Dit is beter dan mijn talent te verspillen aan de machtsstrijd tussen de Nimsadi in Dathmar.’
Martec taxeerde de jongeman even van top tot teen en gaf hem toen een harde klap tussen de schouderbladen. ‘Nuhrèl. Ik begin waarachtig te geloven dat je uit het goede hout gesneden bent. En dat voor een Dathmar.’
‘Zeker, Idrahnahin,’ zei de Nimsadi, die het woord voor het hoogvolk van Sarasar had geleerd.
Het gezelschap hief de bierpullen omhoog en allen brachten ze een toost op een goede afloop.
Midden in de nacht keerde Karathan terug van zijn wacht en raakte Nihr zachtjes aan. 
Ze glimlachte naar hem. ‘Ik was nog wakker, liefste.’
‘Kom,’ zei Karathan en voorzichtig volgde ze de elf langs de slapende gedaantes op de hooizolder. Bijna geruisloos liepen ze de trap af. Nihr volgde Karathan naar de paardenstal. Hij ontstak de kleine lamp aan de balken en draaide zich naar haar om.
‘Ik heb zo naar je verlangd,’ zei hij zacht.
‘Ik ook naar jou,’ zei ze met een begerige blik in haar ogen.
Zijn handen gleden onder haar hemd en voelden haar naakte lichaam. Hij tastte voorzichtig tussen haar dijen hoe groot haar verlangen was en schoof vervolgens haar hemd over haar hoofd. Ze stond naakt voor hem in het licht van de lantaarn. Ze was zo adembenemend mooi. Hij kuste haar en ze ontdeed hem van zijn tuniek. Langzaam zakten ze in de hooiberg neer. Hun lichamen streken langs elkaar in een hevig verlangen en versmolten in hun innige liefdesspel.
‘Karathan?’
‘Hmm,’ kreunde de elf.
‘Meende je het toen je zei dat je liever het koningschap liet vallen dan mij?’
Karathan kroop iets overeind en steunde op zijn ellebogen. ‘Nihr, ik meende elk woord.’
Hij reikte naar de ketting om haar hals. ‘Deze hanger heb ik voor Thuriel gemaakt toen ik haar ten huwelijk vroeg. Ik heb hem pas sinds kort van Sarasar teruggekregen. Hij heeft hem gevonden bij de roverhoofdman die verantwoordelijk was voor de aanslag op mijn familie. Deze hanger en de ring,’ hij nam haar hand, ‘betekenen heel veel voor mij. Ik heb ze aan jou gegeven, omdat ik weet dat het leven doorgaat. Thuriel is dood en daar kan ik niets aan veranderen. Ze zal altijd een bitterzoete herinnering blijven, maar ik moet verder. En ik wil verder gaan met jou. Nihr, wil je mijn vrouw worden? En als dit alles voorbij is, wil je dan mijn koningin zijn?’
‘Ja, Karathan. Ik wil strijden aan jouw zijde, sterven aan jouw zijde als het moet, maar het liefst wil ik de koningin aan jouw zijde zijn.’
Karathan drukte haar stevig tegen zich aan en kuste haar in de hals. Oh, als ze had kunnen zenden, dan had hij haar ware gevoelens gekend. Hij keek in haar bruine ogen waarin gouden lichtjes fonkelden. Diep in haar ogen lagen alle antwoorden die hij zo graag wilde hebben. Ze hoefde niet te zenden. Haar liefde voor hem lag in haar verliefde blik. Een blik die niet kon liegen. Hij bekeek haar gezicht. Haar lange golvende haren die vol met strootjes zaten. Ze lachte naar hem en draaide hem op zijn rug. Als een amazone ging ze boven op hem zitten. Karathan kreunde terwijl het hele spel weer van voren af aan begon.
Het was drie dagen geleden dat het reisgezelschap de hoeve van Björn achter zich had gelaten. Ze reden achter elkaar over het smalle pad dat door de donkere wouden leidde. Het was benauwd warm. Insecten gonsden en vogels kwetterden in de bomen. De hele natuur leek weer tot leven te zijn gekomen, alsof de kwade greep van Nemroth eindelijk had losgelaten.
Martec reed voorop. De elfen hielden nauwlettend hun omgeving in de gaten. Het pad leek te zijn veranderd. Iemand die de omgeving niet goed kende zou de neiging hebben om naar links af te buigen om de dichte begroeiing te omzeilen.
Martec hield even in. ‘Het pad liep hier toch rechtdoor?’ 
Aïn keek even rond. ‘Ja, volgens mij was het pad de vorige keer daar.’ Hij wees in de richting van wat lage struiken. 
Serathan ging op nader onderzoek uit. ‘Ik geloof dat dit Anthars werk is.’ 
Ze stegen af en gingen te voet verder. Olbern en Karlis hielden de struiken iets terug totdat het hele gezelschap erdoor was. Een stuk verderop werd het pad breder en konden ze weer rijden. Na een tijdje kreeg Aïn het vreemde gevoel dat ze bespied werden.
‘Er is iets,’ zond hij naar de rest. Nauwelijks had hij gezonden of een kreet klonk vanuit de struiken.
‘Halt!’
Met een ruk hielden ze de paarden in. Een lange gestalte stapte uit de struiken tevoorschijn. Twee boogschutters met hun wapens in de aanslag verschenen naast een donkergeklede man.
‘Anthar!’ schreeuwde Aïn verheugd, terwijl hij uit het zadel sprong.
‘Aïn!’ riep Anthar. ‘Je bent terug. Eindelijk.’ Hij sloeg zijn armen om de halfling heen en drukte hem bijna fijn. ‘Bij  Vrouwe Thai, wat heb ik jullie gemist.’
De anderen stegen eveneens af en een voor een omhelsden ze de elf. Boragh hield zich wat afzijdig samen met Nihr en Nuhrèl.
Karathan reikte naar de jonge vrouw. ‘Anthar, mag ik je voorstellen: dit is Nihr. Ze is mijn toekomstige levensgezellin.’
Anthar gaapte haar aan. ‘Ze is een mens.’
Karathan grijnsde. ‘Ja, maakt dat wat uit?’
‘Nee... euh, ja...’ Anthar schudde zijn hoofd. ‘Ik geloof dat ik heel wat gemist heb.’
Martec sloeg hard op Anthars schouder. ‘Dat weet ik wel zeker. Zelfs Ghynahr heeft zich prima vermaakt met een Selebar. Dat zegt al genoeg.’
‘Zenya’s mensen?’ vroeg Anthar verbaasd. Ghynahr kreeg een kleur en keek verontwaardigd naar de oude prins.
‘En jij?’ vroeg Anthar aan Nihr. ‘Ben jij ook een Selebar?’
‘Half,’ antwoordde Karathan voor haar. Hij sloeg zijn arm om haar schouder. ‘Kom op. Breng ons eerst maar eens naar het kamp. Ik heb trek in een pul koel bier.’ Met de paarden aan de hand volgden ze Anthar en de woudlopers.
‘Jullie hebben heel wat moeite gedaan om de aanvoerroutes goed te verbergen,’ merkte Martec op.
‘Zeker, en het heeft goed geholpen ook. Hoewel er de laatste twee maanden nauwelijks nog iets van Nemroths duistere dienaren is vernomen. Het is alsof ze van de aardbodem verdwenen zijn,’ zei Anthar.
‘Vreemd,’ mompelde Aïn. ‘Hetzelfde verhaal kregen we in Admir te horen. Er zijn veel minder bendes en ook de gremlochs en harka’s lijken verdwenen te zijn.’
‘Zou jouw confrontatie met Nemroth hier iets mee te maken hebben?’ vroeg Serathan zich af.
‘Ik kan het me bijna niet voorstellen. Ik vraag me af wat Nemroth in zijn schild voert,’ zei Aïn bedenkelijk.
Eindelijk kwamen ze op de open plek waar Berolds kleine nederzetting lag. Er stonden meer huisjes en een grote borstwering moest de hele nederzetting wat bescherming tegen een aanval bieden. In de bomen, iets buiten het kamp, waren wachtposten gemaakt. Toen het gezelschap onder de wachten door liep, werd hun komst met signalen doorgegeven. Het hele dorp haastte zich naar de poort. Berold begroette hen met een brede grijns. Zijn ene arm had hij om Reinhard geslagen, aan zijn andere arm hing Lisa.
‘De prins is terug,’ galmde het door de nederzetting. Björn baande zich een weg door de menigte. Aïn glimlachte toen hij de houtvester zag. Een rossige vrouw volgde haar man op de voet.
‘Sarah is er ook,’ riep Aïn blij.
Ze liepen door de poort. Een grote mensenmassa omringde het gezelschap. Aïn werd door allerlei mensen omhelsd. Berold kneep hem bijna fijn, daarna volgde Björn, die hetzelfde probeerde. Sarah kuste hem op de wang. Lianne vloog langs hem heen en hing Wolfrind om zijn nek, terwijl ze van vreugde huilde. Boragh ontdekte tot zijn genoegen dat de rest van de Zanouhr Wolfsgarde ook aanwezig was. Rambald probeerde hevig foeterend door de zee van mensen te dringen. Het ging beter toen de mensen eerbiedig ruimte maakten voor Hirta en de dwerg haar in haar voetsporen kon volgen. De heks bleef voor Aïn staan en keek de halfling lang en aandachtig aan. Het rumoer verstomde.
‘Hirta ziet dat Ene zijn terug. Macht van magiër is bij hem. Ene is veranderd. Verdriet en woede, Hirta zien.’ Ze priemde met haar magere vinger in zijn borst. ‘Zij zijn deel van leven, zij leiden tot ondergang, tenzij Ene aanvaardt dat ze zijn. Zij behoren tot Alwezen. Aïn aanvaarden en kiezen wat hart zegt. Niet leiden door haat, wraak.’ Op haar gezicht verscheen een grote glimlach en ze knorde: ‘Aïn weten. Hij zijn wijs. Hij veel geleerd.’ Ze sloeg haar magere armen om het middel van de halfling. ‘Nu weer terug zijn, nu weer leren gedichten Ulriach.’
‘Oh help, Serathan, ik geloof dat we weer zo snel mogelijk op reis moeten,’ zei Aïn.
Een doordringend gehinnik leidde zijn aandacht af. De elfenpaarden liepen onrustig langs de omheining. Atlan stond klaaglijk te hinniken alsof ze de halfling boos verweet dat hij haar had achtergelaten. Aïn holde naar het hek en sloeg zijn armen om de hals van het paard. ‘Maak je maar geen zorgen, meisje,’ fluisterde hij. ‘Ik ben weer terug.’ Hij kroelde met zijn handen door haar manen terwijl ze naar zijn haren hapte. Ook de elfen begroeten hun rijdieren en zelfs Karlis was blij zijn elfenpaard weer te zien.
Aïn wist niet waar alle mensen vandaan kwamen, maar binnen een kort ogenblik was de hele nederzetting in rep en roer. Lange tafels en banken werden neergezet. Vrouwen brachten eten en drinken. Er werd een speciale plaats voor de kroonprins en zijn gezelschap ingericht. Mannen haalden muziekinstrumenten tevoorschijn en begonnen vrolijke deuntjes te spelen. Knechten ontfermden zich over de vermoeide paarden. 
Berold leidde Aïn naar de kleine verhoging waar zijn troon was neergezet. ‘Hoogheid, ditmaal sta ik erop dat u hier plaatsneemt,’ zei de man vastberaden.
‘Berold ik weet niet of...’
‘Kom, kom, Hoogheid, niet zo schuchter.’
‘Ja, maar, we hoeven toch niet… Ik bedoel... ik kan toch gewoon tussen de rest gaan zitten.’
‘Hoogheid, we zijn blij dat u terug bent en dit is uw plaats.’
Aïn zuchtte. ‘Jij je zin.’
Alsof het stilzwijgend was afgesproken richtten alle ogen zich op Aïn. Zonder enig bevel knielden alle aanwezigen neer. Nerveus keek de jonge prins naar de elfen die naast hem stonden. ‘Wat nu?’ zond hij naar Martec.
‘Ik denk dat je een toespraak moet houden,’ zond de oude elf met een grijns.
Aïn slikte even. Wat moest hij zeggen? Hij schraapte zijn keel om tijd te winnen. Wat zei zijn vader altijd tijdens een toespraak? Hij was daar toch vaak genoeg bij geweest. Het was zo lang geleden. Gedurende bijna drie heftige jaren hadden zijn omzwervingen hem over de halve wereld gebracht. Er was zo veel gebeurd. Hij had ontelbare gevaren getrotseerd, op een draak gevlogen, monsters bevochten. Moest hij zich dan laten afschrikken door een menigte die alleen maar een toespraak wilde?
‘Mijn eerbiedwaardige onderdanen.’ De woorden klonken vreemd in zijn oren. ‘Lange tijd was mijn lot en dat van Silkon duister. Nu ben ik teruggekeerd, maar alvorens ik de troon van Silkon opeis, moet de grootste vijand van ons rijk worden uitgeschakeld. Niet Gryold, maar de zwarte magiër is de macht die mijn ondergang wil. En alleen als de zwarte magiër sterft, zal ik Silkon zonder gevaar kunnen heroveren. Daarom, mijn geliefde volk, vraag ik jullie geduld te hebben en te volharden. Mijn reis is nog niet ten einde. Het moeilijkste deel ligt nog voor mij, maar ik heb trouwe vrienden die mij zullen bijstaan.’ Hij keek even opzij naar de mensen en elfen die naast de troon stonden. ‘Mannen die bereid zijn hun leven voor het mijne of voor Silkon te geven. Vandaag wil ik het echter niet over de gevaren hebben. Vandaag vieren we onze terugkomst en Berold kennende zal hij nog wel het nodige in petto hebben.’
Hier en daar begonnen een paar mensen te lachen.
‘Ik weet niet wat u bedoelt, Hoogheid,’ zei Berold, terwijl hij zo onverschillig mogelijk probeerde te kijken.
Aïn schoot in de lach. ‘Ik geloof dat we het formele deel maar overslaan en gewoon moeten gaan feesten. Dat schikt mij ook beter.’ Hij nam de kroes die Berold hem aanreikte. ‘Op Silkon en de spoedige nederlaag van Nemroth en Gryold,’ riep Aïn luid.
De mensen juichten en hieven hun kroezen.
‘Op Silkon en de nieuwe koning,’ schreeuwde Berold boven de anderen uit.
‘Op onze nieuwe koning,’ klonk het in koor.
Aïn huiverde. Hij vroeg zich af wat makkelijker was, monsters verslaan of een heel volk leiden. Veel tijd om erover na te denken, kreeg hij niet. Berold liep naar hem toe en fluisterde iets in zijn oor.
Aïn stond op en volgde de man naar het dorpshuis.
‘Wat bedoel je dat je een klein verzoek hebt en dat ik mij eerst voor de gelegenheid moet kleden?’ vroeg de prins.
Berold zei niets, liep naar een nis die werd afgeschermd door een gordijn en haalde iets tevoorschijn. Aïn zuchtte even van verbazing. Berold vouwde de kleding van een edelman open en liet het vol trots aan de halfling zien.
‘Ik heb het voor een speciale gelegenheid bewaard en aangezien het mij toch niet past...’
‘Berold, het lijkt wel de kleding van een koning,’ zei Aïn verbaasd.
‘U zit er niet ver naast. Mijn mannen hebben in het voorjaar een handelskaravaan uit Admir overvallen. Ze hadden goederen bij zich die bestemd waren voor Gryold. Er is een grote kans dat deze “koningsmantel” voor hem bedoeld was.’
Aïn streek voorzichtig over het blauwe fluweel. Hij nam het met kant versierde hemd en hield het voor zich. ‘Ik geloof inderdaad dat het past.’
‘Mooi zo. Ik ga weer naar buiten. U kunt zich daar wassen.’ Berold wees naar een hoek van het huis. ‘Ik zie u dan straks buiten.’
Het feest was in volle gang. Plotseling verstomde al het lawaai. Alle gezichten keerden naar de jongeman die in de deuropening van het familiehuis verscheen. De blauwe mantel had hij over zijn linkerschouder gehangen. Aan de andere kant staken de beide heften van zijn zwaarden, die hij nu, net als Eutharsius, aan één kant had gehangen. Over het met kant en brokaat versierde hemd droeg hij een blauw wambuis met korte mouwen. De glimmende zwarte laarzen reikten tot over zijn knieën. Zijn wilde blonde lokken had hij voor een deel in een staart gebonden. Aïn liep naar de troon en ging, onder een schare van keurende blikken, zitten.
‘Je ziet er goed uit,’ zond Karathan.
‘Dat wel, maar of ik er ooit aan zal wennen...’ vroeg Aïn zich af.
‘Je zal wel moeten. Als ik koning van El Leth word, wil ik op z’n minst dat jij de koning van Silkon wordt.’
‘Je hebt besloten om...’ zond Aïn verbaasd.
‘Met een vrouw als Nihr aan mijn zijde moet ik wel aan de toekomst denken. Ilesse zal ook blij zijn om eindelijk van de zware taak verlost te worden.’ 
Berold stond in geduldige afwachting. ‘Hoogheid,’ zei de man plechtig. ‘Aangezien wij u erkennen als heerser over Silkon wilde ik u om een gunst vragen.’
‘Ga je gang, Berold,’ zei Aïn.
Berold reikte hem een rol perkament aan. Aïn opende haar en las de tekst. Een paar maal keek hij op naar de woudreus, toen rustte zijn blik op de jongen die nu schuin achter de man was gaan staan. De halfling reikte het perkament aan Olbern en richtte zich tot Berold. ‘Hij zal zijn landgoed pas in gebruik kunnen nemen als Silkon bevrijd is.’
‘Ik weet het, Hoogheid, maar het is voor hem en mij heel belangrijk dat hij erkend wordt als rechtmatige opvolger,’ sprak Berold.
‘Ik begrijp wat je bedoelt.’
‘Reinhard, wil je naar voren komen,’ zei Aïn terwijl hij opstond en zijn lange Askarazwaard trok.
De jongen liep tot voor de troon en knielde neer. De kroonprins zag even de trotse glimlach van Anthar. Lisa sloeg haar arm om Berold en keek met vochtige ogen toe. Aïn liet het zwaard neerdalen tot boven het hoofd van de jongen. ‘Reinhard, belooft gij uw kroonprins te zullen dienen? Hem en Silkon trouw te zijn tot de dood?’
‘Ik beloof het u, Hoogheid,’ antwoordde de jongen met trillende stem.
‘Dan verleen ik, Aïn el Leth, kroonprins van Silkon, u hierbij de titel van jonkheer. Sta op Reinhard, jonkheer van Ulmhart.’ Aarzelend ging Reinhard staan. Aïn nam zijn ring en plaatste het zegel onder het document. ‘Dit document geeft u het recht op de landerijen van Ulmhart. Ik erken u hierbij als rechtmatige eigenaar.’ 
Anthar bracht het document naar de jongen en omhelsde hem. ‘Je hebt het voor elkaar, jongen. Als we de zwarte magiër hebben verslagen, krijg je jouw landgoed terug.’
Reinhard straalde met tranen van vreugde in zijn ogen.
‘Tevens lijkt het mij verstandig dat ik Berold voorlopig als voogd benoem totdat je de leeftijd hebt om het alleen te doen,’ onderbrak Aïn.
Reinhard knikte tevreden. 
‘Hoogheid?’ vroeg Berold. ‘Als vorst heeft u ook het recht om man en vrouw in de echt te verbinden.’
Aïn trok vragend zijn wenkbrauwen op. Vluchtig keek hij naar Olbern die bijna onopvallend knikte. De situatie begon uit de hand te lopen, vond de prins. ‘En wat wil je daarmee zeggen?’
‘Lisa en ik willen eigenlijk graag trouwen en deze gelegenheid leek ons ideaal,’ zei Berold een beetje verlegen.
‘Zijn er nog meer gegadigden?’ vroeg de prins met een sarcastische ondertoon.
Wolfrind schraapte zijn keel. ‘Aïn? Eigenlijk willen Lianne en ik ook graag…’
De halfling zuchtte hoorbaar. ‘Zijn er nog meer mensen die mij in verlegenheid willen brengen?’
Karathan keek even naar Nihr. ‘We kunnen het nu volgens de gebruiken van de mensen doen, als je me belooft dat we het echte feest in El Leth houden volgens de gebruiken van de elfen.’
Nihr knikte. Haar ogen werden vochtig en ze kuste Karathan hartstochtelijk op zijn mond.
‘Ik neem aan dat je daarmee ja bedoelt?’ Karathan hief zijn hand. ‘Neef, ik geloof dat hier nog een kandidaat is.’
Aïn verschoot van kleur. ‘Karathan, weet je het zeker?’
‘Heel zeker.’
‘Er is één probleem, Berold,’ zei de prins schuchter. ‘Ik ken de huwelijksceremonie niet.’
‘Dat maakt niet uit, Hoogheid. Deze Brahm kent hem wel.’ De woudreus trok de priester aan zijn pij naar voren. ‘Hij kan het u leren of de woorden voorzeggen.’
Serathan liep naar zijn broer.
‘Broer, weet je het zeker? Bedenk wat voor een problemen het straks zal geven in El Leth.’
‘Broertje. Ilesse is toch ook met Baldwin getrouwd.’
‘Ja, dan weet je precies wat ik bedoel.’
‘Serathan, de tijden zijn veranderd en vooral Ilesse zal het alleen maar toejuichen. Ik hou van Nihr en ik wil geen ander. Bovendien, als de El Leth moeilijk doen, dan weiger ik toch het koningschap. Ik kan het altijd nog aan jou overdragen.’
Serathan keek verschrikt. Karathan schoot in de lach en sloeg zijn armen om zijn broer. ‘Ik ben gelukkig met haar. Gun mij dat geluk.’
De Brahm wenkte de paartjes naar voren en gebood hen te knielen. De priester ging naast Aïn staan en sprak de woorden. De prins herhaalde ze en vroeg uiteindelijk aan de zes hun belofte van trouw aan elkaar af te leggen. ‘Dat geen duistere macht moge verbreken wat in het licht is verbonden. Dat geen haat mag overschaduwen wat liefde eens samenbracht en liet stralen. Dat uw dagen lang en gelukkig mogen zijn. Almacht zegen deze geliefden die elkander trouw beloofden zodat zij man en vrouw, de Eenheid, zullen zijn,’ klonk de heldere stem van Aïn.
De priester knikte naar de paartjes ten teken dat ze elkaar mochten kussen. Karathan tilde Nihr bijna op en kuste haar hartstochtelijk. Lisa sloeg haar armen om Berold heen en voorzichtig gaf de reus een verlegen kusje op haar mond. Ze glimlachte. Eigenlijk was Berold een grote verlegen goedzak als je hem maar eenmaal kende. Wolfrind nam Lianne in zijn krachtige armen, kuste haar en draaide lachend met haar rond.
‘Genoeg officiële dingen. Laat ons feestvieren,’ schreeuwde Berold boven alles uit.
Aïn bekeek het allemaal met gemengde gevoelens. Hij zag hoe gelukkig Wolfrind en Karathan waren en plotseling moest hij aan Riannon denken. En toen even niemand op hem lette, trok hij zich terug. In gedachten verzonken liep hij langs de kleine beek die dwars door het dorp voerde en verdween in de dichte begroeiing. Aïn vond een grote steen aan de oever en ging erop zitten. Hij staarde bedroefd door het struikgewas naar de feestvierende massa.
‘Waterwezen niet leven op land. Aïn weten. Waarom niet aanvaarden?’ sprak een schelle stem plots.
‘Hirta,’ zei de halfling verschrikt. ‘Ik had je niet gehoord.’
‘Niet zijn in evenwicht. Evenwicht zijn zeer belangrijk voor Askarakrijger.’
Aïn knipperde even met zijn ogen. ‘Wat heeft mijn vechtkunst daar nou mee te maken?’
‘Vechtkunst ook levenskunst. Regels gelden voor vele dingen. Aïn verdriet, daarom niet zijn in evenwicht. Niet opletten, niet denken helder.’ Ze wees met haar kromme vinger naar haar hoofd. ‘Ene moet zijn helder als kristal als willen verslaan Nemroth.’ Haar ogen leken dwars door hem heen te kijken. Aïn vond haar blik niet prettig.
‘Waterwezen niet volgen op land. Beter zo. Aïn liefhebben. Niet vergeten, maar aanvaarden.’
Langzaam begon het tot Aïn door te dringen wat ze bedoelde. Hij kon Riannon rustig liefhebben. Hij hoefde haar niet te vergeten, maar hij moest aanvaarden dat ze zich niet meer op deze wereld bevond.
‘Wolfsogen,’ zei Hirta plots. 
Aïn verschoot van kleur. Wat wist deze heks van het visioen bij de Vrouwe van Iskath? ‘Hirta, wat weet jij van de wolfsogen?’
Ze glimlachte met open mond zodat haar ene tand zichtbaar werd.
‘Wolfsogen blauw als ijs.
Huiverend, gevend de hoogste prijs.
Leven dierbaarder dan al wat is.
Verborgen vloek die eeuwig is,
tenzij hij bereid is lief te hebben zonder aarzeling,
al is de vrouwe nog zo zonderling.
Bereid te sterven voor de liefde, zonder vragen.
Bereid de pijn en wonden te dragen.
Bereid te gaan door het diepste dal,
dan de moeder der aarde verlossen zal.
Wolfspoten dragen haar door daglicht.
Mensenvoeten voeren haar door maanlicht.
Dansend in het zilver van de dauw.
Jagend in het rood van het bloed.
Voor de jongeling gevangen in de kou.
Als het gif brandt als een dodelijke gloed.
Zonder aarzeling geeft haar dierbaarste geschenk.
Dan bedenk.
De wolf kent alle antwoorden, doch spreken kan zij niet.
Wat betrouwbaar leek, blijkt slechts schijn
en het verborgen dat gij niet ziet.
De ware liefhebbende zal zijn.’
Aïn staarde de heks met open mond aan.
‘Zijn gedicht van Ulriach,’ sprak ze met een scheve glimlach. ‘Nu teruggaan naar vrienden. Vieren.’ Ze duwde hem hardhandig van de steen. ‘Vorst - moet - bij - volk - zijn.’
‘Op één voorwaarde,’ zei Aïn met een grijns van oor tot oor. ‘Dat je met mij danst.’
Hirta keek hem met een samengeknepen oog aan. ‘Drijven spot met mij, hè?’
Aïn begon hardop te lachen. ‘Ik zou niet durven.’
Epiloog
De jonge elf liet zich van het zelfgemaakte houten vlot glijden en waadde naar de oever. Met een krachtige ruk trok hij het gevaarte aan land en pakte zijn spullen. Glimlachend keek hij naar de bekende contouren van de bomen en de rotsen. ‘Tadrin, jongen. Ze verwachten je vast en zeker nog niet zo snel terug.’ Hij zette een looppas in en zijn blote bovenlichaam raakte weldra bezweet, maar zijn ademhaling was rustig en diep. Zijn blonde, bijna witte haren wapperden achter hem aan terwijl hij lenig onder de laaghangende takken door dook. De dag liep bijna ten einde en de lucht was oranjerood gekleurd door de ondergaande zon. De rook van kampvuren vulde de avondlucht.
Tadrin grijnsde toen hij tussen de struiken door het kamp zag. De meeste leerlingen die terugkeerden van de Test liepen vanuit de bosrand trots het kamp binnen. De Amradin besloot om het ditmaal eens anders te doen. Behoedzaam sloop hij vanuit de struiken naar de buitenste tenten. Een paar maal moest hij wegduiken voor passerende elfen. Ten slotte bereikte hij het paviljoen van Eutharsius en kroop onder het doek door naar binnen. Achter de tentopening bleef hij staan en gluurde voorzichtig door een kier naar buiten. Eutharsius zat bij het kampvuur voor zijn tent. Azouris, Boréla en Nadihr waren er ook. Tadrin schoof vastberaden het tentdoek open en stapte naar buiten.
Boréla’s mond viel open.
Azouris knipperde met zijn ogen en riep opgewonden: ‘Egilolf, kom snel kijken.’
Nadihr begon vol trots te glimlachen.
Eutharsius draaide zich om en staarde met open mond de jonge elf aan. ‘Hoe, in naam van Dask Thai, kom jij hier?’
‘Als ik mij niet vergis, was dat toch mijn opdracht, om zo snel mogelijk hierheen te komen?’ zei Tadrin met een grijns.
Egilolf rende om de tent en bleef totaal overdonderd staan. ‘H... hoe? stotterde hij, toen begon hij te lachen en omhelsde zijn vriend. ‘Verdraaid nog aan toe. Hoe krijg je het voor elkaar? Het is nog maar negen dagen geleden. Bij Dask Thai, weet je wel in hoeveel dagen je het hebt klaargespeeld?’
Over Tadrins gezicht trok een brede grijns als antwoord.
Meer elfen kwamen op het tumult aangelopen en uitten verbaasde kreten. Niemand van hen had verwacht dat de jonge Amradin in staat zou zijn om zo snel de Test te lopen.
Arthemius kwam dichterbij en onderzocht de jonge elf. ‘Geen spoor van uitputting. Een paar schrammen en blauwe plekken. Verder kan ik niets ontdekken.’ De geneesheer draaide zich om naar zijn koning. ‘Ik weet niet hoe hij het klaargespeeld heeft, Eutharsius, maar hij mankeert niets.’
Nadihr had al die tijd toegekeken en stapte nu naar voren. ‘Had hij dan iets moeten hebben, geneesheer? Misschien was het voor hem wel heel makkelijk om de Test in negen dagen te doen.’
‘Ja maar, Nadihr, jij weet net zo goed als ik dat de Test beslist niet makkelijk is,’ wierp Eutharsius tegen.
Nadihr knikte. ‘Mijn resultaat was destijds een stuk minder.’
‘Soms is het beter om slim te zijn dan om brute kracht te gebruiken,’ merkte Tadrin op.
Boréla begon te lachen. ‘Hij begint al net zo te klinken als Aïn.’
Nadihr omhelsde zijn zoon. ‘Ik ben trots op je. Eens zul je een waardige opvolger zijn.’
‘Ik vind dat zijn prestatie wel een beloning verdient,’ merkte Eutharsius op.
‘Eutharsius heeft gelijk. Is er iets wat je graag wilt hebben?’ vroeg Nadihr aan zijn zoon.
Tadrin keek een beetje verlegen van zijn vader naar de koning van Askara. ‘Ik wil graag Vanara voor mijn Inwijding,’ zei hij zacht.
Nadihr was even met stomheid geslagen.
Eutharsius schoot in de lach. ‘Tadrin, jongen. Maak je maar niet ongerust. Nadat ze Aïn en Egilolf heeft ingewijd, zal ze zeker bereid zijn om dat ook voor jou te doen. Maar eerst gaan we jouw terugkeer vieren.’
Vele elfen arriveerden en gaven de jonge Amradin hun gelukwensen. Zelfs Vanara gaf hem een kus en Tadrin voelde zijn wangen rood kleuren. Ze zaten om de vuren en dronken wijn. Harpen en fluiten speelden een vrolijke melodie. Eutharsius lag onderuit in de kussens en staarde dromerig voor zich uit.
‘Waar denk je aan?’ vroeg Nadihr plotseling.
‘Ik vraag me af wat Anthar, Martec en Ghynahr uitspoken. Normaal waren ze bijna elk jaar hier tijdens het zomerkamp. Dat een van hen een keer niet op komt dagen, goed, dat kan gebeuren, maar dat ze alle drie van de aardbodem verdwenen zijn, is verdacht. Ik heb een boodschapper naar Catara gestuurd en hij heeft met de zoon van Martec gesproken. Die wist alleen te vertellen dat zijn vader hem het bestuur over Catara heeft toevertrouwd en zonder verder iets te zeggen vertrokken is. Ghynahr is met hem meegegaan. Het zou mij niet verwonderen als ze stiekem naar Ash Nèbula zijn gegaan om Aïn te zoeken.’
‘Ik zou me geen zorgen om hen maken. Ze zijn mans genoeg om voor zichzelf te zorgen,’ zei Boréla.
‘Ik maak me ook geen zorgen. Ik betreur het alleen dat Martec mij niet in vertrouwen heeft genomen. Hij had op z’n minst een boodschap voor mij kunnen achterlaten.’
‘Misschien was hij bang dat je hem niet zou laten gaan,’ sprak de zwaardmeester.
‘Ja, misschien,’ zei de koning lachend. ‘Maar reken maar dat er wat zwaait als ze terugkeren in Askara.’
‘Ik denk niet dat je de oude Martec wat aandoet, Eutharsius, daarvoor ben je veel te veel op hem gesteld. Als je nu gewoon toegeeft dat je hem mist,’ zei Azouris met een grijns.
‘Ja, verdraaid, ik geloof dat het dat is. Ik mis die oude elf met zijn verhalen. Het wordt hier saai zonder hem. Het wordt tijd dat er wat meer avontuur komt. Het wordt tijd dat Aïn terugkeert.’
Egilolf en Tadrin keken elkaar aan. Ook zij misten hun vriend. Tadrin zuchtte vermoeid. Zijn ogen vielen bijna dicht. Egilolf stond op en trok de Amradin in de benen. ‘Kom op, ik geloof dat wij ons bed maar eens gaan opzoeken. Het is een lange dag geweest.’ Samen strompelden ze naar hun tent. De elfen vertrokken naar hun slaapplaatsen, alleen de wachten liepen traag hun rondjes. En in de verte klonk vaag de roep van een raaf.
Karakters uit de Kronieken van Ulriach de Waanzinnige.
Aerélon - /è-ré-lon/ Magiër van de wind. Meester van de Grijze. Een van de Zeven.
Aïdon - /ai-i-don/ 4e koning van Silkon na Tharanohr.
Aïn - /ai-jin/ Halfling. Elfennaam van kroonprins Arktran van Silkon.
Alain - Baron Alain Monserou. Is afkomstig van een landgoed dicht bij Carthena. Vriend van koning Artakin. 
Aldair - Elf uit Auverus. Metgezel van Muhdrin.
Aldegarn - Rashmirelf. Pleegvader van Diederick.
Alearian - /a-lè:r-i-an/ Elfenkoningin van de Lothara-elfen.
Althasar - 1e koning van Silkon na Tharanohr.
Alrian - Alrian de Wijze. Waternimf van de Paradijsvisclan
Anthar - /anta:r/ Elf uit Auverus.
Aquela - Magiër van het water. Een van de Zeven.
Aradith - Zoon van Meinhard. Vroegere koning van Ash Nèbula. Halfbroer van Tharanohr.
Arakaya - /ara-kai-ja/ Bevelhebber van het leger van Selebar.  - Raadgeefster van koningin Zenobia.
Arktran - Mensennaam van Aïn. Kroonprins van Silkon.
Aroucca - /a-roe-ka/ Zwaardmeester van de Askara-elfen. Elf uit Mionas. Gesneuveld in de Brunoorlog. Vader van Boréla.
Artakin - Koning van Ash Nèbula. Werd koning nadat hij zijn eigen corrupte vader, Meander, doodde.
Arthemius - Lothara-elfengeneesheer. 
Atlan - Witte merrie van Aïn. Afkomstig uit de stallen van El Leth.
Aurium - Magiër van het metaal. Een van de Zeven.
Azouris - /a-zoe-ris/ Van het huis Askara. Neef en raadgever van koning Eutharsius. Vader van Egilolf.
Baldwin - 6e koning van Silkon. Vader van Aïn. 
Bandanohr - 2e koning van Silkon na Tharanohr.
Bariël - Rashmirelf. Vader van Tharanohr.
Bayahr - /bai-ja:r/ Graaf Urian de Bayahr verraadt Artakin. 
Bedion - /bé-di-on/ Hertog van Grinwold. Aanvoerder van de befaamde lansiers van het gouden vaandel.
Berold - /bèr-old/ De woudreus. Beschermer van vluchtelingen in de wouden in het noorden van Silkon. Voogd van jonkheer Reinhard. 
Björn - /bjurn/ De houtvester. Leeft in de wouden in het noorden van Silkon.
Boragh - Lid van de Zanouhr Wolfsgardisten.
Boréla - /bo-ré-la/ De elfenzwaardmeester van de Askara’s. Zoon van Aroucca van Mionas.
Brack - Meester Severijn Brack. Hoofd van het Rattengilde. Een dievengilde en het verzet in Tarn.
Brahm - Titel voor priester van de Almacht.
Brennen - Woudloper. Lid van het Rattengilde.
Briël - Waternimf van de Blauwe Dolfijnclan. Zoon van Riannon.
Cascath - /cas-ca:t/ Hoofd van de geheimdienst van de Sakahr.
Cedric - Graaf van Schemerwoud. Behoort tot de “Drie Beren van Schemerwoud”
Charles - Schuilnaam van Karlis. de Grière	
Chris - /kris/ Jonge rover. Sluit zich aan bij Artakin.
Cordain - /kor-deen/ Keukenmeester aan het hof in Tarn.
Culain - /qu-leen/ Zeer bekwame elfengenezer van de Lothara’s.
Dariës - /da-rie-es/ Elf aan het hof van El Leth.
Dask - Kristalmagiër. Een van de Zeven.
Dask Nemroth - De zwarte magiër die ontstond toen Dask zijn kristal vernietigde. Leeft op kristaleiland, thuisoord van Dask.
Dask Thai - De Vrouwe Thai. Net als Nemroth ontstaan uit de breuk van het kristal. Leeft in het ijzige noorden, in Ish. Hoedster van de elfen.
Diederick - Kluizenaar die vlakbij Elassar woont. Opgevoed door de elf Aldegarn.
Dorah - Titel van de priesteres van de Almacht.
Driekus - Rode Driekus. Kapitein van de Gouden Zeedraak.
Egilolf - /e-gi lolf/ Zoon van Azouris. Elfenprins van Askara.
Elassar - /e-las-sa:r/ De tovenaar. Leeft in de Witte Toren.
Elbrant  - Elbrant van Landau. Edelsteenhandelaar.
Eldwin - 3e koning van Silkon na Tharanohr.
Elfwreker - Bijnaam van Karathan.
Elise - Weduwe van baron Alain. Baronnes van Monseroux. Geliefde van Bedion. 
Esmeé - Dochter van Irthan en Irthrea. Moeder van Tharanohr de halfling. Huwde Meander, koning van Ash Nèbula. 
Esralde - Huishoudster van meester Brack.
Erwin - Smid. Echtgenoot van Lisa. 
Euartha - /eu-ar-ta/ Aardemagiër. Een van de Zeven.
Eutharsius - /eu-tar-sius/ De elfenkoning van Askara. Zoon van Varius van Askara.
Fabian - Priester(Brahm) van Abbasanth. Gespecialiseerd in geneeskunde. Is boodschapper voor het Rattengilde.
Frederik - Ondergeschikte, rechterhand, van Cascath.
Ghynahr - /´gi-na:r/ Elf van het huis van Catara.
Git - Zwarte hengst van Karathan. Afkomstig uit de stallen van El Leth.
Gremloch - Kleine demon van Nemroth. Oorspronkelijk een dwerg, door een vloek omgevormd tot gremloch.
Grootmeesters - De Grootmeesters van Drie. De heersers over Tsasé bestaande uit een afgevaardigde van elk van de drie belangrijkste families in Tsasé. De Sallieux, Grière en Montagne.
Gryold - Onrechtmatige koning van Silkon tijdens de bezetting door Tsasé. Behoort tot de familie van de Sallieux.
Hagar - Valkgardist, vriend van Sarasar.
Hann - /han-nauw-i es-r:am sjha:n-nai/ volledige naam Hannauoi Eshram Shannai. Jongen uit de Brunwoestijn.
Harka - Gevleugelde demon van Nemroth. Is van menselijke oorsprong.
Hildeward - Behoort tot de lansiers van het Gouden Vaandel. Reisgezel van Arktran.
Hillie - Hillie van de duiven. Vermoorde toekomstige echtgenote van Sarasar.
Hirta - Heks. Leeft in de wouden in het noorden van Silkon. Half mens, half dwerg.
Hyadra - /hi-ja-dra/ De Godin der Slangen. Een geduchte magiër die de Heren van Drie steunt.
Hyahr - Waternimf. Leider van de Paradijsvisclan
Hyleon - /hi-le-on/ Elf van Askara. Lid van de raad van Askara. Vriend van Azouris en Anthar.
Ilesse - /i-less/ Elfenkoningin van El Leth. Echtgenote van koning Baldwin van Silkon. Mensennaam Ilstar. Moeder van Aïn.
Ilstar - Mensennaam van Ilesse.
Imbrahm - Titel van de hogepriester van de Almacht.
Imdorah - Titel van de hogepriesteres van de Almacht.
Irènah - Vermoorde elfenprinses van El Leth. Zusje van Karathan en Serathan.
Irthakar - De verhalenverteller.
Irthan - Echtgenoot van Irthrea. De vader van Esmeé.
Irthrea - Echtgenote van Irthan. Wordt vervloekt door Nemroth. Moeder van Esmeé.
Iseria - Iseria van Askara. Moeder van Egilolf. Echtgenote van Azouris.
Isgard - Koning van de dwergen.
Ishall - De witte draak van de Vrouwe Thai.
Jolan de Witte - Stuurman op de Gouden Zeedraak.
Kara - De enige vrouwelijke harka. Echtgenoot van Nesh.
Karathan - /ka-ra-ta:n/ Elfenprins. Kroonprins van El Leth. Neef van Ilesse, Aïn en Eutharsius. Tweelingbroer van Serathan. Zoon van prins Zenahr van Askara en kroonprinses Selena van El Leth.
Karlis - Lansier van het Gouden Vaandel. Protégé van Bedion. Werkt in het geheim als Charles de Grière voor het verzet.
Kleine Wilhelm - Bemanningslid van de Gouden Zeedraak.
Lark - Zoon van Björn en Sarah.
Lauthar - Waard van de Gouden Steur.
Lisa - Weduwe van Erwin. Vrouw van Berold. Moeder van Thalia.
Lohrian - Zeer oude Lothara-elf.
Lomme - Lomme mankepoot. Scheepstimmerman op de Gouden Zeedraak.
Maraak - Grote demon van Nemroth. Gevormd uit mensen.
Markwin - Graaf van Schemerwoud. Broer van Cedric. Een van de “Drie Beren van Schemerwoud”
Martec - /mar-tek/ Prins van Catara. Lid van de raad van Askara. Bewaarder van het Oude Pad.
Maurice - Broer van Bedion. Hertog van Gutthal
Meander - Vader van Koning Artakin van Ash Nèbula.
Medarda - Dochter van Karathan en Nihr. De ongeborene tweemaal tot leven gebracht. Een magiër uit de profetie. 
Mensjager - Bijnaam van Serathan.
Miriël - Elfengenezeres van de Eshradin. Vriendin van Karathan en Serathan. Dochter van Taphaneal.
Mirmar - Boomnimf. Leeft bij de woudstad van de Lothara-elfen.
Morada - Bevelhebber van de Zanouhr Wolfsgardisten.
Morion - Zwarte hengst van Serathan. Afkomstig uit de stallen van El Leth.
Muhdrin - /moe-drin/ Meestersmid der dwergen. Bewaarder van het kristaldeel van de elfen.
Nadihr - Elfenkoning van de Amradin zeevaarders. Vader van Tadrin. Getrouwd met Salvea.
Nemroth - Zie Dask Nemroth.
Nesh - Mannelijke harka. Echtgenoot van Kara. 
Niëlla - Magiër van het licht. Een van de Zeven.
Nihr - Half Selebar, half Dathmar. Vrouw van Karathan, moeder van Medarda.
Nimsadi - Titel voor de prinsen van Dathmar.
Nirtham - Beschermheilige van de wouden.
Nuhrèl - Een van de vele zonen van Ursai de heerser over Dathmar.
Olbern  - Stalmeester van de Koninklijke stallen in Tarn. Leermeester van Arktran.
Palle - Bemanningslid van de Gouden Zeedraak.
Peter - Selebarjongen in dienst van meester Brack van het Rattengilde. Vriend van Tanalohr.
Phellas - /fèh-las/ Draak van de Grijze, Aerélons drakenruiter.
Phentera - /fen-te-ra/ De vuurmagiër. De machtigste van de Zeven.
Pièrre - Lange Pièrre, ondergeschikte, rechterhand van Cascath van de Sakahr.
Raknohr - 5e koning van Silkon na Tharanohr.
Rambald - Dwerg. Nar aan het hof van Tarn. 
Randolf - Officier van de lansiers van het Gouden Vaandel.
Raoul - Kameraad van Karlis bij de Askath Sakahr.
Reinhard - Jonkheer van Ulmhart. Wordt als weeskind gevonden door Berold en door de woudreus en Anthar opgevoed
Rhas - Elf. Door Nemroth verandert in een harka.
Rhasiël - /ra-si-el/ zie Rhas.
Riannon - /ri-an-non/ Waternimf. Leidster van de Blauwe Dolfijnclan. Geliefde van Aïn.
Richold - Graaf van Schemerwoud. Behoort tot de “Drie Beren van Schemerwoud.”
Rowina - Dochter van Cedric van Schemerwoud.
Salvea - /sal-ve-ja/ Elfenkoningin van Amradin. Echtgenote van Nadihr. Moeder van Tadrin.
Sarah - Vrouw van Björn de houtvester.
Sarasar - K’Dana strijder. Afkomstig uit Ash Nèbula. Leerde deze vechtkunst in de Brun. Bijnaam de Valk.
Selena - Vermoorde elfenprinses. Kroonprinses van El Leth. Echtgenote van prins Zenahr. Moeder van Karathan, Serathan en Irènah. Zuster van Ilesse. 
Sigrun - Zoon van Sarah en Björn.
Siriës - Genezer van de waternimfen van de Blauwe Dolfijnclan.
Tadrin - Amradin elf. Kroonprins en zoon van Nadihr en Salvea. Vriend van Aïn en Egilolf.
Tanalohr - Broer van Tholan. Lid van het Rattengilde. Vertrouweling van meester Brack.
Taphaneal - /Tâ-fa-ne:l/ Elfengeneesheer van de Eshradin. Vader van Miriël.
Thalia - Dochter van Lisa. Stiefkind van Berold. 
Tharanohr - De eerste halfling. Zoon van de elf Bariël en mensenvrouw Esmeé. Bijnaam Tharanohr de Vredestichter. Stichtte koninkrijk Silkon.
Tholan - /Tho-len/ Wapenmeester van het paleis in Tarn.
Thuriel - Elfenvrouw. Vermoorde verloofde van Karathan.
Tim de Prater - Bemanningslid van de Gouden zeedraak.
Topèh - Imbrahm van Abbasanth.
Traciël - Kamenier van koning Eutharsius.
Urian de Bayahr - Zie Bayahr.
Vanara - Elfenvrouw van Mionas. Woonachtig in Lohr-Dial. Nicht van Boréla. 
Varius - Elfenkoning van Askara. Vader van Eutharsius en Zenahr. Gesneuveld in de Brun oorlog.
Vennian - Jonge elf van Askara. Vriend van Egilolf, Aïn en Tadrin.
Vrouwe  - Geheimzinnige Hogepriesteres op het eiland Iskath.
Van Iskath  -  Bewaarder van zeer oude kennis in de bibliotheek van  - Iskath. 
Wisbold - Lid van het Rattengilde.
Wolfrind - Jeugdvriend van Aïn. Boerenzoon uit de omgeving van Tarn.
Zenahr - /ze-na:r/ Zoon van Varius. Halfbroer van Eutharsius. Trouwt met Selena El Leth. Vader van de tweeling Karathan en Serathan en van Irènah.
Zenobia - Koningin van Selebar.
Zenya - /zen-i-a/ Krijgsvrouw van de Selebar. Sluit zich tijdens de Brun oorlog aan bij de elfen. Geliefde van Ghynahr. Oprichtster van de Academie van Thyrza en de erecode van Selebar.
Zolthar - Zanouhr Wolfsgardist.
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